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NUMERO DE POSTULANTE # |

CONSEJEROS REPRESENTANTES DE LA SOCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES DE IGUALDAD.

116

FORMULARIOQ DE INSCRIPGION
PARA EL CONCURSO PUBLICO DE MERITOS PARA LA SELECCION Y DESIGNACION DE LAS Y LOS

SE POSTULA PARA EL CONSEJO NACIONAL DE IGUALDAD DISCAPACIDADES

[dentificacion del Postulante:

I

CEDULA: 1703269604

NOMBRES: LUIS MARIC

APELLIDOS: PURUNCAJAS ESCOBAR

FECHA DE NACIMIENTO: 1052-11-8 |EDAD: 64

SEXO: HOMBRE PUEBLO/NACIONALIDAD: MESTIZO

TIPO DISCAPACIDAD: VISUAL

Domicilic del postulante:

PAIS: ECUADCR PROVINCIA: PICHINCHA

CANTON:

ZONA:

DIRECCION:

TELEFONQ:

CORRED:

1.- LIDERAZGO

PROFESIONALISMO, HONRADEZ, DEDIC 2015-10-15
RECONOCIMIENTC DE LIDERAZGC EN F 2016-07-12
RECONOCIMIENTO DE DIRIGENCIA ¥ L 2016-07-13
RECONOCIMIENTQ A LA PARTIGIPACIO 2016-10-25
RECONOCHMIENTQ DE COLABORACGION 2016-10-25
RECONOCIMIENTO DE COMPROMISO EN 2016-10-25
ADMINISTRACIGN Y EJECUCION 2016-10-25
RECONOCIMIENTO DE LIDERAZGO 2016-10-26
REFERENTE EN LA CAMPARA DERECHO 2016-10-27
RECONOCIMIENTO DE COLABORAGION 2016-10-27
LIDERAZGO Y COORDINACION 2016-10-27
RECONOGIMIENTO DE LIDERAZGO EN E 1990:12:01
FORTALECER LA CAPACIDAD PRODUCTI %K &E'EL;:'-:E:EIJ; ; ’_Q
PROYECTO “DESARROLLO SCCIAL, CUL #‘T R
FORTALECER EL EJERCICIO DE LOS D "}ﬁ
\ENVENIO DE COOPERACION INSTITUC
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EJECUCION DEL PROGRAMA DE FORTAL 2014-01-05
FORTALECIMIENTO DE LA FENCE Y SU 2014-05-19
FORTALECIMIENTO DE LA FENCE Y SU 2015.04-22
EJECUCION DEL PROGRAMA DE FORTAL 2015-04-25
"FONDCS CONCURSABLES NO REEMBOLS 2015-07-21
EJECUCION DEL FROGRAMA DE FORTAL 2016-01-11
COMITE DE SEGURIDAD iINDUSTRIAL £ 1993-04-19
VOCAL DE CULTURA 1998-01-01
SUPLENTE DE VOGAL DE CULTURA 2004-02-07
PRESIDENTE DE LA FEDERACION NAGI 2013-08-17
PROMOVER LA IMPRESION DE FOLLETO 2013-12:23
PROMOVER LA PRODUCGION DE PLANT 2013-12-23
DIRECTOR (E) IMPRENTA BRAILLE FE 2014-02-08
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2013-10-22
COORDINADOR DEL PROYECTO “DESARR 2013-08-17
GESTOR Y GOORDINADOR DEL CONVENI 2013-10-22
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2014-01-20
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2014-01-29
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2014-04-30
GESTOR Y COORDINADCR DEL COMVENI 2014-07-21
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2014-08-08
GESTOR Y COORDINADOR DEL GONVENI 2014-08-11
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2614-10-01
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2015-02-01
GESTOR Y COORDINADOR DEL COMVENI 3015.07-23
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2016-03-16
GESTOR Y COORCINADOR DEL CONVEN 2018-05-25
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2016-07-09
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2016-10-06
GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVENI 2016-08-29

GESTOR Y COORDINADOR DEL CONVERNI

2.- PARTICIPACION

HUELGA DE HAMBRE POR LA EXIGENC)

"TERCER TORNEO INTERNACIONAL DE

V CONCURSO DE POESIA INEDITA: O

"PRIMER FESTIVAL ARTISTICO INCLU
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HOMENAJE AL EMBAJADOR LUIS GALLE 2014-14-07
FESTIVAL ARTISTICO “MANOS QUE SE 2015-07-21
CONFERENCIA INTERNAGIONAL SOBRE 2016-10-29
PROMQTOR DE LA RATIFICACION DEL 2014-07-07
50CI0 ACTIVO DE ORGANIZACION SGC 1998-01-01
PRESIDENTE “FEDERACION NAGIONAL 2013-08-17
COMISION DE VIGILANCIA Y FISCALL 2014-11-17
PARTICIPACION EN COLCQUIO "CIUDA 1990-01-22
PARTICIPACION EN EL FORO DE LA 1993-11-18
PARTICIPACION EN "CONSULTA REGIO 2013-11-05
PARTICIPACION EN FORQ "DERECHOS 2014-04-10
PARTICIPACION EN LA SOCIALIZACIO 2014-06-03
CONFORMACION DE "RED NAGIOMAL DE 2014-08-17
PARTICIPACION DEL TALLER "SOCIAL 2014-08-10
PARTICIPACION EN PRESENTACION D 2014-09-18
FOCUS GRUP 'ESTUDIO CUALI-CUANTI 2014-11-06
PARTICIPACION EN MESA REDONDA SO 2014-11-11
ASISTENCIA A 'ACTO DE RENDICION 2015-03-27
CONVERSATORIO “TALLER CUIDANDO A 2015-06-08
PARTICIPACION DEL "DIALOGO SOCIA 2015-09-02
TALLER PARA REVISAR Y VALIDAR LO 2015-10-21
SEGUNDO "DIALOGO CIUDADANO” 2015-14-13
MIEMBRO DEL PANEL DE EXPERTOS EN 2015-11-18
PARTICIPACION VIl CONGRESO LAT 2016-04-25
PARTICIPACION EN EL ‘COLOQUIO $O 2016-07-01
ASISTENCIA AL TALLER REGIONAL PA 2016-06-21
3.- CAPACITACION

CURSO DE ORGANIZACION Y METODOS DIRECCION NACIONAL DE PERSONAL 32HORAS 1986-04-14
SEMINARIO INTERNACIONAL "VIVIEN EL CAPITULO LATINOAMERICANO DE 17A3THORAS | 1989-08-16
‘COMPORTAMIENTO ORGANIZAGIONAL Y EMPRESA ESTATAL PETROLEOS DEL EC TTA3THORA ©N10-05
MARKETING EMPRESARIAL CAMARA DE COMERGIO DE QUITO = ;RE -7
"ACTIVIDADES DE LA VIDA DIARIA MINISTERIO DE INCLUSION ECONGMIC Sd3 Hol 01,

ia

TALLER DE ORIENTACION Y MOVILID MINISTERIC DE INCLUSION ECONOMIC : 32HORY ]2;117 ]
"REHABILITACION COMO PERSONA CON MINISTERIO DE INCLUSION ECONCOMIC ; E ]
TALLER DE CAPACITACION SOBRE MET MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMIC ¥ L. ﬁdz T

"ESCUELA DE LIDERES Y LIDERESAS

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL - CN
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PROGRAMA ESCUELA PARA PADRES EL PROGRAMA NACIONAL ESCUELA PAR 17A3THORAS 1980-01-06
CAPACITADOR EN CHARLA DE LIDERAZ PROGRAMA DECSED!Y 8A16HORAS 2015-10-20
CAPACITADOR EN "LIDERAZGO, MOTIV AGORA FENCE 8A16HORAS 2015-07-15
CAPACITACION Y SENSIBILIZACION E AGORA FENCE SA16HCRAS 2016-09-26
PANELISTA “TALLER SUBREGIONAL: UNION LATINOAMERICANA DE CIEGOS dA16HORAS 2016-10-%8
4.- EXPERIENCIA

JUNTA NACIONAL DE LA VIVIENDA GUARDA ALMACEN 2 1980-06-02 1981-08-31
REGISTRO CIviL JEFE NACIONAL DE REGISTRO CIVIL 1982-08-18 1584-02-28
PETROECUADOR-MATRIZ DOCUMENTACION Y ARCHIVO ANALIST 1984-02-29 1993-12-31
SQOCIEDAD CIVIL Y COMERCIAL SAN GERENTE 1994-02-11 2000-04-21
SQCIEDAD CIVIL Y COMERCIAL MADRE GERENTE 1998-06-11 2000-06-11
SOCIEDAD CIVIL Y COMERCIAL MADRE GERENTE 2006-05-23 2008-05-23
NEGOCIO PROPIO DE BIENES RAICES LIBRE EJERCICIO PROFESIONAL 2009-09-10 2016-11-01
5.- FORMACION: )

BACHILLER EN HUMANIDADES MODERNMA, COLEGIO NACIONAL NOCTURNG "GENER 1973-08-23
6.- OTROS MERITOS

REVISTA "NUESTRO COMPROMISO 2013 2013-11-29
REVISTA "NUESTRO COMPROMISO 2014 2014-11-28
REVISTA ‘NUESTRC COMPROMISO 2015 2015-11-30
NORMA TECNICA ECUATORIANA NTE IN 2015-11-18
INFORME TECNICO ECUATORIANO ITE 2015-02-26

7.- ACCIONES AFIRMATIVAS

Declaro conocer las disposiciones de la Ley Orgénica del Consejo de Participacian Ciudadana y Control Social, asi como el Reglamento para

éste Concurso de Méritos; y que toda la informacion proporcionada al Consejo de Parlicipacion Ciudadana y Control Social es vardadera,

conociendo de las penas y responsabilidades civiles y penales a que hubiere lugar en caso de falsedad de la informacion. Autorizo

expresamente al CPCCS para que haga pubfica la informacion contenica en mi expediente personal.

Autorizo expresamente al Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social para que acceda a mis datos de caracter personal
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FIRMA DEL POSTULANTE FIRMA DEL FUNCIONARIO CPCCS
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HOJA DE VIDA

PARA EL CONCURSO DE MERITOS PARA LA SELECCION Y
DESIGNACION DE LAS Y LOS CONSEJEROS REPRESENTANTES DE
LA SOCIEDAD CIVIL ANTE LOS CONSEJOS NACIONALES PARA LA
IGUALDAD DE GENERO, INTERGENERACIONAL, DE PUEBLOS Y
NACIONALIDADES, DE DISCAPACIDADES Y DE MOVILIDAD
HUMANA.

1. DATOS PERSONALES DE LA O EL POSTULANTE:

LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR

Nombres Apellido Paterno Apellido Materno
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2. LIDERAZGO Y PARTICIPACION*

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD

FECHA

DURACION (EN HORAS)

INSTITUCION
ORGANIZADORA

LIDERAZGO PROGRAMAS, PROYECTOS E INICIATIVAS SOCIALES

Profesionalismo, Honradez, dedicacidn,
respensabilidad y capacidad

15 de octubre
del 2015

Federacién
Central de
Impedidos
Visuales de
Finlandia

Reconocimiento de liderazgo en favar del
cofectivo de personas con discapacidad
visual

12 de Julio de
2016

Fundacion
ONCE- América
latina — FOAL

Reconocimiento de dirigencia y liderazgo

13 de julio del
2016

Red
Latincamericana
de
Organizaciones
no
Gubernamentaie
s de personas
con discapacidad
y sus Familias -
Riadis

Reconocimiento a la Participacidn en
CONADIS

25 de octubre
del 2016

Ceonsejo
Nacional de
lgualdad en
Discapacidades -
CONADIS

Reconocimiento de Colaboracion

25 octubre de
2016

Fundacién Baja
Vision

Instituto Especial

Reconocimiento de compromiso en para Nifios
L . . 25 de octubre )
beneficio del colectivo, en la consecucion Ciegos y Sordos
L . del 2016 . R
de voluntarios internacionales, Mariana de
Jesus”
Asociacid
Administracién y Ejecucion 25 de octubre iioc(:)lacc:on a
yH del 2016 clegos de
Manabi
. ) 26 de octubre Comq;e .
Reconocimiento de liderazgo Paralimpico

del 2016

Ecuatoriano

Referente en la Campafia Derecho a Leer.
Organizacion de laJunta Directiva de Ulac
y ta Celebracién por sus 30 afios, gue se
realizd Del 11 al 15 de noviembre del
2015,

Dirigente activo.

27 de octubre
del 2016.

Unidn
Latinoamericana
de Ciegos

ranEiang
Ll e
.

Reconocimiento de colaboracion

27 de octubre
del 2016.

“AE&C P i
‘_$ entg j -
- arcni | %y

2.

Liderazgo vy Coordinacion

27 de octubre
del 2016.
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Visuales de
Chimborazo

Reconocimiento de liderazgo en escuftura
de plaza publica, Parroquia “San José
Obrero” en el Comité del pueblo.
Ubicado en la Calle Manuel Moreno y Av.
Eloy Alfaro.

1 de diciembre
de 1990

Comités Zonales
del Comité del
Puebla,

CONSECUCION DE RECURSOS PARA EJECUCION DE PROGRAM

A5 SOCIALES

Fortalecer la capacidad productiva de

19 de mayo del

Audioproducciones en la ciudad de USAID

. 2014
Riobhamba
Proyecto “Desarrollo Social, Cultural, Federacién
Social, Econdmico y Equiparacion de 14 de octubre Central de
Oportunidades de las personas con del 2015 Impedidos
Discapacidad Visual de la Republica del Por 2013-2015 Visuales de
Ecuador -DECCSEDIV Finlandia
F I | ejercici I hos del L .

orta écer el ejercicio de os.derec .OS e 5 de diciembre Fundacién
Colectivo de Personas con discapacidad ..
visual de la Republica del Ecuador a traveés | 98 2014 ONCE- América

v P . Para 2015-2017 latina — FOAL

de su acceso a un empleo digno.
Convenio de cooperacion institucional Gobierno
entre el Gobierno Auténomo 14 de marzo del Auténomo
Descentralizado Municipalidad de Ambato 2014 Descentralizado
y la Federacidn nacional de ciegos del Municipalidad
Ecuador de Ambato

Ejecucidn del Programa de
Fortalecimiento a la capacitacion e
Inclusién educativa de las Personas con
Biscapacidad Visual del Canton El
Empalme

5 de enero del
2014 '

GAD El Empalme

Fortalecimiento de la FENCE vy sus filiales !Vlmlst‘(’erlo de
. ) ) , 19 de mayo del inclusidn
con el fin de mejorar la calidad de vida de .
las personas con discapacidad visual 2014 Economica y
Social - MIES
Fortalecimiento de la FENCE y sus filiales . !Vlmls??rlo de
. . . . 22 de abril det inclusidn
con el fin de mejorar Iz calidad de vida de .
. . . 2015 Econdmica y
las personas con discapacidad visual .
Social - MIES
Ejecucion def Programa de
Fortalecimiento a la capacitacion .
SHIMIENto 2 1a capacitacion € 25 de abril del
inclusion educativa de fas Personas con 2015 GAD El Empalme
Discapacidad Visual def Cantdn El
Empalme
“Fondos Concursables No Reembolsables
para Proyectos y festivales de las Artes Mini .
2015 21 de julio del C'F“‘e”ﬂfﬁnwh{
Programa Cultural "Manos que se 2015 Y :;f-(}:gh DEp E-"“-f,,’
Expresan” en el programa Pf}bﬂ = ‘-'}:;"'-,
Fay e
ia, L
H ot
Ejecucidn del Programa de Ees ol
Fortalecimiento a la capacitacion e IPACION
. . 11 de enero del i1 ¥ i
Inclusién educativa de las Personas con 2016 GA L s
Discapacidad Visual del Cantdn El * %Q'?.-.*"-
P

Empalme
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DESEMPENO EN FUNCIONES DE RESPONSABILIDAD, DIRECCION O GESTION EN ORGANIZACIONES

SOCIALES

T

Asociacién
Sindical General

9 bril del
Comité de Seguridad Industrial e Higiene 19 de abril de , ¢e Trabajadores
. 1993-19 de abril

del Trabajo de 1995 de
PETROECUADOR
y sus filiales

1 enero 1998-31 Asociacion de
Vocal de Cultura de diciembre de Invidentes

2000

“Milton Vedado”

Suplente de Vocal de Cultura

7 de febrero del
2004-7 de
febrero del 2006

Asociacidén de
Invidentes
“Milton Vedado”

Presidente de la Federacidn nacional de

Federacién
Ciegos del Ecuador — FENCE 17 agosto del ) r
. , Nacional de
Cargo Voluntariado-no percibe 2013 -17 de :
o Ciegos del
remuneracién agosto de 2017
. Ecuador
Desempeifio conforme a los estatutos
Promover la impresion de folletos y .
. ) . . Consejo
tripticos para ciudadanos/as ecuatorianos | 23 de diciembre .

. . . . Nacional
con discapacidad visual para elecciones del 2013 Electoral
seccionales del 23 de febrero del 2014
Promover la produccion de plantillas
braille para la eleccidn de - Consejo

2
Alcaldesa/Alcalde y Prefectas/Prefectos en 3 de diciembre Nacional
. . del 2013
las elecciones seccionates del 23 de Electoral
febrero del 2014
Director (e) Imprenta Braille FENCE 8 de febrero del Ledcleraalodn
Desemperio conforme a los estatutos 2014- hastala’ .acmna €
. Ciegos del
actualidad
Ecuador
Federacién
22 de octubre El'at:lonzl t;ie
Gestor y coordinador del convenio del 2013 1€g0s de
Internacional entre FENCE y FOAL Ejecucién en los Ecuzdo.r‘
afios 2013-2018 uncacion
ONCE- América
latina — FOAL
Coordinador del Proyecto “Desarrollo Federacidn
Social, Cultural, Social, Econémice y Central de
Equiparacion de Oportunidades de las 17 de agosto de Impedidos
. ) ) 2013-2015 ,
personas con Discapacidad Visual de |a Visuales de
Repubiica del Ecuador -DECCSEDIV Finlandia
Federacidn
Gestor y coordinador del convenio EENCE- 224 b N.acional de
UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO o 2%;’?; rj Ciegos del
“Capacitacion para personas con € b 22 de Ecuador
discapacidad visual” octubre del 2018 U!\”VERS'DAD
TECNICA DE

AMBATO  msbes

Gestor y coordinador del convenic FENCE-
PROGOMER

20 de enero del
2014-31 de

L

Federaciiql ™ ¢
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“Capacitacién del programa de
Emprendimiento e Insercion todos somos
Especiales”

diciembre del
2014

Ciegos del
Ecuador-
PROGOMER

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Escuelas Superior Politécnica de

29 de enero del

FENCE- Escuelas

Superior
Chimborazo 2014-29 de Poﬁtémica g
Cooperacion de capacitacion a través del | enero del 2018 .
. M Chimborazo
centro de Idioma
Gestor y coordinador del convenio entre FENCE y
ici i0 Patronato
FEN'CE y Patronato Mumupal de Inclusion 30 de abril del c_) ]
Social de Santo Domingo 2014-3 de Municipal de
“Implementacidon de Aulas para . Inclusidn Social
g ) noviembre del
capacitacion en computacion con la de Santo
N . . 2014 .
finalidad de insercion laboral de personas Domingo
con discapacidad visual.”
Gestor y coordinador del convenio marco FENCE-
entre la FENCE- Asociacion Ecuateriana de . L
c liers Profesionales 21 de julio del Asociacion
”sme '€ SI o estl'c\)z?daade de Investizacion 2014-21 de julio Ecuatoriana de
ara realizar actl s ce & ' del 2019 Someliers

Capacitacion, edicidn, asesoramiento y
formacién”

Profesionales

Gestor y coordinador del convenio marce
entre FENCE - Universidad Politécnica
Salesiana

“Promover esfuerzos e intercambiar
experiencias y cenocimientos entre las dos
instituciones.”

8 de agosto del
2014-8 de agosto
del 2017

FENCE -
Universidad
Politécnica
Salesiana

Gestor y coordinador del convenio marco
FENCE - SICCEC

“Fortalecer |a capacitacién vy desarrollo de
Microemprendimientos e inserciones
laborales de [as personas con discapacidad
visual en el dreas especificas como es el
CALL CENTER”

11 de agosto del
2014- indefinido

FENCE - SICCEC

Gestor y coordinador del convenio
Convenio FENCE — GAD Pichincha
“Garantizar los derechos de las personas
con discapacidad visual a través de
estrategias y acciones de fortalecimiento
de capacidades, insercién laboral,
atencién de salud, procesos de
sensibilizacion a favor de las personas con
discapacidad visual de la Provincia”

1 de octubre dei
2014-1 de
octubre del 2016

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
ADECOIBERIA 5.A.

“La integracién laboral de personas con
discapacidad visual”

1 de febrero del
2015-1de
febrero del 2016

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Universidad Tecnoldgica Equinoccial
“Cooperacion técnica para desarrollar
estudios, investigaciones., disefic de
proyectos orientados al desarrollo integral
sostenido y sustentable para el pais en el
Programa Vinculacién con la
Colectividad.”

23 Julio del
2015-23 de Julio
del 2019

ponentd

FENCE — GAD
Pichincha
FENCE-
ADECOIBERIA
S.A.
FENCE-
Universidad
Tecnologica
Equinoccial {
.*-“\ﬂ {:.- | 'E ‘J“".
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Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Universidad Nacional de Chimborazo

16 de marzo del
2016-16 de
marzo de 2020

FENCE-

Universidad
Nacional de
Chimborazo

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Fundacidn Crisfe

“Coordinar y articular Acciones conjuntas
que permitan disefiar y eiecutar planes
proyectos y programas en beneficio de la
educacidn y gestion emprendedora de las
personas con discapacidad visual en el
pais.”

25 de mayo del
2016-25 de mayo
del 2021

FENCE-
Fundacidn Crisfe

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Universidad Técnica de Machala
“Cooperacion técnica para desarrollar
estudios, investigaciones., disefio de
proyectos orientados al desarrollo integrat
sostenido y sustentable para el pais en el
Programa Vinculacidn con la
Colectividad.”

9 de junic del
2016-9 de junio
del 2018

FENCE-
Universidad
Técnica de
Machala

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Ministerio de Educacion del Ecuador
“Ejecutar el Proyecto Fortalecimiento de
la Educacién Especializada e Inclusiva y
alfabetizacion dirigida a personas con
discapacidad visual de la Republica del
Ecuador.”

6 de octubre del
2016-6 de
octubre del 2020

FENCE-
Ministerio de
Educacion del
Ecuador

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
Medikal Stetik

“Cooperacion técnica de las partes para
fortalecer las alternativas de insercién
laboral de personas con discapacidad
visual a través del desarrollo de practicas
pre profesionales en el drea de masajes”

25 agosto del .
2016-29 de
agosto del 2019

FENCE-Medikal
Stetik

Gestor y coordinador del convenio FENCE-
ISPADE

“Cooperacidn técnica de las partes para
desarrollar capacitaciones, estudios,
investigaciones, disefios de proyectos
orientados al desarrollo integral de
personas con discapacidad visual.”

27 de octubre
del 2016-
indefinida

FENCE-ISPADE

3. PARTICIPACION*

DENOMINACION DE LA PARTICIPACION

FECHA

INSTITUCION

PARTICIPACION O ACTIVISMO

Huelga de Hambre Por la Exigencia de la
liguidacién de la Cooperativa del Pueblo
“Comité del Pueblo No. 17

1-8 de abril de
1989

Comité Pro Agua Potable y Progre.s’e‘{f:?x DK

Comunitario {Acuerdo Ministerjdk™ iy

00221-Ministerio de Bienestarsgdtial) |
— _
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“Tercer Torneo Internacional de Ajedrez
Para Personas con Discapacidad Visual —
Copa San Francisco de Quito”

Del 5 al 8 de
diciembre del
2013

Consejo Metropolitano de
Discapacidades - COMEDIS

"V Concurso de poesia Inédita: Cjos que
no ven, Corazdn que Siente”

11 de octubre
del 2014

Federacion nacional de Ciegos del
Ecuadoer - FENCE

Programa Radial Tiflologia en el
Ecuador y el Mundo

“Primer Festival Artistico Inclusivo”

14 de Octubre
del 2014

Federacién Nacional de Ciegos del
Ecuador - FENCE

Secretaria Técnica de Discapacidades-
SETEDIS

Homenaje al Embajador Luis gallegos
Chiriboga, en reconocimiento a su trabajo
para mejorar la calidad de vida en
beneficio de las personas con
discapacidad y sus familias,

7 de noviembre
del 2014

Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador - FENCE

Red Latinoamericana de
Organizaciones No Gubernamentales
de Personas con Discapacidad y sus
Familias RIADIS

»

Festival artistico “Manos que se Expresan

21 de julio 2015-
31 de diciembre
del 20015

Ministerio de Cultura y Patrimonio
Federacién Nacional de Ciegos del
Ecuador - FENCE

Conferencia Internacional sobre los
derechos humanos de las personas con
discapacidad

29 de octubre
del 2016

Federacion nacional de Ciegos del
Ecuador — FENCE
Embajada de Qatar

Referente en la Campafia Derecho a Leer.
Organizacién de la Junta Directiva de Ulac
y la Celebracion por sus 30 afios, que se

27 de octubre

Unién Latinoamericana de Ciegos

realizd Del 11 al 15 de noviembre def del 2016.
2015.
Dirigente activo.
Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador
Instituto Ecuatorianc de Propiedad
Promotor de la ratificacion del tratado de mtelectual
Marrakech 7 de julio del Ministerio de Relaciones Exteriares y
(video de Intervencién en sesion 380 de la | 2014 Movilidad Humana

Asamblea Nacional)

Asamblea nacional
Ministerio Coordinador de Conocimiento y
Talento Humano

MIEMBRO ACTIVO DE ORGANIZACIONES SOCIALES

Socie activo de organizacion Social
“Milton Vedado”

1998 -
Actualidad

Asociacién de Invidentes “"Miltdn T
Vedado”

Presidente “Federacién nacional de
Ciegos del Ecuador”

17 de Agosto
2013-Actualidad

Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador

Comision de Vigilancia y Fiscalizacidn
“Observatorio Nacional de
Discapacidades”

17 de noviembre
del 2014 - 2016

Observatorio Nacional de
Discapacidades - OBNADIS

PARTICIPACION EN INSTANCIAS Y ESPACIOS RELACIONADOS CON LA APLICACION DE MECANISMOS DE

PARTICIPACION Y CONTROL SOCIAL

Participacion en Coloquio “Ciudagua
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Andina”

enero de 1990

Unidas

[lustre Municipio de Quito

Empresa Municipal de Agua Potable
Empresa Municipal de Alcantarillado

Participacidn en el "Foro de la Ciudad por
el Desarrollo de la Comunidad”

18y 19 de
noviembre de
1993

llustre Municipio de Quito

Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia — UNICEF

El Instituto Latinoamericano de
Investigaciones Sociales - ILDIS

Participacién en "Consulta Regional de las
Américas sobre el Plan de accidn de
Discapacidades”

Sy6de
noviembre del
2013

Secretaria Técnica de Discapacidades -
SETEDIS

Participacién en Foro "Derechos Sexuales

Secretaria Técnica de Discapacidades —

Reproductivos en las Personas con 10 de abril del SETEDIS
y reproductivos 2014 Universidad Central del Ecuador
Discapacidades ) .

Consejo Nacional de salud - CONASA

Participacion en la Socializacion de la
“Implementacidén de la Estrategia de
}.)Iesalrroilo I'(I‘;C"l{SIV; C:Er:;:;utano (RBC) 3 de junio del Secretaria Técnica de Discapacidades -

mplementacién de 2014 SETEDIS

Intersectoriales”
“Generacion de un Mapa de Recursos a
Nivel Macional”

Conformacién de "Red Nacional de
Desarrollo Inclusivo Comunitario {RBC)

17 de Junio del
2014

Secretaria Técnica de Discapacidades -
SETEDIS

Asistencia a "Ferias Inc¢lusivas”

22 de agosto del
2014

Consejo Metropolitano de
Discapacidades - COMEDIS

Participacion del Taller “Socializacién del
Proyecto de Reglamento para fa Seleccién
de los cinco representantes de la sociedad
civil a este cuerpo colegiado”

10 de
septiembre del
2014

Consejo de Participacién Ciudadana y
Control Soctal -CPCCS

Consejo Nacional de lgualdad en
Discapacidades -CONADIS

Participacion en "Presentacion de las
Agendas Nacionales para la Igualdad”

18 de
septiembre de
2014

Secretaria Nacional de Planificacién y
Desarrollo

FOCUS GRUP "Estudio Cuali-cuantitativo
especializado en Derecho Sexuales y
reproductivos de las Personas con
Discapacidad y Accesibilidad a los
Servicios de Salud”

6 de noviembre
del 2014

EKOS

Participacidn en Mesa Redonda sobre el
tema “Inclusién laboral para Personas con
Discapacidad”

11 de diciembre
del 2014

Universidad Central del Ecuador —
Facultad de Ciencias Psicolégicas

Asistencia a "Acto de Rendicién de
Cuentas del Afio 2014

27 de marzo del
2015

Consejo Metropolitano de
Discapacidades - COMEDIS

Conversatorio “Taller Cuidando al
Cuidador/a de Personas con Discapacidad”

8 de junio del
2015

Ministerio de Inclusion Econdmica y
Social - MIES

Participacion del "Dialogo Social
Redistribucién de la Riqueza, Justicia y

2 de septiembre

Ministerio de Inclusién Econdmica y

Discapacidad del 2015 Social — MIES
Taller para revisar y validar los
“Lineamientos de Infraestructuray el 21y 22 de

Modelo de Gestidn para Instituciones de
Educacidn Especializada”

octubre del 2015
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Segundo "Dialogo Ciudadano”

13 de noviembre
del 2015

Consejo Nacionat de Igualdad en
Discapacidades -CONADIS

Miembro del Panel de Expertos en el
"Primer Encuentro de Inclusion PUCE
2015~

18 de noviembre
del 2015

Pontificia Universidad Catolica det
Ecuador

Union Latinoamericana de Ciegos —

Participacion "VIIl Congreso 25,26y 27 de

Latinoamericano de Ciegos” abril del 2016 ULAC L, .
Fundacidn Once América Latina - FOAL

Participacién en el “Cologuio sobre el 1 de junio del instituto Ecuatoriano de Propiedad

Tratado de Marrakech” 2016 Intelectual-1EPI

Asistencia al Taller Regional para América
Latina sobre la Implantacién del Tratado
de Marrakech desarrollado en Panama

21 al 23 de junio
del 2016

Organizacion Mundial de Propiedad
Intelectual — OMPI

Direccion Nacional de Derecho de
Autor de Panami

4.- CAPACITACION ESPECIFICA RECIBIDA E

IMPARTIDA*
NOMBRE DE LA DURACION DE | INSTITUCION QUE
CAPACITACION FECHA DEL EVENTO HORAS REALIZO EL EVENTO
CAPACITACION RECIBIDA
Cu’rso de Organizacion y Del 14 a1 25 de abril de 1986 60 horas Direccion Nacional de
Métodos Personal
El Capitulo
latinoamericano de la
Seminario Internacional Unidn internacional de
“Vivienda, Tierra Urbana Municipio y Poderes
y servicios Bésicos para Locales-UILA
los Grupos Pobres en Del 16 al 18 de agosto de 1989 24 horas llustre Municipalidad
ciudades Medias de de Cuenca
América Latina y el Agencia de los Estados
Caribe” Unidos para el
Desarrollo
Internacional
“Comportamiento Empresa Estatal
Organizacional y 5 al 8 de octubre de 1992 20 horas Petréleos del Ecuador -
Motivacion” Petroecuador
Marketing Empresarial Del 17 de enero al 11 de febrero 40 horas Camara de Comercio
de 1994 de Quito
Ministerio de Inclusion
Econdémica y Social
e , . Federacidn Central
ﬁ.\ct':v[dades de la Vida Del 14 al 18 de noviembre del 32 horas para Impedidos
Diarta 2011
Visuales de Finlandia
Federacion Nacional de
Ciegos del Ecuador
Taller de "Orientacién y Ministerio % Incl.u%@ 3 £,
Movilidad” Del 1 al 5 de agosto del 2011 40 horas Econdmica y 4, ‘{.};’f‘:
Federaaon&ﬁtral 74
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para Impedidos
Visuales de Finlandia
Federacion Nacional de
Ciegos del Ecuador
“Rehabilitacic Ministerio de Inclusién
ehabilitacion como . .
Econdmica y Social-
Persona con 31 de mayo 2013 40 horas Y
. C MIES
Discapacidad
CEFOCLAC
Taller de capacitacién Ministerio de nclusién
Z(')brf met;:xtijologu_a'dtiI Econdmica y Social-
r
1seno y elaboracion de Del 12 al 14 de junic del 2015 24 horas MIES
proyectos para d i6n Naci ld
desarrollo social y micro F? eracion Nacional de
emprendimientos” Ciegos del Ecuador
Conseio nacional
“Escuela de Lideres y Electoral — CNE
leei.re.sas !:)ara Ia, . Del 21 de mayo al 25 de mayo del Consejo Nacional de
participacidn Politica de 30 horas
2016 igualdad en
Personas Con ] ]
Discapacidad” Discapacidades -
CONADIS
CAPACITACION IMPARTIDA
Programa Escuela para Det 6 de enero al 17 de febrero de El Programa Nacional
20 horas
Padres 1990 Escuela para Padres
itad Chari
C_apam acor en ) ar‘? de 20 de octubre del 2015 8 horas Programa DECSEDIV
Liderazgo y Motivacién
Capacitador en
“liderazgo, motivacion y . AGORA
1 6 jul |
derechos de Jas personas >y 16 julio del 2015 8 horas FENCE
con discapacidad”
Capacitacién y
Sensibifizacion en
A
“Liderazgo, motivacidny | 28 y 29 de septiembre del 2016 8 horas GORA
FENCE
derechos de las personas
con discapacidad”
Unién latinoamericana
de Ciegos
Panelista “Taller Ministerio de Justicia y
subregional: Hacia una Derechos Humanos
implementacidn efectiva | 18 al 19 de octubre del 2016 16 horas Direccidn nacional del
del Tratado de Derecho de Autor
Marrakech Organizacién Mundial
de la Propiedad
Intelectual
&
P W
5. EXPERIENCIA LABORAL Y/O PROFESIONAL EN EL AMBITO PUBLICO O PRIVADQ* £

EMPRESA, INSTITUCION

CARGO

i - |
| FECHA [DESDE | ACTIVIDADES
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o
NOODNTY  HEmamASES
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/ HASTA)

PRINCIPALES

Junta Macional de la
Vivienda

Guarda almacén 2, proyecto
Nucahuasi

Junio de 1980 -
agosto de 1981

Encargado de
recepcion y entrega de
material en obra,
registro de kardex y
cuidado de las
herramientas y
equipos

18 de agosto

Dirigir controlar,
coordinar y ejecutar las
actividades que
propendan aun

de 1982- funcionamiento éptime
. - . . Civil
Registro Civil lefe nacionat de Registro Civi febrero de de Ia institucion y
1984 rnejorar la atencién alos
ciudadanos, asi como el
cuidado y coordinacion
del Archivo General,
Recepcién, dasificacién y
Documentacin v archivo Fehrero de custodia del archivo de
. Y 1584.- CEPE-PETROECUADOR
Petroecuador-Matriz .. .
. ) diciembre de Colaboraciénen la
Analista 2, sistemas s
1993 creacion de reglamentos

internos de la Institucidn

Sociedad Civil y

11 de febrera

Planificar, dirigir,
controlar al personal,

Comercial San José de Gerente de 1994-21 de | gjecutar planesy
Moran abril de 2000 proyectos urbanisticos y
su comercializacion.
u Planificar, dirigir,
juni |
Sociedad Civil y 11 Jumo.del c?ntr? ar al personal,
comercial Madre Tierra Gerente 1998-11 junio | ejecutar planesy
del 2000 proyectos urbanisticos y
su comercializacion,
Planificar, dirigir,
. - 23 C lar al f
Sociedad Civil y de mayo (l)ntro ar al personal,
. . Gerente 2006- 23mayo | ejecutar planesy
comercial Madre Tierra L
2008 proyectos urbanisticos y
su comercializacion.
. , Septiembre e
Negocio Propio de , . P b Venta y Comercializacién
) , Propietario 2008-mayo .
Bienes Raices 2016 de Bienes Inmuebles

6. FORMACION*

Nive!l de Instruccidn

Nombre de la institucidn
Educativa

Especializacion

Titulo Obtenido

Educacidn General

Escuela Catélica “Rafael Bucheli”

Certificado de haber

Bdsica culminado la primaria
. , ) en Fisico Bachi e A ]
Bachillerato General Colegio Nacional Nocturno M c’ . Y achlil?r‘ce‘ 7
Unificado "General Rumifiahui” de Quito a'tEl.’natICO - uman:gd@fés i
Quimico Modep
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Bidlogo

Titulo de técnico o
tecnologo superior

Universidad Central

Psicologia

Estudios hasta 32 afio

Titulo de Tercer Nivel

Titulo de Tercer Nivel en
materias relacionadas

Titulos de Cuarto Nivel

7. OTROS MERITOS*

MERITOS

EMPRESA, INSTITUCION,
ORGANIZACION DE LA PUBLICACION O
DE OBTENCION DE CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

FECHA DE PUBLICACION O
DE OBTENCION DE
CERTIFICACION DE
SUFICIENCIA DEL IDIOMA

LIBROS PUBLICADOS COMO AUTORA O AUTOR

LIBROS PUBLICADOS COMO COAUTORA CO AUTOR

Revista "Nuestro Compromisc
2013”7

Federaciones Nacionales de y Para la
Discapacidad

Diciembre 2013

Revista "Nuestro Compromiso
2014

Federaciones Nacionales de y Para la
Discapacidad

Diciembre 2014

Revista "Nuestro Compromiso
20157 '

Federaciones Nacionales de y Para la
Discapacidad

Diciembre 2015

Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 2885 / 2015-12

Regleta para la Escritura Braiile
de Seis Puntos.

Por Resolucién No. 15080
Registro Oficial No. 652 de 2015-
12-18

Servicio Ecuateriano de Normalizacion

Noviembre 18 del 2015

INFORME TECNICO
ECUATORIANO

ITE INEN-ISO/TR 11548-1
Primera Edicion

2015-03

Ayudas Para La Comunicacion De
Personas Con Discapacidad Visual
- Identificadores, Nombres Y
Asignacion De Juegos De
Caracteres Codificados Para
Caracteres Del Sistema Braille De
8 Puntos - Parte 1: Directrices
Generales Para Identificadores
Del Sistema Braille Y Marcas De
Cambio (ISO/TR 11548-1:2001,
IDT)

Por Resolucién No. 15080
Registro Oficial No. 455 de 2015-
03-10

Servicio Ecuatoriano de Normalizacian

Febrero 26 del 2015
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INVESTIGACIONES, ENSAYOS, ARTICULOS O FOLLETOS PUBLICADOS

SUFICIENCIA EN LOS IDIOMAS OFICIALES DE RELACION INTERCULTURAL: kichwa y shuar

Mérito Deportivo

ACADEMICOS, CULTURALES Y DEPORTIVOS Y SOCIALES **

Concentracién Deportiva de Pichincha

¥ %

en

y la Asociacidn de Atletismo de
Pichincha

Quito, 6 de diciembre de

1970

*En todos los casos, agregar celdas, si es necesario
Aplicabl

FIRMA DEL POSTULANTE

Luis Mario Puruncajas Escobar
C.1. 170326969-4

los casos de postulaciones al

Consejo Nacional para

DADANA Y
. CONTROL SOCHAL

|

! a
GRODG30 8
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nal, cuyos destinatarios de la politica pUblica sean los Adolescentes y/o Jdvenes.
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NOTARIO(A) MARIA AUGUSTA PERIA VASQUEZ ':f..; i :rf ARIA 36 &/
Vi, U By DOR T
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO /"? n ‘:%"
EXTRACTO
Escritura N*: [20161701036P05893
ACTO O CONTRATO:
DECLARACION JURAMENTADA PERSONA NATURAL
FECHA DE OTORGAMIENTO: |26 DE OCTUBRE DEL 2018, {13:15)
OTORGANTES
OTORGADO POR
Persona Nombres/Raron social Tipo intervininete Do;uer:;;;:de Idenur:'::acién Nacionalidad Calidad Pi:f:{:z::; le
PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS | POR SUS PROPIOS - ECUATORIA | COMPARECIEN
Natural MARIO DERECHOS CEDULA 1703269694 NA TE
A FAVOR DE
. . . . Documento de No, N Persona que
Persona Nombres/Razén social Tlpo interviniente identidad \dentificacian Nacionalidad Calidad representa
UBICACION
Provincia Cantdn Parroquia
PICHINCHA QuUITO INAQUITO

DESCRIPCION DOCUMENTO:

OBJETO/OBSERVACIONES:

CUANTIA DEL ACTO O
CONTRATO:

INDETERMINADA

i
NOTARIO(A) MARIA AUGllBSTA PENA VASLSUQZ:
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO
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DADANA Y 3
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Ab. Marfa Augusta Pefia Véasque Mi;a

NOTARIA ““““’ "
2016 ‘ 17 ‘ 01
NOTARIA A ‘f
et~ 2 W g
3
4 DECLARACION JURADA
5 Que otorga:
6 LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR
7 Cu#ntia:
8 INDETERMINADA
9 Di 2 copias
10
i
: 11
5
13 §&6&EEEEL&E HWAR &6&E&E&&ES

14 En la ciudad de San Francisco de Quito,
15 Distrito Metropolitano, Capital de la
16 Republica del Ecuador, el dia de hoy
17 miércoles veintiséis (26) de Octubre del ano
18 dos mil dieciséis, ante mi ABOGADA MARTA
19 AUGUSTA PENA VASQUEZ, MSC., Notaria Trigésima
20 Sexta del Cantén Quito, comparece el sefior
! 21 LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, por sus

22 propios derechos, a quien de conocer doy fe,

23 en virtud de haberme presentado su cédula de

||||||||||
,,,,,
-

........

24 ciudadania, certlflcado de votaciédn zg

25 de discapacidad, autorizandome a la: @btéf

26 de su informacidén en el Reglstr6 ‘P ghﬁTm”f

i oL CONTROL SOCIAL ?w‘.-'"
| 27 Unico, de conformldad con lo dlspuesﬁ% en %
: ’?ﬁ'-mmﬁ

28 Articulo setenta y cinco (Art. 75) de la Ley\%
. j

IR b
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1 Orgéanica de Gestién de la Identidad y Datos
5 Civiles vy Resolucidén cero setenta VY ocho
3 guién dos mil diecisels dictada por el Pleno
4 del Consejo de la Judicatura el dos de mayo
5 del dos mil dieciséis; y, gue se agrega Ccomo
6& habilitante. El compareciente es de
7 nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, de
g estado civil <casado, domiciliado en esta
9 c¢ciudad de Quito, Distrito Metropolitano,
10 ademéds instruido por mi, la Notaria, en el
11 objeto Yy resultados de esta escritura
12 publica, a la gue procede libre y
13 voluntariamente vy, advertido de las penas del
14 perjurio y de la obligacién gque tiene de
15 decir la verdad con juramento declara: “Yo,
16 LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, portador de la
17 cédula de ciudadania numero uno slete cero
18 tres dos selis nueve sels nueve guioén cuatro
19 (170326969-4), advertido de la obligacidn que
20 tengo de decir la verdad con claridad vy
21 exactitud de conformidad con las leyes
22 vigentes, y de las penas con las dque  se
23 sanciona el delito de perjurio, de
@«“ﬁbnﬁgrmidad con el articulo diecinueve (19),

s W Faicy -
\“fﬁﬁﬁeEQQ tres (3) del Reglamento del Concurso

'iﬂﬁﬁﬁtos para la Seleccidn y Designacién de
% 2%wokash y los Consejeros Principales y Suplentes
ﬁJ‘Rebe entantes de la Sociedad Civil ante los

anoanaL
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Ab. Marfa Augusta Pefia Vasquez, Msc.

NOTARIA .”;‘;**‘5“"“‘ TN
-'S-“ [ A n ,?l
‘? |{ e ;ﬂ"::a..l =
] . = | Mire T
1 Consejos Nacionales ©para \L _a%gaq, de
NOTARIA ) _ B gy | B
TRIGESIMA 2 Género, Intergeneracional, .9%:L4@g%blgg Y
SEXTA SR T

7 T
3 Nacionalidades, de Dlscapac'&agﬁiﬁiﬁy de
4 Movilidad Humana, bajo juramento declaro: a.

5 Aceptar expresamente el cumplimiento de todas

& las normas establecidas en el articulo

7 dieciocho (18} del Reélamento del Concurso de

@ 8 Méritos para la Seleccién y Designacién de
{ 9 las y los Consejeros Principales y Suplentes

10 Representantes de la Sociedad Civil ante los

11 Consejos Nacionales para la Igualdad de

12 Género, Intergeneracional, de Pueblos Y
13 Nacionalidades, de Discapacidades Y de
14 Movilidad Humana; b. Cumplir con los

15 requisitos establecidos en el articulo trece
16 (13) del Reglamento del Concurso de Méritos
17 para la Seleccidén y Designacidén de las y los
18 Consejeros Principales \% Suplentes
19 Representantes de la Sociedad Civil ante los
20 Consejos Nacionales para la Igualdad de
21 Género, Intergeneracional, de Pueblos Y
22 Nacionalidades, de Discapacidades y de

23 Movilidad Humana; c¢. Declaro bajo juragthou

24  ser sujeto destinatario de la ;@uli-
25 publica del Consejo Nacional para laél%ﬁg? % mmné
26 de Discapacidades, \% pertenezgq;mmMﬂm€@f
; 27 Diséapacidad Visual; d. No estar 1ncufm&ﬂéﬁ$ﬁ

28 las prohibiciones e inhabilidades para ocupar \

pannn Ly
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1 el cargo establecidas en el articulo catorce
2 (14) del Reglamento del Concurso de Méritos
3 para la Seleccién y Designacidn de las vy los
4 Conseljeros Principales Y Suplentes
5 Representantes de la Sociedad Civil ante 1los
6 Consejos Nacionales para la Igualdad de
7 Género, Intergeneracional, de Pueblos \%
8 Nacionalidades, de Discapacidades y de
9 Movilidad Humana; e. Autorizar expresamente
10 al Consejo de Participacién Ciudadana y
11 Control Social y a la Comisidédn Ciudadana de

12 Seleccién, para gque accedan y verifiquen mis

13 datos de cardcter personal, respecto a 1la
14 informacién, declaraciones o) documentos
15 atinentes al presente cConcurso, de
16 conformidad con el articulo ocho (8) del

17 Reglamento del Concurso de Méritos para la
18 Seleccidn ¥ Designacidn de las y los
19 Consejeros Principales Y Suplentes
20 Representantes de la Sociedad Civil ante 1los

21 Consejos Nacionales para la Igualdad de

22 Género, Intergeneracional, de Pueblos V%
23 Nacionalidades, de Discapacidades Y de
24 -Momilidad  Humana. Es todo cuanto puedo

fbg ﬁ&étférar en honor a la verdad.” HASTA aoul LA
[ " o=

= ’ ’.- rd .

MECLARACION JURADA, que queda elevada a

AMOIPACION =

’7'Jﬂ;ﬁfa publica con todo el valor 1legal.

R
g,

%g iPafa- la celebracién de la presente escritura,
nnennds
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Ab. Maria Augusta Pefia Vasquez, Msc.

it wald M

NOTARIA P o Eig
X [ ] B
- | jJ'E "
= i "J’ P o
se observaron los pyec epEg i¢ legales
- W S
, a Nag -
regqueridos; vy, el compar g 5ﬂﬁél qule al

.-"'.'r '

tener discapacidad visual vy ?ﬁt:ﬁﬁnfbrmldad
con el Articulo treinta y uno de la Ley
Notarial, se le da lectura dos veces en voz
alta el presente documento y designa a la

sefiora MONICA ALEXANDRA HERRERA MERIZALDE,

portadora de la c¢édula de ciudadania No.

171559147-3, para dgque le dé lectura 1la
primera vez; Y, la segunda vez por mi la
Notaria autorizante, con lo cual doy
cumplimiento a tal solemnidad especial y dejo
constancia de aquello, ‘éste se afirma vy
ratifica en su contenido, firmando para
constancia junto conmigo, en unidad de acto,
quedando incorporada al protocolo de ésta

Notaria, de todo lo cual doy fe.

LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR
c.c./70326747-Y

Ab, Maria Augusta Peng Vasquez 0 (\'q fa {
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA DEI, CANTON QUITO, D.M.
RAZON: FACTURA No.000050250

—— D
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NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- £n apicacion
dela Ley Nolarial DOY FE que la folocopia que antecade
esta conforme con el original que me fue presentads

en: -4 - FOja (s) util{es)
quitopm.a 2 6 0CT. 2060 ~ | / |
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T e noene A NOTARIA TRIGESIMABEXTA \
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ﬂl REPUBLICA DEL ECUADOR

il
Direccion General de Registro Civil, Identificacian y Cedutacion E{i&é@'
REE- Direccan. Gz Reg stra Civil
00116 ‘é';;tm ﬁhg e st don
‘?‘ ~ £

CERTIFICADO ELECTRONICO DE DATO&:DE 1‘1

IDENTIDAD CIUDADANA 2/ 0.

Ntmero tnico de identificacion: 1703269694 [Nl IRIGES
Nombres del ciudadano: PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO
Condicién del cedulado: DISCAPACIDAD FISICA

Lugar de nacimiento: PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ SUAREZ
Fecha de nacimiento: 8 DE NOVIEMBRE DE 1952

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccion: SUPERIOR

Profesion: EMPLEADO PRIVADO

Estado Civil: CASADO

Cényuge: CISNEROS YOLANDA BEATRIZ

Fecha de Matrimonio: -——--——-

Nombres del padre: PURUNCAJAS PEDRO

Nombres de la madre: ESCOBAR AGUSTINA

Fecha de expedicion: 2 DE MARZO DE 2015

informacion certificada a la fecha: 26 DE OCTUBRE DE 2016
Emisor: DIEGO FERNANDO SANTAMARIA SALAZAR - PICHINCHA-QUITO-NT 36 - PICHINCHA -

T )
2.

L

. . TROYA FUE
Director General del Registro Civil, Identificacion y Cedulacion Date: 2016.10.2 :40 ECT
L. Reason: Firma El
Documento firmado electronicamente Localion: Ecuador

gé Firma valida
|ng‘ orge lroya uertes Digitally signed py JOREE OSWALDO
ca

Consultar la autenticidad de este documento ingresando al portal htlps:h'virtual.registrocivil.gob.ecNaIidateDocument.action

S

ﬂﬂ[’l

Id.

A50

La impresién del presente
electrénica en el portal we

il

[C-1C- 6!:48551::46 Facd

1.

certificado no garantiza la legalided del mismo y SU USO estara fimitado a la comprobacion
b del Registro Civil, conforme fo dispuesto en la LCE y su reglamenta.
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Ab. Marfa Augusta Pefia Vasquez, Msc.

NOTARIA
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fe de ello confiero esta PRIMERA C'ﬂfAMCEﬂTIF;QADA

Se otorgd ante mi Ab. Maria Augu

Msc. Notaria Trigésima Sexta del

de la escritura piblica de DECLARACI\OQB'T’%ADA que
otorga: LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, debidamente

firmada y sellada en el mismo lugar y fecha de su

LU

AL.rharia Augusta aVasquez Ms<
NGTARIA TRIGESIMA SEXTA
SEL CANTOM O

celebracién.
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CONTENIDO DEL DVD
Fichas fotograficas
Eventos Promovidos

Notas de Prensa y noticias en paginas oficiales

VIDEOQS:
Noticiero 7 dias en 7 minutos

Participacidn en Acuerdo para el Buen Vivir Cap. 13 - MIRANDO CON EL CORAZON 3T

Entrevista

Video Resumen Festiv
Intervencidon en sesion
Noticia sobre curso de
Noticia sobre tratado

Spot de Banco del Pich

Hapeas3
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a Nakovammaisten
; Keskusliitto ry gy,

LA FEDERACION CENTRAL DE IMPEDIDOS VISUALES DE FINLANDIA

CERTIFICA:

Que el Sr. LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR con cédula de identidad N.-
1703269694 se desemperfia como Presidente de la Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador, desde el afio 2013 hasta la presente fecha. todo este tiempo ha demostrado
profesionalismo, honradez, dedicacién, responsabilidad y capacidad en todas las
actividades encomendadas.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, autorizando al interesado hacer uso
de este documento como estime conveniente.

Helsinki, 15 de Octubre de 2015

Atentamente, K

/
,-'"'"::?/f? _,_{",Qg" axkn .
MﬁC. Jukka Tahvanainen

Director Ejecutivo
La Federacion Central de Impedidos Visuales de Finlandia
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Fundacién ONCE-América Latina
FOAL

LU TR O

CERTIFICACION

A quien interese:

Dfia. Maria Jestis Varela Méndez, con DNI 33.330.010-C, Directora General de la
Fundacion ONCE para la Solidaridad con Personas Ciegas de América Latina, a
peticién verbal del interesado Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar, portador de la
Cedula de identidad 170326969-4, tengo a bien certificar que:

Conozco al Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar desde hace varios afios, en calidad de
dirigente y lider del colectivo de las personas con discapacidad visual, y ahora
representante de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador, con la que esta
Fundacion desarrolla proyectos desde tiempo atras, encaminados a mejorar la calidad
de vida de las personas ciegas de su pais. Durante ese tiempo, ha demostrado en cada
una de sus actividades compromiso en beneficio de su colectivo, relacionandose con
organizaciones nacionales e internacionales con el fin de fortalecer el conocimiento y
la experticia del tejido asociativo. Estas cualidades le han merecido al Sr. Luis Mario
Puruncajas Escobar ser una persona adecuada y recomendable para tratar asuntos
relacionados con el crecimiento de los grupos de atencién prioritaria.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer
uso de la presente certificacion, en los fines que crea conveniente.

Madrid, raha de 2016

- P
1-36-Tn /025¢
N IMA SEXTA . RAZ0N: Da
) 15 de lg Ley Notarial, doy (3 que lajs)
E5f50n) igualies) Ailog) du:ume;::msg
P ¥ gue me fus sabibedg wpe |-

g Cr.
O 5 Vag%}a M',nd": " e {{' .
Directora Getiéral, L

. Ty “un [P

\ ] P AL, T a1-|'-. z -1

H r—-"lN‘If; ! T 3 755:
(1 ) (Rsbiofe paamcipacion
AUDADANA Y ;
. PONTROL SOCIAL Q_‘;«_:_-'
Fundacién ONCE para la Solidaridad con Personas Ciegas de América Latina “"'.ﬁ\é“;rﬂ RIA r:,‘i.‘:"%
José Ortega y Gasset, 18 — 28006 Madrid — Tel.34-914365300 Fax:34-914365835 Email:foa]l@aﬁt‘ﬁ;es:"""'"‘
Inscrita en el Registro de Fundaciones Asistenciales bajo el n°28/1088 con fecha 1 de julio 1998. CIF: 82040445
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RED LATINOAMERICANA DE ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES DE
fO01 16 PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y SUS FAMILIAS

“2RIADIS

S b T S )

Quito, 13 de julio de 2016

A Quien interese:

A peticion verbal del interesado Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar, portador de Ia
cedula de identidad 170326969-4, tengo a bien certificar que;

Al Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar conozco desde hace 5 afios en calidad de
dirigente y lider del colectivo de las Personas con Discapacidad Visual y ahora
representante de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador-FENCE, tiempo
durante el cual ha demostrado en cada una de sus actividades compromiso en beneficio
de su colectivo relacionandose con organizaciones nacionales e internacionales con el
fin de fortalecer el conocimiento, empoderamiento y la experticia de su movimiento
asociativo.

Estas cualidades le han merecido al Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar ser una
persona recomendable para tratar asuntos relacionados al crecimiento de los grupos de
atencién prioritaria.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado hacer uso
de la presente certificacion, en los fines que crea conveniente.

Muy Atentamente,

Fs

Areflano Barbamc.mp,i,n.
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H‘ "i\l | Consejo Nacional

para la Igualdad

de Discapacidades

»

Quito, 25 de octubre de 2016

CERTIFICADO

A través de la presente se certifica que el Sr. Luis Mario Puruncaja Escobar con CI: 1703269694, ha
participado y representado a la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador — FENCE en varios
eventos convocados por esta institucion, relacionados a Politicas Publicas de Discapacidades,
fortalecimiento del movimiento asociativo y capacitacion en derechos humanos, asi como
Dialogos Ciudadanos y Didlogos intersecteriales.

El potador de este certificado puede hacer uso del mismo como a bien tuviere.

Atentamente

gt ¥ -’{:
_ = £ |
_ \%  CONADIS &)
inpt Eiy) iy 2 4
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ERRITORIAL PICHINCHA C NWW & -
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fojmlsh unijes): Me lue oxhitrdo an:_—f -

Ouito-04, 5 23 EI.

cjliez,

CHSIMA SEXTA W) ¢
DEL CANTON QuITD

Avenida 10 de Agosto N37-193 entre Villalengua vy Carondelst

Telf.: + (593 2) 245 9243 |}
www.consejodiscapacidades.gob.ec
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Fundacién ) S
BajaVision
ECUADOR

Quito, 25 de Octubre del 2016

CERTIFICADO

Yo, Franklin Rommel Aguayo Pazmifio-Director Ejecutivo de la FUNDACION BAJA
VISION “ECUADOR”, CERTIFICO Que: el sefior LUIS MARIO PURUNCAJAS
ESCOBAR portador de la Cedula de Ciudadania No. 1703269694, colabora activamente
con nuestra Institucion en deferentes programas en beneficio de las personas con
discapacidad visual en nuestro pais.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, el sefior Puruncajas puede hacer uso
del presente certificado para sus fines pertinentes.

2016-17-01-36. )" / R)%
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA. . wn%e

ifarmy r ]

;:r:| ..:lrn dar al An. 18 numeral § e s Ley Nataral day fa gua Lajsh

a?nmr_u.alss que sniecedenin) esisom guales) allag) -Iocun-enm-n'sl

Criunailes) que Cofresponde(nt . v gue ME fuz axhitidg s>~ L ~
p 10

fojels) dinbjes):
o

ATENTAMENTE,

-
Ouito-DN, 5 f

I8
dilacss SIMA SERTAN
DEL CAps T QLT

e T o - - penal
OPT. FRANKLIN ROMMEL AGUA¥ QB

DIRECTOR EJECUTIVO
FUNDACION BAJA VISION “ECUADOR”

% Fundacion N X 1y
A Franklin ASHsat frad "o,
% BajaVision Lyl )
U IBRO 2 poLIO 3k - S "';":
Lela Quinana s/n y Manuel Polit Lasso - o i
Telf 604C 948 Cel 099 5346-351  ConstiofepaTamsaoN ;
CONOCOTO %, o OONTROLSOCAL o

Direccién: Lofa Quintana y Manuel Polit Lasso Esquina
Teléfono: (02) 6046 948/ 0995346351 / 0998073017 ]
E-mail: bajavisionecuador@gmail.com Annnng 3

Conocoto — Ecuador




feo011E

- \QET>

lllllllllllll

VEL
i = L
i : e
N B NNN0nK |
g‘mmnum PACION
CILEALAN i
tg_ , CONTRUL SOCIN, o &
“4‘:'-\."_ Q—-",-
J'-"\. ey et I1..-'
hiy ARIA

rrrrrrrrrrrrr



,FL]N!_H\[ 1Cing

aneA DELOS Gl INSTITUTO ESPECIAL PARA NINOS CIEGOS Y SORDOS

AU Expoc, ) "MARIANA DE JESUS"
ﬂ;g\AN#"'F .pf,l'”'_ 0007171
CERTIFICADO

A quien Interese;

A peticion del Interesado Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar portador de la Cedula de
Ciudadania No.- 1703269694 tengo a Bien certificar que:

Al Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar conozco desde hace varios afios en calidad de dirigente y
lider del colectivo de las personas con dlscapaudad visual y Representante de la federacidn
nacional de Ciegos del Ecuador, Uempo durante el cual ha demostrado en cada una de sus
actividades compromiso en beneficio de su colectivo; en particular con el Instituto Mariana de
Jests, ya que con su gestion hemos recibido capacitaciones con voluntarios Internacionales, asi

como en temas de politicas publicas para fortalecer el conocimiento, empoderamiento vy la
experticia de nuestro movimiento asociativo.

Estas cuatidades le han merecido al Sr. Mario Puruncajas ser una persona recomendable para
tratar asuntos relacionados al crecimiento de los grupos de atencién prigritaria.

A WE L,
£s todo cuanto puedo certificar en honar a la verdad e} Sr. Mario Puruncajas puedﬁi}ﬂ‘rﬁcs:%m‘ff‘ﬁ,g
%
del presente certificado para sus fines pertinentes. L ~:~. 'ra".,
% =i
fag s
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ASOCIACION DE CIEGOS DE MANABI
ASCIMA

Direccion: Av. del Ejércite y Venezuela
En los bajos de la Terminal Terrestre - Portoviejo - Manabi
Acuerdo Ministerial 0105 Telefax: 052-931143
Correo electronico: asociegosmanabi@hotmail.com

CERTIFICACION

Amira Monserrate Solorzano Zamora con CC. 130768276-3 Presidenta de la
Asociacion de Ciegos de Manabi (ASCIMA), certifico que el Seror Luis Mario
Puruncajas Escobar Presidente de la Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador (FENCE), desde el 2013 viene administrando y ejecutando diversos
proyectos para mejorar las condiciones de vida de las personas con
Discapacidad Visual de Ecuador; en especial los proyectos Educativos para que
e mejore [a inclusion educativa de los y las nifas, .adolescentes, jovenes y
adultos con ceguera y baja visién; lo que es complementado con las
capacitaciones para la creacion de micros emprendimientos, ofertando ,
oporfunidades de trabajo e inserciones laborales en instituciones publicas y
rivadas, lo que ha mejorado 1a inclusion familiar, educatlvaplaboral y social; de
‘as personas con Discapacidad Visual d Ecuador.

=| gestionar que el Ecuador forme parte de los 20 primefds’ paises que ratificaron

2| Tratado de Marrakech nos abre el abamco de la cultura mundial, nacional y
ocal

Gestiones realizadas con esmero, honradez, responsabilidad y predisposicion a
s sugerencias para flegar a consensos por el bienestar de todas y todos.

= T i GEL .,
“linteresadn puede hacer uso de este documento a bien convenga. SO : )

Portovigjo, 25 de octubre de 2016 mmﬁm bkl

ACANAY
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e COMITE PARALIMPICO

(-
\/ CREADO MEDIANTE: ACUERDO MINISTERIAL 1320 DEL 01 DE NOVIEMBRE DEL 2012
COMTE PARALINPES ULTIMA REFORMA: ACUERDO MINISTERIAL 0576 DEL 11 DE OCTUBRE DE 2016

ECUATORAND

CERTIFICADO

D. M. Quito 26 de Octubre del 2016

A quien Interese;

A peticién verbal del Interesado Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar portador de la
Cedula de Ciudadania No.- 1703269694 tengo a bien certificar que lo conozco desde
hace varios afios en calidad de dirigente y lider del colectivo de las personas con
discapacidad visual y Representante de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador,
tiempo durante el cual ha demostrado en cada una de sus actividades compromiso en
beneficio de su colectivo relacionandose con organizaciones nacionales e

internacionales con el fin de fortalecer el conocimiento, empoderamiento y la experticia

de su movimiento asociativo.

Estas cualidades le han merecido al Sr.Mario Purunca Jas ser una persona recomendable

. ] . . . “"“?‘“““r;“";;:ur
para tratar asuntos relacionados al crecimiento de los grupos de atencién prlg(vlth?‘ e
“\\\. ."I T

= [T

4{

. . Fe

Es todo cuanto puedo certificar en honor ala verdad e} Interesado puede haeer uso
=

s . . 2 CONSEJD | i

presente certificado para sus fines pertinentes. E e HCipACKN

ROLSOCIAL v

- . h ﬁ?'c'?.q -.Eh'j‘;'
NI 8-17-01.36. ) (1825 AMASE:
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.. upn e

canfarmidad af 4n, 13 numeral 5 de I3 Loy Notarigl doy fe que lafs}

latocopiais) gue amecedening esisan) iguaies #hlos| documentafs)
!;"{}.ﬁﬂllsi.' Que carrespandsjn} ¥tz e fue mxhibigy pre g s
fojais) utes) ) W wz

sta FAn
POTMRA T

DEL CamYom Biumn —

Direccidn: EI Comercio E 7-79 y Ultimas Noticias
Telf.: 593224 0854 Quito — Ecuador
Presidenciacpe@hotmail.com nnonne



.,,,..i-ullm.. -

kS

A

e,
“, f 5
M TR B (A

o CONTHOLSOCIAL

.-"".I

nporb

pnpont?y



—

gy

eUBIpIEIN®) oM

&
PARTICIPACION

CIUDADANA Y

EL

y
]

AR R gy

U._o._mu_ciom_:@ou_c_ "08.107)
2 '¢T U1 1616 1L0O6T (865+) 8L
=" “RenBrun-ospiasiuopy ‘2zZE | Sapadlep

4

OV soBsi1) ep eueouaweoune] uolun
4 BOIUD9 ] BUIDYO

o
c
< EARELSIUNUDY 81U8)SISY
< CUBIBUIWED BRIpUY
o
<
ealpuy
'sopnjeg

‘ugioedlyipolw eunbie ebey 3| anb seprseoau IS 0 SOJEP SO| USIQ Usdased B} 1S sanbipul aw odzepeibe 8], "SEqeNJIjOs sou anb eues e| oiAua 3|

OUB SapJe] Seushg

Jpdseleduning ouepy eled epies

(9 8Oz} sGwnipe scaUme | ]

‘<Bioenbipoein@oyui> 510 jenbipaen @Oy

IS WO RUILIIOL@A2Usy-0°d o> Wodleuioy@asusy-bd o.ery

6OFT 9T0Z/01/L7 anf

ealpuy - DVIN _UDIO

sefeouning oue eled opediyiiad



e,

[T
LY

noot e

anpoen?z



RO 1 Y
® @®[UNION
LATINOAMERICANA
DE CIEGOS

Montevideo, 27 de octubre de 2016

A quien corresponda:

Por la presente, en nombre de la Unién Latinoamericana de Ciegos (ULAC)
organizacion internacional no gubernamental y no lucrativa que representa los
intereses de las personas ciegas y con baja visién, dejamos constancia gue el
Sr. Mario Puruncajas ha representado al Ecuador en la IX Asamblea General
de ULAC que se realizé ios dias 28 y 29 de abril de 2016 en la ciudad de
Montevideo (Uruguay), donde se eligieron las autoridades de la organizacion
para el periodo 2016-2020, se analizo una reforma de estatutos y se dio cuenta
de las acciones realizadas en el periodo de gestién que culminaba.

Asimismo, el Sr. Puruncajas es referente de Ecuador en la Campanfa Derecho
a Leer por la ratificacién, primero, y ahora para lograr la implementacién del
Tratado de Marrakech para facilitar el acceso a las obras publicadas a las
personas ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades para acceder
al texto impreso, que entrd en vigor el 30 de setiembre de 20186.

Es importante sefialar, que en su calidad de presidente de la Federacién
Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), colaboro en la organizacion de la
reunion de Junta Directiva de ULAC y de la celebracién de los 30 afios de
nuestra organizacion en conjunto con la celebracion de las tres décadas de
FENCE. Estas actividades se realizaron del 11 al 15 de noviembre de 2015 en
la ciudad de Quito (Ecuador).

Mario Puruncajas es un activo dirigente para el colectivo de personas con
discapacidad visual de su pais y de la regién y una enorme trayectoria y
experiencia en el campao.

Cordiaimente,

LA g | / -
v | iy \\f Wod Y.
Lucia Nieves Volmir Raimondi
Secretaria General Presidente

Unidn Latincamericana de Ciegos
Organizacion Internacional no Gubernamental
Reg. 383/986 - Ministerio de Relaciones Exteriores — Republica Oriental del Urugu

[
f | \-\
Damicilio: Mercedes 1327 C.P 11100 — Montevideo — Uruguay 32 7 m]. m

PN

Tel: (+598) 2901 9797 int. 22 - Fax: (+598) 2501 9797 int. 21

vlac@ulacdigital.org - www.ulacdigital.org .
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ASOCIACION DE NO VIDENTES DEL CARCHI
“HORIZONTES DE LUZ”

11T San Gabriel - Carchi - Ecuador
FILIAL DE FENCE

CERTIFICADO

A quien Interese:

Yo, Jorge Andulfo Landazuri Mejia, Presidente de la Asociacién de No-Videntes del Carchi
“HORIZONTES DE LUZ” CERTIFICO que el Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar portador de la
Cédula de Ciudadania No.- 1703269694, colabora activamente con nuestra Institucion en
diferentes programas en beneficio de las personas con discapacidad visual de nuestro pais.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad el Sr. Mario Puruncajas puede hacer uso
del presente certificado para sus fines pertinentes. -

Atentamente
v e o8
?‘?' I E =
S ow %
2 N
I
A
{ w :
Sr.Jorge landazuri 2016-17- 01& ;7‘* 18I 2L
PRESIDENTE NDTﬁanA TRIG MA RAZON: Da

conlarmwdad al .ﬁr1 18 my |r-r-.=ra Lay MNatar y e que ta(s)
ASOC. NO VIDENTES DE NO-VIDENTES GAR G asecodanin) q;lsad‘i ;ﬁ.ﬁ%tjl ;Erdauun rtas)

originaliesi que cosrasganda(n) '.lt{l.‘ﬂ'ﬂﬁm!xf“\ﬂﬁ e J —
faars) inies) -

Chall-DNL o 2 i [Il: 2'115-

nnann7;

Telf.: 062 290 126 « Cel.: 0993121132 - e- -mail: honzontesdeluz@hotmall com



TLERA!

NONNNTYH
f ..LJ;I'E{b




Annlit

ASOCIACION PROVINCIAL DE DISCAPACITADOS VISUALES DE /
CHIMBORAZO “APRODVICH" //

Acusrde Minsterial N° 876 15 de octubre 1984 y reformado mediante Resolucion N* 044-2016-DDR-MIES, de! 30 de
agosto del 2016
Calles' Rocafuerte 10-84 y Ay 2de Octubre  Correo electronice aprodvichQ1@hotmail.com
Teléfono 032967880

£ .
APRODVICH

CERTIFICADO

Los suscritos: Joaquin Maximiano Rodriguez Pino y Danilo de Jesus Sigcho Segovia,
Presidente y Secretario respectivamente, de la Asociacion Provincial de
Discapacitados Visual de Chimborazo (APRODVICH), filiat de FENCE;
CERTIFICAMOS QUE: el Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar portador de la Cédula
de Ciudadania N° 1703269694, Presidente de |la Federaciéon Nacional de Ciegos del
Ecuador FENCE. coordina con nuestra Asociacion, especialmente actividades
educativas. mediante la gestién y ejecucidon de convenios con el Ministerio de
Educacidn. Escuela Superior Politécnica de Chimberazo (ESPOCH), Universidad
Nacional de Chimborazo (UNACH), en beneficio de la inclusién de las personas con
discapacidad visual de la Provincia de Chimborazo.

Es todo cuanto podemos certificar en honor a la verdad. el Sr. Mario Puruncajas
puede hacer uso del presente documento para sus fines pertinentes.

Atentamente.
f 17
Jr' JL > \I:
' l‘ ’} + ',r__ l
e
Dr. Jéaiun Rc)drfgﬂezJP L ' Lic. Danilo Sigcho S.
FPRESIDENTE ‘ ‘ SECRETARIO
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® 135 CIYNTES ZONAces EN HONFHAJE A GUIENES ®
HICIERDM ~ = ALIDAD EL Si3TLMA GE AGUA POTAGIE
Si: DCN RODRIGO PAZ DELSADO
ALCALIE DE SAN FRANCISCO UE QUITU
ING. EATRICID RIBADENEIRA
GERENTE EMPRESA DE AI'UA POTABLE

RVDO. PADRE COLIN MAC INNES
GESTOR FRINCIP’L DE LA OBRA

| AL DIRECTORIO CENTRAL.

Sr. MARID PURUNCAJAS . Sere, SILVIA CAMPOVEPIIE
S, HERMAN AGILA Sa., MARTHA RODRIGUFT §
Dy, RUPERTC VALENC'A 5. MANUEL SARANGO |
Hue, CARMELA ESPIN Sr. LUIS SIMBANA

S! AUGUSTU KON Sw SEGUNDU MARTINFZ B~
“nnl0S 5054 S: BOLIVAR JIMENEZ B Fg,
.i !!U'T[] 1= HIEIEMBRE 1990 ;gb RN
e T .-“?—-— - %5_'

: CONSEJO [ BARTICIR 3
Recanocimiento de liderazgo en escultura de plaza piblica, Parroquia “San José Obrero” en el Comitgbanay :‘; ACION 2

de! pueblo. By CONTROL SOCIAL ,Q':-a,-"f
Ubicado en la Calle Manuel Moreno y Av. Eloy Alfaro. o
y Av. Eloy Alfaro nnnnn ?ﬁ%m Gﬁlﬁx_
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USAID | ECUA

DEL PUEBLO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA [
=T

AGREEMENT BETWEEN THE UONITED STATES CONVENIO ENTRE LA AGENCﬁA DE *

AGENCY FOR  INTERNATIONAL DEVELOPMENT UNIDOS FPARA EL DESARROLED » INTE!

(USAID) AND THE "FEDERACION NACICONAL DE (USAID) Y LA “"FEDERACION N}t@I’O’MLA-I;I_E GOS

CIEGOS DEL ECUADQR (FENCE)" DEL ECUADOR (FENCE}" \ﬁi E

\\{I - P ‘:-"Z’
- SN

I. Activity Description: I. Descripcién de la Actlv;(ﬁd‘r —

1. The Agency of the United States 1. Por medio del presente Convenio, la
for International Development Agencia de los Estados Unidos para
(USAID) hereby grants te  the el Desarrollo Internacional ({USAID)
"Federacién Nacional de Ciegos del dona a la "Federacidén WNacional de
Ecuador (FENCE) " hereafter Ciegos del Ecuador (FENCE)", de aqui
referred to as the "Federation" an adelante referida como
the sum of US3$5,000.00 to provide "Federacién", la suma de US$5.000,00
support for the activity described en apoyo de la actividad que a
below. The grant 1is effective as continuacién se describe. La
of the date of this agreement and donacién se hace efectiva a la fecha
shall apply to commitments made in de suscripcidén de este convenio y
furtherance of program objectives. debera utilizarse para cubrir

obligaciones contraidas para llevar
a cabo los objetivos del proyecto.

2. The Federation is a civil society 2. La Federacidén es una organizacién de
organization located in the city la sociedad civil localizada en la
of Quite, Canton Quito, Province ciudad de Quito, <Cantén Quito,
of Pichincha. Its primary Provincia de Pichincha. Sus
activities have been aimed to actividades principales han estado
promote  the rights of Dblind dirigidas a promover los derechos
persons and to support policies de las personas ciegas e impulsar
and actions to eliminate politicas y acciones para eliminar
discrimination and encourage la discriminacién vy favorecer la
social and labor inclusion. inclusidén social y laboral.

3. The purpose of this activity is to 3. El propésito de esta actividad
strengthen the productive capacity consiste en fortalecer la capacidad
of Audioproducciones in the city productiva de Audioproduccicnes en
of Riobamba. This activity of the la ciudad de Ricbamba, Esta
Federation promotes the socio- actividad de la Federaciodn
cultural integration of the promocicona la integracién socio
Ecuadorian blind population. cultural de la poblacién ciega
USAID funds will be wused to ecuatoriana. Los fondos de USAID se
purchase automatic CD or DVD usaxdn para la compra de sistemas
recording and printing systems. automiticos de grabacién e impresién

para CD o DVD,

4, Mr. Mario Puruncajas Escobar, as 4. El seflor Mario Puruncajas Escobar,
President of the Federation, will como Presidente de la Federacidn,
be responsible for this activity. serd responsable de esta actividad.

5. The Federation will contribute 5. La Federacién contribuiré con
with technical assistance, asistencia técnica, capacitacién,
training, office space and local y gastos operativos.

operating expenses.

6. Mr. Mario Puruncajas Escobar is 6. El sefior Maric Puruncajas Escobar
nereby named activity Manager on queda nombrado como Representante de
behalf of the Federation and Ms. la actividad & nombre de la
Isabel Santillén, Special Develop- Federacidén y 1la sefiora Isabkel
ment Assistance Activity Manager, Santillan, Gerente de Pro e-ﬁtqs
on behalf of USAID/Ecuador. Especiales, en representéq.l .

USAID/Ecuador. b e P
% £;
7. If a change of the Federation 1. En el caso de que sg; reali un ?’f_"'-.
o i
B = CONSEIO O PARTICIPACION
Agencia de los Estados Unidos para el ' CIDADANAY ;
Desarrollo intemacicnal Tel: (593-2) 3885192 ONNONT T % . CONROLSOOAL v 7
Ave. Avigiras E12-170 y Ave, Eloy Alfaro Fax (593-2) 3985520 UL e &

L

Quite ~ Ecuador ecuador.usaid.gov Yeof Elapia 687




Representative occurs, activity
management responsibilities will

be assigned to the new
representatives.

II. Payment Procedures:

1. Advance

To initiate the activity and upon
presentaticn of an SF-1034 wvoucher
(USAID form) and  accompanying
documents submitted to support and
justify the initial advance, USAID
will make available to the
recipient organizaticn an advance
of funds representing eighty
percent {B80%) of the reguested
grant amount., The recipient
organization will be required to
liquidate this advance within a
maximum 60-day period.

2. Relmbursement

The ftwenty percent (20%) balance
of the USAID grant shall be
disbursed to the recipient
organization upon submission of a
liquidation of the initial advance
and the presentation of invoices
for the total amount granted.
This liquidation will include a
summary of c¢osts incurred and
original receipts for all
expenditures. Excess funds not
needed for the completion of the
project shall be returned to
USAID.

The reimbursement check will be
delivered during the evaluation
visit.

3. Upen termination of this activity
and during the evaluation vwvisit
made by the SDAR Activity Manager,
a Terminaticn Report shall he
prepared by Mr. Mario Puruncajas
Escobar and delivered to USAID. (A
special form will be provided for
this purpese in due time by the
ShaA Activity Manager).

ITTI. Other Provisions:

1. All goods financed by USAID should
be identified as United States
oorPopeign assistance. ALl equipment
ard/ foods  financed wunder this

.ﬂ{” | #crivit(y should be marked by the
~ Il QERID EEp%em, which indicate USAID
» e

il

A Sy,
A 1

IT.

III.

cambio en el representante de la
Federacidn, la responsabilidad del
manejo de la actividad sera asignada
a los nueves representantes.

Procedimientos de Pago:

Adelante

Para iniciar la actividad y a la
presentacidén del voucher SF-1034
(formularico interno ds USAID) vy
documentos emitidos para reforzar y
justificar el adelanto inicial,
USAID pondrid a disposicién de 1la
organizacidn receptora un adelanto
de fondos equivalente al ochenta por
ciento (80%) de la cantidad de
donacién solicitada. La organizacién
receptora tendrd la obligacidn de
liquidar el adelanto dentro de un
periodo maximo de sesenta (60) dias.

Reembolso

El balance del wveinte por cientc
(20%) de la donacién de USAID seré
reembol sade a la organizacidn
receptera a la presentacién de una
liquidacién del adelantc inicial que
adjunte las facturas por el valor
total de la donacién. Esta
liguidacidn deberé incluir un
resumen de los costos en que se& ha
incurrido V% originales de los
recibos para los mismos. Cualguier
excedente de fondos no necesaric
para la terminacién del proyecto
debera ser devuelto a USAID.

ELl cheque de reembolso sera
entregado durante la visita de
evaluacidn.

A la terminacién de esta actividad y
durante la wvisita de evaluacién
realizada por la Gerente de
Proyectos Especiales, el sefior Mario
Puruncajas Escobar deberd preparar
un Informe de Finiquito y entregarlo
a USARID. (El1 formularioc para este
propésite serd entregado en  su
oportunidad por la  Gerente de
Proyectos Especiales).

QOtras Provisiones:

Todos los bienes financiados por
USAID deben ser identificados como
cooperacién de los Estados Unidos.
Todo equipo y bienes firanciados por
USAID bajo esta actividad deberin
ser marcados con el emblema de USAID

nnonnas

1} L
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cellaboration. These emblems are
available from USAID or they can
be financed under the grant if not
available from USAID.

The Grantee shall maintain books
and records to document costs
incurred, and shall make available
such records for examination and
audit by USAID for three vyears
after the completion date of this
activity.

Expenses for bad debts, taxes,
contingencies, donations, enter-
tainment, fines, interest, other

financial costs, and recovery of
costs under other agreements are
not allowable.

USAID reserves the right to
repossess or transfer all
equipment and/or materials donated
under this agreement, should it be
found that they are not being used
for the purpose herein specified.
Final completion date for +this
Activity is August 30, 2014.

nnie/ Frigdmann
Ac¥ing Mission Director

in {Quito, Ecuador on May 19,

para indicar
estdn disponibles en
pueden ser financ Tidhdmh P Fi
convenio de la donacién FF—To se
encuentran disponibles en USAID.

El  Beneficiario deberda mantener
libros y registros que documenten
los gastos en que se ha incurrido,
los que deberdn poner a disposicién
de USAID para su examen y auditoria
por tres aflos después de la fecha de
terminacién de esta actividad.

No se permitirén gastos
sufragar deudas morosas,
impuestos, imprevistos,
gastos de recreacién, multas,
intereses, u otros costos finan-
cieros, ni tampoco la reposicién de
recurscs bajo otros convenios.

para
el pago de
donativos,

USAID se reserva el derecho de
recuperar o transferir todo el
equipo y/o materiales donados

mediante este convenic en caso de
verificar que éstos no estén siendo
usados para el propdsito convenido.

La fecha de
Actividad es
2014,

terminacién de 1la
el 30 de agosto de

Por Federacién Nacipfial de Ciegos
del Ecuado

Esidente

Firmado en Quito, Ecuador el 19 de mayo de

2014.
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CARTA DE RECONMENDACION

Finlandia, 14 de Octubre de 2015

A Guien correspoenda

Mi nombre es Sr. Jukka Tahvanainen, en la actualidad me desempefio como Director
Ejecutivo en la Federacion Central de Impedidos Visuales de Finlandia. Le escribo esta
carta de recomendacion para apovar la postulacion de |a Federacion Nacional de Cieqgos
del Ecuador a través de su Proyecto DECSEDIV.

Trabajamos junto a la Federacion Naciona! de Ciegos del Ecuador desde el afio 2005, con
la ejecucion dei Proyecto “Desarrulio Cultural, Social, Econdmico y Equiparacion de
Derechos de las Personas con Discapacidad Visual de la Republica del Ecuador’ —
DECSEDIV, en Rehabilitacion, Sensibilizacion, Alfabetizacion, Capacitacion e inclusion
educativa, inicidndose con un plan piloto en § provincias del Pai la_actualidad el
Proyecto ampliado su cobertura a 15 provincias, con la impt e Sy Qentms
Educatives a nive! nacional y atendiends a 4.654 Personas con e Torchald visua

Ei Personal del Equipo Técnico DECSEDIV cori unia expenier, dey M 3 tabajo
mancomunado ha demostrado un alto nivel de iniciativa, d- cr “sic " alismo,
constituyendose en un madelo a replicar en otros paises.

Se extiende la presente caria de recomendacion para los fines estime

canvaniontao
convenientag

Aleniamente,

.

MsC. Jukka Tahvanainen ,

Director Ejecutivo
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CONVENIO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO AGORA ECUADOR

ANO- 2015-2017

En Quito y Madrid, a 05 de diciembre de 2014.

REUNIDOS
De una parte,
La Fundacion ONCE para la Solidaridad con Personas Ciegas de América Latina (FOAL), inscrita
en el Registro de Fundaciones del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales de Espafia con el
ndmero_28/1088, con domicilio social en Espaiia, en la calle Ortega y Gasset Nro.18, Madrid;
entidad sin fines lucrativos, conforme dispone la legisiacion espafiola. Comparece en este acto
representada por D Fernando Iglesias Garcia en su calidad de Director General de la Fundacién.
(En adelante FOAL).

Y de otra,

La organizacion local de Ecuador siguiente:

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE), inscrita en el Registro N°750 del
17 de Agosto de 1987 Quito (Ecuador), con reforma estatutaria 00294 de| 24 de diciembre del 2010
y con domicilio social en La ciudad de Quito Ecuador Av. 10 de Agosto N37-193 entre Villalengua y
Baron de Carondelet. Comparece en este acto representada por el Sr. Luis Mario Puruncajas
Escobar (En adelante FENCE)

CONSIDERACIONES:

1. Que la FOAL, con domicilio en Madrid (Esparia), a través de su representante legal, acuerdan
con la direccién de la entidad local y su Directorio (FENCE) la continuidad del Proyecto
AGORA ECUADOR para su quinta etapa de 01 de enero del 2015 a 31 de diciembre 2017,

2. Que el objetivo del proyecto AGORA ECUADOR es "fortalecer el ejercicio de los derechos del
colectivo de personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuador a través de su
acceso a un empleo digno que les permita mantenerse econdmicamente e incrqmg‘fjﬁﬁféiﬂ' iyel
de integracién a la comunidad”. ,.-'"';\“\ ' rﬁ’éﬁ e

. Que la fecha para la ejecucion del proyecto AGORA - ECUADOR en su qui_'fn&? etapa

de enero del 2015 hasta el 31 de diciembre del 2017. i )
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PRIMERA.- AMBITO MATERIAL. El presente Convenio tiene por objeto regular el marco de

colaboracién entre, la FOAL y la FENCE, con el fin de ejecutar el PROGRAMA AGORA -
ECUADOR en los afios 2015 al 2017.

Con este fin se ha disefado una serie de acciones a desarroilar que se extraen en gran medida de

la importante experiencia previa en la generacion de empleo para personas con discapacidad visual
de la FOAL.

SEGUNDA - OBJETO Sin perjuicio de la colaboracién con otras iniciativas globales que pudieran
acordarse en otras instancias, el Programa comprende |a realizacion de las actividades siguientes:

« Promover un servicio de cobertura nacional destinado a apoyar la insercidn laboral de las
personas con discapacidad visual, a partir de la edad legal laboral en Ecuador, en todo el
territorio nacional.

+ Identificar a la poblacién con discapacidad visual, inscribir y realizar el diagndstico de sus
habilidades funcionales, nivel de instruccion, capacitacién, experiencia laboral, situacion
socioecondmica, familiar, condicién visual, entre otras, para realizar su perfil laboral.

+ Adecuar el perfil laboral de las personas capacitadas y con experiencia laboral que se
inscriban en el Programa.

« Seleccionar a los beneficiarios para los diversos cursos de capacitacion, a saber,
informatica, orientacién pre laboral, atencién al pablico, telefonista, masajista y aquellos
otros cursos que bajo la modalidad de cursos a la carta se requieran para el acceso a un
empleo en el mercado laboral.

. Mejorar la empleabilidad de cara a la insercion e integracién laboral de los beneficiarios del
Programa, ya sea en entidades publicas, empresas privadas, © bien mediante
microemprendimientos, considerando el perfii de cada uno de ellos y los requerimientos
exigidos por cada puesto de trabajo.

. Asesorar en la determinacion de las adaptaciones necesarias para que un puesio de trabajo
pueda ser desempefado por una persona con discapacidad visual.

. Realizar el seguimiento de las personas formadas, capacitadas e insertadas laboralmente en
el marco del proyecto.

. Sensibilizar a la opinién publica y a la comunidad empresaria! acerca de las capacidades,
destrezas y habilidades de las personas con discapacidad visual para que puedan
desempefiarse laboralmente en forma productiva.

; 'ERCERA.- OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION LOCAL Y DEL EQUIPO DE GESTION. La
entidad..local, velara por ei efectivo cumplimiento de las acciones que constituyen el objeto de!
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CONVENIO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO AGORA ECUADOR

ANO- 2015-2017

En Quito y Madrid, a 05 de diciembre de 2014,

REUNIDQS
De una parte,
La Fundacion ONCE para la Solidaridad con Personas Ciegas de América Latina (FOAL), inscrita
en el Registro de Fundaciones del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales de Esparia con el
namero_28/1088, con domicilio social en Espafia, en la calle Ortega y Gasset Nro.18, Madrid;
entidad sin fines lucrativos, conforme dispone la legislacion esparfiola. Comparece en este acto
representada por D Fernando Iglesias Garcia en su calidad de Director General de la Fundacién.
(En adelante FOAL).

Y de otra,

La organizacién locaf de Ecuador siguiente:

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE), inscrita en el Registro N°750 del
17 de Agosto de 1987 Quito (Ecuador), con reforma estatutaria 00294 del 24 de diciembre del 2010
y con domicilio social en La ciudad de Quitc Ecuador Av. 10 de Agosto N37-193 entre Villalengua y

Baron de Carondelet. Comparece en este acto representada por el Sr. Luis Mario Puruncajas
Escobar (En adelante FENCE)

CONSIDERACIONES:

1. Que la FOAL, con domicilio en Madrid (Espana), a través de su representante legal, acuerdan
con la direccion de la entidad local y su Directorio (FENCE) la continuidad del Proyecto
AGORA ECUADOR para su quinta etapa de 01 de enero del 2015 a 31 de diciembre 2017,

2. Que el objetivo del proyecto AGORA ECUADOR es "fortalecer el ejercicio de los derechos del
colectivo de personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuadorx_,a;\tté'ﬁ'é’ﬁeﬂﬂsu

acceso a un empleo digno que les permita mantenerse econdmicamente e ir;_: : : u n’gfq
de integracién a la comunidad”, i | | )
3. Que la fecha para la ejecucién del proyecto AGORA - ECUADOR en su qémt_a e:ta’“" i Fnécﬁ%uﬁ
de enero del 2015 hasta el 31 de diciembre del 2017 i Veieael
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PRIMERA.- AMBITO MATERIAL. E| presente Convenio tiene por objeto regular el marco de

colaboracion entre, la FOAL y fa FENCE, con el fin de ejecutar el PROGRAMA AGORA -
ECUADOR en los afios 2015 al 2017.

Con este fin se ha disefiado una serie de acciones a desarrollar que se extraen en gran medida de

la importante experiencia previa en la generacién de empleo para personas con discapacidad visual
de la FOAL.

SEGUNDA - OBJETO Sin perjuicic de la colaboracién con otras iniciativas globales que pudieran
acordarse en otras instancias, el Programa comprende la realizacion de las actividades siguientes:

« Promover un servicic de cobertura nacional destinado a apoyar fa insercién laboral de las
personas con discapacidad visual, a partir de la edad legal laboral en Ecuador, en todo el
territorio nacional.

« |dentificar a la poblacién con discapacidad visual, inscribir y realizar el diagndstico de sus
habilidades funcionales, nivel de instruccion, capacitacién, experiencia laboral, situacion
socioeconomica, familiar, condicidn visual, entre otras, para realizar su perfil laboral.

+ Adecuar el perfil laboral de las personas capacitadas y con experiencia laboral que se
inscriban en el Programa.

« Seleccionar a los beneficiarios para los diversos cursos de capacitacién, a saber,
informatica, orientacién pre laboral, atencion al publico, telefonista, masajista y aquelios
otros cursos que bajo la modalidad de cursos a la carta se requieran para el acceso a un
empleo en el mercado laboral.

.+ Mejorar la empleabilidad de cara a la insercion e integracion laboral de los beneficiarios del
Programa, ya sea en entidades publicas, empresas privadas, o bien mediante
microemprendimientos, considerando ef perfil de cada uno de ellos y los requerimientos
exigidos por cada puesto de trabajo.

. Asesorar en la determinacion de las adaptaciones necesarias para que un puesto de trabajo
pueda ser desempefiado por una persona con discapacidad visual.

. Realizar el seguimiento de las personas formadas, capacitadas e insertadas laboralmente en
el marco del proyecto.

. Sensibilizar a la opinién pubtica y a la comunidad empresarial acerca de las capacidades,
destrezas y habilidades de las personas con discapacidad visual para que puedan
desempeitarse laboralmente en forma productiva.

_TERCERA.- OBLIGACIONES DE LA INSTITUCION LOCAL Y DEL EQUIPO DE GESTION. La
“lentidad local, velara por el efectivo cumplimiento de las acciones que constituyen el objeto del

nnonna, ;3
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programa descrito en la estipulacién anterior, que seran ejecutadas a través del Equipo Técnico de
Gestion e impulsara se realicen en especial fas acciones siguientes:

* Deteccion e identificacidn de beneficiarios del proyecto para su Inscripcion y determinacion
del perfil en la base de datos del mismo.

+ Contactos conA empresas del sector plblico y privado con el fin de conseguir puestos de
trabajo para personas con discapacidad visual. Para ello se contactara con gerentes, jefes de
Talento Humano y encargados de esta area en diversas empresas. Promovera colaboraciones
estables con entidades publicas y grupos empresariales, para lo que se propondra la firma de
convenios con dichas entidades.

+ Capacitacién especifica, de acuerdo a las habilidades de los beneficiarios y los
requerimientos del mercado. Para este efecto, se realizaran distintas modalidades de CUursgs o
talleres de capacitacion, segin las necesidades detectadas, facilitando asi el acceso al
empleo; contando con la Adaptacion de materiales especificos a la discapacidad visual en la
formacién ofertada.

* Postulacion de beneficiarios del programa a procesos de seleccion de talento humano que
llevan a cabo las empresas. El Programa presentara los antecedentes de los respectivos
beneficiarios de acuerdo al perfil de trabajador que los empleadores busquen. Segin la oferta
que en cada caso presente la empresa; la competencia por un puesto podra llevarse a cabo
entre personas con discapacidad visual, o, éstas en competencia con personas que carezcan
de esta discapacidad.

* Apoyo a la Insercion laboral y acompafiamiento inicial de los postulantes seleccionados. Para
elio, los técnicos colaboradores del Programa se relacionaran con los directivos
correspondientes de la empresa, con el objetivo de ir evaluando la conducta laboral del

beneficiario, su adaptacion al medio laboral, las relaciones interpersonales, responsabilidad y
compromiso iaboral, etc.

» Asesoramiento sobre las adaptaciones de los puestos de trabajo requeridas por los
beneficiarios del Programa. Se realizars el analisis, programacion y adecuaciones informaticas
necesarias, segun el grado de discapacidad visual del candidato y la compatigig@iﬁ'ﬁjﬁ"'h§
sistemas informaticos utilizados por las empresas. Ao ‘3‘% :

» Cursos de formacion y apoyo para micro-emprendimientos. Seguimiento y:&poyo a
acciones desarrolladas en el ambito de éstos. . Py ;
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« Contacto con instituciones publicas y / o privadas que aseguren !a sostenibilidad del
programa Agora y proporcionen fondos para su funcionamiento y/o faciliten la logistica.

» | g entidad local informara a la FOAL de cuantas acciones realice en el seno de su institucion

relacionada con ia formacién ocupacional e insercion laboral de personas con discapacidad
visual.

CUARTA.- RESULTADOS ESPERADOQS

Los resultados esperados de la ejecucién del presente convenio y del proyecto AGORA Ecuador
son los que se expresaran de manera anual por el proyecto AGORA - ECUADOR

Las actividades, resultados y aportaciones econémicas, se cuantificaran anualmente. A través de
las revisiones anuales pertinentes.

QUINTA.- OBLIGACIONES DE FOAL

Para asegurar el impulso de las actuaciones del programa, FOAL reafizara funciones de
Asesoramiento Técnico, tanto a la FENCE como al Equipo de Gestion. Dicha asistencia se dirigira a
la planificacion operativa, programacion, coordinacion técnica, administracién, contabilidad,
seguimiento de programas, elaboracién de informes y apoyo técnico en otras areas especificas.
FOAL podra realizar las tareas de monitoreo de calidad de las actividades comprometidas asi como
el seguimiento, verificacién y fiscalizacién de! cumplimiento de los resultados establecidos en el
presente Convenio. Para elio FENCE deberd poner a disposicién de FOAL la informacion
cuantitativa y cualitativa que le sea requerida.

Asimismo FOAL contribuird financieramente a la ejecucién del programa en las cifras
comprometidas de manera anual. E!l abono de la suma comprometida se realizara por FOAL a
FENCE durante el ejercicio anual, de acuerdo con sus disponibilidades financieras, en funcion de
los estadios de ejecucion del programa. FOAL podra vincular la realizacion de los libramientos
econdmicos comprometidos al cumplimiento de los objetivos trimestrales que surjan de la
planificacion operativa y la rendicion de fondos que debera hacerse de acuerdo a normativas y
practicas contables generaimente aceptadas.

SEXTA.- COLABORACIONES. Las instituciones firmantes del presente acuerdo podran contar con
la colaboracion de cuantos departamentos, organismos, instituciones y empresas, de caracter

4 publico o privado, que estén relacionadas con el objeto del presente Convenio, y cuya contribucion
se considere por las partes de interés para el mismo.

Ty,
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programa descrito en la estipulacion anterior, que seran ejecutadas a través dei Equipo Técnico de
Gestion e impulsara se realicen en especial las acciones siguientes:

* Deteccion e identificacion de beneficiarios del proyecto para su Inscripcion y determinacion
del perfil en la base de datos del mismo.

» Contactos con empresas del sector pablico y privado con el fin de conseguir puestos de
trabajo para personas con discapacidad visual. Para ello se contactara con gerentes, jefes de
Talento Humano y encargados de esta area en diversas empresas. Promovera colaboraciones
estables con entidades publicas y grupos empresariales, para lo que se propondra la firma de
convenios con dichas entidades.

* Capacitacion especifica, de acuerdo a las habilidades de los beneficiarios y los
requerimientos del mercado. Para este efecto, se realizaran distintas modalidades de cursos o}
talleres de capacitacion, segin ias necesidades detectadas, facilitando asi el acceso al
empleo; contando con la Adaptacién de materiales especificos a la discapacidad visual en |a
formacién ofertada.

* Postulacion de beneficiarios del programa a procesos de seleccion de talento humano que
levan a cabo las empresas. EI Programa presentara los antecedentes de los respectivos
beneficiarios de acuerdo al perfil de trabajador que los empleadores busquen. Segun la oferta
que en cada caso presente la empresa; la competencia por un puesto podra lievarse a cabo
entre personas con discapacidad visual, o, éstas en competencia con personas que carezcan
de esta discapacidad.

* Apoyo a la Insercion laboral y acompafamiento inicial de los postulantes seleccionados. Para
elio, los técnicos colaboradores del Programa se relacionaridn con los directivos
correspondientes de la empresa, con el objetive de ir evaluando la conducta laboral del
beneficiario, su adaptacién al medio laboral, las relaciones interpersonales, responsabilidad y
compromiso laboral, etc.

* Asesoramiento sobre las adaptaciones de los puestos de trabajo requeridas por los
beneficiarios del Programa. Se realizara el analisis, programacion y adecuaciones informaticas
necesarias, segin el grado de discapacidad visual del candidato y la compatibilidad con los
sistemas informaticos utilizados por las empresas.

/A . .
w{ Difusién del Programa a través de diversos medios de comunicacion, ta
como nacional.
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+ Contacto con instituciones publicas y / o privadas que aseguren la sostenibilidad del
programa Agora y proporcionen fondos para su funcionamiento y/o facititen la fogistica.

+ La entidad local informara a la FOAL de cuantas acciones realice en el seno de su institucion

relacionada con la formacion ocupacional e insercion laboral de personas con discapacidad
visual.

CUARTA.- RESULTADOS ESPERADOS

Los resultados esperados de la ejecucion del presente convenio y del proyecto AGORA Ecuador
son los que se expresaran de manera anual por el proyecto AGORA - ECUADOR

L as actividades, resultados y aportaciones econdémicas, se cuantificaran anualmente. A través de
las revisiones anuales perttinentes.

QUINTA.- OBLIGACIONES DE FOAL

Para asegurar el impuiso de las actuaciones del programa, FOAL realizara funciones de
Asesoramiento Técnico, tanto a la FENCE como al Equipo de Gestion. Dicha asistencia se dirigira a
la planificacién operativa, programacion, coordinacién técnica, administracion, contabilidad,
seguimiento de programas, elaboracion de informes y apoyo técnico en otras areas especificas.
FOAL podra realizar las tareas de monitoreo de calidad de las actividades comprometidas asi como
el seguimiento, verificacién y fiscalizacion del cumplimiento de los resultados establecidos en el
presente Convenio. Para ello FENCE deberd poner a disposicion de FOAL la informacion
cuantitativa y cualitativa que le sea requerida.

Asimismo FOAL contribuira financieramente a la ejecucidn del programa en las cifras
comprometidas de manera anual. E! abono de la suma comprometida se realizara por FOAL a
FENCE durante el gjercicio anual, de acuerdo con sus disponibilidades financieras, en funcion de
los estadios de ejecucion del programa. FOAL podra vincular la realizacién de los libramientos
economicos comprometidos al cumplimiento de los objetivos trimestrales que surian de la
planificacion operativa y la rendicion de fondos que debera hacerse de acuerdo a normmativas y
practicas contables generaimente aceptadas.

SEXTA.- COLABORACIONES. Las instituciones firmantes del presente acuerdo podran contar con
la colaboracidn de cuantos departamentos, organismos, instituciones y empresas, de caracter

A publico o privado, que estén relacionadas con &l objeto del presente Convenio, y cuya contribucion
se considere por las partes de interés para el mismo.
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Para la firma de dichas colaboraciones, en modo de acuerdo y/o convenio se tendra que informar a
la FOAL con caréacter previo a la misma para su ulterior aprobacion.

SEPTIMA.- COMITE DE DIRECCION. E| Programa se ejecutara bajo |a direccién de un Comité de
Direccién que estara formado por los organismos firmantes del presente convenio. Se designara un

Presidente entre las entidad local. Asistira, con voz pero sin voto la Unidad Técnica de Gestién del
Programa.

La FOAL debera ser informada con un piazo no inferior a 10 dias de antelacion de Ia celebracién del
Comité de Direccién, remitiendo el orden del dia y los documentos que lo acompafien. La FOAL
podra participar en dicho comité sin necesidad de presencia fisica, haciendo llegar sus criterios
mediante fax, correo electronico, videoconferencia o cualquier otro medio que permita dejar
constancia de sus consideraciones.

Tras la celebracién de los Comités se levantara Acta de donde se recogerd de forma expresa los
acuerdos adoptados. Dicha Acta sera remitida a todas las Entidades en un plazo no superior a 15
dias tras la celebracién del Comité.

La FOAL, y cualquiera de la Entidades participantes podran demandar mas informacién ylo
ampliacion relativa a los acuerdos tomados.

El Comité de Direccidn celebrara reuniones mensuales, con caracter ordinario, pudiéndose
convocar sesiones extraordinarias a peticién de la presidencia y/o de cualquiera de los miembros.

La gestién directa del Programa correspondera a un Equipo de caracter técnico, seleccionado y
nombrado con criterios profesionales. Estara formado al menos por un Coordinador ejecutivo
nacional, un Gestor/a laboral, un Gestor/a de formacién y un Administrativo/a. Los socios locales
aprobaran y mostraran su acuerdo en la contratacion del equipo gestor.

La Unidad Técnica de Gestion elaborara informes mensuales, trimestrales y anuales de avance,
seguimiento y justificacién econémica del Programa, que se presentaran al Comité de Direccién
para su evaluacién y aprobacion, en su caso. Asimismo, elaborara un informe ﬂpﬁf{ﬁﬁ&'f&}@i@ los
resuitados y recomendaciones que surjan de la expefriencia adquirida en Iaﬂinble W éﬁﬂ""del
Programa. E! Comité de Direccion velara en todo momento por el cumptimienﬁa‘ﬁiel P

-~y

previsto y Ia consecucion de los objetivos, = :
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La Unidad Técnica de Gestion actuara con criterios de profesionalidad y éﬁpg

operativa de la misma correspondera a un Coordinador Ejecutivo quien ostentar.

/r)l Programa AGORA - ECUADOR respecto a las competencias de gestion, ante todos los
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organismos e instituciones del sector plblico y privado, asi como las entidades financiadoras del
programa y en todo el ambito nacional.

QOCTAVA - DURACION.

El presente convenio entrara en vigor a 1 de enero de 2015 y su vigencia se extendera hasta el
cumplimiento del Programa a 31 de diciembre del 2017. El mismo podra ser prorrogado por acuerdo
de las partes.

No obstante, se realizaran revisiones anuales y el Programa sera renovado anualmente en relacion
a la consecucidon de ohjetivos y de presupuesto disponible. Las actividades, resultados y
aportaciones economicas, se cuantificaran anualmente.

En todo caso, su continuidad quedara condicionada al cumplimiento de objetivos y los compromisos
de financiacién exigiran de un acuerdo expreso de las partes.

El presente Convenio podra, asimismo, ser denunciado por cualquiera de las partes poniéndolo en
conocimiento de la otra, al menos con tres meses de anticipacion a la fecha en que deseen dejarlo
sin efecto, teniendo en cuenta, no obstante, que habran de ser finalizadas, con arreglo al Convenio
presente o a los respectivos acuerdos especificos que le sucedan, las acciones que en su momento
se encuentren en curso.

NOVENA.- FINANCIACION DEL CONVENIO.

Los planes de actuacion seran elaborados anualmente tal y como se especifica en el punto anterior.

No obstante, ninguna de las partes de este Convenio podra utilizar o comprometer los recursos de
la otra, distintos de los ya aprobados, sin el expreso acuerdo previo por escfito de la misma.

Debera asimismo realizarse desde la coordinacion del Programa y el socio local FENCE, la
busqueda de otras fuentes de financiacion entre entidades publicas o privadas ajenas a las partes,
para la ejecucién de las respectivas acciones y la busqueda de la sostenibilidad futura del
Programa. .

DECIMA.- PUBLICIDAD DEL CONVENIO.

Todas las instituciones participantes en el Programa podran hacer mencién de su participacion y
colaboracion en el material divulgativo, publicitario o educativo que pueda editarse en cualquier tipo
de soporte.
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Para la firma de dichas colaboraciones, en modo de acuerdo y/o convenio se tendra que informar a
la FOAL con carécter previo a la misma para su ulterior aprobacion.

SEPTIMA.- COMITE DE DIRECCION. El Programa se ejecutaré bajo la direccién de un Comité de
Direccidn que estara formado por los organismos firmantes del presente convenio. Se designara un
Presidente entre ias entidad local. Asistira, con voz pero sin voto la Unidad Técnica de Gestién del
Programa.

La FOAL debera ser informada con un plazo no inferior a 10 dias de antelacion de la celebracion del
Comité de Direccién, remitiendo el orden del dia y los documentos que lo acompafien. LLa FOAL
podra participar en dicho comité sin necesidad de presencia fisica, haciendo llegar sus criterios
mediante fax, correo electrénico, videoconferencia o cualquier otro medio que permita dejar
constancia de sus consideraciones.

Tras la celebracién de los Comités se levantara Acta de donde se recogeré de forma expresa los
acuerdos adoptados. Dicha Acta sera remitida a todas las Entidades en un plazo no superior a 15
dias tras la celebracion del Comité.

La FOAL, y cualquiera de la Entidades participantes podran demandar mas informacién y/o
ampliacion refativa a los acuerdos tomados.

El Comité de Direccién celebrard reuniones mensuales, con caracter ordinario, pudiéndose
convocar sesiones extraordinarias a peticion de la presidencia y/o de cualquiera de los miembros.

La gestion directa del Programa correspondera a un Equipo de caracter técnico, seleccionado y
nombrado con criterios profesionales. Estara formado al menos por un Coordinador ejecutivo
nacional, un Gestor/a laboral, un Gestor/a de formacién y un Administrativo/a. Los socios locales
aprobaran y mostraran su acuerdo en la contratacion del equipo gestor.

La Unidad Técnica de Gestion elaborara informes mensuales, trimestrales y anuales de avance,
seguimiento y justificacién econdmica del Programa, que se presentaran al Comité..dej:uDireccién
AN ||l|_ L '-",
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organismos e instituciones del sector publico y privado, asi como las entidades financiadoras del
programa y en todo el ambito nacional.

OCTAVA - DURACION.

El presente convenio entrara en vigor a 1 de enero de 2015 y su vigencia se extendera hasta el
cumplimiento del Programa a 31 de diciembre del 2017. El mismo podra ser prorrogado por acuerdo
de las partes.

No obstante, se realizaran revisiones anuales y el Programa seré renovado anualmente en relacion
a la consecucidén de objetivos y de presupuesto disponible. Las actividades, resultados y
aportaciones econdmicas, se cuantificaran anualmente.

En todo caso, su continuidad quedara condicionada al cumplimiento de objetivos y los compromisos
de financiacion exigiran de un acuerdo expreso de las partes.

El presente Convenio podré, asimismo, ser denunciado por cualquiera de las partes poniéndolo en
conocimiento de la otra, al menos con tres meses de anticipacion a la fecha en que deseen dejarlo
sin efecto, teniendo en cuenta, no obstante, que habran de ser finalizadas, con arreglo al Convenio
presente o a los respectivos acuerdos especificos que le sucedan, las acciones que en su momento
se encuentren en curso.

NOVENA.- FINANCIACION DEL CONVENIO.

Los planes de actuacion seran elaborados anualmente tal y como se especifica en el punto anterior.

No obstante, ninguna de las partes de este Convenio podré utilizar o comprometer los recursos de
la otra, distintos de los ya aprobados, sin el expreso acuerdo previo por escrito de la misma.

Debera asimismo realizarse desde la coordinacion del Programa y el socio local FENCE, la
busqueda de otras fuentes de financiacion entre entidades publicas o privadas ajenas a las partes,
para la ejecucion de las respectivas acciones y la busqueda de la sostenibilidad futura del
Programa. .

DECIMA.- PUBLICIDAD DEL CONVENIO.

Todas las instituciones participantes en el Programa podran hacer mencion de su participacion y
colaboracién en el material divulgativo, publicitario o educativo que pueda editarse en cualquier tipo
de sopore.
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Asimismo, contribuirédn a que los objetivos alcanzados puedan difundirse con Ia mayor amplitud
posible, principalmente entre el sector empresarial y los colectivos de beneficiarios.
UNDECIMA.. RESOLUCION,
Sera causa de resolucion del presente Convenio:
¢ Lavoluntad manifestada de consuno por ambas partes.

» Elincumplimiento por cualquiera de las partes de los acuerdos contenidos en el mismo.

* La decision unilateral de alguna parte siempre y cuando lo comunigue con tres meses de
antelacion y se comprometa a ejecutar las acciones que se encuentren en curso.

DUODECIMA.- PRINCIPIOS DE ACTUACION.

Las partes firmantes del presente acuerdo colaboraran en todo momento de conformidad con los
principios de buena fe y eficacia, para asegurar la correcta ejecucion de lo pactado en el sentido
mas favorable a la satisfaccion del objetivo principal del programa, cual es el impulso para la
integracion laboral de las personas con discapacidad visual en la Republica de Ecuador.

Y, en prueba de conformidad y para la debida constancia de todo o convenido, las partes firman el
presente Convenio en ejemplar duplicado, en todas sus hojas, en el lugar y fecha al principio
indicados.

Y, en prueba de conformidad y para la debida constancia de todo lo convenido, las partes firman
el presente Convenio en ejemplar triplicado, en todas sus hojas, en e lugar y fecha al principio
indicados.

POR FOAL,

Fdo. Mario Puruncajas Escobar
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Repiblica del Ecuador
Gobierno Aurdnomo Desceniralizado
Municipalidad de Ambato
Asegorfa Jurfdica

CONVENIO COOPERACION INSTITUCIONAL ENTRE EL GGQ&ERND AUTONGMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPALIDAD DE AMBATO Y LA FEDERACION NACYONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR.
(renovacién)

PRIMERA: COMPARECIENTES.- Comparecen a la-suscripcion del presenta convenlo pogd .. 2w oa
Gobierne Autdnome  Deseentralizado Municipalidad de Ambate debidamente reprasiptada
Arguitecto Ferpando Callejas Barona, en su calidad de Alcalde Municipal, segiin se B
AEREIRMIERD qUe se acfunta como habilitante, a quien en adelante se Je denominard -

como "LA MUNICIPALIDAD"; v, por otra parte |z Federacion Racional da Cizgos del Bcuad-

represeqtado legalmente por e} Licenciado Marip Puruncajas, en su calidad de President 4

amen en adelante y para ofectns de éste convenia se denominard "FENCE", las partes My

WeyGres de edad, cagaces pura acordar libremente, acuerdan celabrar el presen Ty
couperacion al tener de lac siguientes ciduculss:

SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

1. ElArt 48 dela Constitucion de la Repiblica 8¢l Ecuador gue habla “El Estade adaptard 2 5 oo
de lzs personas con discapacidad medidas gue assguren:

1.- La inclu¢idn social mediante planes y programas estatiles y privados coordinados, que
fomenten su participacién politica, sodial, ciltimal edocativa yecondmica.
.- El establecimianto de programas especializades para la atencién Integral de las personas con
tiscapacidad severa y profunda, con el fin dealeanzar of méximo desarrollo de su pecsonalidad,
= fornenta de su autonomia y la disminucién de ja dependeacia”
El Godlerno Autdnomo Descentralizado Municipatidad de Ambazto, cumpliende con e
ordenamiento juridico ecwatoriano sus acciomes se enmarcan dentro de lo dispuesto =n Iz
Constitucidn de la Republica del Fcuador, v el presente Convenlo se fundamenta en lo
establecido en el artivilo 26 que contempla lo siguiente: "La edurmci6n es un derecho de las
personas a lo largo de su vida y un daber ineludible e ingxcusable del Estado, Congtituye vna
arez prioriteria de ! politica publice y de ia inversién esttal, parantla de Ja igualdad e inclusidn
sacial y condicion indispensable pars el buen vivir Las persenas, las familias y lz sociedad
teznen el derecho y la responsabilidad de participar en el proceso educativo”

i. & Arc10dels Convencion dela Organizacion de fas Naciones Unidas sobrelos dereches de las
parsonas con discapacidad indicz “Los pafses deben gerantizar que las personas con
discapacidad disfruten del derecho inherente-a la-vida, en condiciones de igualdad con oo
nersona.”

3. ElArc 20 dela Convencion de la Organizactn de Jas Naciones Unidas sobre los derechos de las
personas con discapaddad indica “Las personas con discapacidad deben tener la oncién de vivir
:n forma indspendiente, de ser fncluidas an la corunidad, de elegir donde y con quién vivir ¢

acceso a servicios de apoyo en e kogar, en centros asistencizies publicos a privados y en a
unicad”

bare 4 de g Ley scbre Discanac.dades establece que "El Estado a tavés de los organismos v

(X

Gresl

(93
M T T I |

1135 las persenss con discapacidad mediznts las sigulentes acciones: \; A

Locengesion de osubsidios parz acoeder a servicies de szlud. vivienda, aswsienciafrnice
i zwidas thenicas y tecnologicas, a traves de Jog vrganismos publices 3eprivad
Zules dreas indicadas fx

ndades garantiza el pleno ejercicio de los derechos que la constirucidn y ias leyes recanccga.a------!- F
: 0

Thmmaaiin ce barrerss Ssicos, pelealégicas, sociates, tomunicacionales i ‘_':2.




gagirit

................

T CONSELD GF PANT
3 CHIDALANAY E
Ay . COUNTHUL SOCIAL Cl:‘:-:_;u
' e

 # o

T rabia G

nnon

1



l|||-l'[-:'ll;|'J

Repiblica del Ecuador
Gobierno Autdhomo Descentralizado
Municipalidad de Ambato
Asesorid Juridica

3.2.3.- Promover el gjercicio de civtadania a través de procesos de formacig
! mejoramiente de gestitn y organizacién de las Asociacipaes. 2.0
3.2.4- Generar espacios y actividades para la utilizacién del tiempo libre ¥
intelectual leve y moderada a través de la elaboracién de artesanias y actividades 2e¥pic
3.2.5.- Brindar servicios de rehabilitacién fisica y masoterapia dando preferencia a perds
discapacidad

3.2.6.- Promover la inteeracidn familiar.

CUARTA: OBLIGACIONES BE LAS PARTES
#} DE LA MUNICIPALIDAD DJE AMBATO

*- Entregar ¢l aporte econdémico de TREINTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS GCHENTA Y
CUATRO DOLARES AMERICANOS (USD 39.884,89) sin TVA, a la Federacion Negionsl de Ciegos
fi2i Tungurahiia, a través de la partida presupuestaria No 58.02.04, Al sector Privado no
Financiero del Programa 02, Proyecto 000 Actividad 003, Certificacidn Presupuestaria No.83 del
<+ Je Jebrero del 2014, dinero que serd entregade por la Municipalidad directzmente a FENCE
“hal Tungurahuz, mediante Ja asignaciones de 2 aportes, con el siguiente detalle: el primer
desernbolso que corresponde al 70% del mento total a Ja firmz del convenio y & restante se
realizara uma vez que la institucion haya justificado los gastos de por lo menos el 56% del monto
transferido, pravio un informe fovorable de Ja Direeccién de Desarrollo Social y Economia
Solidaria, gue Serd quien vigile el buen uso de estos recursos.

b} DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR -

- Manefar adecuzdamente los recurses entregados por k2 Municipalidad gismnERRam
I_.' Bt p. 3 - r

U con 1os resuitados nrev en ¢l proyecte presentado en el depsrtamento de
Desarrollo Social.
3.- Presentar informes correspondientes del gasto con los respectivos justificativos como son lag
faczuras raypectivas de los gastes realizados a la Direccién de Desarrolls Socixl,

#.- Presertar informe trimesual y Ainal del avance de actividades del provecto al tdenico de la

Dnreccidn de Desarrollo Social.

QUINTA.- OBLIGACIONES CONJUNTAS DE LAS PARTES
i.-Verificar e fiel complimiento de los accienes suscritas en este convenio
2.- Trabajar conjuntamente para que el provecto sea eficaz v determinar la sostenibilidad del
#pOVO 2 108 sertores de atencién prioritario por parte de la. Mumicipalidad de Ambate.

SEXTA- PLAZG:
Ll presente convenio tiens una duracidn desae el 83 de febrero hasta 2} 3% de julio del presente afo.

SEPTIMA.-INEXISTENCIA DE RELACIONES [ ABORALES.- O
Lal pAries conocsn y atep@n de manera expresa gue FENCE o el Gobiernn Auténome Descen "Ik"a‘dm . _{.0 .,
fe la Munic de Arubatc, no adguiers relacion laboral de ninguna indole, ni aun a7 & é.;.

iari te de las personas que la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DELSECUADOR 34 <%

)
P

seleccione parz ate en ¢l "EL PERAL" La FENCE, libera a ia Mumcipalidad de ﬁmb_ﬂ‘g de t i
responszoilidad gue pueda dervar de las relacicnas con las personzs que saleccione para até:mmns: ARTICIPACIEN *,
Centro E DADANAY 2|
CONTROL S0CIAL o~ F
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?,1,1 I4 f,'-.’;"“‘ |

hnentns



ip01tk

CHUTADANA Y
%, .. CONTROLSOTIAL
o e P,
A i-_, r

S L i
S ra i GEES

y nnoantng



(a2

sl

o

Repuiblica del Emador
Gobierno Autdnomo Deseentralizaco
Municipalidad de Ambato
Asesoria Juridice

En el Art. 4 del Codigo Orgénico de Organizacidn Territorial, Autonomia v e

estabiece como una de los fines de Jos GAD, son: B) - L3 garantis, sin diserimi

les 1érminos previstos en Ja Constitucién de la Repdiblica de 12 plena vigencia

tz les derachos individuzles y colectivos constitucionzles y de aguellos conten, a
instrumentos internationales; ¥ en concordaneia con'el fitera) b} La generacién de condsis.,
que aseguren los derecho y principios reconocides enila Consttucidn a través de Ja creacién y
funcionamientp de sistemas de prateccidn integral de su habitantes”

En el Art. 54 del Cédigo Orgénico de Organizacidn Territorial ¥ Autenomia ¥ Descentralizacitn,
establece como fanciones de tos GAD lo siguiente: “2) Promover ¢l Desarrollo sustentable de la
rcunscripeido territorial cantonal, para garantizar bareatizacion del buen vivir 2 navés de la
implementacidn de politicas piiblicas cantonales en s marco de sus comperencas
constitucionales v lapales”

Madiante certificacién Presupuestaria No.83 del 24 de Febrero del 2034, Ja Directidn Financiera
certifica i« disponibilidad economica constantes en la parsida No. 580204 del programa 032,
prayecto 000, actividad 883 "Al sector privado no Financiero”, para la suscnpridn del convenio
con la Fedevacién Nevionat de Clegos del Ecuadar *FENGE” ¥ 2poyo para cuatro aspciaciones de
personas con giscapacidad, por le valur de USDS 39:1884,00.

Medinnte Acuerdo suserito e} 20 de febrero dal 2013, las nstituclones gue atienden a las
persenas con discapacidad en la provincia de Tungurahua come son: Asocacién de Sordes de
Tungurahua "ASTU", Asociacién de personas pléjicas de Tungurahua "6SQPLETICATY, Asociacidn
Ge Padres de Familia grupo "ARCO IRIS” de personas con discapacidad intelectual v Federacién
National de Ciegos del Ecuador a través del provecto DECSEDIV, acnerdan que Iz Federacitn
Nacional de Clegos a través de su representants legal-pueda suscribir cualguler convenio de
cooperacién interinstitucional con Ja Munjcipalidad de Ambato que favorezcan sus intereses.

- Loncejo Municipal mediante resolucidn de Concejo No. 899, temada en sesién ordinaria del dfa

‘nertes 05 de marze del 2014, Concejo Municipal, fesolvid: Aprobar la renovacién del convenio
de cooperacitn institutional entre el Gebierne Autdiomo Descentalizado Municipalidad de
Amtato y iz Federacitn Nacional de Ciegos del Ecuador, auyo objetivo general es promover la
awclesion de las persenas con discapacidad. y sus familias, s través del suministro de servicios y
Tacurses por raedio de ceatro asociaciones de personas con discapacidad..”

TERLERA: OB}ETIVOS DEL CONVENIO

3.3 OBIETIVO GENERAL

Premaver lz Inclusidn Socisl de las perscnas con discapacidad y suz familias, 2 través de!
suministro de servicios y recursos por medio de las cuatro Asodaciones de personas con
Discapacidad: Ascciacidn de Sordoes de Tungurzhuz "ASTU" Federacidn da Clegos del Ecuador
"FENCE", Asociacién de Personas piéjices de Tungurzhua "ASOPLENICAT', Asociarion de Padres
ce Familia det Grupo "ARCO IRIS” de personas con discapacidad ntelectual, que farman parte
del centro inclusivo de Discapacidades "Bl Peral” .

3.2 OBJETIVQS ESPECIFICOS
3.2.1.- Generar oportunidades para las personas con Ciscapacicad, a través del d&sarro]lg_‘(_i_g_sts

capacidades v habilidades proguctvas en mleres de czpacitacidn ccupacional de_‘aeﬂg.'-dm,—'!'
perfiles lzborales. AN

: o = ) Fo%

3.2.2.- Realizar procesos de capacitacion y alfabetizacion en e lznguaje 2738as yp L &'

Jersonac con discepaadad andithva y visual respectivamente. fal | Ef-'
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Reptblica de] Ecuador
Gobizrne Auténoms Descentralizado
Muricipalidad de Anbato
Asesorfauridica

OCTAVA - CONVENIO DE MEDIACION Y CONVENIO ARBITRAL
Toda controversia o diferencia derivada de este convenio ¥ que na pudiere ser solheg
amigablemente por las partes, estas las someten al erémite da mediacids en el "Centro
Mediacién de las Camaras de Comercio de Ambato e Industriae de Tungurzhua v de la s
Universidad Catdlica del Ecuadorn sede Ambatn®, suletindose a lo dispuesto en la Ley de Arbitraje y
mediacion y al reglamento del "Centro de Arbitraje y Me:: acidn delas Camaras de Comerdio de Ambato
€ industrias de Tungurshua y de la Pontificia Universidac Catdlica de) Ecuador, sede Ambatn”™

3ino se Hegaré 2 un acuerdo dentro de 12 mediacién, l2: «2rtet podran someter 12 o [as controversias o
diferencias a Ja resolucién def ribunal de arbitraje “Cento de arbitraje v Mediacidn de las Cdmaras de

Comercio de Ambato e Industrias de Turgurahua v de 1: Pontificia Universidad Catdlica del Ecuador,
sede Ambate”, conforme alas sigtientes reglas:

1. Losérbitros serdn selecciorados conforme als - |- -idoenla Ley de arbitra’e y Mediacidn;

2. las partss renundan a la jurisdiceidn ordinaris, se obligan a acatar el lavdo que expida el

tribunal arbitral y se comprometen a no interponer ningiln olm recurso en contra del laudo
arbital;

Para la ejecucion de ta medidas caurelares; el tribuna! 2 -hitra) estd facultedo para solicitar de los
fuscionarios piblicos, judidales, pelisiales ¥adoinrtrabivos su complimisnto, sin que sea
necesario acudir a fuez ordinar]o algune;

&} Tribunal estd integrado per un arbitre:

El arbitraje serd en derecha,

£l procedimiento arbitral serd confidencial; v,

El lugar del arbitraje serdn las instalacionesdel . - 1tro de Arbitraje y Mediacién de las Cimaras
de Comercio de Ambate e Industrias de Tapgir :a v de la Pontificiz Universidad Catdlica del
Zouador sede Ambato”
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NOVENA! ACEPTACION

Una vez gque los concurrentes con el debido conocimic: o 7 as obligaclones contaidas aceptan y
aclaran que bajo ninguna circunstancia la Faderacion Nacional de Liegos "FENCE" podr4 desvincularse
con ei objerivo principal de! conyero yue es el dpoye 2 lag 4 organizacienes de personas con
discapacidad, para constancia de-foa acogdade las paries si-criben of mismo en cuatro originales de

izuaj lenor v contsnido en}imismo iugg de su celebrze'’ | los catorce dias de! mes de marzo de
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EL EMPALME Y LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR (FENCE)

En la ciudad de El Empalme, cantén del mismo nombre, Provincia del Guayas a los
veinticinco dias del mes de abril del 2014, comparecen los sefiores: por una parte el
sefior WASHINGTON ALAVA SABANDO en su calidad de Alcalde y representante
legal del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén El Empalme; y
por otra parte: el senior LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, en su calidad de
Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), para suscribir el
siguiente Convenio de Cooperacién Interinstitucional, al tenor de las siguientes
cldusulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES

L.- LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR -FENCE.-

1.1.-Por resolucién de la Asamblea General del Segundo Congreso Nacional de
Ciegos del Ecuador, reunidos en la ciudad de Quito, el nueve de abril de mil
novecientos ochenta y cinco, se constituye la Organizacién Tiflolégica Superior

con el nombre de Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, cuyas siglas son
FENCE.

1.2.- La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador es una organizacién
auténoma, que agrupa a instituciones y organizaciones de y para ciegos,
coordina, asesora, capacila y defiende derechos; impulsa la insercién laboral e

inclusion social para fortalecer a sus filiales y asociados, promoviendo la
representatividad del sector.

1.3.- Los fines de FENCE son: Crear programas que impulsen el desarrollo y
progreso de los ciegos; Promover la planificacién y coordinacion tiflolégica a
nivel nacional e internacional; Fortalecer la aplicacién del sistema Braille como
medio de escritura universal de los ciegos; Impulsar politicas y acciones a favor
de la ceguera y la carnetizacién de las personas con discapacidad visual a través
del Consejo Nacional de Igualdad para las discapacidades; Fomentar la
equiparacién de oportunidades y la participacién activa del ciego para su
bienestar, impulsando el desarrollo de su personalidad y el protagonismo en su
comunidad; Realizar campanas educativas a fin de eliminar la discriminacién y
favorecer la inclusién social y laboral de las personas ciegas con PIOgIamas.y.

proyectos y actividades que los beneficie; Establecer alianzas estrat_é%iiéa. : ?"p

instituciones nacionales e internacionales para el cumplimiept®y” de'f C-;::'-.,

postulados entre otras. s el 7
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1.4.- Fundamentado en la Convencién de las Naciones Unidas de los Derechos
de las Personas con Discapacidad, Constitucién de la Repiblica del Ecuador,
Ley de Discapacidades, Ley 13-97 de Defensa del Ciego Ecuatoriano, su
Estatuto, Reglamentos y méds Normativas vigentes.

2.- EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE EL
EMPALME -GADMCEE.-

2.1.- Fue creado mediante decreto # 929 publicado en el Registro Oficial No
251 del 23 de junio de 1971

2.2.- Mediante oficio, el Coordinador General de la Federacién Nacional de
Ciegos del Ecuador envia al senor Alcalde del canton El Empalme, la propuesta
de continuar con el Proyecto “Fortalecimiento a la Inclusién educativa de las
personas con Discapacidad Visual en el Cantén El Empalme”.

2.3.- El 20 de marzo del 2014.- La Directora de Desarrollo Humano e Inclusién
Social del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de El Empalme,
envia al Alcalde del Cantén El Empalme, la propuesta donde plantea la
necesidad de contribuir a la ejecucién del proyecto “Fortalecimiento a la
Tnclusién educativa de las personas con Discapacidad Visual en el Cantén El
Empalme”, siendo las personas con Discapacidad parte de la poblacién mas
importante de la administracién municipal y dar cumplimiento a la gjecucién del
presupuesto participativo.

2.4.- El Alcalde mediante Memoriandum de fecha 20 de marzo del 2014,
solicita al Director Financiero partida presupuestaria y disponibilidad de fondos.

2.5.- El Director Financiero certifica que existe la disponibilidad presupuestaria
y la existencia de los recursos para la Ejecucion de este nuevo proyecto.-

2.6.- El Concejo municipal del Cantén El Empalme, en sesion de fecha 21 de

marzo del 2014, resolvié: Autorizar y aprobar la suscripcion de un Convenio de
Cooperacién Interinstitucional entre el GADMCEE y FENCE.

SEGUNDA.- OBJETO

Con estos antecedentes el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
El Empalme y la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE) suscriben el
presente Convenio Interinstitucional cuya finalidad sera CONTRIBUIR A LA
DISMINUCION DEL ALTO INDICE DE ANALFABETISMO EN LAS
PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL DEL CANTON EL EMPALME,
CON EL FIN DE PROPENDER A LA INSERCION LABORAL. Ademis para el
perlodm abril — diciembre de 2014, se incluirdn a 20 nuevos beneficiarios, entre nifios,
Py wvene’% y 4dultos con discapacidad visual con un rango de 6 afios en adelante, con este
~grupe:de ﬁgh}acnon trabajaremos en el Cantén El Empalme, a cuyo efecto hemos

? &o comd’ teferencia el nimero de personas con discapacidad, de acuerdo a datos
1i S, di%"l INEC (1731 PCDV).
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La Directora de Desarrollo Humano e Inclusién Social del GAD M niigps i L" Ef’ '#
Empalme vigilara que el objetivo del presente convenio se cumpla debi ;;lSUt‘fbuhqg'é;@ﬁ &
informe pormenorizado al finalizar el plazo acordado N -

LG e =/

TERCERA.- APORTES, COMPROMISOS Y ATRIBUCIONES
INSTITUCIONALES:

Para el cabal cumplimiento del objeto de este convenio, las partes suscriptores se
comprometen a lo siguiente:

3.1.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén El Empalme
(GADMCEE).- Mediante transferencia interbancaria entregara a la FENCE en la
cuenta corriente # 3144390104 del Banco del Pichincha, 1a cantidad de DIEZ MIL
DOSCIENTOS SETENTA DOLARES USD.-

3.2.- La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE).- aportara la cantidad
de OCHO MIL OCHOCIENTOS VEINTE DOLARES USD.-

El total del monto del presente proyecto razén del presente convenio asciende a
DIECINUEVE MIL NOVENTA DOLARES USD.-

Fondos que serdn manejados directamente por FENCE, quien debera bimensualmente
emitir un informe a la Directora de Desarrollo Humano e Inclusién Social y Director
Financiero del Gobierno Au de Desarrollo Humano e Inclusién Social del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de El Empalme.

3.3.- Los bienes que se adquieren como aporte municipal en el presente convenio
seran inventariados como activos municipales y por lo tanto serdn devueltos a la
finalizaciéon del presente convenio, para esle efecto deberdn ser codificados e
inventariados por la Jefe de Bodega Municipal.-

3.4.- Al Finalizar el plazo se realizara la respectiva Acta de Liquidacion de Haberes y
entrega de bienes.- .

CUARTA.- PLAZO:

El plazo del presente convenio serd de NUEVE MESES; el mismo [ii‘;r 3
renovado previo peticién de cualquiera de los intervinientes en el pre‘ser}fbc&\onf_ﬂ
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El GAD El Empalme, podré terminar el presente convenio: ol T r‘*
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Por cumplimiento del plazo, debiendo dejarse constancia en actas de que el proyecto se
ha ejecutado en su totalidad, y liquidarse los recursos entregados por la Municipalidad;

Por mutuo acuerdo, cuando considere que no fuere conveniente a sus intereses;

Por decisién unilateral, cuando no se cumpla con el objeto del presente convenio; o
cuando los recursos entregados no hayan sido destinados para el fin establecido en el
presente instrumento; o transcurrido 3 meses de la entrega de los recursos no se ¢jecute
el proyecto.

SEXTA.- CONTROVERSIAS:

En caso de suscitarse controversias derivadas de la ejecucién de presente convenio, las
partes tratardn de solucionarlas extrajudicialmente, y de no lograrse esto; expresamente
convienen en someterse a la Ley de Mediacién y Asbitraje para cuyo efecto se sujetarin
a la jurisdiccion del Cant6n El Empalme.

SEPTIMA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:

Forman parte de este convenio como documento habilitantes los siguientes:

» Copia certificada de nombramiento de Alcalde

= Copia certificada de los estatutos y del representante de la Federacion Nacional
de Ciegos del Ecuador (FENCE).

= Copia certificada de la Resolucién del Concejo Municipal de El Empalme,
autorizando la suscripcidn del presente Convenio.

» copia de la certificacion presupuestaria

OCTAVA.- RATIFICACION- Para constancia y fe de lo acordado, las partes
suscriben el presente documento, por tripartito

Sr. LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR = =
PRESIDENTE 2916-17-01-36- L/ 2266
PR FEDERACION NACIONAL DE Cls0S DU BRI, oo oo
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE INCLUSION - i/ >

ECONOMICA Y SOCIAL CON LA FEDERACION NACIONAL DE CIEG
ECUADOR - FENCE

No. 714=225-33-2014 2 N\
COMPARECIENTES: By, ceuerofics

Comparecen a la celebracién del presente Convenio de Cooperacién, por una parte, el
MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL, legalmente representado por
la ingeniera Ana Beatriz Tola Bermeo, en su calidad de Ministra, a quien en adelante se le
denominard el "MIES"; y, por otra parte ]a FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR - FENCE, legalmente representada por el sefior Luis Mario Puruncajas Escobar,
en su calidad de Presidente a quien en adelante se le denominard “LA COOPERANTE",
conforme se desprende de los documentos habilitantes que se adjuntan. Los comparecientes
son hdbiles y capaces cual en derecho se requiere para celebrar este tipo de actos, quienes en
las calidades que comparecen, libre y voluntariamente convienen suscribir el presente
documento, de conformidad a las siguientes clgusulas

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1. El numeral 1 del articulo 48 de la Constitucién de la Repiblica manifiesta: “E! Estado
adoptard a favor de las personas con discapacidad medidas que aseguren.
1. La inclusion social, mediante planes y programas estatales y privados coordinados, que
fomenten su participacién politica, social, cultural, educativa y econdmica.”

2. El articulo 340 de la Constitucién de la Republica establece que: “El sistema nacional de
inclusion y equidad social es el conjunto articulado 'y coordinado de sistemas,
instituciones, politicas, normas, programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia
y exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucidn y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo”.

3. Elartfculo 104 del Cédigo Orgdnico de Planificacién y Finanzas Publicas en concordancia
con el inciso segundo del articulo 1 del Decreto Ejecutivo Nro. 544, publicado en el
Registro Oficial Nro. 329 de 26 de noviembre de 2010 y las Resoluciones S/N de 6 de
enero del 2011 y Nro. 001-2013 de 26 de julio del 2013 respectivamente emitidas por el
Consejo Sectorial de Desarrollo Social, que contienen Criterios y Orientaciones generales
para realizacién de transferencias de recursos publicos a personas naturales y juridicas de
derecho privado, debiendo dirigirse exclusivamente para la ejecucién de programas o
proyectos de inversién en beneficio directo de la colectividad, los mismos que debersn
estar articulados a los objetivos o componentes de un programa o proyecto de inversién,

4. Mediante Decreto Supremo No. 3815 de 7 de agosto de 1979, publicado en el Registro
Oficial No. 208 de 12 de junio de 1980, se creé el Ministerio de Bienestar Social y mediante
Decreto Ejecutivo No. 580 del 23 de agosto del 2007, publicado en el Registro\ﬁ\ﬁ'&igi &_(}fi o

ﬁ 158 Suplemento del 29 de agosto del 2007, se cambia la razén social del _h‘v_iiﬁiSt %

Bienestar Social, por el de Ministerio de Inclusién Econémica y Social conskas fung:i 3 8
atribuciones, competencias y responsabilidades entre otras la siguiente étfll;lq%r[ifj' _,1;_%,“ N
Promover y fomentar activamente la inclusion econémica y social de la po'&lc?c?omlu_ o fB :
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forma que se asegure el logro de una adecuada calidad de vida para todos los ciudadanos y
ciudadanas, mediante la eliminacidn de aquellas condiciones, mecanismos, procesos que
restringen la libertad de participar en la vida econdmica, social y politica de la comunidad
Y que permiten, facilitan o promueven que ciertos individuos o grupos de la sociedad sean
despojados de la titularidad de sus derechos econdmicos y sociales y apartados, rechazados

o excluidos de las posibilidades de acceder y disfrutar de los beneficios y oportunidades que
brindan el sistema de las instituciones econémicas y sociales” .

5. Mediante Decreto Ejecutivo Nro. 317 del 12 de mayo de 2014, se nombré como Ministra de
Inclusién Econémica y Social a la ingeniera Ana Beatriz Tola Bermeo;

6. Mediante Acuerdo Ministerial nimero 000329 de 29 de enero de 2014, la sefiora ministra

expide las “Normas para la suscripcion de Convenios de Cooperacién por parte del
Ministerio de Inclusién Econéimica y Social”.

7. Mediante oficio Nro. 00039 P.2014 de S de febrero de 2014 el sefior Mario Puruncajas
Escobar Presidente de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador FENCE, presento a la
Subsecretaria de Discapacidades del MIES el proyecto “FORTALECIMIENTO
ASOCIATIVO Y SOSTENIBILIDAD ORGANIZACIONAL DE LA FEDERACION
NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR ( FENCE) Y SUS FILIALES 2014”, para la
respectiva revisién y aprobacion.

8. Mediante memorando MIES-SD-2014-0161-M de fecha 7 de abril de 2014, la
Subsecretarfa de Discapacidades solicité a la Direccién de Asesorfa Juridica y Desarrollo
Normativo y a la Direccién Financiera, la emisién de informes técnicos de factibilidad
juridico-Administrativo-Financiera de los proyectos presentados por la Federaciones de y
para personas con discapacidad.

9, Mediante memorando MIES-CGJ-DAJDN-2014-0215-M de 8 de abril de 2014, la
Direccién de Asesoria Juridica y Desarrollo Normativo emite su respuesta indicando que
“Los proyectos deben ser analizados técnicamente tomando en consideracion las
disposiciones sefialadas en las resoluciones 001-2011 de 6 de enero de 2011 y Nro. 001-
2013 de 26 de julio de 2013, dictadas por el Consejo Sectorial de Desarrollo Social”.

10. Mediante memorando MIES-CAF-DF-2014-0507-M de 9 de abril de 2014, la Direccidn
Financiera emite su criterio indicando: “los recursos presupuestarios estardn destinados a
financiar iinica y exclusivamente el presupuesto referencial 'y sus actividades”.

11. Mediante informe técnico de Viabilidad del Proyecto de abril de 2014, suscrito por la
magister Tatiana Rosero Subsecretaria de Discapacidades manifiesta que el ... “proyecto
es viable, ya que cumple con las definiciones técnicas, legales y presupuestarias
estipuladas por el MIES

12. La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador — FENCE es una corporacién de derecho
_piivado dediis zeguladas por las disposiciones del Titulo XXX del Libro T del Cédigo Civil,
S Sereads’ Edia%l}.:Acucrdo Ministerial Nro. 801 de 16 de junio de 1987 y reformado su
#< Estam E-ft'__‘nedizu'al'ﬁft_.A(:uerdo Ministerial del MIES Nro. 00294 de 24 de diciembre de 2010. ’5‘}5
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14.
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Mediante memorando No. MIES-SD-GPD-2014-0036-M, con fecha 07 de abry@? 2 Hg}q::.
ingeniera Irina Xiomar Torres Ledn Gerente de Proyectos Embleméticos , Di
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solicita  al Director Financiero la certificacién presupuestaria para la fi de | meo” Lo
presup p CULY &

e

convenios con las Federaciones; \=
Mediante Certificacién Presupuestaria No. 350 de 08 de abril de 2014, la m;.q:lon
Financiera, certificé la disponibilidad de fondos con cargo a la partida presupuestaria-Neo: -
28-00-005-001-780204-1701-001-0000-0000  denominada “Al  Sector Privado no
Financiero”, por un valor de USD $.250.000,00 (doscientos cincuenta mil délares de los

Estados Unidos de América), para financiar la “FIRMA DE CINCO CONVENIOS CON
LAS FEDERACIONES NACIONALES”,

15. Mediante memorando MIES-VISCVF-2014-0124-M de 11 de abril de 2014 la economista

16.

17.

18.

19.

20.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEL CONVENIO:

El objeto del presente convenio es cooperar mutuamente para fortalecer 408 ' (%f_""-.,_
organizacionales de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE);§ sus o}
H =

con el fin de mejorar la calidad de vida de las personas con discapacidad visual; $aqin

. . Simted Hay
W ’-"-, ) -":.II:'}:'-'t F"ﬁ
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Verénica del Rocio Legarda Leén Viceministra de Inclusién Social, Ciclo de Vida y
Familia, solicita a la Ministra la “APROBACION DE PROYECTOS DE
FEDERACIONES NACIONALES DE Y PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD”, y
adjunta cinco proyectos con los respectivos informes técnicos de factibilidad, mismos que
son aprobados mediante sumilla inserta en el referido documento.

Mediante memorando MIES-SD-2014-0212-M de 25 de abril de 2014, la magister Sylvia
Tatiana Rosero palacios Subsecretaria de Discapacidades, solicité al abogado Nelson Ponce
Coordinador General de Asesoria Juridica, la elaboracién de convenios para las
FEDERACIONES DE Y PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD.

Mediante memorando MIES-SD-2014-0228-M de 30 de abril de 2014 1a magister Sylvia
Tatiana Rosero palacios Subsecretaria de Discapacidades, solicité al abogado Nelson Ponce
Coordinador General de Asesoria Juridica, remite documentacién original de los convenios
de las cinco Federaciones para el trdmite pertinente.

Mediante memorando MIES-2014-0234-M de 2 de mayo de 2014 la Subsecretaria de
Discapacidades magister Sylvia Rosero Palacios remite al Coordinador general de Asesorfa

Juridica abogado Nelson Ponce Murillo los documentos habilitantes para la firma de los
convenios con las Federaciones.

Mediante Formulario tnico de certificacién Programacién Anual de la Politica Publica de
fecha 5 de mayo de 2014, el Director de Planificacién e Inversion certifico que la actividad

“Convenios de Cooperacién con las federaciones nacionales de Personas con Dicacidad
por USD $. 250.000 se encuentra en el PAPP 2014.

Mediante memorando MIES-CAF-DF-2014-0635-M de 14 de mayo de 2014, el Director
Financiero licenciado Galo German Casco Rivera remite a la Directora de Asesoria Juridica

y Desarrollo Normativo la revisién de la péliza emitida por FENCE en el que manifiesta:
... “es procedente su aceptacion”. :
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guia positiva hacia sus asociados, en base al proyecto presentado y al informe técnico de
viabilidad, que forman parte del presente convenio.

2.1 OBJETIVOS ESPECIFICOS

» Diagnosticar la gestién administrativa y técnica de las 41 filiales de la Federacién
Nacional de Ciegos del Ecuador.
¢ Capacitar a Directivos y delegados de LA COOPERANTE v sus filiales en el

desarrollo de competencias y habilidades sobre administracién, gestién
organizacional y empresarial.

CLAUSULA TERCERA.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

Para la eficaz y eficiente ejecucion del presente Convenio de Cooperacién, las partes asumen
las siguientes obligaciones:

31 OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y
SOCIAL MIES:

a} Delegar un representante para coordinar, monitorear, evaluar, dar seguimiento y
realizar el control técnico-econémico de todas las acciones y actividades para la
gjecucidn del convenio,

b) Transferir a LA COOPERANTE los fondos econdmicos requeridos de acuerdo a la
partida presupuestaria emitida para el efecto, en la cuenta corriente del Banco del
Pichincha con nimero 3144390104 a nombre de FEDERACION NACIONAL DE
CIEGOS DEL ECUADOR, para cumplir con la planificacién y el presupuesto.

¢) Solicitar informes técnico-econdmico sobre el avance de la ejecucién del convenio,
cuando lo considere oportuno.

d) Las demas que se generen del presente convenio.

3.2 OBLIGACIONES DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR - FENCE:

a) Delegar un representante para coordinar y dar seguimiento a las acciones y
actividades del convenio en forma conjunta.

b) Entregar al respectiva garantfa, previo a la suscripcién del convenio.

¢) Asegurar el adecuado gasto de los recursos a través de informes pertinentes,
regulares y los que solicite la administracién del convenio.

d) Sociabilizar los avances y presentar informes técnicos y econdémicos en la aplicacion
del convenio una vez por bimestre.

e) Ejecutar las actividades propuestas en el proyecto definido en el marco del
convenio. .

f) Dirigir y ejecutar a cabalidad el proyecto mencionado en el objeto del presente
Convenio.

g) Aportar en efectivo, bienes, servicios y/o talento humano, para la ejecucion del
objeto del convenio, de conformidad con el proyecto presentado por LA

.""TCOQPERANTE y aprobado por el MIES.

SO m Ut‘lib&z los aportes dados por MIES dnica y exclusivamente en los items del

) - presufisésto referencial y sus actividades, para el cumplimiento del objeto del

g B LULRE
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i) Presentar Ja liquidacién correspondiente con la documentacién de respalgig-"rsobg;]gl-f 3
ejecucion del proyecto. =] Uy
J) Presentar informe final quince (15) dfas antes de la finalizaci6n d?b:) pﬁ%ﬁh}?ﬁ_ A
convenio. NG e TR 76
k) Suscribir el acta de cierre y liquidacién del referido convenio: y, b m‘
1) Las demds que se generen del presente convenio. ~GESH L

CLAUSULA CUARTA.- MONTO

El monto de! presente convenio es de USD $. 50.000,00 (CINCUENTA MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), que transferird el MIES con cargo a la partida
referida en la Cldusula de Antecedentes, el 100% a LA COOPERANTE dentro de los quince
(15) dias posteriores a la suscripcin del mismo.

CLAUSULA QUINTA.- PLAZO:

El plazo para la ejecucién del presente Convenio ser4 de doscientos treinta y nueve (239), dias
calendario contados a partir de la suscripcién del mismo.

CLAUSULA SEXTA.- GARANTIA:

Previo a la suscripcién del convenio LA COOPERANTE deberd presentar una Garantia de
cobro y ejecucién inmediata, equivalente al cien por ciento (100%) del monto total transferido
por el MIES con el fin de garantizar el buen uso del recurso publico.

En caso de incumplimiento de las obligaciones constantes en este convenio por parte de la
cooperante, se procederd a ejecutar la referida garanta.

Una vez ejecutado el convenio a entera satisfaccién del MIES y suscrita la respectiva acta de
cierre y liquidacion, se procederé con la devolucién de la garantfa a LA COOPERANTE.

CLAUSULA SEPTIMA.- MODIFICACION DEL CONVENIO:

El presente instrumento juridico podré ser modificado por mutuo acuerdo de las partes. Toda
solicitud de modificacién debera ser remitida mediante comunicacién por escrito a la otra

parte y ésta podrd aceptaria en el término de quince (15) dfas contados desde la recepcion de
la solicitud.

Previa a la modificacién se presentard un informe técnico econémico por parte del
administrador del convenio debidamente aprobado por la méxima autoridad y se procederd a
la suscripci6n del respectivo convenio modificatorio.

CLAUSULA OCTAVA.- NATURALEZA JURIDICA DE LA RELACION:

. . . . . i W B /
La relacién entre las Partes se limita Gnica y exclusivamente a la ejecucién del objsto de.
Convenio. Por lo expuesto, el MIES no contrae ningtn vinculo laboral o civil,:.@’rela&f

ependencia con el personal que LA COOPERANTE contrate para le ejecuciéft del pgé
convenio. \})w = :
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CLAUSULA NOVENA.- PROHIBICION

Queda totalmente prohibido a la COOPERANTE, ceder o transferir las obligaciones

constantes en el presente Convenio y/o utilizar los recursos entregados en fines distintos a los
aprobados.

CLAUSULA DECIMA.- CAUSAS DE TERMINACION DEL CONVENIO:
El presente Convenio terminara por las siguientes causas:

a) Cumplimiento del objeto del convenio.

b) Cumplimiento del plazo del convenio.

c) Extincién de la persona juridica.

d) Por sentencia ejecutoriada que declare la terminacién o nulidad del convenio, a
pedido de cualquiera de las partes.

e) Por mutuo acuerdo de las partes, siempre que se justifique que no se puede
continuar con su gjecucion por motivos técnicos, econdmicos, juridicos; para lo cual
se celebrard un acta de terminacién por mutuo acuerdo.

f) Por terminacion unilateral por incumplimiento del objeto del convenio de cualquiera
de las partes, previa comunicacion en tal sentido, por lo menos con diez dias de

anticipacidn, siempre que la otra parte no hubiera solucionado o justificado el
incumplimiento.

De producirse las circunstancias antes indicadas, el administrador del Convenio, elaborara un

informe motivado, con seflalamiento expreso del incumplimiento en que ha incurrido LA
COOPERANTE.

El MIES notificard por escrito a LA COOPERANTE sobre el incumplimiento en que ha
incurrido con los informes técnico y econémico, concediéndole el término de diez (10) dias
para que presente las justificaciones correspondientes o subsane el hecho cometido, caso
contrario se emitird la correspondiente resolucidén de terminacién unilateral.

La terminacién unilateral del Convenio producird la prohibicién de celebrar convenio alguno
con LA COOPERANTE, sin perjuicio del establecimiento de responsabilidades a que haya
lugar, situacién que serd determinada por los organismos de control del Estado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA RESTITUCION DE RECURSOS PUBLICOS:

En caso de que los recursos publicos erogados para el financiamiento de este convenio no
sean utilizados para el fin determinado en su objeto, se estipula que Jos mismos serdn
restituidos inmediatamente al MIES.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DE LA EJECUCION, ADMINISTRACION,
SUPERYVISION Y LIQUIDACION DEL CONVENIO:

g ) & o . .. . ., .. . -
La’eecucidn, adffiinistracion, supervision y liquidacién del presente convenio, estara a cargo

CIoN
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acuerdo al plazo establecido en este instrumento. 1
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O
A la terminacién del Convenio por cualquier causa y previo a la suscripci6n del hcta dc\;ie;_::-i‘é_' A =
y liquidacién, el administrador y la Direccién Financiera, segin correspogéj,l "emnitiran, i
respectivamente el informes técnico de cumplimiento de obligaciones con indicg€ion-del, ., ' 1
porcentaje de cumplimiento de los objetivos asi como con los documentos de res\példofr_gu,e_- s =
correspondan; y, el informe financiero en el que indique los montos transferiros com
indicacién del porcentaje devengado.

En el caso que LA COOPERANTE, se niegue a la suscripcién del acta, el cierre y liquidacién
serd realizada en forma unilateral por el MIES e iniciard las acciones legales
correspondientes.

El administrador del convenio por parte del MIES, tendr4 la responsabilidad de gestionar los

trdmites que sean necesarios para velar por el cumplimiento del presente convenio hasta su
liquidacién.,

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

Toda controversia relativa a la interpretacién o ejecucién del presente convenio, tratard de ser
resuelta observando procedimientos propios de buena voluntad en forma directa y amistosa
entre las partes a través de sus respectivos representantes, en un plazo no mayor a quince (15)
dias, contados a partir de la notificacién que una de las partes recibiere de la otra, notificacién
en la que se precisard el motivo de la controversia surgida.

Si las partes no llegaren a un avenimiento amigable y directo en el plazo indicado, se podra
recurrir a mediacién en el Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado.

En caso de no legar a un acuerdo, cualquiera de las partes, con fundamento del acta de
imposibilidad de acuerdo de mediacién, podrd deducir la accién contenciosa administrativa
ante el Tribunal de esa materia.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Son documentos habilitantes y forman parte de este instrumento, los siguientes:

1. Copia del documento de constitucién legal de LA COOPERANTE
2.Copia del nombramiento del representante legal de LA COOPERANTE
3.Copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacién de representante legal de LA

COOPERANTE.
4.Copia del RUC de LA COOPERANTE - T
5.El proyecto presentado por LA COOPERANTE SO s e,
6.Copia del Decreto Ejecutivo, mediante el cual se nombra a la Ministra de mclg:g‘gn 5] }:f:;

Econémica y Social. o 4y =
7. Informe técnico de viabilidad del proyecto. R -I:;f:::rmm
8. Certificacién Presupuestaria {, o i 5’“:"'"¢¢‘~'~T-’:
9. Certificacién del PAPP. \lﬂ% 000012; o Taria GEL

y
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10. Certificacién del RUOSC
11. Garantia; vy,

12. Més documentos mencionados en la cldusula de antecedentes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DOMICILIO:

Cue quier comunicacién o notificacién relativa a este Convenio serd en forma escrita entre las
partes.

Las partes sefialan como domicilio y lugar para recibir notificaciones las siguientes
direcciones:

» MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

Direccion: Robles E3-33 y Ulpiano Pdez
Teléfono: 3983000

Comunicacién electrénica: http://www.inclusion.gob.ec/contacto/

« FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR - FENCE

Direccién: Av. 10 de Agosto N37-193 entre Villalengua y Barén de Carondelet 2do. Piso
(Edificio CONADIS)
Teléfono: 245 8986

Correo electrénico: 0.p.g-fence@hotmail.com
CLAUSULA DECIMA SEXTA.- ACEPTACION:

Las partes declaran expresamente su aceptacién a todo lo acordado en el presente convenio a

cuyas estipulaciones se someten. En testimonio de lo cual suscriben en cinco ejemplares de
1gual contenido y valor legal.

En la ciudad de Quito Distrito Metropolitano, TR
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para el fin establecidos en el presente instrumento; o transcurrido 3
meses de ia entrega de los recursos Y no se ejecute el proyecto.-

SEPTIMA.- CONTROVERSIA.-

De conformidad con el articulo 11 de la Ley Organica de la Procuraduria
General del Estado, para la resolucién de toda controversia o diferencia
derivada de la apiicacion, interpretacion, ejecucion, liquidacién o terminacién
de este Convenio, que no pueda resolverse directamente por las partes, éstas
renuncian fuero y domicilio y acuerdan someter |a resolucion de tales
controversias a un procedimiento de Mediacién o Arbitraje en el “Centro de
Mediacion y Arbitraje de la Procuraduria General del Estado”, de conformidad
con la Ley de Arbitraje y Mediacidn y el reglamento del Centro de Mediacién de
la Procuraduria General del Estado, con sede en la ciudad de Guayaquil

OCTAVA,- RATIFICACION.- Para constancia y Fe de lo acordado, aceptando
todas y cada una de las clausulas del presente convenio Interinstitucional, vy

por estar de acuerdo con las mismas firman tres ejemplares del mismo tenor y
valor, en la Ciudad de El Empal 5 Enero del 2015.-

n Valle Vera
TON EL EMPALME

Eco.
ALCALDE

. . FENCE
Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar

PRESIDENTE DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS EN EL ECUADOR

2016-17-01-36- . [ 8480
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2.5.- La Direccion Financiera, mediante certificaciéon No. 790, de 'fgcr@ 2&@&’1 | 2
Febrero del afio 2015, Certifica que existe la disponibilidad presUfgg_eéﬂeHé”?i H@ﬁff
econémica para la Ejecucién del Proyecto presentado por la feéfleracion . <
Nacional de Ciegos del Ecuador, (FENCE) ot il

2.6.- Mediante memorandum No. GADMCEE-A-PLVV-2015-046-B de fecha
Marzo 02 del presente ano, el sefior Alcalde, dispone se elabore el Convenio
con la federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, (FENCE) a partir de Enero a
Diciembre del 2015.-

SEGUNDO.- OBJETO.- Con tales Antecedentes, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton El Empalme legamente Representado por
el sefior Economista POLIVIO LENIN VALLE VERA, en su calidad de Alcalde y
el sefdor LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, en su calidad de Presidente
Nacional de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador {FENCE) suscriben el
presente convenio Interinstitucional cuya finalidad sera CONTRIBUIR A LA
DISMINUCION DEL ALTO INDICE DE ANALFABETISMO EN LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD VISUAL DEL CANTON EL EMPALME CON EL FIN DE PROPENDER
A LA INSERCION LABORAL, para el periodo de Enero a Diciembre del ano
2015, como lo establece el Proyecto presentado “Fortalecimiento a la
Inclusion Educativa de las persona n_Discapacidad Visual del
Canton El Empalme” (tercera Etapa) el mismo que se adjunta como
habilitante, a cuyo efecto han tomado como referencia el numero de personas
con discapacidad, de acuerdo a datos estadisticos

La Direccién de Desarroilo Humano e Inclusion Social del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén El Empalme, vigilara que el objetive del
presente convenio se cumpla debiendo elaborar un informe pormenorizado al
finalizar el aplazo acordado.-

TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES.-
3.1.- APORTES-COMPROMISOS Y ATRIBUCIONES INSTITUCIONALES.-

Para el cabal cumplimiento del Objeto de este convenio interinstitucional las
partes suscriptores se comprometen |o siguiente:

3.2.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Del  Cantén El
Empaime, mediante transferencia interbancaria entregara a la Nacional de la
Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador {(FENCE) en la cuenta corriente
No.3144390104 del Banco de Pichincha, la cantidad de quince mil setecientos
treinta y ocho 00/100 délares americanos ($ 15.738.00) que es El total del

presente Proyecto Fortalecimiento a la Inclusion Educativa de las
personas con Discapacidad Visual del Cantén El Empalme”
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3.3.- Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE) aibrtara\qpm&rﬂ
contraparte la cantidad de siete mil ochocientos 00/100 dolare arﬁle{ﬂq:}c{s
($7.800.00)

3.4.- Fondos que seran administrados directamente por ia Federacién\ﬁgé[éé%ﬂr’t' g
de Ciegos del Ecuador (FENCE) quien debera bimensualmente emitir un
informe a la Direccion de Desarrollo Humano e Inclusién Social, v a la
Direccion Financiera del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Del
Canton El Empalme.-

3.5.- Los bienes gue se adquieren como aporte municipal en el presente
convenio seran inventariados como activos municipales y por lo tanto seran
devueltos a la finalizacidn del presente convenio, para este efecto deberan ser
codificados e inventariados por la Jefe de Bodega y Guarda Almaceén del
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal Del Cantén El Empalme.-

3.6.- Al finalizar el plazo se realizara la respectiva Acta de Liquidacion de
haberes y entrega de bienes, salvo el caso de renovarse seguiran en uso de los
mismos. -

CUARTA.- PLAZOS.-

El Plazo del presente convenio Interinstitucional serd de UN ANO, desde el mes
de Enero a Diciembre del_afo 2015, el mismo que podra ser renovado
previa peticion de cualquiera de las partes intervinientes en el presente
convenio.-

QUINTO.- OBLIGACIONES LABORALES.-

e El presente convenio tiene la obligacion de sefalar gue El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal Del Cantén El Empaime, no se
responsabiliza de manera laboral ni patronal con la Federacién Nacional
de Ciegos del Ecuador (FENCE).-

SEXTA.- TERMINACION DE ESTE CONVENIO.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Del Cantdén El Empalme podré dar por terminado el
presente convenio.-

» Por cumplimiento del plazo, debiéendose dejar constancia en actas de
gue el proyecto se ha ejecutado en su totalidad y liquidarse los recursos
entregados por la Municipalidad;

> Por mutuo acuerdo, cuando considere que no fuere convenientes a sus
intereses,;

> Por decisién unilateral, cuando no se cumpla con el Objeto del presente

"""" ;CQT'IVEI’]IO o cuando los recursos entregados no hayan sido destinados

-
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protagonismo de su comunidad; Realizar campafas educativas a fin de
eliminar fa discriminacién y favorecer la inclusién social y laboral de las
personas ciegas con programas y proyectos y actividades que los beneficie;
Establecer alianzas estratégicas con instituciones nacionales e internacionales
para el cumplimiento de sus postulados entre otras.-

1.4.- Fundamentado en la Convencién de las Naciones Unidas de los Derechos
de las Personas con Discapacidad, Constitucién de la Republica del Ecuador, ia
Ley de Discapacidades, Ley 13-97 de Defensa del Ciego Ecuatoriano, su
Estatuto, reglamento y mas Normativas vigentes.-

1.5.- La Asociacion de Ciegos del Cantén El Empaime, Familiares y Amigos-
ACEMFA- fundada con acuerdo Ministerial No.0006 de fecha 02 de Septiembre
del 2013, es una organizacién de derecho privado sin fines de lucro,
administracién auténoma y personerfa Juridica, con capacidad legal para
ejercer derechos y contraer obligaciones, aglutina a 29 socios entre hombres y
mujeres, tiene como objetivo fundamental trabajar por los derechos de las
personas con discapacidad visual en un ambiente de igualdad.-

2.- EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON EL EMPALME-GADMCEE.-

2.1.- Fue creado mediante Decreto No.929 publicado en el Registro Oficial No.
251 de fecha 23 de Junio de 1971.-

2.2.- Mediante Oficio No.129-DECSEDIV-FENCE, de fecha 21 de Noviembre del
ano 2014, hacen la entrega del Proyecto “Fortalecimiento a la Inclusién
Educativa de las personas con Discapacidad Visual del Cantén El Empalme”
(tercera Etapa) el cual servird para seguir fortaleciendo la alfabetizacién y
capacitacion de los compafieros con discapacidad visual del Cantén E
Empalme.-

2.3.- Mediante memorandum No.GADMCEE-DHIS-2014-239M, de fecha 25 de
Noviembre del 2014, el Licenciado Leonardo Vera Peldaez, en calidad de
Director de Desarrollo Humano e Inclusién Social, le hace la entrega del
Proyecto que presenta la federacidn Nacional de Ciegos del Ecuador, (FENCE)
para que sea aprobado en el presupuesto del afio 2015.-

2.4.- Mediante memorandum No.GADMCEE-DHIS-2014-001M, de fecha 28 de
Febrero del 2015, el Licenciado Leonardo Vera Peldez, en calidad de‘.,Dirgt;tpr

de Desarrollo Humano e Inclusién Social, solicita a la Direccién FII’L&Q&E_ Cp.
le certifigue disponibilidad Presupuestaria y econdmica al Qf;?.?y'ect-'fa’ E ?:::'
presenta la federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, (FENCE;rque réding =
desde Enero a Diciembre del 2015,- L CONSEIO DfFARTICIPACION
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L‘}oﬁ I iq""
S Tapin Eh



REPUBLICA DEL ECUADOR  GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADQ
6 MUNICIPAL DEL CANTON EL EMPALME
I y

CONVENIO DE COOPERACION INTERINTISTUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON EL EMPALME, Y LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS
DEL ECUADOR (FENCE)

Comparecen a la celebracién del presente convenio Interinstitucional, por una
parte el Sefior Econ. Polivio Lenin Valle Vera, Alcalde del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipa! Del Cantén El Empalme y por otra parte comparece
el Sefor LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, en su calidad de Presidente
Nacional de la Federacidén Nacional de Ciegos del Ecuador { FENCE) quienes en
adelante las partes se comprometen a los efectos juridicos y administrativos
del presente convenio, acuerdan en forma libre y voluntaria suscribir el
siguiente Convenio de Cooperacion Interinstitucional, al tenor de las siguientes
clausulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES:
1.- LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR-FENCE.-

1.1.- Por Resolucion de la Asamblea General del Segundo Congreso Nacional
de Ciegos del Ecuador, reunidos en la ciudad de Quito, el nueve de abril de mil
novecientos ochenta y cinco, se constituye la Organizacidn Tifloldgica Superior
con el nombre de Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, cuyas siglas son
FENCE.-

1.2.- Federacion Nacional de Ciegos de! Ecuador, es una organizacién
auténoma gque agrupa a instituciones y organizaciones de y para ciegos,
coordina, asesora, capacita y defiende derechos; impulsa la insercion laboral e
inclusién social para fortalecer a sus filiales y asociados promoviendo la
representatividad del sector.-

1.3.- Los fines de FENCE son: Crear programas que impulsen el desarrollo y
progreso de los ciegos; Promover la Planificacién y Coordinacién tiflologica a
nivel nacional e internacional; Fortalecer la aplicacién del sisterna BRAILLE,
como medio de escritura universal de los ciegos; Impulsar politicas y acciones

i | rawar de la ceguera y la carnetizacion de las personas con discapacidades;
,Fomerrtar la equiparacién de oportunidades y la participacién activa del ciego

pagrp SLLtJienestar impulsando el desarrollo de su personalidad y el
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\6, NOTARIA 3
CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE INCLUSIO, W~
ECONOMICA Y SOCIAL Y LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUABORES">

(FENCE).
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Comparecen a la celebracidn del presente Convenio de Cooperacién, por una parte el MINISTERIO
DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL legalmente representado por la ingeniera Ana Beatriz
Tola Bermeo, en su calidad de Ministra, a quien en adelante y para efectos de este instrumento se le
denominard el “MIES”; y, por otra parte la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR (FENCE), legalmente representada por el sefior Luis Mario Puruncajas Escobar, en su
calidad de Presidente de la Federacion, a quien en adelante y para efectos de este instrumento se le
denominard “LA COOPERANTE”, conforme se desprende de los documentos habilitantes que se
adjuntan y que forman parte de este instrumento legal. Los comparecientes son h4biles y capaces
cual en derecho se requiere para celebrar este tipo de actos, quienes en las calidades que
comparecen libre y voluntariamente convienen suscribir el presente documento de conformidad a
las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

1. El articulo 1 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador, establece: “El Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia, social, democrdtico, soberano, independiente,
unitario, intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica y se
gobierna de manera descentralizada. La soberania radica en el pueblo, cuya voluntad es el
Jundamento de la autoridad, y se ejerce a través de los drganos del poder piiblico y de las
formas de participacion directa previstas en la Constitucién. Los recursos naturales no
renovables del territorio del Estado pertenecen a su patrimonio inalienable, irrenunciable
e imprescriptible”;

2. El articulo 35 de la Constitucién de la Republica del Ecuador manifiesta: “Las personas
adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de la libertad Y quienes adolezcan de enfermedades
catastréficas o de alta complejidad recibirdn atencidn prioritaria y especializada en los
ambitos publico y privado. La misma atencion prioritaria recibirdn las personas en
situacién de riesgo, las victimas de violencia doméstica Y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard especial proteccién a las
personas en condicion de doble vuinerabilidad”';

3. El articulo 48, numeral 1 de la Constitucién de la Republica del Ecuador manifiesta: “EJ
Estado adoptard a favor de las personas con discapacidad medidas que aseguren: La
inclusion social, mediante planes y programas estatales Y privados coordinados, que
Jomenten su participacién politica, social, cultural, educativa'y econémica”,

4. El articulo 340 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador establece, ealgx.su--Pr-im,er
inciso: “El sistema nacional de inclusién social es el conjunto articulado ycqohgﬁrgia -ﬂ’g.
sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y servicios que asegtindh el '
garantia y exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion 3881 cum

de los objetivos del régimen de desarrollo”; 2')”; i " 3
~ CONSEJO JEPARTICIPACION
(é/ CDADANAY
: &, CPNTROLSOTIAL o ¢
—,_“‘{{__.‘ -%I‘ .‘\‘_.
o ETARIA G

nonntoyg



10.

En el articulo 87 de La Ley Orgénica de Discapacidades, en la parte pertinente sobre las
“Politicas de promocion y proteccidén social”, en el numeral 11, se dispone “Financiar
programas y proyvectos que apoyen a la sostenibilidad de los niveles asociativos de y para
la discapacidad ",

El Plan Nacional del Buen Vivir 2013-2017; plantea en el objetivo 2: Auspiciar la igualdad,
la cohesidn, la inclusién y la equidad social y territorial en la diversidad, dentro de sus
Politicas y lineamientos estratégicos el punto 6. Garantizar la proteccion especial universal
y de calidad, durante el ciclo de vida, a personas en situacion de vulneracion de derechos,
en el literal g Generar acciones orientadas a fomentar la responsabilidad solidaria del
Estado, la familia, la sociedad y las empresas privadas, para erradicar la violencia, la
mendicidad y el trabajo de nifios, nifias y adolescentes, con enfoque de género,
interculturalidad y discapacidad, nos permite buscar mecanismos de cooperacién con
organizaciones sociales y ciudadanas que brinden el fortalecimiento a estos grupos
vulnerables;

El articulo 104 del Codigo Orgénico de Planificacién y Finanzas Piblicas, en concordancia
con el inciso segundo del articulo 1 del Decreto Ejecutive Nro. 544, publicado en el
Registro Oficial Nro. 329 de 26 de noviembre de 2010 y las Resoluciones s/n de 6 de enero
del 2011 y Nro. 001-2013 de 26 de julio del 2013 respectivamente, emitidas por el Consejo
sectorial de Desarrollo social, que contienen Criterios y Orientaciones generales para la
realizacién de transferencias de recursos o publicos a personas naturales y juridicas de
derecho privado, debiendo dirigirse exclusivamente para la ejecucion de programas o
proyectos de inversién en beneficio directo de la colectividad, los mismos que deberan estar
articulados a los objetivos o componentes de un programa o proyecto de inversién,

Mediante Decreto Supremo Nro. 3815 de 7 de agosto de 1979, publicado en el Registro
Oficial Nro. 208 de 12 de junio de 1980, se cre6 el Ministerio de Bienestar Social y
mediante Decreto Ejecutivo Nro. 580 de 23 de agosto de 2007, publicado en el Registro
Oficial Nro. 158 Suplemento del 29 de agosto de 2007 se cambia la razén social del
Ministerio de Bienestar social, por la de Ministerio de Inclusién Econdémica y Social con las
funciones, atribuciones, competencias y responsabilidades entre otras la siguiente
atribucién: “a. Promover y fomentar activamente la inclusién econémica y social de la
poblacidn, de tal forma que se asegure el logro de una adecuada calidad de vida para
todos los ciudadanos y ciudadanas, mediante la eliminacion de aquellas condiciones,
mecanismos procesos que restringen la libertad de participar en la vida econdmica, social
y politica de la comunidad y que permiten, facilitan o promueven que ciertos individuos o
grupos de la sociedad sean despojados de la titularidad de sus derechos econdmicos y
sociales y apartados, rechazados o excluidos de las posibilidades de acceder y disfrutar de
los beneficios y oportunidades que brindan el sistema de las instituciones econémicas y
sociales”,

Mediante Decreto Ejecutivo Nro. 317 de 12 de mayo de 2014, se nombra como Ministra de
Inclusién Econdmica y Social a la ingeniera Ana Beatriz Tola Bermeo;

Estatuto Orgénico por Procesos del MIES, establece como objenvo estratégico 8:
“Promover en los ciudadanos y ciudadanas, en tanto actores de su propio desarrollo, la
participacion, organizacion y corresponsabilidad, a fin de garantizar la titularidad de los
éneghos econdmicos y sociales y la ampliacién de las oportunidades™ .,9\%
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Mediante Acuerdo Ministerial nimero 000329 de 29 de enero de 2014, la sefio ")‘Vl‘m
de Inclusion Econdmica y Social, expide las Normas para la suscripcién de Co W
Cooperacion por pate del Ministerio de Inclusion Econémica y Social,, el mismo\q'ﬁggr}jl;g_é
reformado mediante Acuerdo Ministerial 59 de 29 de diciembre de 2014; ——

Mediante oficio N°.- 0017P-2015 de 13 de Febrero de 2015, el sefior Luis Mario Puruncajas
Escobar Presidente de fa FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
(FENCE) solicita a la Ministra de Inclusién Econémica vy Social la autorizacién de un
cambio en la modalidad de garantia;

Mediante Memorando Nro. MIES-CGJI-DAJDN-2015-0100-M, con fecha 25 de febrero de
2015 la Direccién de Asesorfa Juridica y Desarrollo Normativo, emite criterio juridico
sobre las garantias que las cinco Federaciones Nacionales de y para Personas con
Discapacidad deberdn presentar previa firma de los respectivos convenios de cooperacién
con el MIES, al respecto menciona: “....acorde al articulo 15 literal ¢ del Acuerdo
Ministerial 329 de 29 de Enero de 2014, emitido por el MIES, que contiene Normas de
Suscripcion de Convenios de Cooperacion por parte del MIES, reformando por acuerdo
Ministerial 059 de 29 de Diciembre de 2014, establece las Garantias que se pueden
solicitar con el fin de precautelar el cumplimiento de convenio y de ser el caso aseguren la
recuperacion de los fondos transferidos.

Por excepcién y cuando el monto no supere el valor que resulte de multiplicar el
coeficiente 0.0000055 por el presupuesto inicial del Estado, se puede solicitar pagarés,
letras de cambio, cheques certificados, esta excepcionalidad se sustentard a través de
informe aprobado por el Coordinador Zonal, Director Distrital o Unidad Competente del
MIES, segiin sea el caso, bajo su responsabilidad directa mediante endoso de los referidos
documentos a favor del MIES”";

La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), es una corporacién de derecho
privado de las reguladas por las disposiciones del titulo XXIX del libro 1 del Cdédigo Civil,
creada mediante Acuerdo Ministerial N°801 de 16 de Junio de 1987 publicado en ef
Registro Oficial Nro. 750 de 17 de Agosto de 1987 y reformado su Estatuto mediante
Acuerdo Ministerial del MIES N° 294 del 24 de Diciembre de 201 0;

Mediante oficio s/n de 05 de marzo de 2015, el sefior Luis Mario Puruncajas Escobar
Presidente de la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE)
presenta a la Subsecretarfa de Discapacidades del Ministerio de Inclusién Econdmica y
Social el proyecto “FORTALECIMIENTO ASOCIATIVO Y SOSTENIBILIDAD
ORGANIZACIONAL DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL

ECUADOR (FENCE) Y SUS FILIALES, SEGUNDA ETAPA-2015, para la respectiva
revisién y aprobacidn;

Mediante memorando Nro. MIES-VISCVF-2015-0116 de 23 de marzo de 2015, del
Viceministerio de Inclusion Social Ciclo de Vida y Familia solicit6 a la maxima autoridad,
la aprobacién de los informes técnicos de viabilidad de los proyectos presentados por la
Federaciones Nacionales de y para personas con discapacidad debidamente aprobado;

Mediante memorando Nro. MIES-SGI-DAJDN-2015-0154-M de 26 de marzo.-qe gY T
la Direccion de Asesoria Jurfdica y Desarrollo Normativo informa que-corn e ;
proseguir con el trdmite pertinente, y una ver analizados los infordes téchitt
viabilidad debidamente aprobados por la mdxima autoridad, solita se ré@itan d
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que se determina en el Acuerdo Ministerial 329 del 29 de enero de 2014, reformado
mediante acuerdo ministerial 0059 del 29 de diciembre de 2014";

18. Mediante memorando Nro. MIES-SD-GPD-2015-0033-M de fecha 30 de marzo del 2015,
la Gerencia de Proyectos Emblematicos, Discapacidades de la Subsecretaria de
Discapacidades solicito al Ing. Jaime Ruales Director de Planificacién e Inversion la
certificacion de Actividad para el Fortalecimiento de las Federaciones de y para personas
con Discapacidad, actividad que se encuentra en el PAPP sobre la disponibilidad de fondos
para la transferencia de recursos econdmicos;

19. Con fecha 30 de marzo 2015, el sefior Luis Mario Puruncajas Escobar, representante legal
de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), suscribe un titulo valor en
modalidad letra de cambio por el valor total de $50.000,00 (CINCUENTA MIL DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), como garantia de fiel cumplimiento del
Convenio por parte de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE);

20. Mediante memorando Nro. MIES-SD-CPD-2015-0031-M de 31 de marzo de 2015, la
Gerencia de Proyectos Emblematicos, Discapacidades, solicita a la Direccién Financiera, la
certificacion presupuestaria sobre la disponibilidad de fondos para la transferencia de
recursos econémicos a las Federaciones Nacionales de y para personas con discapacidad;

21. Mediante Formulario Unico de certificacién Programacién Anual de la Politica Ptbiica de
fecha 01 Abril del 2015, el Director de Planificacién e Inversidn certificod que la actividad
“Convenios de Cooperacién con las Federaciones Nacionales de personas con discapacidad
por USD $250.000 se encuentra en el PAPP 2015;

22. Mediante Certificacion presupuestaria N° 233 la Direccion Financiera, certifico la
disponibilidad de fondos con cargo a la partida presupuestaria N° 59-00-001-001-780204-
1701-001-0000-0000, denominada “Al sector privado no Financiero”, por un valor de USD
$250.000,00 (doscientos cincuenta mil dblares de los Estados Unidos de Norteamérica)
para financiar la “La suscripcion de convenios con ONGs, para el fortalecimiento
Federaciones de Personas con Discapacidad™,

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEL CONVENIO

Fortalecer Ja Federaciéon Nacional de Ciegos del Ecuador, sus filiales y dependencias,
mediante el desarrollo de habilidades organizativas y de gestién de sus miembros sobre, €l
disefio, gestién de proyectos y formacién en estrategias bédsicas de Rehabilitacién de la
Base Comunitaria (RBC); que permitan el desarrollo de actividades de cooperacién
participativa e involucramiento de la comunidad, sectores publicos y privados, que
propendan a mejorar la calidad de vida de las personas con discapacidad visual y su
inclusién social.

2.1 OBJETIVOS ESPECIFICOS

Desarrollar talleres de capacitacién sobre metodologfa de disefio, gestién y consecucion de
L, TECUFSOS para proyectos de desarrollo social y micro emprendimientos dirigido a los '
: %iﬁmbros de las filiales y dependencias de la FENCE que les permita fortalecer su gestion. Hf;
i .;"1 ¢

N i ¥ :

=R
e

4. .
=i nnonts
W




" g Micsteno
N m e

.EomﬂrnimySodal

CLAUSULA TERCERA.- OBLIGACIONES
3.1 DEL MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL — MIES

a) Delegar un representante técnico para coordinar y dar seguimiento a las acciones y
actividades del convenio en forma conjunta.

b) Transferir a la Federacion los recursos econémicos requeridos de acuerdo a la partida
presupuestaria emitida para el efecto, en la cuenta corriente No 4845757 del banco del
Pacifico perteneciente a La CONTRATANTE para cumplir con la planificacién y
presupuesto establecido en el proyecto.

¢) Coordinar, monitorear, brindar orientacion técnica-financiera, evaluar y dar seguimiento a
la ejecucion del objeto del presente Convenio, a través del técnico delegado de la Direccién
de Inclusién Social de la Subsecretaria de Discapacidades.

d) Solicitar informes técnico- econdmico sobre el avance y fin de la ejecucién del convenio.

e) Las deméas que se generen del presente convenio.

3.2 OBLIGACIONES DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
(FENCE)

a) Delegar un representante técnico para coordinar y dar seguimiento permanente a las
obligaciones establecidas en el convenio en forma conjunta con su contraparte.

b) Dirigir y ejecutar a cabalidad las actividades definidas en e} proyecto mencionado en el
objeto del presente Convenio.

¢) Aportar con la contraparte econémica descrita en el proyecto (efectivo, bienes, servicios y/o
talento humano), para la ejecucién del objeto del convenio, de conformidad con el proyecto
presentado por la Federacién Naciona! de Ciegos del Ecuador (FENCE) y aprobado por el
MIES;

d) Utilizar los recursos economicos entregados por MIES tnica y exclusivamente en los {tems
del presupuesto referencial y sus actividades, para el cumplimiento del objeto del convenio.

e) Presentar un primer informe técnico y financiero con sus respetivos  anexos, sobre 10s
avances de la implementacion del primer perfodo comprendido desde la fecha de
suscripcién del presente convenio hasta el 31 de agosto de 2015, ¥ un segundo informe
técnico y financiero con sus respetivos anexos, sobre la implementacién del segundo
periodo, comprendido desde el 01 de septiembre de 2015 al 15 de noviembre 2015, éstos
seran debidamente justificados con facturas y demnds documentos habilitantes.

f) Mantener de manera mensual una reunidn técnica entre los representantes delegados de las
partes, para socializar los avances de la implementacién del proyecto, con la debida acta de
reunion respaldo.

g) Presentar de manera oportuna y completa el informe técnico y financiero consolidade;da log /-

dos periodos y sus respectivos anexos, sobre la total implementacién, asf‘\\c‘omq; "}
conclusion del proyecto, para la liquidacién del presente convenio, hagizvel 15, 981) 7%
noviembre de 2015. Lyefel] ;; %

h) Las demis que se generen del presente convenjong'\f/ =
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CLAUSULA CUARTA.- MONTO Y FORMA DE PAGO

E! monto del presente convenio es de USD $ 50.000,00 (CINCUENTA MIL DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), que serdn transferidos por el MIES, por la
totalidad (100%) del monto del convenio a LA COOPERANTE.

CLAUSULA QUINTA.- PLAZO

El plazo para la ejecucion del presente convenio sera a partir de la suscripcién del mismo hasta
el 31 de diciembre de 2015.

CLAUSULA SEXTA.- GARANTIA
LA COOPERANTE deberd presentar las siguientes garantias:

1. De fiel cumplimiento correspondiente al 5% del monto total de la trasferencia en virtud
del Convenio de cooperacién MIES y Federacién Nacional de Personas Sordas del
Ecuador; v,

2. Buen uso del anticipo correspondiente a al 100% del monto total de la transferencia

En caso de incumplimiento de las obligaciones constantes en este convenio por parte de LA
COQPERANTE, se proceder4 a ejecutar la referida garantia.

Una vez ejecutado el convenio a entera satisfaccion del MIES y suscrita la respectiva acta de
cierre y liquidacién, se procederd con la devolucién de la garantia a LA COOPERANTE.

CLAUSULA SEPTIMA.- MODIFICACION DEL CONVENIO

El presente instrumento juridico podra ser modificade por mutuo acuerdo de las partes. Toda
solicitud de modificacién debera ser remitida mediante comunicacién por escrito a la otra parte
y ésta podrd aceptarla en el término de quince dias (15) contados desde la recepcion de la
solicitud.

Previo a la modificacién se presentard un informe técnico econémico por parte de la
administradora del convenio debidamente aprobado por la maxima autoridad o su delegado y se
proceder4 a la suscripcién del respectivo convenio modificatorio.

CLAUSULA OCTAVA.- NATURALEZA JURIDICA DE LA RELACION

La relacién entre las partes se limita Gnica y exclusivamente a la ejecucién del objeto de este
Convenio. Por lo expuesto, el MIES no contrae ningin vinculo laboral o civil, ni relacién de
dependencia por el personal que LA COOPERANTE contrate para la ejecucion del presente

/ﬂ:onvenio. W
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CLAUSULA NOVENA.- PROHIBICION \o, NOTAR1A 3 5/

5 o L'-.l_.';}:..1
2 :
Queda totalmente prohibido a LA COOPERANTE ceder o transferir las obligaciones ¢ Bnes: 1 =AY
en el presente Convenio y/o utilizar los recursos entregados en fines distintos a los aprobados,

CLAUSULA DECIMA.- CAUSAS DE TERMINACION DEL CONVENIO
El presente Convenio terminar4 por las siguientes causas:

a) Cumplimiento del objeto del convenio

b) Cumplimiento del plazo del convenio

¢) Extincion de la persona juridica

d) Por sentencia ejecutoriada que declare la terminacién o nulidad del convenio ha pedido de
cualquiera de las partes

e) Por mutuo acuerdo de las partes, siempre que se justifique que no se puede continuar con su
ejecucion por motivos técnicos, econdmicos, juridicos: para lo cual se celebrard un acta de
terminacion por mutuo acuerdo

f) Por terminacién unilateral por incumplimiento del objeto del convenio de cualquiera de las
partes, previa comunicacién en tal sentido, por lo menos con diez dias de anticipacidn,
siempre que [a otra parte no hubiera solucionado o justificado el incumplimiento.

g) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito, contempladas en el articulo 30 del Cédigo
Civil, debidamente justificado por la parte que lo alegare, notificando dentro del plazo de
treinta dias de ocurrido el hecho. En estos casos, se suscribird el respectivo acuerdo de
terminacion en la que se determinaran las causas descritas como causales de terminacién
del Convenio.

De producirse las circunstancias indicadas, la administradora del Convenio, elaborard un

informe motivado con seflalamiento expreso del incumplimiento en que ha incurrido LA
COOPERANTE.

El MIES notificard por escrito a LA COOPERANTE sobre el incumplimiento en que ha
incurrido con los informes técnico y econdmico, concediéndole el término de diez dias (10)
para que presente las justificaciones correspondientes o subsane el hecho cometido, caso
contrario se emitird la correspondiente resolucién de terminacién unilateral.

La terminacién unilateral del Convenio producirs la prohibicién de celebrar convenio alguno
con LA COOPERNTE sin perjuicio del establecimiento de responsabilidades a que haya lugar,
situacidn que serd determinada por los organismos de control del Estado.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- RESTITUCION DE RECURSOS PUBLICOS

En caso de que los recursos publicos erogados para el financiamiento de este convenio no sean

e

utilizados para e! fin determinado en su objeto, LA COOPERANTE deber4 restitiin. &ié

recursos en su totalidad al MIES, de manera inmediata. 49“7' o s i
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DE LA EJECUCION, ADMINISTRACION,
SUPERVISION, LIQUIDACION Y CIERRE DEL CONVENIO

La ejecucién, administracién, supervision, liquidacion y cierre del presente convenio, estara a
cargo de la Direccién de Inclusion Social del MIES, quien tendr4 la responsabilidad de
gestionar los trdmites que sean necesarios y realizar los informes de avance de la ejecucion y de
cierre de acuerdo al plazo establecido en este instrumento.

A la terminacién del Convenio por cualquier causa y previo a la suscripcién del acta de cierre y
liquidacién, la administradora y la Direccién Financiera, segin corresponda, emitirdn
respectivamente el informe técnico de cumplimiento de obligaciones con indicacién del
porcentaje de cumplimiento de los objetivos asi como con los documentos de respaldo que
correspondan; y, el informe en el que indique los montos transferidos con indicacion del
porcentaje devengado.

En el caso que LA COOPERANTE se niegue a la suscripcion del acta, el cierre y liquidacion
serd realizada en forma unilateral por el MIES ¢ iniciar4 las acciones legales correspondientes.

La administradora del convenio por parte del MIES, tendr4 la responsabilidad de gestionar los
tramites que sean necesarios para velar por el cumplimiento del presente convenio hasta la
liquidacidn.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia relativa a la interpretacion o ejecucioén del presente convenio, tratard de ser
resuelta observando procedimientos propios de buena voluntad en forma directa y amistosa
entre las partes a través de sus respectivos representantes, en un plazo no mayor a quince dias
(15), contados a partir de la notificacion que una de las partes recibiere de la otra, notificacion
en la que se precisard el motivo de la controversia surgida.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES
SUSCRIPCION

1. Soficitud de consideracién de otro tipo de garantfa por parte de cada una de Ia
COOPERANTE.
2. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de votacién de representante legal de LA
COOPERANTE
Copia del nombramiento del representante legal de LA COOPERANTE
Copia del RUC de LA COOPERANTE
Certificacién del RUOSC de LA COOPERANTE
Copia cuenta bancaria (actualizada), de LA COOPERANTE
Estatuto de Federacién, aprobacién como personeria juridica de LA COOPERANTE
Copia del Decreto Ejecutivo mediante el cual se nombra a la Ministra de Inclusién
Econdmica y Social
'1‘I|‘3fbrme técnico de viabilidad del proyecto

/fjo El proybct,o presentado por LA COOPERANTEA{
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11. Copia Certificada de la Partida Presupuestaria

12. Certificacion del PAPP

13. Garantia

14, Més documentos mencionados en la cldusula de antecedentes

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DOMICILIO

Cualquier comunicaci6n o notificacién relativa a este Convenio serd en forma escrita entre las
partes.

Las partes sefialan como domicilio y lugar para recibir notificaciones las siguientes direcciones:
¢ MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

Direccién: Robles E3-33 y Ulpiano Pdez

Teléfono: 3983000

Comunicacion electronica: http://www.inclusion.gob.ec/contacto/

* FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE)

Direccién: Avenida 10 de Agosto N37-193 entre Villalengua y Barén de Carondelet. Segundo
piso. Edificio CONADIS, teléfono 2458986 EXT. 2

Mail: o0.p.q-fence@hotmail.com
CLAUSULA DECIMA SEXTA.- ACEPTACION

Las partes declaran expresamente su aceptacion a todo lo acordado en el presente convenio a
cuyas estipulaciones se sometan, en testimonio de lo cual suscriben en cinco ejemplares d

igual contenido y valor legal. !

En la ciudad de Quito Distrito Metropolitano. 7 7 ABR. 7015

o \

Ana Beatriz Tola Bermeo Luis Mario Puruncajas Escobar
MINISTRA DE INCLUSION . PRESIDENTE
ECONOMICA Y SOCIAL MIES FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS
9&) DEL ECUADOR (FENCE) _.......
74311001, t R/
4 Zore17 01 0. i MCARSUONC ks,
NﬁmRmTRmEmMASEmw-n $~ e C
comfgrmidad al & 18 numers! § de s Ley Motarial, doy fa que [afs] ia I" {iﬂ
Ioteeapials) i antecedinin| eeson) ||;|ual 51 alilos] documentois) : "_',_" ] =i
orgalles) gue comesponds(n) . v que me fup sxhibidn ane E; "~ CONSEJD PARTICIPACION  ©
fojals) sifllfes) " UADANAY :'—
Chyito-0M, a B e CONTROL S0CIAL o
vy 7 %, &
e JARIA BF
i A ]

1 Al Matia Augus 2 'a 'ufésquez, :
NUTARLA TRIGESIMA SEXTA,
DEL CANTOMN CLITO

nonnt 3y



—

it lr"'i""l"}'!ﬁlrm,"
e f !
. ) i "a
G,
A

CILCHATIANATR
& COMTRLL SOOI
o

S .

TRRRE

nnnnta.



M N Ministerio www.culturaypatrimonio.gob.ec _n___,.__ﬂ, = u
~ L - -

o -d de Cultura S =
y Patrimonio i m _wﬁ_w de agosto de 2015
e, m f, ]
EL MINISTERIO DE CULTURA Y _u>._._a=<_&z_ hmuuf D
NESST E
M- W..lw m Wm.m e
Concede el Presente Reconocimiento a: \m.:m m Juhn Mmm
Queiz B
=2 B 0
Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador 7£::: S—P<is
of F£3 32
Ganador/a de la Convecatoria Publica Nacional Lm Sk = M
- “Fondos Concursables No Reembolsables para Proyectos y Festivales de las Artes 2015"w = £k 5 _
= con la propuesta: (EEES T 3
i TLEESE 3 -
& 05 E5E= ¢ 2
NzgsS2 =

"MANOS QUE SE EXPRESAN"

,Camﬁ/

P Y ,
i £/ ¢
./._.... O/
=

N v oo
Valentina Brevi - Dc___ﬁcim Long Ana Rod _mﬁmwea

Subsecretaria de Artes y Creatividad inistro . Viceministréu s rears
Ministerio de Cultura y Patrimonio Ministerio de Cultura y Patrimonio Ministerio de Cultura y Patrimonio




apgttd

2D

-

Crak

Feah



* Documento genetado por Ouipux
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Ministerio :
de Cultura y
Patrimonio

Quito, D.M., 21 de julio de 2015

Asunto: NOTIFICACION como BENEFICIARIO/A SELECCIONADO/A en el
“Concurso Nacional de Festivales de las Artes 2015-2016".

Senor
Luis Mario Puruncajas Escobar
Presidente

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR - FENCE
En su Despacho

De mi consideracién;

Sobre la base de lo establecido en el numeral 21 de las Bases Técnicas del “Concurso
Nacional de Festivales de las Artes 2015-20167, expedidas mediante Acuerdo Ministerial
Nro. DM-2015-059 del 10 de junio de 2015, me permitc COMUNICARLE que su
proyecte denominado “MANOS QUE SE EXPRESAN” postulado en la Categoria de
Artes Musicales y Sonoras de la modalidad de festivales de Discapacidades, ha sido
APROBADO por el correspondiente jurado calificador por el monto de SEIS MIL

DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 007100 (% 6.000,00},
dentro del referido Concurso.

Por lo expuesto, en atencién a lo establecido en el numeral 22 (Suscripcién del Convenio
de Coaperacién y Asignacién de Fondos) de las citadas bases técnicas, NOTIFICO para
que acuda a la Direccion:Provincial de intervencién de su proyecto dentro del periodo
comprendido desde el Junes 27 julio al martes 18 de agosto de 2015, portando la
siguiente documentacién’”;

e

® Copia del documento legal que acredite fa personalidad juridica, escritura de
constitucién y/o estatuto que rija su funcionamiento (solo para personas juridicas).
® Certificacién bancaria de mantener cuenta activa.

Certificacion o documentos que acrediten la obtencién del cofinanciamiento
equivalente al 30% del monto aprobado.

Certificado a nombre del beneficiario(a) (persona natural o juridica), de registro del

festival seleccionado ante el Instituto Ecualoriano de Propiedad In[clec[qu.gﬁﬁﬂf. /
T

[]'_' _;""ﬂ.
la correspondiente cesién de derechos patrimoniales. b il

E O,
. :_‘1‘ %\' | .,; 1 6 x,

= i
Cabe sefialar, que como parte de la adquisicién de Ja Garantia por el cigdip por ¢

(100%) det monto asignado, previo a la firma del convenio AR 5
adicionalmente una Letra de Cambio a favor de Seguros Sucre. '

L

L DADANA Y f
%, o CONTROLSOCAL v ¢
. R . e . LAy . s
Finalmente, me permito aclarar que el beneficiario que no suscriba el Cy de.ens

., P _ e TARTR
Cooperacidn dentro del periodo sefalado en el segundo pdrrafo de este documéfite; de"

Av. Colon £5-34 v Juan Leon Mera

NOMIN T 4 5 Edit. Ministerio de Cultura y Patrimonio
o Telf.: + (593 2) 3814550
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ot | Ministerio T RRE
g | de Cultura y
Patrimonio

Oficio Nro. MCYP-SAC-2015-0141-0
Quito, D.M., 21 de julio de 2015

conformidad al pendltimo pédrrafo del numeral 22 de las respectivas Bases Técnicas,
“...dard cabida al postulante a considerar como un ’seleccionado fallido’ lo cual
conlleva a la prohibicion de participar dentro de los dos (2) afios siguientes a este hecho,
en procesos de asignacién de recursos convocados por el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, salvo casos justificados {por escrito) Y aceptados motivadamente por la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad".

Con sentimientos de distinguida consideracién,

Alentamente,

Documento firmado electrénicamente

Arg. Valentina Brevi Martinez
SUBSECRETARIA DE ARTES Y CREATIVIDAD

Copia:
Senor Magister
Luis Oswalido Aguilar Vargas
Director Provincial de Pichincha

2016-17-01-36- )\ { DA 0

Sefor
Jorge Oswalde Oviedo Jaramillo NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- 2az0N: pe
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ESIMA SEXTA
DEL CANTON QUITO
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL-

AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON EL EMFA _‘,Eigh-‘g’ 6 ﬂ‘
ASOCIACION DE CIEGOS DEL CANTON EIL EMPALME (ACEMFA) LA
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE). L GESIRS

representado por el sefior Eco. Polivio Lenin Valle Vera, en su calidad de Alcalde, conforme
consta de los documentos que acreditan sy personeria; por otra, la Asociacién de Ciegos del
Cantén el Empalme (ACEMFA), representada por su Presidente sefior Ledo. Luis Antonio
Arce Uve; y por tltimo, la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE),

de las discapacidades ¥, de manera conjunta con la sociedad y la familia, procurara la
equiparacién de oportunidades para las personas con discapacidad y sy integracién social; Y,
ademas, reconoce, entre otras a las personas con discapacidad, los derechos a:

* Laatencién especializada en las entidades puiblicas y privadas que presten servicios de
salud para sus necesidades especificas, que incluirs la provisién de medicamentos de
forma gratuita, en particular para aquellas personas que requieran tratamiento de por
vida;

* La rehabilitacién integral y la asistencia permanente, que incluirdn las
correspondientes ayudas técnicas:

de ensefianza especificos;

Biiry,
g A,

_ .__-,_‘-'- &

e

* FElaccesoa mecanismos, medios y formas alternativas de comunicacion, en;séié! ;'nd
lenguaje de sefias bara personas sordas, el oralismo y el sistema braille. S8 7.5
i - 5
ia, [ =3
Ademés el articulo 48 de [a misma Constitucion de la Repiiblica del Ecuadotdice i ,ﬁ:g
Estado adoptaré a favor de Jas personas con discapacidad medidas que aseguren é,_ntg%wﬂ agel., . /7 -
establecimiento de programas especializados para Ja atencion integral de las pé;s-gnas. ALY o~ 7
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL EMPALME
discapacidad severa y profunda, con el fin de alcanzar el méaximo desarrollo de su
personalidad, el fomento de su autonomia y la disminucion de la dependencia.

Articulo 54.- Funciones.- Son Funciones del Gobierno Auténomo descentralizado municipal
las siguientes:

j) Implementar los sistemas de proteccién integral del cantén que aseguren el ejercicio,
garantia y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitucién y en los instrumentos
internacionales, lo cual incluira la conformacién de los consejos cantonales, juntas cantonales
y redes de proteccion de derechos de los grupos de atenci6n prioritaria. Para la atencion en las
zonas rurales coordinard con los gobiernos auténomos parroguiales y provinciales;. ...

Articulo 249.- Presupuesto para los grupos de atencién prioritaria.- No se aprobard el
presupuesto del gobierno autonomo descentralizado si en el mismo no se asigna, por lo
menos, el diez por ciento (10%) de sus ngresos no tributarios para ¢} financiamiento de la
planificacién y ejecucion de programas sociales para atencion a grupos de atencion prioritaria.

3.- El 5 de enero del aflo 2015 se suscribié el Convenio de Cooperacién Interinstitucional
entre el Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton El Empalme y la Federacion
Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), cuyo objeto era el Fortalecimiento a la
Inclusién Educativa de las personas con discapacidad visual del Cantén El Empalme la
Alfabetizacién y Capacitacion para Personas con Discapacidad Visual del cantén.

El 11 de noviembre del 2015 el Presidente de la Asociacion de ciegos del Canton el
Empalme (ACEMFA), present6 ante al GAD Municipal del Cantén el Empalme el
proyecto Fortalecimiento a la Inclusién Educativa de las personas con discapacidad visual de
este Cantdn para la continuacién de la actividad para el afio 2016.

B1 6 de enero de 2016 Mediante Memorandum Ne: GADMCEE-DHIS-2016-007-M,
el Ledo. Leonardo Vera Pelaez Director de Desarrollo Humano e Inclusién Social del
GAD Municipal del Canton El Empalme hace conocer el Borrador del convenio de
Cooperacién Interinstitucional entre ¢l GAD Municipal y la Asociacién de Ciegos del
Cantén El Empalme (ACEMFA) y la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador
(FENCE).

SEGUNDA.- OBJETO:

Con estos antecedentes el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén El Empalme
legalmente representado por el sefior Eco. Polivio Lenin Valle Vera, en su calidad de
Alcalde; por otra, la Asociacién de Ciegos del Cantén el Empalme (ACEMFA), representada
por su Presidente sefior Ledo. Luis Antonio Arce Uve; y por tltimo, la Federacién Nacional
de Ciegos del Ecuador (FENCE), representada por su Presidente, sefior Luis Mario
Puruncajas Escobar, suscriben el presente Convenio Interinstitucional, para gjecutar ¢l
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO A LA CAPACITACION E INCLUSION
EDUCATIVA DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL DEL CANTON EL
EMPALME, con el objetivo de mejorar la calidad de vida de las personas con discapacidad
visuah{BCDV) del Cantdn, que consta en el Proyecto se adjunta al presente instrumento en
. calidad dd:éqgumento habilitante.

{PORTES, COMPROMISOS Y ATRIBUCIONES INSTITUCIONALES: wg\

nnontz.




GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO D -
MUNICIPAL DEL CANTON EX, EMPALME o L&
Para el cabal cumplimiento del objeto de este convenio, las partes sus\é}:iptﬁmgfl fﬁ 1
comprometen a lo siguiente: T, BUT0 - gyt

3.1.- ENTREGA DE RECURSOS el

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON EL EMPALME,
aportara con: QUINCE MIL SETECIENTOS TREINTA Y OCHO 00/100 dolares de los
Estados Unidos de América ($15.738,00), a la cuenta de ahorros N° 4005183762 del
Ban Ecuador a nombre de ]a Asociacién de Ciegos Empalme.

Este aporte se o realizara para el pago de los educadores Y secretario (a) de apoyo.

La aportacién del rubro se establecera de la siguiente manera €l 30% a la firma del convenio
por la cantidad de $ 4.721,40 (cuatro mil setecientos veinte y uno con 40/100 délares de los
Estados Unidos de América), 30% el séptimo mes Julio por la cantidad de $ 4.721,40 (cuatro
mil setecientos veinte y uno con 40/100 délares de los Estados Unidos de América), 20% e]
noveno mes septiembre por la cantidad de $ 3.147,60 (tres mil ciento cuarenta y siete
60/100) y 20% el undécimo mes noviembre por la cantidad de § 3.147,60 ( tres mil ciento
Cuarenta y siete 60/100), con el compromiso de la presentacién de los informes mensuales
respectivos.

3.2.-La Asociacién de Ciegos del Cantén El Empalme (ACEMFA) con su socio estratégico
La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE) y SU UNIDAD ADSCRITA el

3.5.- Los recursos que entrega la Municipalidad, no podrén ser destinados para otro fin, sino a
lo establecido en el presente convenio.

CUARTA.- PLAZO: e,

N “11-. \ g 2
El plazo del presente convenio sera de 12 meses afio calendario (enero - diciembre), t;{_@ual ; :

sera renovado previo peticién de cualquiera de los intervinientes en el presente convenidy™ fi.
)

QUINTA.. TERMINACION DEL CONVENIO: : comseigbepuinc

%, g, CINTROLSOUIAL o~ ¢
El Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén El Empalme podré terminar el pres i x&”}j *1*
convento: Pl OF L
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ﬁ GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON EL EMPALME

v Por cumplimiento del plazo, debiendo dejarse constancia en actas de que el proyecto
se ha ejecutado en su totalidad, y liquidarse los recursos entregados por la
Municipalidad;

v" Por mutuo acuerdo, cuando considere que no fuere conveniente a sus intereses;

v Por decisién unilateral, cuando no se cumpla con el objeto del presente convenio; o
cuando los recursos entregados no hayan sido destinados para el fin establecido en el
presente instrumento; o transcurrido 3 meses de la entrega de los recursos no se
ejecute el proyecto.

SEXTA.- CONTROVERSIAS:

En caso de suscitarse controversias derivadas de la ejecucién del presente convenio, las partes
trataran de solucionarlas extrajudicialmente, y de no lograrse esto; expresamente convienen
en someterse a la Ley de Mediacién y Arbitraje para cuyo efecto se sujetaran a la jurisdiccidén
del Cantén El Empalme.

SEPTIMA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:

Forman parte de este convenio como documentos habilitantes los siguientes:

= (Copia certificada de nombramiento del Alcalde.

= Copia certificada del estatuto y nombramiento del representante legal de la Asociacion
de Ciegos del Cantén El Empalme (ACEMFA) y de la Federacion Nacional de Ciegos
del Ecuador (FENCE).

= Copia certificada de J4 R¢solucién del Concejo Municipal del Cantén El Empalme,
autorizando a la suscipcipn del presente Convenio.

Lcdo. Luis Antonio Arce Uve
PRESIDENTE DE ACEMFA

2016-17-01 N 1BLAS G
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ASOCIACION SINDICAL GENERAL DE
TRABAJADORES DE FEYROECUADOR
Y SUS FILIALES

007174

oficio No. (1402 ASPEC-93
Quito, a
L ST000 e
k10 ABR 1gon
Sefiores
CARLOS ORBE CASTILLO
MARTO ~"JRU- “SOBAR®
JAIME Y . . __LV)
PATRICIO MALDONADO
Presente

De nuestras consideraciones:

El Comité Ejecutivo de la ASPEC, designé a ustedes miembros del
Comité de Seguridad Industrial e Higiene del Trabajo, de acuerdo
al articulo No. 26 del segundo Contrato Colectivo vigente.

Esta nominacién la realizamos en base a su testimonio de trabajo
que viene realizando en las respectivas unidades de la empresa.

Sobre las actividades encomendadas, les deseamos el mayor de los
éxitos a la vez que solicitamos nos mantengan informados del

desarrollo de las mismas.

Atentamente, ,ﬁﬁ”; s

rova Nifiez
DE AA. Y CC.
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Sefion
MARUVL TRINIDAD TAMAY

MENTF DE LA ASOCTACION DE DIVIDENTES “MILTON BEDADROT

D= oy considegncidn,

Tn fospussta 2 su oficio de cnevo 25 do 1299, participando l2 néwing de ia j_'gfeftnw_ de 1z
AS0CTACION DE DNVIDENTES “RIOLTOM DE"')ADO“ con domiciiio en la cudad de Quilo
nrovincia de Pichincha, elegida sn Asambles Gensral de enero 16 de 1999, para el perfodo 1925-
2000, Je expreso que, por cumplides los requisitos pertinentes se ha precedide 2 reqiswar i3
referida directiva conformada asi:

PEEAIDENTE: MANURL TRINID AL TAMAY.

VIG PF‘R‘ S}DF’HJL DIXOMN ROSERD

" ) WMARIC ZAMBRANO= \
ESORER A ANA MARIA COLLAGUAZD

\*f""_ ALES:

CULTUEA MARIO PURUNCATAS

VOOAL BITPLENTE: WAPCLEGHM BODRIGUES

BIRLI )TEC;%.; GREXOM ROSERD

VOO AL STIPLENTE: LUIS GUZMAN -

AGTNTOS 30CIALESR ¥ LABOR: MARTHA AULLON

VAL SUPLENTE: SELGUNDC MANZANO ~

FL:‘ LACTONES PUBI_ECASZ GALD PL‘?RE_NCﬁj A5 ~

VOO AL SUPLENTE: EDGAR TAZ

1':?%‘- ‘JN DEF. JURIDICA: COH’Z%O L- ANOCHAMNGA — ™

; L SURPLENTE. 0 MARIO MOLIWA B, L.

Tn wveracidad de los docwmenios son de exclusive respomsabilidad de los pelivionatios &
mu;w rse =i felsedad, a2 J_Lwra 50 necinifnfo de las auteridades compeienids ¥ de f:ﬂ’s?il
sun oposicien fundsmental que s reiacione con ¢f yegisivo de lo presente directiva,

quedma mispepss hesta gque s smila ia resgiugidn correspondients. previz umz  cxhausiye

22 cf!

'i—l“lJit.

2016570330 1I836] 7_
' 1A TRIGESIMA SEXTA.- RAZON: Do 7

cu*:’mrnurlad qufm 18 numerer 3 de 1 iy lictanal, doy fe gue lagst | ™
{!: ) esison wguailesi alllos) documentgish= ﬁ'h
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MINISTERIO DE BIENESTAR SOCIAL
DIRECCION TECNICA DE AREA DE ASESORIA LEGAL

Cuiteo, 2% de marzo de 2004
Cf{icio No.734-DTAL-JVO-2004
Tramite No.1735-2004

Senar

MANUEL TRINIDAD TAMAY PALAGUACHT

PRESIDENTE DE LA ASOCIACION DE INVIDENTES “MILTON VEDADO™

Presente. -
['= mi consideracidn:

En atencidn a

Asamblea General de 7 de febrerc del 2004,
nformarle que,

FEESTDENTE
VICEPRESIDENTE
SECEETARIA ADONOREN

'REORERO

TOCAL DE CULTURA
IFLENTE

VOCAL

BTBLIOTECA

AL ABUNTO LABORALES Y SOCIALES
PLENTE

ViAo DE RELACIONES PUBLICAS Y DIFUSION

DEFENSA JURIDICA

su Oficio ingresado el 26 de febrero del 2004,
ndmina de Directiva de la Asociaciédn de Invidentes
para el
s2 ha procedido a su registro correspondiente, conformada asfi:

participando la
"Milton Vedado”, elegida en
pericdo 2004-2006, cumplo

MANUEL TAMAY
EDUARDO AGUILAR
VERONICA AGUILAR

NAPOLEON RODRIGUEZ

FIDENCIO MONTALVQO ALVEAR
MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR

MANUEL JOSE GALLO LIWNCANGO
ROSA MONTALVO

ALEJANDRO JOSE VASQUEZ CUSCO-
MARTHA SUSANA AILLON MONTALVGC

PEDRC LUIS CANAR
EDUARDO TORRES

GALO PURUNCAJAS
LUIZA AILLON

WILMAN GABRIEL TERAN CARRILLO

La weracidad de los documentos presencados es de exclusiva responsabilidad de

Lue- peticionarios: -

Miteridades competentes,

Ce comprobarse su falsecad,

se¢ llevard a conocimiento de

y de existir alguna oposicisn fundamentada que se

Lone Laﬂl‘d ﬂm.%-? r:%%m: al mento, el mismo quedard susSpeENso
e Hﬂ?ﬂmﬁTﬁ?unm _l%ﬂ ondiente, previa una exhaustiva
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PRODUCCION DE FOLLETOS Y TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS CONDISCBRAGIDAD .
VISUAL PARA ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 20147, *10- -
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CONTRATO No. 073-CNE-CGAJ-2013. e

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte el Consejo Nacional Electoral
representado por el Ing. Danny lorge Endara Mufioz, en su calidad de Coordinador General
Administrativo Financiero, delegado del Presidente del Consejo Nacional Electoral, a quien en adelante y
para efectos del presente instrumento se le denominaré EL CONTRATANTE; vy, por otra parte, el sefior
Luis Mario Puruncajas Escobar, en su calidad de Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del
Ecuador, a quien en adelante se le denominard LA CONTRATISTA; las partes en forma libre, voluntaria y
por los derechos que representan, se obligan a suscribir el presente contrato, al tenor de las siguientes
clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.01.- Previos los informes y los estudios respectivos, el ing. Danny Endara, Coordinador General
Administrativo Financiero del Consejo Nacional Electoral; mediante Resolucidn No. 150-CGAF-DJEM-
CNE-2013, de fecha 21 de noviembre de 2013, resolvid: “Articulo 1.- Autorizar el inicio def proceso para
la contratacién signada con cédigo No. RE-CNE-079-2013, para la “PRODUCCION DE FOLLETOS Y
TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS CON DISCAPACIDAD VISUAL PARA ELECCIONES
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”, o través de un procedimiento de régimen especial de
conformidad a lo previsto en el articulo 95 del Reglamento General de lo Ley Orgdnica del Sistema
Nacional de Contratacidn Publica; Articulo 2.- Aprobar los pliegos y el cronograma del proceso de
régimen especial No. RE-CNE-079-2013, para la ﬁ.'i'RCJDUCCmN DE FOLLETOS Y TRIPTICOS PARA
CIUDADANOS ECUATORIANOS CON DISCAPACIDAD VISUAL PARA ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE
FEBRERO DE 2014”; Articulo 3.- Invitar a lo Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), con
Registro Unico de Contribuyentes No. 0690074311001, paro que presente su oferta técnica y econdmica
dentro del proceso de Régimen Especial No. RE-CNE-079-2013 para la “PRODUCCION DE FOLLETOS Y
TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS CON DISCAPACIDAD VISUAL PARA ELECCIONES
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”,

1.02.- Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en |a partida presupuestaria No.
2000000 013 530204 0000 002 0000 0000 denominada “Edicién impresion Reproduccidn Publicaciones
Suscripciones Fot”, conforme consta en la Certificacion Presupuestaria No. 1921 de 06 de noviembre de|
2013, conferida por la Direccién Nacional Financiera del Consejo Nacional Electoral.

1.03.- Con fecha 21 de noviembre de 2013, se publico e invitd, a través del portal institucional del
SERCOP a la Federacidon Nacional de Ciegos del Ecuador con RUC 0690074311001, a fin de que presente
su oferta dentro del presente proceso.
.'-"'_".\ EL o
1.04.- De conformidad al Acta No. 1 Audiencia de Preguntas y Aclaraciones de 22 de novigﬁ@b}‘é de’gtﬁ
suscrita por el Sr. Bécquer Gallo, Responsable del Proceso, y sefiorita Sofia Dévalo'_i;éen calid éle
secretaria del proceso, se dejé constancia que no existieron preguntas por parte del ofgrgnte deht]  del

presente proceso”. i CONSEJO DPARTICIPACIEN
5 CRPOADANA Y 3
COITROL 50C

1.05.- De acuerdo al Acta No. 2 Apertura de Ofertas, de 26 de noviembre de 2013, suscri’tm or el SL,-;'J'I--
Bécquer Gallo, Responsable del Proceso, y sefiorita Sofia Davaios, en calidad de secretaria d ;

k= Fafin % g
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indican: “La Secretaria manifiesta que dentro del proceso, conforme ol cronograma sefiafado se presentd
la siguiente oferta:

[ Nombre del Oferente Fecha de recepcion Hora recepcion

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS |
' DEL ECUADOR —RUC 0690074311001 | 25 de noviembre de 13h35

| 2013

Se procede a la apertura de fa citada oferta, previamente verificando que la misma se encuentra sellada,
y que en el sobre constan los datos solicitados en los pliegos. Luego de lo respectiva revision se evidencia
gue no se requiere solicitar convalidacion de errores dentro de la oferta presentada por la FEDERACION
NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR”;

1.06.- De acuerdo al Acta No. 3 Calificacion de 26 de noviembre de 2013, suscrita por el Sr. Bécquer
Gallo, Responsable del Proceso y seficrita Sofia Dévalos, en calidad de secretaria del proceso, mismos
que indican: “De la calificacidn efectuada, se desprende que la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR — RUC 0690074311001, cumple con todos los requisitos técnicos y legales establecidos en los
pliegos, por lo que se RECOMIENDA que se adjudique el contrato del presente proceso, af citado
proveedor, por el valor de NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON 00/100 CENTAVOS (USDS 9.520,00), SIN INCLUIR IVA”;

1.07.- Mediante memorando No. CNE-CGAF-2013-5168-M, de 04 de diciembre de 2013, dirigido a |a
Dra. Natalia Cantos Romoleroux, Coordinadora General de Asesoria Juridica, y suscrito por el Ing. Danny
Jorge Endara Mufioz, Coordinador General Administrativo Financiero, mismo que indica: “A fin de que se
proceda a elaborar la Resolucién de Adjudicacion y el respectivo contrato, adjunto sirvase encontrar el
expediente del proceso de Régimen Especial No. RE-CNE-079-2012 para la PRODUCCION DE FOLLETOS Y
TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS CON DISCAPACIDAD PARA ELECCIONES SECCIONALES
DEL 23 DE FEBRERO DE 2014",

1.08.- Mediante resolucién No. 222-CGAF-DIEM-CNE-2013, de 12 de diciembre de 2013, el Ing. Danny
Endara Mufioz, Coordinador General Administrativo Financiero del Consejo Nacional Electoral, resolvio:
Articulo 1. ADJUDICAR el proceso de contratacidn de régimen especial signado con el codigo No. RE-
CNE-179-2013, para la “PRODUCCION DE FOLLETOS Y TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS
CON DISCAPACIDAD PARA ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”, a fa Federacion
Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), con Registro Unico de Contribuyentes No. 0690074311001, por
el valor de NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTE CON 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA (USD §9.520,00), sin incluir IVA.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:
2.01 Forman parte integrante del Contrato los siguientes documentos:

"'-'5'.)'.;"L}Qf's-documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
-."_.'l'p} %h{_e contrato;
Ly b} Los Pliggos incluyendo las especificaciones técnicas de los servicios a contratarse;
] Ta Reselacion de Inicio del Proceso y aprobacion de pliegos;
a presentada por la CONTRATISTA, y sus anexos; nnpnty %
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de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumpli ento de lasz”
obligaciones derivadas del contrato. — 2t

Cldusula Tercera.- INTERPRETACION DE TERMINOS:

3.01.- Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, a fin de revelar claramente |a
intencidn de los contratantes. En todo caso su interpretacidn sigue las siguientes normas:

1. Cuando los términos estén definidos en la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién
Pablica, LOSNCP, o en este contrato, se atendera su tenor literal,

2. Si no estan definidos se estard a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio, de
conformidad con el objeto contractual vy la intencién de los contratantes. De existir
contradicciones entre el contrato y los documentos del mismo, prevalecerdn las normas del
contrato.

3. El contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que haya entre
todas ellas la debida correspondencia y armonia.

4. En su falta o insuficiencia se aplicardn las normas contenidas en el Titulo Xill del Libro IV de la
Codificacién del Cédigo Civil, De la Interpretacion de los Contratos.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO:

4.01.- La CONTRATISTA se obliga con el Consejo Nacional Electoral para la “PRODUCCION DE FOLLETOS
Y TRIPTICOS PARA CIUDADANOS ECUATORIANOS CON DISCAPACIDAD VISUAL PARA ELECCIONES
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”, a entera satisfaccion del Contratante, conforme a las
caracteristicas y especificaciones técnicas establecidas en los pliegos y en la oferta técnica-econémica
presentada por la contratista que forman parte integrante del presente contrato.

4.02. La Contratista se compromete al efecto, a realizar dichos servicios, con sujecion a la oferta,
pliegos, especificaciones técnicas, anexos y demas documentos contractuales.

4.03. Corresponde a la CONTRATISTA proveer la mano de obra, los equipos y los materiales
necesarios para ejecutar debidamente los servicios de acuerdo a lo solicitado y dentro del plazo
convenido, a entera satisfaccién del CONTRATANTE.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO:

5.01. El valor del Contrato, que la CONTRATANTE pagara a la CONTRATISTA es el de US$ 9.520,00

(NUEVE MIL QUINIENTOS VEINTE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA-CON; 09/100
CENTAVOS), sin incluir el IVA. P Dty oW

& \.\' I—";‘L" & "

Sy 2oy 7.1
. . HOBIL A
5.02. Los precios acordados en este contrato, constituiran la Gnica compensacién 3.fa CONT, TA por.:
todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagi, DNSEIDT p,'.,:-mup,.!.ﬂﬂ;”ﬁ
DNONT s afhanaay -
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Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO:
6.01. El pago se realizard de la siguiente manera:

- El 100% del valor del contrato contra entrega de los bienes, previo informe favorable del
administrador del contrato y suscripcién del Acta de Entrega Recepcién Definitiva.

6.02. La factura que el CONTRATISTA debe presentar, sera emitida acorde con las disposiciones del
Reglamento de Comprobantes de Venta y Retencién Documentos Complementarios, emitido mediante
Decreto Ejecutivo No. 430, publicado en el Registro Oficial 247, de 30 de julio de 2010.

6.03. El Consejo Nacional Electoral cancelard a la Contratista por los servicios efectivamente prestados,
posterior a fa suscripcion de la respectiva Acta entrega Recepcion en los términos establecidos en el
Art. 124 del Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Clausuia Séptima.- PLAZO: .

7.01.- £l plazo para la ejecucién del presente contrato, serd de veinte y cinco (25) dias contados a partir
de su suscripcion.

Clausula Octava.- PRORROGAS DE PLAZO

8.01. El Contratante prorrogara el plazo total o los plazos parciales del contrato, solo en los siguientes
casos, y siempre que el Contratista asi o solicite, por escrito, justificando fos fundamentos de la
solicitud, dentro de las cuarenta y ocho horas siguientes a la fecha de producido el hecho gue motiva la
solicitud:

a) Por causa de fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la Entidad Contratante. La
CONTRATISTA tiene la responsabilidad de actuar con toda la diligencia razonable para superar la
imposibilidad producida por causa de fuerza mayor o caso fortuito. En estos casos, el plazo se
prorrogara por un perfodo igual al tiempo de duracidn de las causas indicadas; .

b) Por suspension ordenada por el CONTRATANTE, que no se deban a causas imputables a la .
CONTRATISTA.

8.02. De no obtener respuesta a la solicitud de prorroga en el término de 48 horas, se entenderd como
favorable la peticién realizada por la contratista.

8.03. De no presentarse la notificacion oportuna para pedir prérroga de plazo en los términos de la
presente cldusula, se entenderan como no ocurridos los hechos que con posterioridad alegue LA
CONTRATISTA y por tanto no se le concedera prorroga de plazo.

Cliusula Novena.- GARANTIAS:

i,

S{Ql Por ta ¢

yiagtia del presente contrato y la forma de pago establecido no se requiere |a presentacion

arantia al@ﬁ‘a‘, de conformidad con los articulos 74 y 75 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
gion Publica.

annnts

&
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10.01.- Por cada dia de incumplimiento en cualquiera de las obligaciones contractuales, se aplicara por
concepto de multa la cantidad equivalente al uno por mil (1x1000) dei valor total de este contrato,
excepto en el evento de caso fortuito o fuerza mayor, conforme lo dispuesto en las disposiciones
establecidas en la Codificacién del Cédigo Civil, debidamente comprobado y aceptado por la Entidad
Contratante, para lo cual se notificara a la entidad dentro de las 48 horas subsiguientes de ocurridos los
hechos.

Recurrido este término, de no mediar dicha notificacion, se entenderd como no ocurridos los hechos
que alegue la CONTRATISTA como causa para la no ejecucién de la provision del servicio y se le
impondra la multa prevista anteriormente. Dichas multas no serén revisadas ni devueltas por ningdn
concepto.

La Entidad Contratante queda autorizada por el CONTRATISTA para que haga efectiva la muita impuesta,
de los valores que por este contrato le corresponde recibir sin requisito o tramite previo alguno.

Clausula Décima Primera.- CESION DE CONTRATO Y SUBCONTRATACION:

11.01.- La CONTRATISTA no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni parte de este
Contrato. Sin embargo podrd subcontratar determinados servicios, previa autorizacion del
CONTRATANTE, siempre que el monto de ta totalidad de lo subcontratado no exceda del 30% del valor
total del contrato principal, y el subcontratista esté habilitado en el RUP.

11.02. La CONTRATISTA sera la Unica responsable ante el CONTRATANTE por los actos u omisiones de
las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

Clausula Décima Segunda.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

12.01.- Son obligaciones de la CONTRATISTA, ademds de aguellas disposiciones que constan en el
presente contrato, la oferta, pliegos, y demas documentos del proceso las siguientes:

a) La CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y legalmente
del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo o en
norma legal especificamente aplicable.

b) La CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Cdédigo del
Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la
calidad de patrono, sin que el contratante tenga responsabilidad alguna por tales cargas, ni
relacién con el personal que labore en |a ejecucion de los trabajos, ni con el personal de la
subcontratista, en caso de que se subcontrate algun servicio. )

¢} La CONTRATISTA declara no tener parentesco dentro del cuarto grado de consanguinida
segundo grado de afinidad con las personas y funcionarios directamente in\gph{c'iéﬂcfi!'-'
Contratacién. Asi mismo, la CONTRATISTA declara no estar incurso en_‘:{gs’\inrﬁ"
generales y especiales, previstas en los articulos 62 y 63 de la Ley Organica d__e‘f.l__%isterm_iJi
de Contratacién Publica. 25 x

-~
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Clausula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE:

a} Darsolucién a las peticiones y problemas que se presenten en la provisién del servicio.

b) Designar al Administrador del contrato.

c) Emitir los pagos del servicio a tiempo previo la entrega de las facturas y demds documentos
solicitados a la CONTRATISTA.

Clausula Décima Cuarta.- RECEPCION DEFINITIVA:

14.01.- Una vez cumplido el plazo v el objeto del contrato a entera satisfaccion del CONTRATANTE, las
partes elaboraran y suscribiran el acta de entrega-recepcion definitiva de acuerdo a lo estipulado en el
Art. 81 de la Ley Qrganica del Sistema Nacional de Contratacidn Pablica.

El Acta debera estar suscrita por la CONTRATISTA, el administrador del contrato y un técnico que no
havya intervenido en el proceso, en los términos del articulo 124 del Reglamento Generai de la Ley
Organica de!l Sistema Nacional de Contratacién Publica.

La fiquidacién final del contrato se realizara en los términos previstas en el articulo 125 del Reglamento
mencionado y formara parte del acta.

Clausula Décima Quinta.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

15.01.- El CONTRATANTE designa al Ing. Carlos Mancheno Flores, Técnico Electoral 2, funcionario de Ia
Direccién Nacional de Operaciones y Logistica, en calidad de Administrador del presente Contrato,
quien deberd atenerse a las condiciones generales y especificas de los pliegos que forman parte del
presente contrato y tomar las medidas necesarias para su adecuada ejecucién, con estricto
cumplimiento de sus cldusulas, programas, cronogramas, plazos y costos previstos.

15.02.- El Administrador del Contrato gueda facultado para conceder y autorizar las prorrogas de plazo,
como también imponer las muitas que considere necesarias durante la ejecucion del mismo.

15.03.- El Administrador del Contrato solicitard a la Coordinacion General Administrativa Financiera, los
pagos pendientes en favor de la CONTRATISTA, sobre la base del infarme que corresponda, en apego a
lo establecido en la clausula de la forma de pago.

Clausula Décima Sexta.- TERMINACION DEL CONTRATO:
16.01.- El Contrato termina:

1. Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.
Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Piblica.
ri$mo;ta pedido de la CONTRATISTA.

s 4, Por.declaracion anticipada y unilateral del CONTRATANTE, en los casos establecidos en el

\gitjculo Qfﬁg la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica.

S s

NOONTTS
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5. Por causas imputables al CONTRATANTE, de acuerdo a las causales constalpj_‘ES en hlil’ftiéﬂi‘t; 96~
de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica. \G, -"k_”'.'_'-lr'-:_f__l 36

\.-_,'.,q ek = "."';""-_’
El procedimiento a seguirse para la terminacién unilateral del contrato serd el prevismg{mkw%
de [a LOSNCP. '

Clausula Décima Séptima.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

17.01.- Jurisdiccion Contenciosa Administrativa: De conformidad al articulo 105 de la Ley Orgdnica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, de surgir controversias en que las partes no solucionen en
forma directa y decidan ir a sede judicial, el procedimiento se lo ventilara ante los Tribunales Distritales
de lo Contencioso Administrativo de Quito, de conformidad con la Ley de la Jurisdiccién Contencioso
Administrativa.

17.02.- Legislacién Aplicable: La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana. En
consecuencia, el Contratista renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado con
este Contrato. Si el Contratista incumpliere este compromiso, la Contratante podra dar por terminado
unilateralmente el contrato y hacer efectiva las garantias.

Clausula Décima Octava.- CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION:

18.01. La CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento a la Ley Orgdnica del Sistema
Nacional de Contratacidn Piblica, su Reglamento Generai, y mas disposiciones vigentes en el Ecuador.

Clausula Décima Novena.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:
13.01. El Consejo Nacional Electoral, en sus relaciones con el contratista, estara representada por el

administrador del contrato sin perjuicio de las atribuciones que la maxima autoridad de la Institucion
tiene, por la Ley y los Reglamentos internos.

19.02. La contratista estara representada por el sefior Luis Mario Puruncajas Escobar, en su calidad de
Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador.

19.03. Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos, seran
formuladas por escrito y en idioma castellano.

19.04. La CONTRATISTA, al ser el tnico responsable frente a terceros, por las actividades relacionadas
con la ejecucion del contrato, es guien debe asumir la relacién con ellos, sin que el Consejo Nacional

Electoral, deba hacerlo por ningun concepto.

Cldusula Vigésima.- TRIBUTOS Y RETENCIONES:

%, . CPTROLSO0MLT v

ALY

i
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20.02.- E! CONTRATANTE retendr el valor de los descuentos gue el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social ordenase y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el Seguro Social provenientes
de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo al articulos 86 y 87 de la Ley de
Seguridad Social, publicada en el Registro Oficial, Suplemento No. 465, de 30 de noviembre de 2001.

Clausula Vigésima Primera.- DOMICILIO:

21.01. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicitio en la ciudad
de Quito, renunciando la contratista a cualquier fuero especial, que en razon del domicilio pueda tener.

21.02. Las controversias deben tramitarse en la ciudad de Quito y el tramite es el establecido en el
presente contrato.

21.03.- Para efectos de comunicaciéon o notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

EL CONTRATANTE: CONSEJO NACIONAL ELECTORAL

Direccién: Av. 6 de Diciembre N33-122 y Bosmediano; Edif. Consejo Nacional Electoral; Quito-Ecuador;
Teléfonos. 3 815410
Correo electranico: carlosmancheno@cne.gob.ec

LA CONTRATISTA: FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR

Direccion: Londres 17-12 y Budapest; Riobamba-Ecuador
Teléfonos: 032 924369 032 924384
Correo Electrénico: impbfence@andinanet.net

Clausula Vigésimo Segunda.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

Libre y voluntariamente, previo el cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos exigidos por las
leyes de la materia, las partes declaran expresamente su aceptacion a todo lo convenido en el presente
contrato, a cuyas estipulaciones se someten y suscriben siete (7) copias de igual contenido y valor en
Quito DM, a losw@inte Wres (23} dias del mes de diciembre de 2013.

i

4 runcajas Escobar
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PRODUCCION DE PLANTILLAS BRAILLE PARA LA ELECCION|DE
ALCALDESA/ALCALDE Y PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS ELEC&;@N@, ;
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014

CONTRATO No. 072-CNE-CGAJ-2013. JRicesun>”

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte el Ing. Danny Jorge Endara
Munoz, Coordinador General Administrativo Financiero en su calidad de delegado del
Presidente del Consejo Nacional Electoral, a quien en adelante y para efectos del presente
instrumento se le denominara EL CONTRATANTE; y por otra parte, el sefior Luis Mario
Puruncajas Escobar, en su calidad de Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del
Ecuador, conforme consta del documento adjunto, a quien en adelante y para efectos del
presente contrato se le denominard LA CONTRATISTA; quienes en forma libre y voluntaria
convienen en celebrar el presente contrato al tenor de tas siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.01.- Se cuenta con la existencia y disponibilidad de fondos en la partida presupuestaria
plurianual No. 21 00 000 011 530204 0000 001 0 0 denominada “Edicion Impresidn
Reproduccion Publicaciones y Suscripciones”, conforme la Certificacion Presupuestaria
Plurianual No. 0024 de 06 de noviembre de 2013, emitida por la Direccién Nacional Financiera
del Consejo Nacional Eiectoral”.

1.02.- Previo los informes y los estudios respectivos, Ing. Danny Jorge Endara Mufioz,
Coordinador General Administrativo Financiero, Resolucién No. 148-CGAF-DJEM-CNE-2013 de
20 de noviembre de 2013 el Ing. Danny Endara Murioz, Coordinador General Administrativo
Financiero del Consejo Nacional Electoral, resolvié: “Articulo 1.- Autorizar el inicio del proceso de
Regimen Especial signado con cédigo No. RE-CNE-078-2013, para la conftratacion de la
"PRODUCCION DE PLANTILLAS BRAILLE PARA LA ELECCION DE ALCALDESA/ALCALDE Y
PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE
2014”, a través de un procedimiento de Régimen especial, de conformidad a lo previsto en los
articulos 94 y 95 del Reglamento General a la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica. Articulo 2.- Aprobar los pliegos y el cronograma del proceso de régimen especial No. RE-
CNE-078-2013, para la contratacién de la "PRODUCCION DE PLANTILLAS BRAILLE PARA LA
ELECCION DE ALCALDESA/ALCALDE Y PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS ELECCIONES
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”. Articulo 3.- Invitar a |a Federacién Nacional de
Ciegos del Ecuador con Registro Unico de Contribuyentes No. 0690074311001, para que presente
su oferfa técnica - econémica para la contratacién de la "PRODUCCION DE PLANTILLAS
BRAILLE PARA LA ELECCION DE ALCALDESA/ALCALDE Y PREFECTAS/PREFECTOS EN
LAS ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014".

1.03 De conformidad al Acta de Audiencia de Preguntas y Aclaraciones de 22 de noviembre de
2013, suscrita por el Ing. Carlos Mancheno, Responsable del Proceso.y el Srta. Sofia Davalos
como secretaria del Proceso, dejaron constancia que no existieron inquietudes y/o aclaraciones
respecto al contenido de los pliegos”.

A - s
1.04.- De acuerdo al Acta No. 2 de Apertura de Ofertas, de 27 de noviembrefdé‘\hm;ff crita%&r
el Ing. Carlos Mancheno, Responsable del Proceso y el Srta, Sofia DavalogScomo Sef
Proceso, se informé lo siguiente: “Desarrollo de la sesién: Instalada ja e ﬁ%’uﬁﬁ
Secrefaria proceda a eniregar la oferfa presentada por el proveedor iriyr?a' o)

manifiesta que dentro del proceso, conforme al cronograma sefialado se prgsen
oferta: =5

nnnptsy T
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Se procede a la apertura de la citada oferta, previamente verificando que la misma se encuentra
sellada, y que en el sobre constan los datos solicitados en los pliegas. Luego de la respectiva
revision se evidencia que no se requiere solicitar convalidacién de errores dentro de la oferta
presentada por la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR".

1.05.- De acuerdo al Acta No. 3 de Calificacién de 27 de noviembre de 2013, suscrita por el Ing.
Carlos Mancheno, Responsable del Proceso y el Srta. Sofia Davalos como Secretaria del Proceso,
manifestaron fo siguiente: "De la calificacion efectuada se desprende que fa FEDERACION
NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR- RUC 0690074311001, cumple con todos los requisitos
técnicos y legales establecidos en los pliegos, por lo que se RECOMIENDA que se adjudique el
contrato del presente proceso, al citado proveedor, por el valor de VEINTE Y CUATRO MiL
OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
50/100 CENTAVOS (USD§ 24.856,50), SIN INCLUIR IVA”,

4.06.- Mediante memorando No. CNE-CGAF-2013-5163-M, de 04 de diciembre de 2013, dirigido a
la Dra. Natalia Cantos Romoleroux, Coordinadora General de Asesoria Juridica, el Ing. Danny
Jorge Endara Mufioz, Coordinador General Administrativo Financiero, solicité: “(...) efaborar la
Resolucién de Adjudicacién y el respectivo contrato, adjunto sirvase encontrar el expediente del
proceso de Régimen Especial No. RE-CNE-078-2013, para la “PRODUCCION DE PLANTILLAS
BRAILLE PARA LA ELECCION DE ALCALDESA/ALCALDE Y PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS
ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014”,

1.07.- Luego del proceso correspondiente, mediante Resolucion No. 209-CGAF-DJEM-CNE-
2013 de 11 de diciembre del 2013, el Ing. Danny Jorge Endara Mufioz, Coordinador General
Administrativo Financiero resolvid: “Articulo 1. ADJUDICAR el proceso de contratacion de
régimen especial signado con el codigo No. RE-CNE-078-2013, para la “PRODUCCION DE
PLANTILLAS BRAILLE PARA LA ELECCION DE ALCALDESA/ALCALDE Y
PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS ELECCIONES SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE
2014”, a la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR con Registro Unico de
Contribuyentes No. 0690074311001 por el valor de VEINTE Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y SEIS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 50/100
CENTAVOS (USD 24.856,50), SIN INCLUIR IVA”

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:
2.01 Forman parte integrante del Contrato los siguientes documentos:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para
celebrar el presente contrato;
b) Los Pliegos incluyendo las especificaciones técnicas de los servicios a contratarse;
¢) La Resolucién de Inicio del Proceso No. 148- CGAF-DJEM-CNE-2013 de 20 de
noviembre de 2013 y aprobacién de pliegos;
+r-a pferta presentada por LA CONTRATISTA, y sus anexos,
Ffasolumon de Adjudicacién No. 209-CGAF-DJEM-CNE-2013 de 11 de diciembre
o ae 26.;3
! Eemflca,éjon Presupuestaria Plurianual No. 0024 de 06 de noviembre de 2013

il ol nanNt S
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Clausula Tercera.- INTERPRETACION DE TERMINOS: [ | =

2

-
i
4

e

E  \Hiygy
3.01.- Los términos del Contrato deben interpretarse en su sentido literal, &_fin _dé\_rﬂ?ﬁfa‘r"
claramente la intenciéon de los contratantes. En todo caso su interpretacién sigu g"é._ @igmjgme@r .
normas. :iﬁ?;? HTa EC1as .\ 1 _--_
e b s

Mimeanal

1. Cuando los términos estén definidos en la Ley Organica del Sistema Nacional de

Contratacion Publica, LOSNCP, ¢ en este contrato, se atendera su tenor literal.

2. Sino estan definidos se estara a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio,
de conformidad con el objeto contractual y la intencién de los contratantes. De existir
contradicciones éntre el contrato y los documentos del mismo, prevaleceran las normas
del contrato.

3. Ei contexto servira para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manera que
haya entre todas eilas la debida correspondencia y armonia.

4. En su falta o insuficiencia se aplicaran las normas contenidas en el Titulo XIlI del Libro IV
de la Codificacién del Codigo Civil, De la Interpretacién de los Contratos.

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO:

4.01.- La CONTRATISTA se obliga para con el Consejo Nacional Electoral a la prestacién del
servicio de PRODUCCION DE PLANTILLAS BRAILLE PARA LA ELEGCCION DE
ALCALDESA/ALCALDE Y PREFECTAS/PREFECTOS EN LAS ELECCIONES
SECCIONALES DEL 23 DE FEBRERO DE 2014, conforme a las especificaciones técnicas
establecidas en los pliegos y en la propuesta presentada por la Contratista, mismos que forman
parte integrante del presente Contrato.

4.02. Corresponde a la CONTRATISTA proveer de la mano de obra, los equipos y los
materiales necesarios para ejecutar debidamente los servicios de acuerdo a lo solicitado y
dentro del plazo convenido a entera satisfaccion del CONTRATANTE.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO:

5.01 El valor del Contrato, que el CONTRATANTE pagara a la CONTRATISTA es el de
VEINTE Y CUATRO MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SEIS DOLARES DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 50/100 CENTAVOS (USD 24.856,50), SIN INCLUIR
IVA.

5.02 Los precios acordados en este contrato, constituiran la Unica compensacién a la

CONTRATISTA por todos sus costos, inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese
que pagar.

Clausula Sexta. - FORMA DE PAGO:

El pago del presente Contrato se realizara de la siguiente manera: Sav

6.01.- El cien por ciento (100%) del valor total del contrato, se pagara contragﬁnﬁtre
de los bienes requeridos por el CNE, previo informe de favorable del édFr‘ﬁ"r‘cl
Contrato, suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva y entrggnmile I fattura. % . copeog oo

Contrata No. 072-CNE-CGAJ-2013

Pdgina 3



ca COOCRDINACION GENERAL

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL ASESORIA JURIDICA

6.02.- El pago se realizara Unicamente en virtud de los servicios efectivamente solicitados y
recibidos a satisfaccion del Consejo Nacional Electoral.

En el Acta de entrega recepcion definitiva, la contratista hara constar la declaracion respecto del
cumplimiento del Valor Agregado Ecuatoriano propuesto y aceptado para los servicios prestados.

Clausula Séptima.- PLAZO:

7.01.- El plazo de ejecucién y vigencia del contrato sera de treinta (30) dias calendario, contados
a partir del 1 de enero de 2014, fecha en la que el Consejo Nacional proporcionara la Base de
Datos de Candidatos Cficialmente inscritos y reconocidos.

Clausula Octava.- PRORROGAS DE PLAZO

8.01.- El CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales, sélo en los siguientes
casos, y siempre que la CONTRATISTA asi lo solicite, por escrito, justificando los fundamentos de
aquella, dentro de las cuarenta y ocho horas subsiguientes a la fecha de producido el hecho que
motiva la solicitud:

¢ Por causa de fuerza mayor o caso fortuito, aceptados como tales por la CONTRATANTE.
La CONTRATISTA tiene la responsabilidad de actuar con toda la diligencia razonable para
superar la imposibilidad producida por causa de fuerza mayor o caso fortuito. En estos
casos, el plazo se prorrogara por un periodo igual al tiempo de duracion de las causas
indicadas;

+ Por suspensiones ordenadas por la CONTRATANTE y que no se deban a causas
imputables a la CONTRATISTA.

8.02.- Cuando las prarrogas de plazo modifiquen el plazo total, se necesitara la autorizacion de la
maxima autoridad de la Entidad Contratante ¢ su delegado

Clausula Novena.- GARANTIAS:

9.01. En virtud de la cuantia del contrato y forma de pago, no se exigiran ninguna de las
garantias establecidas en la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Contratacion Publica, de
conformidad con lo establecido en los articulos 74 y 75 del mismo cuerpo legal.

Clausula Décima.- MULTAS Y DESCUENTOS:

10.01.- Por cada dia de retraso o de incumplimiento en cualquier obligacion contractual, LA
CONTRATISTA se obliga a pagar por concepto de multa la cantidad equivalente al 1x1000 del
valor total del contrato, excepto en el evento de caso fortuito o fuerza mayor, conforme lo
dispuesto en las disposiciones establecidas en la Codificacion del Codigo Civil, debidamente
comprobado y aceptado por EL CONTRATANTE, para lo cual se notificara a la entidad dentro
de las 48 horas subsiguientes,

Recurrido este término, de no mediar dicha notificacién, se entendera como no ocurridos los
heohoy que, alegue la CONTRATISTA como causa para la no ejecucién de los trabajos
__-‘*ﬁ'i\ai:ftleﬁd'é} y"'l;;“e,impondré la multa prevista anteriormente. Dichas multas no seran revisadas ni
£ ~dewighds porfihgin concepto. - #

vl || Cal

|_.'_E..i:-' i ._I :;i ;:: nﬂﬂ{) 3 ,:‘
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10.02.- EI CONTRATANTE queda autorizado por LA CONTRATISTA para que-faga bfétfivalg
multa impuesta de los valores que por este contrato le correspondan recibi.r:_._sinl requisita-®
trdmite alguna. \& NOTa

e "

%0 ea ) 36 5/
10.03.- Si el valor de ias multas excede del 5% del monto total del contrato,'"qu;EMT_,_J_Dng» g
CONTRATANTE, podréd darlo por terminado anticipada y unilateraimente. Las— muitas

impuestas no seran revisadas, ni devueltas por ningun concepto.

Clausula Décima Primera.- CESION DE CONTRATO Y SUBCONTRATACION:

11.01.- LA CONTRATISTA no podra ceder, asignar o transferir en forma alguna ni todo ni parte
de este Contrato. Sin embargo podra subcontratar determinados servicios, previa autorizacion del
CONTRATANTE observando lo dispuesto en el art. 79 de la LOSNCP vy el art. 120 del
RGLOSNCP.

11.02.- LA CONTRATISTA sera el Unico responsable ante el CONTRATANTE por los actos u
omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

Clausula Décima Segunda.- OTRAS OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

12.01.- A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente contrato y en fas Condiciones
Generales, LA CONTRATISTA esta obligada a cumplir con cualquiera otra que se derive natural
y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo
0 en norma legal especificamente aplicable.

12.02.- LA CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el
Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que el CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucién de los trabajos, ni con el
personal de la subcontratista

12.03.- LA CONTRATISTA esta obligado a cumplir con cualquier otra obligacién que se derive
natural y legalmente del objeta del contrato Yy sea exigible por constar en cualquier documentos
del mismo o en norma a legal especificamente aplicable.

12.04.- Adicionalmente, son obligaciones de la contratista para la correcta ejecucién del contrato
son las siguientes:

1.- La Contratista se compromete a cumplir con las normas de calidad existentes en el
Pais y con sujecion a las Especificaciones Tecnicas.

2.- La Contratista se pondra en contacto con |a Direccion de Logistica y Operaciones
del Consejo Nacional Electoral, para coordinar |a ejecucion del contrato ubicado en Ia
Av. 6 de Diciembre N33-122 y Bosmediano.

Clausula Décima Tercera.- OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE:
13.01.- Son obligaciones del CONTRATANTE:

Cumplir con el pago de acuerdo a su monto y mod@ligy® ! R 3
Dar contestacién a las comunicaciones de la contratista.

Las que se deriven naturalmente del presente contrato.
Designar un administrador del Contrato %
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Clausula Décima Cuarta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS.-

14.01.- Por causas justificadas las partes podran firmar contratos complementarios de
conformidad con o establecido en los articulos 85, 86 y 87 de la LOSNCP y en el articulo 144 de
su Reglamento General de aplicacién.

Clausula Décima Quinta.- RECEPCION DEFINITIVA:

15.01.- Una vez cumplido el plazo y el objeto del contrato a entera satisfaccién del Consejo
Nacional Electoral, las partes elaboraran y suscribiran el acta de entrega-recepcion definitiva de
acuerdo a lo estipulado en el articulo 81 de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica.

El Acta deberd estar suscrita por la CONTRATISTA, el administrador del contrato y un técnico
que no haya intervenido en el proceso, en los términos del articulo 124 del Reglamento
General de la Ley Organica del Sistema Naciona!l de Contratacion Pubtica.

La liguidacién final del contrato se realizara en los términos previstos en el articulo 125 del
reglamento mencionado y formara parte del acta.

Clausula Décima Sexta.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

16.01.- El Consejo Nacional Electoral designa al sefior Bécquer Gallo Aillén, Tecnico Electoral
1, funcionario de la Direccion Nacional de Logistica Electoral, en calidad de Administrador del
presente Contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y especificas de los
pliegos que forman parte del presente contrato y tomar las medidas necesarias para su
adecuada ejecucion, con estricto cumplimiento de sus clausulas, programas, cronogramas,
plazos y costos previstos.

16.02.- EI Administrador del Contrato solicitara a la Coordinacién General Administrativa
Financiera, los pagos pendientes en favor de la CONTRATISTA, sobre la base del informe que
corresponda, en apego a lo establecido en la clausula de la forma de pago.

Clausula Décima Séptima.- TERMINACION DEL CONTRATO:
17.01.- El Contrato termina:

1. Por cabal cumplimiento de las obligaciones contractuales.
Por mutuo acuerdo de las partes, en los términos del articulo 93 de la Ley Organica del
Sistema Nacionat de Contratacién Publica.

3. Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato o la resolucion
del mismo ha pedido de la CONTRATISTA.

4. Por declaracion anticipada y unilateral del CONTRATANTE, en los casos establecidos
en el articulo 94 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

5. Por disolucion de la persona juridica CONTRATISTA.

6...-Rer, causas imputables al CONTRATANTE, de acuerdo a las causales constantes en el

v,

"_hﬁiﬁql’t/}l,gii de la Ley Orgéanica del Sistema Nacionail de Contratacion Publica.

E i S LY . . _
$E| qcﬁ-ﬂimien%%a seguirse para la terminacion unilateral del contrato sera el previsto en el

57 artictid'9s de lﬁa"téy Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.
L sk IRICIPACION =
%
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18.01.- Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion ?e Oéﬁ&"d’w,ﬂqlr il
¢ .
m

Clausuta Décima Octava.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

presente contrato, las partes trataran de liegar a un acuerdo que solucione el pr TS.‘ﬁDedaQ:E-j»f-“"
lograr dicho acuerdo directo, convienen en utilizar el procedimiento de mediacién an él-Gantra™
de Mediacion de fa Procuraduria General del Estado, para lo cual se someten a lo establecido

en |a Ley de Arbitraje y Mediacién; y, el Reglamento de dicho Centro.

18.02.- De surgir controversias que no se solucionen mediante el procedimiento de mediacién,
las partes acudiran ante uno de los Tribunales Distritales de lo Contencioso Administrativo de
Quito, de conformidad con lo prescrito en el articulo 105 de Ia Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacién Publica, aplicando para ello la Ley de la Jurisdiccidn Contencioso
Administrativa.

18.03.- Legislacion Aplicable: La legislacion aplicable a este Contrato es Ia ecuatoriana. En
consecuencia, la Contratista renuncia a utilizar la via diplomatica para todo reclamo relacionado
con este Contrato.

Clausula Décima Novena.- CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION:

19.01. La CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometimiento a la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica, su Reglamento General, y mas disposiciones
vigentes en el Ecuador.

Clausula Vigésima.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:

20.01. Todas las comunicaciones sin excepcion, entre las partes, relativas a la prestacion del
servicio, seran formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre el
Administrador y la CONTRATISTA se haran a través de documentos escritos, cuya constancia
de entrega debe encontrarse en la copia del documento.

Clausula Vigésima Primera.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS:

21.01.- EI CONTRATANTE efectuara a LA CONTRATISTA las retenciones que dispongan las
leyes tributarias: actuara como agente de retencién del Impuesto a ia Renta, de acuerdo al
Articulo 45 de la Ley de Régimen Tributario Interno: con relacién al Impuesto al Valor Agregado,
procedera conforme a la legislacion tributaria vigente.

21.02.- EI CONTRATANTE retendra el valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenase y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el Seguro
Social provenientes de servicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo al articulos

86 y 87 de la Ley de Seguridad Social, publicada en el Registro Oficial, Suplemento No..465, de
30 de noviembre de 2001. i wonn BEL

Clausula Vigésima Segun'da.- DOMICILIO Y COMUNICACIONES: :u j | /i
2] =
22.01.- Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefalar sivi @ iay
ciudad de Quito; CHIDADANA Y
%, CONTROLSOCIAL o

22.02.- Para efectos de las comunicaciones o notificaciones entre las partes, esta¥debemnser

formuladas por escrito y en idioma castellano, para lo cual sefialan como su direccion, las
siguientes: %

NNONTRY
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CONSEJO NACIONAL ELECTORAL: Av. 6 de Diciembre N33-122 y Bosmediano; Quito-
Ecuador, Teléfonos: 3815 410,
Correo Electrénico: becquergatlo@cne.gob.ec

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR: Londres 17-12 y Budapest; Quito-
Ecuador, Teléfonos; 032924369-032924384

Correo Electrénico: impbfence@andinanet.net

Clausula Vigésimo Tercera.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

Libre y voluntariamente, las partes declaran expresamente su aceptacion a todo lo convenido en
el presente contrato, y se someten a sus estipulaciones.

Para constancia, las partes firman en siete ejemplares originales de igual te or y vaior, en la
ciudad de Quit intitrés (23) dias del mes de diciembre del afio dos

'ng. Dannyf{Jorge Endara Mufioz Sr. Luis Mario Puruncajas Escobar
CCORDINADOR GENERAL FEDERAC!ON NACIONAL
ADMINISTRATIVO FINACIERO DE CIEGOS DEL ECUADOR
CONSEJO NACIONAL ELECTORAL RUC: 0690074311001
2016-17-01-36- 0 I 46
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- RAZOM: [e
conformidad al At 18 numeral 5 de |s Ley H-_-r=_'.';l_ doy le que lals)
falacomals) que anecadenink es(son) iguehzs) aklas) decumaniols]
priginaiies] que cortespondaln) . -,'qu-r"-'lju e mm i
fajais) utiles) a7 A ikt
Cuite-ON. 2 2 Dt‘yf\eﬂ‘ﬁ‘ F & : }
.| “Ab.Maria August ﬁtﬂa'\"ﬂmtl?#-mr
FCITARLA, TRIGESIN A, SEXTA
DEL CAMTOMN OLITD
nnonta.
I ﬂ
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La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador
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ittt Imprenta Braille FENCE
Acuerdo Minksterial No. 00294 del 24 de Diclembre del 2010, Reg. Oficial 750 del 17 de Agosto de 1287
1z BrailleFENCE -
CERTIFICACION

A peticion verbal de la parte interesada Certifico que: El Sr. LUIS
MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR con cédula de identidad No.
1703269694, Presidente y Director Ejecutivo Encargado de la
Imprenta Braille de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador,
es el responsable de dirigir, coordinar, ejecutar la elaboracién de
los textos en el sistema de Lecto Escritura Braille de lero a Décimo
de Educacién Basica.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, facultando al
interesado a hacer uso del presente documento como estime
conveniente.

Riob,a—r_rg};a,{ 31 de Octubre del 2016

JE 5|

Ing“Camjla Cepeda A.
COBRDINADORA INTERNA
IMPRENTA BRAILLE FENCE
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ACTA DE REUNION DE DIRECTORIO DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
NRO. 0002-2014

Fecha: 08 de Febrero dei 2014.

El Sr. Mario Puruncajas Presidente de FENCE, solicita apagar celulares y no realizar grabaciones en
caso de requerir alguna informacion se lo pedira a presidencia posteriormente y solicita a 1a Sra.
Amparo Goémez secretaria a dar lectura a la convocatoria Nro. 002.

Se procede también a dar lectura del orden del dia.

Se realiza igual por parte de secretaria la constatacién del quérum , se inicia con 8 miembros yla
ausencia del Sr. Jonathan Bastidas.

Antes de dar inicio a la sesion el Sr. Mario Puruncajas da una oracién y siendo las 9h23 a.m. Da
por instalada la sesign.

Se da lectura a la renuncia irrevocable de la Sra. Ximena Lozano Secretaria de FENCE, en base a
este punto el presidente de Fence informa al respecto que la Asociacion Milton Vedado al
respecto de este particular mediante oficio mismo que se da lectura ante todos los presentes y la
misma asociacion propone como reemplazo a la Sra. Elizabeth Rubio.

La Sra. Elizabeth Rubio toma la palabra y se presenta ante todos, ofreciendo sus servicios en favor
de la Federacion Nacional de Ciegos y sus beneficiarios. El Sr. Presidente toma el juramento
respectivo.

Informa también que se ha invitado al Ing. Jorge Basantes para que nos comente su experiencia
en Estados Unidos y pueda asesorarnos en cuanto a tecnologia vy continuar con nuestro
propasito. Se da lectura al oficio enviado por Ing. Basantes enviado a presidente de FENCE
solicitando pertenecer a la institucién. Presidente Mario Puruncajas pone a consideracién de
directorio.

Dr. Julio Barba: De acuerdo a estatutos sugiere se lo acepte como socio colaborador
Sr. Manuel Tamay: mociona que sea Asesor de la FENCE

Sr. Castulo Cedefio: manifiesta que se lo acepte como socio colaborador

Lcda. Inesita Mendoza: Se acoge al reglamento, como socio colaborador

Se somete a votacion:

Con 6 votos, con la mayoria queda aceptado como Socio Colaborador.

El Sr. Presidente da paso al Dr. Danilo Lara auditor contratado vy le solicita dé WP, é(
auditoria realizada al Proyecto DECSEDIV al 31 de diciembre del 2013. j . “
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Después de dar lectura al informe el Dr. Lara da las siguientes recomendaciones:

1.- Sugiere se termine el contrato con el sefior chofer del proyecto ya que esta los dos arios
consecutivos y es aconsejable dar por terminado el contrato por punto de vista juridico. Y se
volveria indefinido con las debidas consecuencias financieras gque ello canlleva.

Presidente indica que las recomendaciones dadas por el sr. Auditor, seran analizadas por la
Federacion.

Se da lectura para conocimiento del Acta 008 de la sesidn extraordinaria de directorio de FENCE
de 16 agosto 2013, que estuvo bajo la direccidn del Magister Luis Narvaez.

Inesita Mendoza: indica que al estar ausentes en dicha sesién no se puede aprobar algo en lo g no
se estuvo presente.

Con las acotaciones respectivas el directorio toma conocimiento del acta 008, mas no la aprueba.
Se da lectura al Acta 001 del 26 de septiembre del 2013

Rocio Gacitia: Acota no haber planteado 100 délares, se pide rectificar

Se aprueba el Acta con la rectificacion de la compafiera Rocio Gacitua

El Sr. Presidente da un informe sobre convenios, contratos, proyectos, plan estratégico,
aprobacién, poade FENCE entre otros.

Se da lectura del Informe de Presidencia de FENCE y entre algunos puntos indica que en
capacitacion  hasta segundo grado de consanguinidad se puede tomar cursos en el SECAP
gratuitamente,

Toma la palabra Dr. Julio Barba: No confia que la UTE pueda avanzar en las investigaciones sobre
el tema de lectores de pantalla y sugiere que se realice contactos en USA, aprovechando la
colaboracién del ing. Basantes.

Ing. Jorge Basantes: comenta que se puede acceder al programa Windows eyes de forma gratuita

Lcdo. Ganchala, consulta la suscripcion de los convenios y sugiere que se incluyan en otros
convenios, temas de micro emprendimiento.

El Sr. Mario Puruncajas Presidente de Fence informa que el Proyecto con MIES lo coordinara la
Lcda. Amparito Gémez cuyo salario saldra del mismo proyecto, junto con Gladys Gomez como
contadora y Ménica Herrera como secretaria.

Viviana. &uarez Pide considerar las pocas facilidades que le conceden en su trabajo, el mismo que
\\rmmdenaﬁm\@r como quisiera a la FENCE, también propone gestionar en el Consejo provincial

dd’ ajeleporgﬁas con discapacidad visual.
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Sefior Presidente propone estos temas para Asuntos varios.

Se da a conocer y se aprueba el plan estratégico de la FENCE 2013-2017 y se da lectura también al
del POA de la FENCE. 2014 mismo que es aprobado.

Se da lectura al POA del AGORA 2014

Vladimir Ganchala: informa que cuentan con 152.000 para el proyecto por tres afigs.
Por unanimidad se aprueba

Se da lectura del POA del proyecto DECSEDIV 2014

Por unanimidad se aprueba

Se da lectura al POA de la Imprenta Braille 2014

Por unanimidad se aprueba

Se pide hacer rectificaciones en cuanto al cargo del Coordinador General de la FENCE por
Colaborador Voluntario.

La Srta. Luisina Alcivar: Dice que alglin momento hay que dejar de ser dependientes del Ministerio
de Educacidn en cuanto al personal docente.

Sra. Inesita Mendoza: Solicita se aclare sobre el asunto de los contratos del Ministerio de
Educacidén a los docentes y se tome en cuenta que el POA de la Imprenta esta parecido al POA del
afio anterior.

Sr. Pipito Toala: indica que siempre se ha solicitado gue la Federacion diera a conocer los
estatutos de la FENCE, que se presente un informe acerca de los bienes de la institucién.

Se da lectura al POA de DIL 2014

Sra. Inesita Mendoza: Dice que no se estd trabajando con la comunidad, en ninguno de los
proyectos se estd apoyando a este sector, se recomienda al DIL que la insercién laboral sea para
todos los sectores de personas no videntes,

Sra. Rocio Gacitua: Se tome en cuenta al sector del oriente en las capacitaciones que se realiza.

Sr. Pipito Téala: No se hace valer los derechos de los ciegos en cuanto a salarios dignos, se pide
trabajar en ello.

Dr. Julio Barba: En contestacidn a varias inquietudes, enfatiza experiencia en las actividades de
DIL, no se puede desconocer que las personas con discapacidad visual es mas dificil mtegrarlas a
la sociedad, por desconocimiento de la misma, se debe trabaJar en_l
sensibilizacién de los empresarios. ? "'.*""J' ‘
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Propone que DIL trabaje unicamente con la Ciudad de Riobamba debido al poco presupuesto g
existe.

Por unanimidad se aprueba.

Vladimir Ganchala solicita en asuntos varios hablar sobre DIL /AGORA
informe de Actividades de Coordinadora Comunicacidn y difusién
Leda. Luisina Alcivar: Se debe seguir dando capacitaciones

Informe de Actividades Coordinadora Mujer Ciega género y equidad
Presidente: felicita gestiones realizadas

Informe de Coordinador provincial Delegados provinciales

Sr. Pipito Toala : Informa que se ha visitado entidades publicas y privadas para ofrecer productos,
del Banco de Fomento se obtendrd un crédito para adquirir productos quimicos y solicita al
presidente de FENCE que se ayude a gestionar con el estado gue se faciliten/ agiliten los tramites
para conseguir estos objetivos, sin que se pongan muchas trabas.

Presidente: felicita y apoya gestiones de Don Pipito Téala en su provincia.
Se da lectura al Informe de Actividades de Coordinadora Cultura, Deportes y biblioteca

Presidente Mario Puruncajas agradece y felicita las gestiones de la compafiera en su provincia, y
sugiere votacién para apoyar el programa artistico propuesto por la Leda. Inesita Mendoza.

Informe de Coordinador de Asuntos Laborales

El gobierno Provincial de Manabi quiere instalar un ingenio azucarero en la ciudad de Junin donde
se prevé que haya 6.000 plazas de trabajo y solicita se gestione plazas de trabajo para los
compafieros de discapacidad visual.

Se plantea un amparo constitucional y debate con los transportistas de los autobuses debido a que
el servicio no es inclusivo y es un atropello contra las personas con discapacidad visual.

Agradece al presidente de FENCE el apoyo a las olimpiadas realizadas en Rio Chico
PROPUESTA DE DIL.- SE da lectura

Julio Barba : Explica propuesta de télex free, empresa dedicada a mercadeo por internet con
dinero que tiene DIL por recuperacion de cartera . 7.500, que es lo que desean invertir.

Leda " kyisina Alcivar : Propone no arriesgar todo el dinero sino el 50%
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Dr. Julio Barba : indica que ha consultado acerca del tema y considera que el riesgo no es alto,
Presidente Sr. Mario Purucajas: Somete a votacién para realizar una inversion de S. 3.000

Se toma votacién acerca del tema: Gana la inversion de $. 3.000 con 5 votos a favor,

Sr. Presidente brinda apoyo a propuesta del Dr. Julio Barba .

Leda. Inesita Mendoza y Sr. Pipito Toala, se abstienen de votar.

Se procede dando lectura al balance financiero del DIL.

Sr. Presidente solicita se informe acerca de los $. 3.000 que registran como cuenta por cobrary
que se presto a la Imprenta braille, Dr. Barba solicita colocar $ 4.500, oo a plazo fijo y ganar algtn
interés.

Toma la palabra Lcda. Inesita Mendoza vy pregunta acerca de arriendo que se pagaba a

APRODVICH, el sefior Presidente explica que a partir del 2014 APRODVICH ya no cobrard el
arriendo a DIL.

Sr. Castulo Cedefio sugiere colocar a plazo fijo el dinero del DIL, por decision de Directorio se
autoriza al Dr. Barba poner el dinero a plazo fijo.

Se da lectura al balance financiero de AGORA

Leda. Luisina Alcivar pregunta como se coordinan las rutas a donde van a hacer las
capacitaciones, Lcdo. Ganchala indica que se realizan planificaciones antes de realizar las rutas,
Leda. Inesita Mendoza pregunta quienes son los docentes que dictan los cursos.,

Lcdo. Viadimir Ganchala solicita al Sr. Presidente que en coordinacion con la Leda. Inesita
Mendoza se hable con las universidades el asunto de extensién de certificados por capacitaciones
¥ que estos sean avalados.

El sefior Presidente retoma la palabra e indica que no se utilizd todos los fondos del proyecto
Agora, por lo que no se solicitd la remesa a Espafia el valor de $. 11.000 doélares, solicita también
el compromiso de las técnicas que trabajan en el proyecto dgora para cumplir las metas que
plantea Espafia y Fence.

Se da lectura del Informe de Actividades del proyecto DECSEDIV

Sr. Céstulo Cedefio: solicita que las visitas del proyecto DECSEDIV a Rio Chico sean puntuales,
porque causa molestias que Heguen tarde a los compromisos establecidos.

Presidente: Pide que el esfuerzo que se hace sea con el fin de consolidar a las Asociaciones, las,
dependencias de la federacién deben trabajar con los directivos, este afio no habran monitqﬁébfi" EL ’r”
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atendidos como se merecen, y se debe comprometer a los CEPES para trabajar
mancomunadamente.

Lcdo. Edgar Garcia: Aclara acerca de reclamo de Rio Chico, que el informe esta hecho hasta enero
2014, y este reclamo es del mes de febrero, pone en consideracion del directorio tratarlo o no.

Acerca de llegar tarde a los monitoreos, pide se comprenda que son varios CEPES a los que se
deben visitar.

Lcda. Luisina Alcivar  reclama acerca de la mala organizacién de los monitoreos en la Prov. De
Manabi, por parte del proyecto DECSEDIV, llegaron a imprimir las copias de Actas en la [nstitucion
Oswaldo Loor en ese momento.

Nadie del Directorio de FENCE tenemos conocimiento que el vehiculo de su propiedad es mal
utilizado en los monitoreos en Manabi, con las chicas del proyecto del AGORA.

Pide a presidente que se comunique que la Sra. Rita Parraga que estd presentando informes al
proyecto DECSEDIV como promotora provincial, cuando ya no existe este nombramiento.

Manuel Tamay: No estamos cumpliendo con el objetivo de la campafia, estamos defraudando la
confianza de los compaiieros.

Sr. Castulo Cedefio: Apoyamos un cambio en la FENCE.... Y se siente mal por cémo se ha burlado
de las personas de Ria Chico,

Sefior Presidente solicita a secretaria dar lectura al oficio enviado por la Presidencia al Lic. Edgar
Garcia vy al oficio enviado del Sr. Castulo Cedefio de la Asociacion de Rio Chico.

Ledo.  Edgar Garcia, pone a consideracién del Directorio su renuncia en caso de no estar de
acuerdo con su labor, Lcda. Alcivar solicita que los monitoreos deben realizarse con 15 dias de
anticipacion y da su versién acerca de lo sucedido en la Fundacion Oswatdo Loor.

Lcda. Inesita Mendoza, al respecto manifiesta que se trate a todos los CEPES con la misma
importancia, que se organice mejor la ruta que se tome cuando se hace monitoreos, asi mismo se
coordine las asambleas y reuniones entre coordinadores de directorio y recomienda que
reconocer errores es lo mejor por el bienestar de todos.

Lcdo Edgar Garcfa dice que la compafiera Rita Parraga no tiene ninguna funcion como promotora
provincial y propone que hablando se llegue a entendimientos por el bien de 1a federacion.

Se da lectura a oficio enviado por Personas de Manabi a presidente de FENCE.

Presidente: no-se emitird mds comentarios al respecto de este tema.

- "A”"'I'gs"f'i}H_S_B p.m se retira Leda. Inesita Mendoza, soficitando se hagan Talleres para organizar
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Se da lectura al Balance financiero de la Imprenta Braille FENCE 2014

Ing. Camila Cepeda pide que se realice a las Asociaciones el pedido de hojas, reciberas entre
otros dentro del plazo establecido, el sefior presidente sugiere se entregue el 50% de lo
establecido en el reglamento y en caso de requerir mds se lo solicite a medio afio.

teda. Luisina Alcivar sugiere acerca de hojas membretadas, que se les facilite el disefio en digital
de manera que se ahorre recursos.

Se da lectura al Informe de actividades del Director de la imprenta Braille

Sefior Presidente en cuanto al personal del Ministerio de Educacién, se acota que estan bajo fa
responsabilidad de la FENCE, por lo tanto se debe emitir una copia de los informes que recibe el
MINEDUC a la FENCE.

Se esperaba que se expusiera los contratos de trabajos que se han realizado para saber qué
utilidad se tiene por los trabajos que se realizan en la imprenta, se esta descuidando el mercado
local, por atender trabajos del estado, hace falta organizacion, es necesaria una reingenierfa de
procesos con mentalidad positiva , empezando por la cabeza.

Sr. Pipito Toala : Dice la imprenta braille siempre ha tenido pérdidas.

Leda. Luisina Alcivar: Sugiere que se le ha dado la oportunidad al Dr, Luis Ugenio, pero se dehe
pensar en que se encargue de la direccion de la imprenta a quien tenga conocimientos de
economia... y sugiere que Don Mario Puruncajas se encargue de la Direccién de la Imprenta
provisionalmente mientras se busque una persona idénea para la direccién.

Manuel Tamay: No hay quien se ponga la camiseta en Ia Imprenta Braille,

Luis Ugenio: indica g la Imprenta Braille estuvo con déficit cuando asumié la direccion de la misma,
y solicita poder salir de la imprenta para realizar gestiones en beneficio de la imprenta , agradece
la oportunidad y pone a consideracién su cargo si el directorio asi lo dispone.

Asuntos Varios:

El Lcdo. Viadimir Ganchala indica que el personal dificulto la buena marcha del proyecto y no se
aprovecho el presupuesto de FOAL, deja sentado que Si DIL va a encargarse de la prov. Del
Chimborazo en cuanto a funciones, AGORA ya no intervendra en dicha provincia.

A través de Facebook se informara de actividades de AGORA, e indica que se espera la visita de los
funcionarios de la FOAL, solicita que se cambie a 1 0 2 chicas de AGORA para que mejore el
ambiente laboral.

Se toma un receso y al volver el sefior Presidente solicita g solo compafieros de dlre{ttﬁnoﬁf O,
quedan en la reunidn. :

Analisis del rendimiento de Dr. Luis Ugenio -~

ﬂﬂ*ﬂq!r’u




s

INRRE

Presidente dice que no se puede arriesgar el destino econdémico de la imprenta Braille mas aun
cuando vamos a tener una dura competencia, Oswaldo Loor también haréd impresiones en braille,
asimismo la escuela 4 de Enero de Guayaquil, lamentablemente puede tener buena voluntad,
pero no tiene el conocimiento, no dedica el tiempo necesario a la imprenta braille, se dedica a
otras actividades de indole personal, imparte clases en el SECAP etc.

No tiene nociones de precios y sacar presupuestos de materiales, se nota quemeimportismo en los
trabajos con la SETEDIS.

No hay organizacidn ni vision empresarial por parte del director ejecutivo. Se necesita realizar una
reingenieria de persanal, para manejar con criterio la imprenta.

Leda. Luisina Alcivar: Apoya cambio del Dr. Luis Ugenio y que el presidente se haga cargo de la
direccidn de la imprenta temporalmente.

Sr. Pipito Toala : Apoya el cambio del Dr. Luis Ugenio y mociona que el presidente se haga cargo
de la direccién de la imprenta hasta que se haga la reingenieria de personal y cambio total de
personal.

Srta. Rocio Gacitlia apoya mocidn del sefior Pipito Tdala pero indica que es mucha responsabilidad
para el presidente de FENCE, y se realice reingenieria de personal lo mas pronto posible.

Manuel Tamay apoya mocion, Castulo Cedefio apoya mocion.

Por unanimidad de Directorio se remueve del cargo al Dr. Luis Ugenio y se designa a Don Mario
Puruncajas como Director Ejecutivo de la Imprenta Braille.

El Lcdo. Edgar Garcia continda en su cargo pero con una amonestacion por la falta de
organizacion.

Instituto Educativo Luis Braille de Esmeraldas solicita formar parte de la FENCE, se hara conocer a
la comision juridica.

Fernando Iglesias de ONCE nos visitara en la proxima semana.

Que se realice desde el Directorio una carta para Lic. Rita Parraga

Se debe nombrar una persona como candidato para ir a Ginebra.

Se da lectura a un oficio para participar en EL Torneo internacional de ajedrez.

El Instituto Mariana de Jests colaborara con docentes para la adaptacion de los libros para la
SETEDIS, y el Prof. Geovanny Andrade por el Instituto de Ciegos del Azuay.

_.Se-_gi;a-}acgyra a los acuerdos de directorio:
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Ratificar que el Director Ejecutivo de la Imprenta IBF, el Coordinador del Proyecto del
Departamento de Educacién Cultura y Equiparacién de Oportunidades para las Personas con
Discapacidad Visual (DECSEDIV), el Coordinador del Departamento de Insercién Laboral {DIL) y el
Coordinador del Proyecto AGORA son funcionarios de libre remocién de las Dependencias
Administrativas de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador FENCE; coordinados y dirigidos
por el Presidente,

Autorizar a los empleados y funcionarios, permisos para capacitacién y profesionalizacién hasta
un tiempo maximo de dos horas laborables, siempre y cuando estén acordes con las actividades
que desempefia en su puesto de trabajo para fortalecer la produccién y productividad de su
Dependencia. Si actualmente no se cumple esta condicién se permitira que por esta solo ocasién
terminen el semestre o el afio lectivo en el que se encuentren.

Autorizar al Presidente de FENCE seguir con el trimite para la adquisicion de frecuencias y la
creacion de una emisora a nivel Nacional, por convenir a nuestro interés en el cumplimiento de
nuestras metas y objetivos en las areas de: educacién, sensibilizacién, motivacion y mas
conocimientos generales dirigidos por medio de la emisora a las personas con discapacidad vy el
sector vulnerable de la sociedad.

Autorizar al Presidente para que realice un proyecto de modernizacién de |a imprenta IBF y
Gestione la adquisicidn y/o donaciones de maquinaria actualizada para equipar las dependencias y
sobre todo la Imprenta IBF, que se encuentra funcionando con maquinaria de tecnologia
desactualizada.

Autorizar al Presidente realizar [a reingenieria de la Imprenta IBF en las areas del manejo de
recursos humanos, procesos y procedimientos para optimizar los recursos humanos, materiales,
economicos y tecnoldgicos, y obtener una mejor produccion y productividad creando y
reformulando manuales, reglamentos e instructivos.

Que el aporte econdmico de la Imprenta IBF a la Federacién ser3 la cantidad minima de 5.000
dolares semestrales a partir del presente afio 2014,

Conocer y aprobar el examen de auditoria financiera y de gestion del DECSEDIV del afio 2013 de
utilizacion del transporte de FENCE, presentado por el economista Lara.

Autorizar la firma de un convenio de alianza estratégica con la empresa publica El Telégrafo.

Autorizar a la Presidencia para que se dé de baja los archivos y equipos que estan registrados del
afio 2005 hacia atras.

Autorizar la hipoteca del edificio de la Imprenta Braille IBF EN S. 400.000,00 a la aseguradora
SWADEN para que nos otorguen las garantias con la finalidad de aplicar los contratos ante el
SETEDIS y el proyecto econdmico del MIES. Y los contratos y convenios que convengan en el futuro

a la Federacion.,

Que el aporte econdmico de las filiales de y para ciegos a la Federacién serd de 20 dolasesy,,
semestrates a partir del presente afio 2014, -. M F- £

Conforme a costumbre asignar a ios miembros del Directorio de FENCE, en calidad de E:
por la asistencia a cada una de las sesiones de Directorio y asambleas los sguimmtes anomis
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- Presidente 80 ddlares. L
- Vicepresidente 60 délares.

- Tesorera 60 dolares.

- Secretaria 60 délares.

Y demds miembros del Directorio 50 ddélares cada uno.

Conforme a costumbre remunerar al Presidente la cantidad de 450 ddlares mensuales mds
beneficios de ley a partir del mes de enero del 2014,

Designar al Dr. Julio Barba en calidad de Coordinador del Departamento de Insercion Laboral
(DIL), quien actualmente se halla de Coordinador encargado.

De conformidad a los Estatutos, designar a los dos miembros del Consejo Editorial de la Imprenta
IBF, quedando conformado de la siguiente manera:

- Presidenta del Consejo Editorial, Licda. Rocié Gacitia- Coordinadora de Comunicacion y Difusion.
- Primer vocal designado de entre las asociaciones filiales de FENCE.
- Segundo vocal designado de entre las instituciones para ciegos filiales de FENCE.

De conformidad a Estatutos, designar 3 miembros para la Comisidn de Veeduria, Transparencia y
Etica, cuyos miembros deben designarse de la siguiente manera: un miembro nombrado por el
Directorio, un miembro de las filiales de ciegos y el otro miembro de las filiales para ciegos.
Debiendo observar la equidad de género.

Ratificar la designacién a los observatorios del cumplimiento de fa Constitucién, Ley Organica de
las Discapacidades, convenciones internacionales y mas instrumentos legales sobre las
discapacidades, de los siguientes compafieros:

- Oficina 1 Quito

Compafiera Noemt Trejo, Ibarra.

Compafera Licda. Rocio Gacitua, Pastaza- Puyo.
Compafiero Gustavo Vivas, Esmeradas.
Compafiero Dr. Jorge Olmos, Latacunga.
Compafiero Alex Moreno, Quito.

Compafiero Angel Gonzales, Suplente Quito.
Compafiera Olga Shingre, Suplente Quito.

- Oficina 2 Guayaquil

Compatfiera Licda. Inesita Mendosa, Guayas- Milagro.
Compafera Sofia Herrera, Santo Domingo de los Tsachilas.
Compatftera Lourdes Solérzano, Manabi- Portoviejo.
Compafero Carlos Alvarez, Santa Elena- Salinas.
Compafiero Luis Campoamor, Los Rios.

e lnﬁa‘_lrg.ﬁ 3 Cuenca

E;ampaned'a Afictoria Jiménez, Loja.

nmpanerﬂ:;arlos Rivera, E! Cro- Machala. ANaNtas:
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Companero Alcivar Vega, Cuenca.
Compafiero Norman Buri, Zamora Chinchipe.
Compafiero Wilson Gutiérrez, Azogues.

San compafieros que deben velar por el cumplimento de las Politicas Publica gque nos garantizan
nuestra inclusién social y accesibilidad a la educacién, cultura, recreacion, capacitacién e insercidn
laboral; en caso de incumplimiento deben denunciar al Directorio Nacional del Observatorio para
que se cumplan nuestro derechos.

Clausura de la sesién siendo las 19 y 41 minutos.

Atentamente,

7 f S-h__”’
PRESIDENTE FENCE PRO-SECRETARIA

..
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL DE CAPA 'fr ARE" | -
PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL ENTRE LA FEDERACIO Cfmmpﬁ, ; </
CIEGOS DEL ECUADOR Y LA UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO <., %' 4

. ‘_.? Ful)

~ g b

COMPARECIENTES.-

Comparecen a la celebracion del presente Convenio, por una parte el Sr. Mario
Puruncajas en su calidad de Presidente de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador
(FENCE), que en adelante se denominard FENCE: Y porotra para el Dr. MSc Galo Naranjo
Lopez en calidad de Rector de la Universidad Técnica de Ambato (UTA).  Las partes libre y
voluntariamente acuerdan celebrar el presente Convenio, contenido en las cldusul as siguientes:

PRIMERA: ANTECEDENTES

La FENCE, creada mediante Acuerdo Ministerial No. 801 de 6 de Jjunio de 1987, publicado
en el Registro Oficial No. 750 de 17 de agosto de 1987; y, con Reforma Estatutariq
mediante Acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de diciembre de 201 0, se encarga de
fomentar la educacién, rehabilitacion, Capacitacidn, insercion laboral e integracién social
de las personas con discapacidad visual en el pars.

Con sus programas: Desarrollo Cultural, Social, Econémico Y Equiparacién de Derechos de
las personas con discapacidad Visual - DECSEDIV Y AGORA, presta apoyo logistico y
administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de Educacién
Inclusiva, contribiiye ala disminucion del analfabetismo de las personas con discapacidad
visual del pais. '

La Universidad Técnica de Ambato es una institucién de Educacion Superior, de derecho
publico, creada mediante Ley No. 69-05 del 18 de abril de 1969, se rige por la
constitucion y leyes de la Repiiblica del Ecuador, Ley orgdnica de Educacién Superior,
los Reglamentos Generales de la Ley de Educacién Superior, del Sistema Nacional de
Evaluacién y Acreditacién, de la SENESCYT y del CES. Organizada como una entidad de
derecho y servicio social, consecuentemente con sus principios y a través de la Facultad de
Ciencias de la Salud Carrera de Terapia Fisica, procura la formacién de profesionales de
la mds alta calidad cientifica, técnica, moral Y humana, en los niveles de Pregrado y
Postgrado.

Es necesario que la Universidad Técnica de Ambato Y la FENCE, establezcan vinculos mds
fuertes a fin de alcanzar formas de complementacion para insertarse al servicio de las
comunidades ecuatorianas con discapacidad visual, mediante la capacitacién a personas
con esta discapacidad para que puedan insertarse en el campo laboral.

SEGUNDA: OBJETO DEL CONVENIO

(UOEETY




estratégica, para fortalecer la capacitacion en Masoterapia de las personas con
discapacidad visual de la provincia de Tungurahua.

TERCERA: COMPROMISO DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR

Organizar Charlas de Sensibilizacién dirigidas al personal administrativo, docentes y
estudiantes de la UTA.

Asesorar a los docentes con técnicas y estrategias metodoldgicas, para el trabajo con
estudiantes con discapacidad visual.

Seleccionar a las personas con discapacidad y presentar {a némina a la Facultad de
Ciencias de la Salud.

Apoyar con implementos para el laboratorio de fisioterapia, para la capacitacion de
personas con discapacidad visual en el laboratorio de fisioterapia.

CUARTA: COMPROMISO DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DEAMBATO

Elaborar los disefios curriculares adaptados para la capacitacién de las personas con
discapacidad visual. i

Designar a los docentes para la respectivas capacitaciones en Masoterapia

Facilitar las instalaciones para las capacitaciones a personas con discapacidad visual
Avalizar los certificados de participacion y aprobacion de los cursos de capacitacion
realizados en la Facultad de Ciencias de la Salud

QUINTA: OBLIGACIONES CONJUNTAS

a) Asesorar en la elaboracién de los diserios curriculares adaptados para la capacitacion
de las personas con discapacidad visual.

Organizar conjuntamente las capacitaciones que se requieran y especialmente las de
masoterapia, previo la elaboracién de un cronograma de actividades.

Disefiar materiales informativos y promocionales, que ayuden a la inclusion de personas
con discapacidad visual.

Suscribir las certificaciones respectivas para docentes, profesionales y estudiantes, que
participen en los programas de capacitacion realizados a través del presente convenio.
Publicar el proceso de capacitacion, a través de los diferentes medios de comunicacion y
redes sociales.

"D Elahamr un informe de actividades y justificativos incluyendo conclusiones, recomendaciones
17 .-_{qirgidd;"apmo parte de los programas de investigacion y vinculacién con la sociedad, mismo
\que se so¢ializard a FENCE, AGORAy UTA. -
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SEXTA: DURACION DEL CONVENIO

El presente convenio tendrd una duracién de cinco (5) afios contados a partir de la suscripcién
de este documento, pudiendo renovarse en forma expresa de convenir a los intereses
institucionales, previo pedido de cualquiera de las partes con por lo menos treinta dias de
anticipacién a su terminacién,

SEPTIMA: NOTIFICACIONES Y CONTROVERSIAS

Para efecto de notificaciones, las partes sefialan como su direccion las siguientes:
Universidad Técnica de Ambato:

Av. Colombia 02-11 y Chile ciudadela Ingahurco  Teléfonos: 2521081 - 2822960

FENCE:

Avenida 10 de Agosto 54-51 entre Villalengua y Barén de Carondelet (Edificio del
CONADIS)- Telefax. 022458986 ext. 2

En caso de suscitarse divergencias o controversias respecto al cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el presente convenio, las partes tratardn de solucionarlas de
mutuo acuerdo.

De persistir las controversias y no llegar a un acuerdo, el procedimiento se ventilard
ante los Tribunales Distritales o Sala de la Corte Provincial, con competencia en
materia Contencioso Administrativa en la ciudad de Ambato, aplicando paraello la Ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administrativa.

OCTAVA: ACEPTACION

Las partes aceptan el contenido del presente documento, en constancia de lo cual suscriben en
dos ejemplares 7é igual ¢

Sr. Mario Puruncajas
PRESIDENTE DE LA FENCE

a g; - s
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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA FEDERACION NACIONAL DECHIGOS,
N

DEL ECUADOR, Y GRUPO DE GESTION DE PROYECTO SOCIO CULTURALES PRG:S

GOMER

Intervienen en la celebracion del presente convenio de Colaboracién, conforme lo estipulado en las

siguientes clausulas:
CLAUSULA PRIMERA: COMPARECIENTES.-

a) FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR, legalmente representado por
LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, quién en lo sucesivo se denominar simplemente

FENCE.

b} Grupo de Gestién de Proyecto Socio Cuiturales PRO-GOMER, legalmente representado
por la Ing. Sandra Paulina Maya Lizano en calidad de Presidente, a quien para efectos del

presente iﬁ"’strhingnto se denominara como PRO-GOMER

CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

2.1.- La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), fue creada mediante Acuerdo Ministerial
No. 801 de 16 de junio de 1987, publicado en el Registro Oficial No. 750 de 17 de agosto de 1987; y
con Reforma Estatutaria mediante Acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de diciembre de 2010, tiene
como objetivo principal el de velar por Ja educacion, rehabilitacion, insercién laboral e integracion
social de las personas con discapacidad visual del pais. En la actualidad esta integrada por 42 filiales
(instituciones de y para ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del territorio nacional. La sede
actual esta domiciliada en la ciudad de Quito {2013-2017), y para el cumplimiento de sus objetivos, a
momento cuenta con tres dependencias y dos proyectos de educacisn de caracter nacional:

%  Imprenta Braille FENCE- IBF: Encargada de reproducir textos en el sistema Braille, tinta vy audio

para los niveles de educacién primario, medio, superior y para la educacién e integracién de

Javenes y Adultas con discapacidad visual,

Departamento de Insercidn Laboral-DIL: Se encarga de la Capacitacién ocupacional.

Oficina Permanente en el Distrito Metropolitano de Quito: Brindg apoyo logistico vy

administrative a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de Educacién Inclusiva.

%  Aulas de Gestién Ocupacional Para América Latina -AGORA: Detecta, capacita e inserta
laboralmente a las personas con discapacidad visual.
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<  Proyecto Desarrollo Cultural, Social, Econémico y Equiparacion de Derecho de tas Personas con
Discapacidad Visual de |a Republica del Ecuador-DECSEDIV: Contribuye a la disminucidn del alto
indice de anaifabetismo, capacitacién y rehabilitaciéon de las personas con discapacidad visual
del pais.

2.2.- PRO-GOMER es una persona natural en proceso de constitucién, cuya misién es promover el

desarrollo de los grupos de atencion prioritaria a través de la creacion de proyectos sociales y

culturales que fortalezcan y vinculen de manera gratuita a estos entes productives en la sociedad

mediante su grupo de voluntarios, quienes dedican tiempo y energia a solventar fisica, econdmica y

emocionalmente a los programas organizados por el Grupo de Gesti6n de Proyecto Socio Culturales

PRO-GOMER tengan el impacto y resultado en sus beneficiarios.
CLAUSULA TERCERA: OBJETO.-

Por lo expuesto en la cldusula anterior y en razén de que los objetivos que persiguen las Instituciones
comparecientes son afines, pues guardan relacién con el actividades desarrollo para las personas con
discapacidad visual del Ecuador, ta FENCE y PRO-GOMER, proceden a suscribir el presente
convenio de colaboracién que consiste en la participacion de la FENCE para apoyar en procesos de

capacitacion del “PROGRAMA DE EPRENDIMIENTO E INSERCION TODOS SOMOS

ESPECIALES * dirigido para personas con discapacidad en la cual se imparten capacitaciones
gratuitas de talleres de fabricacién y produccion de productos de consumo masivo popular con énfasis

en artes plasticas en las Provincias de Imbabura, Manabi, Guayas, Los Rios, Bolivar, Cafiar, El Oro,

Loja, Tungurahua, Cotopaxi, Chimborazo, Pastaza, Azuay, Pichincha, Santo Domingo de los

Tsachilas. de tal manera gue se compartan metodologias v herramientas a los participanles que

confirman “Programa de emprendimiento e insercién todos somos especiales”.

CLAUSULA CUARTA: ALCANCE.-

Este convenio, por su impoertancia y alcance, se constituye en un de CONVENIO DE

PARTICIPACION y COOPERACION INTER-INSTITUCIONAL, a partir del cual surgen

actividades especificas las mismas que se detalla a en las clausulas siguiente.

Pagina 2 de 6
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CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES..- 3 - f’f
| i y =
Las mencionadas partes se comprometen a realizar todas sus actividades de forma trari,s‘pa:m}ﬁ : i
\ "'f 1 i
5.1.- FENCE: g .I____'\"' fraey -_-":_.__1’_'_.-"'
5.1.1.- Apoyar con linea de base para la inscripcién de participantes con discapacidad visual para los

talleres de emprendimiento.

5.1.2.- Colaboracién en los talleres de emprendimiento con las técnicos (as) del Proyecto AGORA.

5.1.3.- Capacitar al personal det Grupo PRO-GOMER en talleres de sensibilizacion ¥ concientizacién

de la capacidad visual, certificando formalmente esta actividad a los participantes.

3.1.4.- Asesorar con estrategias metodoldgicas en procesos de capacitacion

5.1.5.- Acompafiar en actividades de capacitacién encaminadas al micro emprendimiento.

5.1.6.- Brindar el aval para el grupo PRO-GOMER con e “PROGRAMA DE EMPRENDIMIENTO

E INSERCION TODOS SOMOS ESPECIALES”

5.1.7 Brindar de ser posible el lugar o establecimiento para las capacitaciones con sillas y mesas

adecuadas para el correcto desenvolvimiento de los talleres ofrecidos
5.2.- PRO-GOMER:

5.2.1 Manteniendo su lineamiento cultural, ofrece una serie de exposiciones en la casa de la Cultura
Ecuatoriana Benjamin Carrién en sus respectivos Nilcleos, en los cuales nuestros emprendedores

tendran su primer contacto con sus futuros cljentes.

5.2.2.- Promover la insercién laboral de personas con discapacidades para alcanzar su autonomia a

través de talleres formativos y de produccién con técnicas de comercializacion enfocados a la

/Iaboracién de productos de consumo popular.
“:1517
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5.2.3 Capacitar a las provincias de Imbabura, Manabi, Guavas, Los Rios. Bolivar, Cafiar, El Oro, Loja.

Tunpurahua, Cotopaxi, Chimborazo, Pastaza, Azuay, Pichincha, Santo Domineo de los Tsachilas,

impulsando el desarrollo artistico y de manufactura y asi incluir a las personas con discapacidades en

actividades culturales y productivas.

5.2.4. Realizara visitas a las provincias, para evaluar el desarrollo y desempefio de los participantes,

registrando las actividades semanales en fotografias, videos, testimonios vivenciales.

5.2.5 En las diferentes capacitaciones, PRO-GOMER se compromete a entregar sin ningin costo
alguno:

¢ Materiales para [a capacitacion

s El docente capacitado para las dreas asignadas

s Diplomas

manteniendo asi sus valores institucionales enfocados siempre al sentido de la gratuidad.

CLAUSULA SEXTA: PLAZO.-

El plazo de duracién de este Convenio es hasta el 31 de diciembre del 2014. EIl mismo podra ser

renovado en forma expresa por periodos anuales a peticién de las partes.
CLAUSULA SEPTIMA: TERMINACION DEL CONVENIO.-

Son causales para la terminacién del convenio:

a) Por vencimiento del plazo, sin que se requiera documento escrito para el efecto.
b) Cuando las partes de comin acuerdo decidan dar por terminado el Convenio.

¢) Cuando cualquiera de las partes, incumpliere los compromisos previstos en este Convenio.

/1 CLAUSULA OCTAVA: PROHIBICION.-

"

Pt Jidﬁ;r;&lgza del presente Convenio PRO-GOMER, informa que queda prohibida la utilizacién
Fo gl 2
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del nombre del programa “PROGRAMA DE EMPRENDIMIENTO E INSERCION TOD@&M&

/o

ESPECIALES” terminado el tiempo de duracion del convenio. L

CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-

De producirse controversias, discrepancias o reclamos, derivados o relacionados con la interpretacion,
aplicacién, cumplimiento o ejecucion del presente Convenio, se procurard un arreglo directo a través

de sus maximas autoridades, con base a los principios de justicia y equidad.
CLAUSULA DECIMA.- INFORMACION CONFIDENCIAL:

FENCE y PRO-GOMER s¢ obligan a guardar absoluta reserva de la informacién confiada en virtud
de la ejecucion y cumplimiento del presente Convenio, igual obligacion se requerira del personal que

los participantes antes citados emplearen para la ejecucion del presente instrumento.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA. .- NOTIFICACIONES:

Los comparecientes seffalan para notificaciones que les correspondan, las siguientes direcciones:
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR:

Direccion: Av 10 de agosto N37-193 entre varén de Carondelet y Villalengua

Provincia: Pichincha

Ciudad: Distrito Metropolitano de Quito

Teléfono: 022458986 ext 2

Celular; 0995021053

Email: 0.p.q-fence@hotmail.com e
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GRUPO DE GESTION DE PROYECTOS SOCIALES CULTURALES PRO-GOMER

Direccion: Av. Rodrigo Pachano y los Guaytambos.

Provincia: Tungurahua

Ciudad: Ambato.

Teléfono: 032 461 520

Celular: 0992937426 / 0987700240

E-mail: gprogomer@rocketmail.com

gprogomer@hotmail.com

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION:

Las paries aceptan el contenido de este convenio por ser en beneficio mutuo, por lo cual suscriben el
documento en dos originales de igual contenido y valor, en la ciudad de Ambato, a los .... dias del mes

de Enero de 2014.

a1 /

Sr. Mario Puruncajas Art. Plst. Andrea M Maya Lizano
FEDERACION NACIONAL DE DIRECTORA GENERAL
CIEGOS DEL ECUADOR G.G.P.SC, PRO-GOMER
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CONVENIO MARCO DE COOPERACIéN PARA LA CAPACITACIf)N DE LAS\PW

CON DISCAPACIDAD VISUAL ENTRE LA ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE
CHIMBORAZO A TRAVES DEL CENTRO DE IDIOMAS Y LA FEDERACION NACIONAL DE
CIEGOS DEL ECUADOR

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracién del presente convenio Ias siguientes entidades:
por una parte LA ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE CHIMBORAIZO, representada
legalmente por la Ing. Rosa Elena Pinos Neira, en su calidad de Rectora, que en
adelante se denominard “ESPOCH™; y, por otra parte LA FEDERACION NACIONAL
DE CIEGOS DEL ECUADOR Y SU DEPARTAMENTO DE INSERCION LABORAL,
representada legalmente por el Sr. Mario Puruncajas Escobar, y e Dr. Julio Barba
C. en sus calidades de Presidente y Director Ejecutivo (E) respectivamente, que
en adelante se denominard “FENCE", quienes acreditan su capacidad juridica de
obrar en este acto, y convienen en celebrar el presente Convenio de
Cooperacién de Capacitacién, al tenor de Ias siguientes cldusulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES:

.- La Escuela Superior Politécnica de Chimborazo es una Institucion de
educacion universitaria, persona juridica de derecho publico, auténoma, con
domicilio principal en la ciudad de Ricbamba, Provincia de Chimborazo se rige
por la Constitucidn de la RepUblica del Ecuador, Ia Ley Orgdnica de Educacion
Superior y Reglamento General, su Ley Constitutiva No. 6909 publicada en el
Registro Oficial No.173, del 7 de Mayo de 1949 y el Decreto No.1223, publicado
en el Registro Oficial No. 425, del 6 de Noviembre de 1973 mediante el cual
obtuvo la actual denominacién y otras leyes conexas el presente estatuto Y SUS
reglamentos”. Cuya vision es ser una insfitucidn universitaria lider en la Educacién
Superior v en el soporte cientifico y tecnolégico para el desarrollo socio-
econdémico y cultural de la Provincia de Chimborazo y del pais, con calidad,
pertinencia y reconocimiento social: su  misién  es formar profesionaies
competitivos, emprendedores, conscientes de su identidad nacional, jusfigic
social, democracia y preservacion del ambiente sano, a través de Ia ge.-nemdr.:ﬁ ,:ﬁ

transmision, adaptacién y aplicacién del conocimiento cienfifico y j%ewnolﬁ‘ @ N
. . . Za =%

para contribuir con el desarrollo sustentable de nuestro pais. %y s =}
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ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE CHIMBORAZO

Pan. Sur Km.1 Y2 * Telefax 26317009/ 2998 200 Ext. 108 sgeneral@espoch.edu.ec

ACREDITADA SECRETARIA GENERAL

2- La FENCE, fue creada mediante Acuerdo Ministerial No. 801 de é de junio de
1987, publicado en el Registro Oficial No. 750 de 17 de agosto de 1987: y, con
Reforma Estatutaria mediante Acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de diciembre
de 2010, tiene como objetivo principal el de velar por la educacion,
rehabilitacién, insercion laboral e integracién social de las personas con
discaoacidad visual en el pais. En la actualidad estd integrada por 37 filiales
(instituciones de y para ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del teritorio
nacional. La sede actual estd domiciliada en fa ciudad de Cuenca, y para el
cumplimiento de sus objetivos, al momento cuenta con tres dependencias y dos
proyectos de educacién de cardcter nacionat:

Imprenta Braille FENCE- IB: Es la encargada de reproducir texfos educativos
autorizados por el Ministerio de Educacion en el sistema Braille y audio libros
para los niveles de educacion bdsica, bachillerato y educacidén superior, Y
para la educacién e integracién de jovenes y adulios con discapacidad
visual.

Departamentos de Insercion Laboral DIL- Aulas de Gestion Ocupacional Para
América Lafina (AGORA]: Se encarga de la defeccion, capacitacion e
insercion de las personas con discapacidad visual.

SEGUNDA.- OBJETO:

El objeto del presente convenio marco de cooperacion de capacitacion entre la
Escuela Superior Politécnica de Chimborazo, a fraves del Centro de Idiomas y la
Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, es fortalecer la capacitacion de las
personas con discapacidad visual de la provincia de Chimborazo y a nivel
nacional.

TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:
DE LA ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE CHIMBORAZO:

« Facilitar a las personas con discapacidad visual el ingreso sin costo a los
}mrggromas de capacitacidn y profesionalizacion que oferta la ESPOCH;
) '-F{huhf&‘tm instalaciones y demds recursos factibles para ta redlizacion de

@fén’ros que demande el Convenio, previa planificacion Y,
N ﬂnr\l\')

T PONSEND DF EXRT
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desenvolvimiento de las actividades académicas;

+ Conferir certificados a los estudiantes con discapacidad visual que asistan
y aprueben las actividades académicas programadas y gestionadas; Y,

* En caso de que la ESPOCH requiera contratar personal, se brindard las
facilidades a las personas con discapacidad visual para que ingresen a
laborar en las aéreas afines a sus destrezas vy conocimiento, dando
cumplimiento al marco Legal vigente en nuestro pais.

DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
* A fravés de su Departamento de Insercion Laboral y proyectos: AGORA y
DECSEDIV, capacitar a los maestros de la ESPOCH que lo requieran en

técnicas de ensefianza para personas con discapacidad visual:

* Asesorar a los estudiantes con discapacidad visual, que se encuentren
estudiando en la ESPOCH, en el uso de tecnologias apropiadas; v,

* Bridar apoyo técnico y tecnoldgico alas personas con discapacidad visual
que se encuentren laborando en la ESPOCH.

CUARTA.- OBLIGACIONES COMPARTIDAS:

Para el cumplimiento de la cldusula que antecede Ias partes acuerdan
establecer:

 Gestionar financiamiento para el desarrollo de proyectos de capacitacién
para tas personas con discapacidad visual; vy,

« Realizar evaluaciones conjuntas de la ejecucién del convenio.

QUINTA.- PLAZO DEL CONVENIO: AN "}':': o

.-‘q_ 'y .
El presente convenio tendrd una duracién de cuatro (4) afos cor;mdos c’r Eﬁir

de la fecha de su suscripcidn. Pudiendo ser renovado pOr un Tlempo u'

TiRL -.-:-.;mL ol i
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mayor con expresa voluntad de los intervinientes en el convenio, para lo cudl se
deberd presentar un informe con los resultados obtenidos en el presente
convenio y la razdn para su renovacion,

Sin perjuicio de lo anteriormente dispuesto, cualquiera de las partes podrd dar
por terminado el presente convenio, mediante notificacién por escrifo a la
contraparte, con treinta (30) dias de anfelacion.

SEXTA.-MODIFICACION DEL CONVENIO:

El presente convenio podrd modificarse por causas de fuerza mayor, caso fortuito
o a pefticién razonada de cualquiera de ias partes, previo acuerdo y
consentimiento mutuo.

Las parfes podrén solicitar las modificaciones que sean necesarias al convenio,
hasta 60 dias antes de la fecha de terminacién del mismo, las que serdn suscritas
en un convenio modificatorio con expreso consentimiento de las partes.

SEPTIMA.- TERMINACION DEL CONVENIO:
El presente convenio se dard por terminado en las siguientes circunstancias:
a. Porvencimiento del plazo establecido en el presente convenio;

b. Por mutuo acuerdo de las partes;

c. Por causas de fuerza mayor o caso fortuito no imputables o afribuibles alas
partes, debidamente justificadas;

d. Por extincion de la persona juridica de cualquiera de las partes; y

e. En forma anticipada y unilateral por decision de la "ESPOCH", © de la
“FENCE", en caso de incumplimiento grave e injustificable de las
- Qpligaciones asumidas, en cuyo Caso cualguiera de las partes comunicara
; d"riﬁ:pfro, al menos con treinta dias (30) de anticipacion.
Y

.y o5

I= P | =
- R o Licged 4 L=
ol

-0 QORAVAKDOCUMENTOS HABILITANTES: LA

l
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Forman parte mfegron’re del presente convenio los documentos que acreditan la
calidad de los comparecientes Yy su capacidad para celebrar este convenio,
tales como:;

» Copia certificada del nombramiento de Ia Ingeniera Rosa Elena Pinos
Neira , en su calidad de Rectora, de la Escuela Superior Politécnica de
Chimborazo;

« Copia certificada de la designacion del Sr. Mario Puruncajas Escobar,
como Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador y
del Dr. Julio Barba, Director Ejecutivo del Departamento de Insercidon
Laboral (e) ;

+ Copias cerfificadas de los estatutos legalmente aprobados de La
FENCE; v,

+ Copias de cédula y certificados de votacién, de los intervinientes en el
convenio.

NOVENA.- DOMICILIOC DE LAS PARTES INTERVINIENTES:

Los comparecientes seficdlan como su  domicilio para noftificaciones,
autorizaciones, aprobaciones u ofra disposicion o instruccidn necesaria pard la
ejecucion del presente convenio, las siguientes direcciones:

ESCUELA SUPERIOR POLITECNICA DE CHIMBORAZO (ESPOCH)

REPRESENTANTE: Ing. Rosa Elena Pinos Neira

DlRECCléN Panamericana sur Km I'/i-. Riobamba- Ecuador
TELEFONOS: 03-23] 7009 / 03-2998200 Ext.106 / 302

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE)

REPRESENTANTE: Sr. Mario Puruncaijas Escobar \,b -

DIRECCION: 10 de Agosto y Villalengua Edificio CONADIS ::b ) "Q':___
TELEFONO: (03)2940567 ANNEET =
E-MAIL: fence@cablemodem.com.ec ;

o
K
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DEPARTAMENTO DE INSERCION LABORAL (DIL)
REPRESENTANTE: Dr. Jutio Barba

DIRECCION: Rocafuerte 10-54 y Av. 9 de Octubre
TELEFAX: [03) 2940567

E-MAIL: difence@andinanet.net

DECIMA.-CONTROVERSIAS:

En caso de surgir controversias derivadas de la celebracion del presente
convenio, las partes buscaran llegar a algin acuerdo sujetdndose a discusiones
amigables, con base a los principios de equidad. De no mediar acuerdo alguno y
persistir las divergencias, las partes convienen someter las controversias al
procedimiento de Mediacién en el Centro de Mediacion de la Procuraduria
General del Estado en la ciudad de Riobamba. Y en Ulfima instancia, seran
sometidas a los jueces competentes de la ciudad de Riobamba vy el trémite legal
respectivo, por 1o que las partes renuncian fuero y domicilio.

DECIMA PRIMERA.- ACEPTACION:

Las partes declaran estar de acuerdo con el contenido de todas y cada una de
las clausulas materia del presente instrumento, por asi convenir a sus respectivos
intereses, por lo que las aceptan y se ratifican en cada una de ellas, y para
constancia de lo estipulado firman en unidad de acto en fres ejemplares del

misrmo contenido, valor y tenor.

Ciudad y Feeha: Riobamba, 29 de enero de 2014

Dr. Julio Barba C.

DlRECTé_g,Eg%%lliggﬂD B FENCE(E) 9 15266

NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- RAZON: De

conbermidad al Art. 18 numerd
fotecopatsl gueantecedenn] esismn
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CONVENIQ DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA FEDERACION NACIONA ) 351 ’ n ’ N
DEL ECUADOR Y EL PATRONATO MUNICIPAL DE INCLUSION SOCIAL _/'%Gﬁ '-;\
':_“‘? ¥ ! { 'Hv:.? ]

Comparecen LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR, en adelante |“ha Fed '_ﬁ:"éxl
representada por el St. Mario Puruncajas, en su calidad de Director Ejecutivo; y por otra par ©laAva-Kiontata
Navas Ramos, a nombre y en representacién del Patronato Municipal de Inclusién Sockdt.ded.{;0 ¢ Hop o
Auténomo Descentralizado Municipal de Santo Domingo, en su calidad de Directora &tutiva.““Ukog, A
comparecientes son capaces para contratar y obligarse y han tomado la decisién de suscribir, co ) n efecte D2
lo hacen, el presente convenio para colaboracién mutua en el 4mbito de sus actividades, el cual se reghré-por

las siguientes disposiciones libremente convenidas:

ANTECEDENTES

El Ministerio de Bienestar Social con acuerdo ministerial 00294 del 24 de diciembre del 2010 concede a la
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR personerfa jurfdica y aprobé el estatuto.

La FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR es una organizacién sin fines de lucro, que promueve
los derechos y el desarrollo integral de la persona, la familia y la comunidad maés vulnerable, grupos de
personas no videntes mediante la ejecucién de programas.

La Federacién, presento proyecto a Patronato Municipal, como brazo ejecutor del 4mbito social del GAD
Municipal, con Ia finalidad de implementar aulas de Gestién Ocupacional de América Latina AGORA, que tienen
como objetivo mejora la competencia laboral de las personas no videntes y acceder a un empleo digno, que les
permita satisfacer las necesidades basicas fundamentales y puedan constituirse en entre que aporten al
desarroilo econémico de sus familias y de la sociedad.

El Patronato Municipal de Inclusién Social fue creado mediante la ORDENANZA DE CREACION,
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL PATRONATO MUNICIPAL DE INCLUSION SOCIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE SANTO DOMINGO. Sefiala como objetiva del Patronato
Municipal de Inclusién Social del Gobierno Auténomo, garantizar los derechos de los grupos de atencién
prioritaria que viven en el Cant6n Santo Domingo, el pleno ejercicio de su ciudadanfa en libertad e igualdad de
oportunidades. En el Art. 11 literal k, de la misma ordenanza autoriza a su Directora Ejecutiva celebrar
contratos y convenios que requiera la gestién institucional.

En el ambito de sus competencia el suserita Sub Director de Gestién Operacional Henry Pinargote mediante
memorando No.-020-CGA-FMIS-HP-2014, de fecha 11 de abril del 2014, emite informe de favorable de
factibilidad para aceptacién del proyecto "AGORA ~ presentado por FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL
ECUADOR, requiriendo un aporte de parte del Patronato para la logistica del curso de computacién para
personas no videntes. En este documento se inserta sumilla de la maxima autoridad ¥ se procede a la
suscripcion del convenio de cooperacidn.

Conforme a lo dispuesto en la Ordenanza Municipal de Creacién de Patronato Municipal de Inclusién Social; la
Directora Ejecutiva; no solicita aprobacién para la suscripcién del convenio; por ser una facultad concedida en
la ordenanza municipal, pues se requiere autorizacién de directario cuando existe compromiso de recursos.

PRIMERA: OBJETIVO.-

El presente Convenio tiene como objetivo el apoyo interinstitucional para la implementacién de aulas donde se
dicte cursos de computacién para personas no videntes con la finatidad de buscar la insercién laboral y
mejorar las condiciones de vida. Para esto se apertura un horario en la sala POETA del Patronato Municipal,
donde se dictara el curso con una cobertura maxima de 20 usuarios. Los que deben ser no videntes con una
duracién de 200 horas.

SEGUNDA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES: . nnopnoyy

Para el cabal cumplimiento del objeto del presente convenio ¥ sus obligaciones descritas, sin perjuicio de las
otras actividades y obligaciones que se desprendan de la matriz del marco 18gico presentado por la federacién,
y de la naturaleza del Convenio, las partes se obligan a: U

2.1. OBLIGACIONES DE LA FEDERACION: AU o

1. Asignar un tutor, para el curso de computacién. Del convenio FENCE Y SECAP. Si el tutor éb;ndonaﬁ'vﬁ'
el curso, o el convenio entre e FENCE y SECAP, terminara. El curso se suspenderd h%&tamm J
federacién asegure la participacién de un tutor. "

Coop. Cadmo Zambrano, caile Cutuchi y Av, Abraha—r't) Cala
THs: (02) 2742-566 / (02},,,2%2_-
www.patronatomunicipd i

ClLBADANA
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Instalar en las computadoras del laboratorio del patronato Municipal, el programa JAWS 13.

Entregar en calidad de préstamo parlantes de la asociacion de no videntes LUZ Y SOMBRA.

Realizar la convocatoria de usuarios para cupo de 20 usuarios.

La Federacién y el Patronato Municipal de Inclusién Social Santo Domingo, coordinara

conjuntamente las actividades que se ejecutaran dentro del presente Convenio.

6. A mas de las obligaciones ya establecidas en el presente Convenio, la Cooperante estd obligado a
cumplir con cualquier otra que se derive natural y legalmente del objeto de este Convenio y de las
normas legales respectivas.

7. Permitir que los usuarios de este curso de computacién sean registrados como usuarios del
Patronato Municipal.

8. Utilizard el logo de Patronato Municipal como entidad de apoyo para la ejecucién de este curso.

L

2.2 OBLIGACIONES DEL PATRONATO MUNICIPAL DE INCLUSION SOCIAL DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE SANTO DOMINGO:

1. Facilitar el uso del laboratorio POETA del Patrenato Municipal en un horario extendide los dias
sédbado y domingos por un lapso de 6 meses a partir del 3 de mayo del 2014.

2. Coordinar, monitorear, realizar el seguimiento y evatuar la ejecucién del objeto del presente
Convenig, a través del téenico responsable del &rea.

3. Verificar el buen uso de los equipos de la entidad Cooperante, a través del control y valoracién de los
correspondientes justificativos.

4. Verificar los avances del Corvenio con respecto al nuevo enfoque de la politica de proteccidn integrat
y de derechos.

5. Proporcionar oportunamente los formularios o formatos para la elaboracién de los informes y la
debida asistencia técnica para su elaboracién.

6. Cumplir con las demas obligaciones establecidas en este Convenio.

2.3 OBLIGACIONES CONJUNTAS:

s  Cofinanciar la ejecucién del presente convenio y de acuerdo a los lineamientos de la correspondiente
Ficha Técnica previamente aprobada.

+» Formular las propuestas que estimen convenientes para resolver las diferencias que puedan surgir
en la interpretacidn y/o aplicacion del presente Convenio Especifico.

TERCERA.-MONTO DEL CONVENIO:

El presente convenio no significa desembolse de recursos por ninguna de las dos instituciones. Los aportes
serdn en especies, apoyo de logfstica y la implementacion de soluciones en la ejecucién del convenio.

CUARTA.- RESULTADOS Y/0 PRODUCTOQS:
Con la ejecucidn del presente Convenio se esperan obtener los siguientes resultados y/o productos:

Resultados

¢ Implementar una herramienta de capacitacién y formacidén ocupacional de las personas con
discapacidad visual.

s Mejorarlacalidad de vida de las personas no videntes que asistan al curso. Cobertura de 20 usuarios.

¢ Que los usuarios conozcan de computacién basica.

QUINTA.- PLAZO:

El Convenio y los compromisos para ia prestacidn de los servicios asumides, deben ejecutarse dentro del plazo
de 6 meses comprendido desde el 3 de mayo 2014,

SEXTA.-ADMINISTRACION Y CONTROL:

El control, administracién y supervisi6n de la ejecucidn del Convenio estard a cargo de una comisidn bipartita
cortﬂ}t'?{:}'da por el Sub Director de Gestién Operacional del PMIS, un delegado de LA FUNDACION; observara

hy: {{os sgﬁumn ;-;im—émetros,

ONI'HQREO Que se realizard constantemente para asegurar que el convenio este en su curso, y

[ CHANA -.\. Coop. Cadmo Zambrang, calle Cutuchiy Av. Abraham Calazacén.
CONT OCIAL Tifs: (02) 2742-566 / (02) 2742-859

=0 -l www.natronatomunicipal.org.ec
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REVISION: Que se realiza para verificar si cada nivel de objetivo conduce al sigq/é])"ie y/pdaam] L\

w2
determinar si se necesita hacer algin cambio en las actividades del convenio; v, %1-‘ !f”. - |
Wiy
- EVALUACION: Que se realizar4 al final del Convenio para valorar su cumplimiento. ( = _,.,-_Q_c.“..'-“" =
"-._H;,.‘.' U?'g T
El Patronato, designard un funcionario que har4 el seguimiento in situ de cada una de las aclfﬁ,cfﬁﬂks. ielf' 2

. . . e . . v - e . W
Convenio, de lo cual informard en caso de existir incumplimientos o cualguier otro inconveniente qug lgsiones o
las objetivos del proyecto. Para el efecto la cooperante dara las facilidades necesarias para el camplimiesl &ﬂ_@ﬂ.::‘; g
monitoreo, revisién y evaluacién.

El funcionario a cargo de la administracién de Convenio llevara un expediente del presente Convenio, que 3]
contendra todo lo actuado desde la fase previa a la suscripcién hasta cierre del Convenio, '

SEPTIMA.- PROHIBICIONES:
Se prahibe a la cooperante en la ejecucién del convenio lo siguiente:

1. Ceder o transferir total o parcialmente el Convenio, sus actividades o los

recursos proporcionados por el PMIS

2. Subcontratar la realizacién del convenio; y

3. Eluso delos activos en fines distintos de los aprobados por el MIES.
El incumplimiento en estas prohibiciones serd causal para resolver la terminacién anticipada y unilateral del
convenio, con la consiguiente devolucién de recursos proporcionados y la determinacién de
responsabilidades.

OCTAVA.- TERMINACION DEL CONVENIO:

El Convenio terminarg por:

a) Cumplimiento de su objeto;

b) Expiracién del plazo de ejecucidn;

c) Por mutuo acuerdo de las partes;

d) Por sentencia ejecutoriada que declare 1a nulidad del Convenio;

e) Por declaracién anticipada y unilateral del PMIS;

f} Por incumplimiento o inobservancia de ia Norma Técnica correspondiente
g} Por asi exigirlo el interés publico, previa notificacién y fundamento.

08.1 Terminacién por Mutuo Acuerdo:

De presentarse circunstancias imprevistas, técnicas o econdmicas, por las que no fuere posible o conveniente
para las Partes, ejecutar total o parcialmente el objeto de este Convenio, podran convenir en la extincién de
todas o algunas de las obtigaciones contractuales, en el estado en que se encuentren, para lo cual se requerira
un informe dela Sub Direccién de Gestidn Operacional, previo a su cierre v liquidacion.

08.2 Terminaci6n anticipada y unilateral del Convenio:

La terminacién Unilateral del Convenio puede darse cuando la cooperante la Fundacidn Accidn Social Caritas,
incurra en las siguientes causas:

a) Incumplimiento del objeto del Canvenio;
b} Incumpladisposicién emitidas por el PMIS, para el uso de los recursos

¢) Incumplimiento de las obligaciones asumidas por la Cooperante en la ejecucién de este convenio, en
virtud del marco legal y normativo.

e) Ceder o transferir total o parcialmente obligaciones o derechos derivados del convenio o los recursos
propercionados por el PMIS.

f)  Subcontratar la realizacién del Convenio. 3 3
8} Suspensidn de la ejecucién del Convenio sin autorizacisn expresa del PMIS. "
CONSEND [
oA

% . CONTROUSOC
Coop. Cadmo Zambrano, calie Cutuchi y Av, Abraha'm-te/(é‘z; "o 0L
Tlfs: {02) 2742-566 / (02]-2742/859 a6
www . patconatomunicipal grgee ...
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h) Incumplimiento en la presentacién del reporte y justificacién de los fondos econdmicos entregados par el
PMIS.

En caso de terminacién del convenio por decisién unilateral del PMIS no se podra celebrar ningdn nuevo
convenio para el mismo objeto ¥ la Cooperante incumplida no podrd acceder ni volver a suscribir convenio
alguno con el GAD MUNICIPAL , sin perjuicio del establecimiento de responsabilidades a que haya lugar,
situacién que sera determinada por los organismos de control del Estado.

NOVENA.- LIQUIDACION DEL CONVENIO:

El cierre y liguidacién contard con el acta suscrita por las partes que firmaron el convenio, salva cuando la
entidad cooperante no comparezca o se niegue sin fundamento atguno a la suscripcidn de dicha acta, en cuyo
caso el cierre y tiguidacién serd realizada en forma unilateral por parte del PMIS, con el establecimiento de
responsabilidades.

DECIMO .- CONTROVERSIAS:

Las controversias derivadas de la ejecucidn de este Convenio de Cooperacidn Econdmica, serdn resueltas
mediante dialogo; si no fuere posible, podrdn acudir al Centro de Mediacién y Arbitraje de la Procuradurfa
General del Estado.

DECIMO PRIMERA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte integrante del presente instrumento los siguientes documentos:

- Nombramiento del Director Ejecutivo de la Federacién
- Constitucién Legal de la Entidad Cooperante

- Nombramiento de la Representante Legal del PMIS

- Proyecto

Informe de factibilidad del proyecto

DECIMO SEGUNDA.- COMUNICACIONES, NOTIFICACIONES Y DOMICILIO:

Las comunicaciones y notificaciones gue se generen y tengan relacién con el objeto del presente convenio, se las
realizara mediante documento debidamente suscrito.

Para todos los efectos de este Convenio, las partes convienen en fijar su domicilio en la ciudad de Santo
Domingo, Provincia de Santo Domingo de los Tséchilas.

DECIMQ TERCERA.- REGISTRO:

El presente Convenio seré registrado en Asesoria Juridica del PMIS y se remitirdn copias para las partes que i¢
suscriben.

DECIMO CUARTA.- ACEPTACION:
Las Partes aceptan el contenido de las cldusuias estipuladas en este Convenio, por cuanto respenden a sus

intereses y al interés socjal. Para constancia y en fe de todo lo expresado, lo suscriben en cuatro ejemplares de
jgual valor y efecto. }

DIRECFGRAEJECUTIVA "; )

"

Fg
de;caﬂ mmmnmmaohel 30 de aErl del 2014.
O \ NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- AAZON: De
‘\ conformidad al An. 18 numeral 5 de I3 Ley Motzarial doy-fg que lals)
i folocopials) que emecadaning eslson) igu alws alilosh documentois)
}mu,uullﬁ'- que-carrespondedn) . y que me e axfubide en: é -~
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v. Abraham Calazacén.
42-566 /(02) 2742-859
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CONVENIO

Relaciones Interinstitucionales

Entre los suscritos a saber de una parte SR. MARIO PURUNCAJAS, mayor de edad con residencia y
domicilic en la ciudad de Quito con identificacion No 1703269694 quien en su condicidn de Presidente de
la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador - FENCE, quien actia en nombre y representacién de
Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador - FENCE , con sede en la ciudad de Quito, segin certificacion
expedida, y constituida mediante acuerdo Ministerial N. 750 del 17 de agosto de 1987, vy,
con reforma estatutaria mediante acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de Diciembre de!
2010, Que para todos los efectos de este convenio se conocerd como FENCE, y por la otra parte SR.
DANIEL C. SANTORO, mayor de edad, con residencia y domicilio en la ciudad de Quito, identificado
con la cédula de identidad No. 1754901871 expedida en Quito Ecuador, quien en su calidad de Presidente
y Representante legal actia en nombre y representacién de Asociacion Ecuatoriana de Sommeliers
Profesionales - AESP, certificacion expedida, y constituida con Personeria Juridica, Acuerde Ministerial
No. 14.235 expedida por el Ministerio de Industrias y Productividad del Ecuador, del 02 de julio 2014,
Quien en adelante y para todo los efectos del presente acuerdo se conocera simplemente como AESP,

hemos acordado suscribir el presente convenio de colaboracion, teniendo en cuenta las siguientes:
CONSIDERACIONES PREVIAS
Por parte de Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador - FENCE:

a) Que la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador - FENCE tiene entre sus objetivos el cooperar
con el desarrollo social de la comunidad ciega del Pais, a través de diferentes planes, proyectos y
programas que se operen en forma directa o por medio de convenios con organismos publicos o
privados.

b) La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), tiene como objetivo
principal el de velar por la educacion, rehabilitacion, insercion laboral e
integracion social de las personas con discapacidad visual en el pais. En la
actualidad esta integrada por 42 filiales (instituciones de y para ciegos), ubicadas
en las diferentes provincias del territorio nacional.

La sede actual estd ubicada en la ciudad de Quito y para el cumplimiento de sus
objetivos, al momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos de
educacion de caricter nacional,

1.- Imprenta Braille FENCE —IB: es la entidad encargada de reproducir textos
educativos en sistema braille y audio libros.

2.- Departamento de insercion laboral DIL, Aulas de gestién ocupacional para
América Latina (AGORA): se encarga de la deteccion, capacitacidn e insercion
b€ 128 peErsonas con discapacidad visual.
. 3*‘ (E}ﬁcma permanente en el Distrito metropolitano de Quito; apoyo Logistico y
admrﬂ.;s;ratwo a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de
e cducac&nn Inclusiva.

nnnnos



4.- Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econémico y cqulpafaéi Jé'“'ff;jfj.\
derechos de las personas con discapacidad visual de la Repiblica déL‘Ec qorw '
DECSEDIV, contribuyendo a la disminucién del analfabetismo, la-capacitag ;f' '
y rehabilitacion de las personas con discapacidad visual del pafs. ' .. wf’“ .
Su principal finalidad es: impulsar, en los ciegos el progreso y dg?efrté’lld 3
acorde con las corrientes modernas de la tiflotecnologia v vei@r xpor cl
mejoramlento cultural economico y social de sus Instituciones.

Por parte de Asociacién Ecuatoriana de Sommeliers Profesionales - AESP:

a) Que la AESP tiene entre sus objetivos el desarrollo y el fomento de la profesionalizaciéon de la
Sommellerie Profesional a través del estudio tradicional, contemporaneo y técnico-profesional de toda
actividad relacionada en el arte, ciencia y mundo del vino, y toda industria y productividad de aquellos
alimentos y bebidas patrimoniales y servicios de etiqueta y protocolo del Pas.

Que en virtud de lo anteriormente expuesto las partes:
ACUERDAN:

Suscribir el Convenio Marco de colaboracidn interinstitucional que en adelante se denominard por

abreviacion: “Convenio” contenido en las siguientes clausulas:
PRIMERA. - OBJETO:

Establecer las bases generales de operacion del “Convenio” para la realizacién de actividades de

investigacion, capacitacion, edicién, asesoramiento y formacién a cargo de FENCE y AESP,
SEGUNDA. -~ OBJETIVOS:

a) Avalar gremialmente las actividades de formacién, capacitacién e investigacion y/o laborales que fuesen
desarrollados por la AESP a través de certificacién conjunta.

b) Desarrollar cursos conjuntos sobre temas relacionados con la cultura del vino, licores y/o alimentos y
bebidas patrimoniales y/ o gourmet en general.

¢) Aportar al desarrollo de la cultura vitivinicola de los afiliados de FENCE a través de conferencias
especializadas.

d) Avalar gremialmente en el &mbito nacional ¢ internacional las actividades de formacién y capacitacién
laboral, empresarial y profesional a través del proyecto en conjunto denominado: “Instituto Braille de
Investigacion Sensorial de Alimentos y Bebidas del Ecuador”.

¢) Coordinar espacios para el desarrollo de actividades vinculadas a eventos, como por ejemplo:
investigacién, cursos, seminarios, especialidades, exposiciones, concursos, competencias, conferencias,

talleres, seminarios, foros, y/o toda actividad vinculada al objetivo ¥ objetivos del presente convenio,

f) La AESP avala gremialmente la investigacion y la formacién técnica-profesional de las actividades a

T
e LR sy,

realizarse en base a los objetivos fijados en el presente convenio con EENCE,
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TERCERA.~ ACUERDOS DE EJECUCION: Cada afio se definirdn los temas especificos prioritarios que
serdn objeto de los Planes Operativos que contendran programas y proyectos. Los Planes Operativos
contaran con el visto bueno o aprobacion de las dos instituciones y contemplarén objetivos, actividades,
responsable, metas a alcanzar, las contribuciones de cada institucidn en cuanto a técnicos, asesorias,
pasantias, recursos financieros, humanos, técnicos y sus fuentes, cronograma, lugar donde se realizarén las
actividades. La FENCE y la AESP, cuando la naturaleza de las acciones de cooperacion lo requiera, podran
aliarse con otras entidades, en el disefio y la realizacion de los proyectos, alianzas que seran evaluadas y
liquidadas una vez finalizado el proyecto. Las actividades previstas en los proyectos podran ser realizadas en

los tugares que se requiera.

CUARTA.- COORDINACION: La coordinacion del presente Acuerdo serd responsabilidad del
representante legal de FENCE Sr. Mario Puruncajas con cédula de ciudadania
1703269694, numero de tetéfono 2458986, correo  electrdnico  0.p.g-
fence@@hotmail.com direccion Av. 10 de agosto N37-193 entre Villalengua y Baron de
Carondelet 2do. Piso (edificio CONADIS), la pagina web www fencecorg y el
Departamento ejecutor para el presente proyecto es Aulas de Gestion Qcupacional para
America Latina AGORA, representada por la Dra. Viviana Suarez MSc, Coordinadora del

Proyecto, y la AESP, quienes se reuniran por lo menos una vez al afio o cuando las partes lo consideren

necesario. Los planes seran aprobados por las instancias que cada parte establezca de acuerdo a su
normativa y por las partes intervinientes a través de sus responsables. Cada parte verificara la ejecucion de
las diferentes actividades de los proyectos y harin el seguimiento y evaluacién necesarios con la
periodicidad que se acuerde en cada caso.

QUINTA.- EVALUACION: Este convenio podrd ser evaluado por las partes, en forma conjunta o
individual, de acuerdo con los procedimientos propios de cada entidad. En todo caso previo a definir

cualquier prérroga, debera realizarse una evaluacion, del cumplimiento y alcances,

SEXTA.- FINANCIAMIENTO: El financiamiento de las acciones previstas en los proyectos se definira
conjuntamente utilizandose recursos propios de la FENCE y/o de la AESP. Ambas partes estaran sujetas a
las disponibilidades presupuestales correspondientes.

SEPTIMA.- VIGENCIA: El presente Convenio entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y tendré una
vigencia de cinco (5) afios, prorrogable automiticamente, por perfodos de igual duracion, previa

evaluacion,

El presente Convenio podré ser modificado por mutuo consentimiento formalizado mediante documento
suscrito por las partes en el que conste tal situacion, asi como la fecha de entrada en vigencia de las

modificaciones.

Las partes podran en cualquier momento dar por terminado el presente Convenio, mediante comunicacidn

escrita dirigida a la otra con noventa dias de antelacion a su liquidacién definitiva.

En caso de no existir prérroga o de proceder a la rescision anticipada del presente Convenio, no se afectard

la conclusion de las acciones de cooperacion que hubieren sido formalizadas durante su vigencia.

OCTAVA.- CESION: Las partes no podran ceder, total o parcialmente, el presente Convenio a persona
a]guna. na,t),lrai o juridica salvo autorizacion previa, expresa y escrita de la otra parte.

" I ) o,
kNO‘i"ﬁNﬂ' r&'ﬂ-}LUCiON DE CONTROVERSIAS: Las diferencias que pudieran surgir de la

"t.il:mn a;&i‘ramon o incumplimiento de las obligaciones contenidas en el presente instrumento,

stieltas por das partes de comiin acuerdo. En caso de persistir conflicto, las partﬂs ﬁerﬁg\le}'dgnw
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acudir a cualquier mecanismo de solucién de controversias previsto en la ley, tales como la conciliacién, la

transaccion y la amigable composicion.

DECIMA.- RELACION LABORAL: El personal comisionado por cada una de las partes continuaré bajo la
direccion y dependencia de la Institucion a la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de

caracter laboral con la otra.

DECIMO PRIMERA.- PROPIEDAD INTELECTUAL: La titularidad de los derechos de produccién
intelectual que surjan al amparo del presente convenio, debera ser regulada en contratos especificos
celebrados a efecto y de acuerdo con la normativa interna de cada entidad. En toda publicacion que se haga
se debera dejar constancia que se han producido dentro del marco del presente instrumento, otorgandose
los créditos correspondientes a los autores de las publicaciones que se hagan. Los manuales para el manejo
de imagen de cada parte serdn respetados.

DECIMA SEGUNDA.- TERMINACION: Las partes podrén en cualquier momento dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante comunicacién escrita dirigida a la otra, con noventa (90) dias de antelacién.

DECIMA TERCERA.- LIQUIDACION: Dentro de los cuatro (4) meses siguientes a la terminacién del
Convenio se procedera a su liquidacién, la cual debera constar en Acta debidamente suscrita por las partes,

adjuntando el dltime informe de gestion y resultados.

En prueba de conformidad y para constancia se suscriben dos ejemplares idénticos y originales, en Quito,
sede de la FENCE y en Quito, sede de la AESP, a los veintiuno dias del séptimo mes del afic dos mil
catorce.

MARIO PURUNCAJAS
Presidente / Representante Legal

POR LA FENCE

Dra. Viviana Suarez MSc.
COORDINADORA PROYECTO AGORA

POR AGORA

DANIEL C. SANTORQO NN
Presidente/ Representante Legal Cargo
POR AESP 2016-17-01-36- 19786L

NOTARIA TRIGESIMA SEXTA .- RAZGN: De

conformicad al At 18 numeral 5 de la Ley Notanad, doy Fe gue Bals)
fotocopizls) que amecadenini esdzon] igu alfioz) -:I.:u:-.mg,a_n:ul_s
ongmaiies) que carrespongdeln) . v que me fus gatudido an; s iy
fojatsl imt{es)

Duito-Did, 2

Ab.Maria Abigusta P' Vasquez,
MOTARLA TRIGEGIMA SEXTA
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UNIVERSIDAD POLITECNICA

SALESIANA '

ECUADCR

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL E
UNIVERSIDAD POLITECNICA SALESIANA Y FEDERACION NACI Mﬁf
CIEGOS

Comparecen de manera espontdnea, libre y voluntaria a celebrar el presente convenid
Federacion Nacional de Ciegos y Aulas de gestién ocupacional para América Latina
para efectos de este convenio serd denominada como FENCE - AGORA, debidamente
representada por el Sr. Mario Puruncajas y Dra. Viviana Sudrez, en su calidad de Presidente dd
FENCE y Coordinadora de AGORA; y la UNIVERSIDAD POLITECNICA SALESIANA ;
que para efectos de este convenio serd denominada como la UPS, debidamente representada poft

su Vicerrector de la sede Guayaquil, el Economista Andrés Bayolo Garay y el Doctor Jeffre 3
Zufiga Ruilova en su calidad de Procurador.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES.-

a) FENCE fue creada mediante acuerdo Ministerial N. 750 del 17 dg ago
con reforma estatutaria mediante acuerdo Ministerial No. 00294
2010, tiene como objetivo principal el de velar por la 4 ue
insercién laboral € integracion social de las personas con dée
En la actualidad esta integrada por 42 filiales (mstltucm
en las diferentes provincias del territorio nacional.
La sede actual estd ubicada en la ciudad de Quita ¥
objetivos, al momento cuenta con dos dependencir '
caracter nacional,

iniento de sus |

1.- Imprenta Braille FENCE -IB: es la entid
educativos en sistema braille y audio libros.

2.- Departamento de insercion laboral DIL, Aul.J
Latina (AGORA): se encarga de la deteccion, c§r
con discapacidad visual.

. .. i
3.- Oficina permanente en el Distrito metrop¢ \ _
administrativo a nivel nacional para las depende.g filiz 4 fticaciont
Inclusiva. '

4.- Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econé: q“
las personas con discapacidad visual de la Repubz
contribuyendo a la disminucion del analfabetlsmo la mﬁgmtamm
personas con discapacidad visual del pais.

by

Danana Y i
TROLSOCIAL o &
&

e, 7'1.- ||-_‘ “'{-1‘

Ina 1de6

Chambers # 227 y 5 de Junio Campus Centenario e Casilla 09-01-47-52
PBX: (593-4) 2590-630 « www.ups.edu.ec



UNIVERSIDAD POLITECNICA IpoTTeL

SALESIANA

ECUADOR INSTITUCIONES SALESIANAS DE EDUCACION SUPERIOR

El representante legal de FENCE Sr. Mario Puruncajas con cédula de ciudadania
1703269694, numero de teléfono 2458986, correo electrénico  o.p.q
fence@hotmail .com direccién Av. 10 de agosto N37-193 entre Villalengua y Baron dé
Carondelet 2do. Piso (edificio CONADIS), la pagina web----- y el Departamenta

cjecutor para el presente proyecto es Aulas de Gestién Ocupacional para América Latina
AGORA.

b) La UPS es una institucién de Educacién Superior de derecho privado sin fines de lucro
creada mediante Ley No. 63 publicada en el Registro Oficial No. 499 de 05 de agosto de
1994, con domicilio principal en la ciudad de Cuenca, con sede en las ciudades de Quita
y Guayaquil; y con competencia de funcionamiento a nivel nacional. Dentro de«
actividades puede desarrollar programas y suscribir convenios de apoye™ a
instituciones.

La UPS cuenta con la siguiente oferta académica en la ciudad de Gl:lf

Ingenieria Eléctrica.
e [ngenieria Electronica.
¢ Ingenieria de Sistemas.
* Ingenieria Industrial.

o Administracidon de Empresas.

+ Contabilidad y Auditoria.
» Comunicacion Social con mencidn en ProduccionfA (
e Unidad de Posgrados.

e Instituto de Idiomas.

La UPS se encuentra ubicada en la calle Chambers #. :
Ecuador, teléfono: (+593 4) 2590630. |

CLAUS}JJLA SEGUNDA: OBJETIVO.-
L e, . ¥ ,
cofgn;mo dentro del marco de mutua colaboracién, fighe como oBjeto, en comun

en c;ﬁ‘lcordancm con los lineamientos de accién de e@\da instituclon, promoxer .
N % ﬂﬂr\n
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UNIVERSIDAD POLITECNICA L 1

SALESIANA

ECUADOR

esfuerzos, intercambiar experiencias y conocimientos entre los miembros d ’E %éfﬂ{fﬂ(?@ Ry
y de la UPS, e integrar iniciativas de sus respectivas competencias &.C ontrlfg‘hqi"
fortalecimiento del desempefio personal y profesional que incida exitosamente en

cada organizacion,

CLAUSULA TERCERA: ACTIVIDADES Y COMPROMISOS.-
La UPS se compromete a:

a) Brindar su colaboracién para el desarrollo de proyectos y programas de interés
conjuntos que se encuentren enmarcados dentro de su misién y visién institucional.

b) Seleccionar a estudiantes en base a sus méritos académicos, para la ..ai ‘ e
Practicas pre- profesionales y/o extensiones universitarias en Asoci;
instituciones del Guayas, filiales directas de FENCE.

c¢) Indicar a los estudiantes que entre ellos y las Asociaciones e id!
filiales directas de FENCE, no existira vinculo laboral algf
normas del Codigo de Trabajo, pues ésta se rige por Ja
naturaleza es estrictamente civil. L7

d) Otorgar los siguientes beneficios a todos los funcion-

* 10% de descuento en el valor total del seme,
excepto con tarjeta de crédito que sera del 597

* 10% de descuento en el valor total del pose
forma de pago, excepto con tarjeta de crédito |

* 10% de descuento en el valor de cursos §
(seminarios, talleres, cursos, capacitacién en

® Y estudiar la posibilidad para otorgar beci
académicos y carezcan de recursos econérmic.

considerados durante el proceso de seleccion de |
FENCE.

2 <%
) - ;'
f} Poner a disposicién de todos los colaboradores de FENCE ¥ sus familid e§ P e dAcio

IRRDANA ¥
Escucha de la UPS, mismo que presta servicio de asesoria eshjritual y psid o--u ROLSOCIAL
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UNIVERSIDAD POLITECNICA
1R B

INSTITUCIONES SALESIANAS DE EDUCACION SUPERIOR

SALESIANA

FENCE se compromete a:
a) Recibir a estudiantes de la UPS para la realizacion de las préacticas pre - profesionales

universitarias.
b) Generar un ambiente de respeto y cordialidad para con los estudiantes de la UPS, de tal
forma que las actividades efectuadas, contribuyan en buena medida a su formacid

personal y profesional, con vision responsable y solidaria.

¢) Facilitar las instalaciones de las Asociaciones e instituciones del Guayas, filiales de
FENCE para la realizacién de visitas Técnicas de estudiantes y docentes previa

coordinacion con los delegados del convenio.
d) Comunicar entre sus funcionarios y miembros de FENCE, a través de sus edic
difusién y comunicacion, los programas académicos, conferencias,}p_aﬁé;;ii-;_
’fl . H. :| ..

casa abierta y otros eventos que desee realice la UPS.

¢) Considerar a los alumnos pertenecientes al Programa Bolsa de raba]ﬁ?ﬁ‘g F

procesos de seleccion de personal que FENCE lleve a cabo

CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA.-

No obstante lo anterior, las partes podran, en cualquier
convenio, siempre que medie notificacién escrita hacia ld

Las obligaciones pendientes deberan ser ejecutadas has

obligada.

adquie iigune

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACION PATRONAL.-

k1

EEN@EE?}}&,_UPS, dada la naturaleza del presente convenio 4 18
_:‘é sariGler Haboral con el personal que participe en las actividades™que s apliquen en el
fo progd onvé‘f_l;'@ o futuros que puedan establecerse, no existiendd,por lo tanto'ningun vinculo \
fa o SRR PR \ \
= DTSSR lbﬁges por tal concepto. . 3 |
el H nnNnn2a.
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UNIVERSIDAD POLITECNICA

SALESIANA

ECUADOCR

CLAUSULA SEXTA: DELEGACION.-

Con el propdsito del buen cumplimiento, administracién y correcta ap\caélnh_"
Convenio las partes asignardn a un representante para tal efecto:

DELEGADO POR FENCE: DELEGADO POR LA UPS:
Nombre:  Dra, Viviana  Suarez | Nombre: Bertha Naranjo Sénchez,
Coordinadora General de AGORA vy | Docente de la Carrera de Sistemas

Betty Quiroz Agora (Guayaquil.
Direccion: Av. 10 de agosto N37-193 | Direccién: Chambers # 227 v 5 de junio,
enfre Villalengua y Bardn de Carondelet | Guayaquil-Ecuador

(Edificio del CONADIS). Teléfono: 593-4 2590630

Teléfono: 593-3316301/ 593-2458986 | Mévil: 593- 0996473514

ext. 2. E-mail: bnaranjo@ups.eduec & #£ :
Movil: 593-0980546236 Pigina Web: www.ups.edyde S|

E-mail: o.p.q-fence@hotmail.com
agora.ecuador@gmail.com,
mirellaquirozvillacis(@yahoo.com

Pagina Web:
www.fenceec.org

CLAUSULA SEPTIMA: CONTROVERSIAS.-

En términos generales este convenio se suscribe de marfe
partes; mediando entre estas la buena fe en cuanto a sus ._ ¢
principalmente en la trayectoria y buen nombre de las &n
expuesto deberd primar en todo momento el didlogo y se det
el sentido de evitar controversias o desacuerdos.

ure

||||||||

o ",
gy

En caso de presentarse controversias entre las partes intervinientes, e

?

o d} )
interpretacion del presente Convenio, se intentara lograr un ac grdo dire IO .W” mas f;
sera resuelto por sus representantes legales o a quienes ellos delsglien pam shediecns racuerdn :

ue debera S0 ;
q 4 constar por escrito. OLSOCIAL v 3
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Las partes declaran expresamente que renuncian a fuero y domicilio, y manifiestan que
cualquier controversia, diferencia o reclamacién que se genere o esté relacionado coma
consecuencia de la interpretacion o ejecucién del presente convenio, serd previamente sometida
al procedimiento que establece el Centro de Mediacién y Arbitraje de la Camara de Comercig
de Guayaquil. Conflicto que serd resuelto mediando laudo arbitral fundado en derecho; los
costos y gastos seran asumidos por quien inicie la accién. El arbitraje y/o la mediacién seran de
indole confidencial. '

Las partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral serd final y de cumplimiento
obligatorio, renunciando cualquier medida o accidn a posterior, por lo que las partes se obliga
a acatarlo y a cumplirlo como sentencia ejecutoriada y de ultima instancia.

CLAUSULA OCTAVA: ACEPTACION.-
Para constancia de lo estipulado y en fe de conformidad y aceptacién, las parte
presente instrumento en tres ejemplares de igual tenor y valor, en F,_l?i ciudad de G
8 dias del mes de Agosto afio 2014.

/ Econ<Andrés Bayolo Garay, MFI

¢ o 4 Vicerrector
UNIVERSIDAD POLITECNICA SALESIAN FE
SEDE GUAYAQUIL CIEC

016-17-01+36

n Ruil NOTARIA TRIGESIM ¢ B | Iy A
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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION PARA CAPACITACION Y
DESARROLLO DE MICROEMPRENDIMIENTOS E INCLUSION LABORAL
DE ~ PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL EN QUITO ENTRE LA
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR, FENCE con su
proyecto AULAS DE GESTION OCUPACIONAL DE AMERICA LATINA

-

AGORA CAPITULO ECUADOR Y LA EMPRESA SICCEC.

PRIMERA.- COMPARECIENTES.

Comparecen a la celebracion del presente Convenio, por una parte la Federacion Nacional
de Ciegos del Ecuador FENCE y su proyecto Aulas de Gestién ocupacional para América
Latina AGORA Capitulo Ecuador, representada por el Sr. Mario Puruncajas y la Dra.
Viviana Sudrez, en sus calidades de Presidente y Coordinador General respectivamente, y
por otra el Eco. Ramiro Augusto Carrera Estrella Gerente general de Siccec.

SEGUNDA.- ANTECEDENTES.

La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), fue creada mediante
acuerdo Ministerial N. 750 del 17 de agosto de 1987; y, con reforma estatutaria
mediante acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de Diciembre del 2010, tiene como
objetivo principal el de velar por la educacion, rehabilitacion, insercion laboral e
Integracioén social de las personas con discapacidad visual en el pais. En la actualidad

esta integrada por 42 filiales (instituciones de Yy para ciegos), ubicadas en las diferentes
provincias del territorio nacional.

La sede actual estd ubicada en la ciudad de Quito y para el cumplimiento de sus

objetivos, al momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos de educacién de
caracter nacional.

I.- Imprenta Braille FENCE -IB: es la entidad encargada de reproducir textos
educativos en sistema braiile y audio libros.

2.- Departamento de insercién laboral DIL, Aulas de gestion ocupacional para América

Latina (AGORA): se encarga de la deteccion, capacitacion e insercion de las personas
con discapacidad visual. N

ek WEL gt
SN gk S0
3.- Oficina permanente en el Distrito metropolitano de Quito; apoyo Lia@isticty!) '}| E2%
administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros deseducadiffi 23
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4.- Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econémico y equiparacion de derechos de
las personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuador — DECSEDIV,
contribuyendo a la disminucion del analfabetismo, la capacitacién y rehabilitacion de
las personas con discapacidad visual del pais.

El representante legal de FENCE Sr. Mario Puruncajas con cédula de ciudadania
1703269694, numero de teléfono 2458986, correo electrénico  0.p.q-
fence(@hotmail.com direccion Av. 10 de agosto N37-193 entre Villalengua y Baron de
Carondelet 2do. Piso (edificio CONADIS), la pagina web www.fencec.org y el

Departamento ejecutor para el presente proyecto es Aulas de Gestion Ocupacional para
América Latina AGORA.

Su principal finalidad es: impulsar, en los ciegos el progreso y desarrollo acorde con
las corrientes modernas de la tiflotecnologia y velar por el mejoramiento cultural
economico y social de sus Instituciones.

SICCEC al ser una empresa privada con enfoque de atencion a poblacién vulnerable y
comprometida con el desarrollo de nuestro pais decide apoyar en acciones de

coparticipacion conjunta para el cumplimiento de actividades en beneficio de personas
con discapacidad visual.

TERCERA.- OBJETO.

La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador y su proyecto AGORA y SICCEC, con
el fin de implementar un mecanismo de cooperacién establecen una alianza estratégica
conjunta, para fortalecer la Capacitacién y Desarrollo de Micro-emprendimientos e

inserciones laborales de las personas con discapacidad visual en areas especificas como es
la de CALL CENTER.

CUARTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES
De la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador y su Proyecto AGORA.

1. Generar un ambiente de respeto y cordialidad para con los estudiantes y
docentes, de tal forma que las actividades efectuadas, contribuyan en buena
medida a su formacion personal y profesional, con visién responsable y
solidaria.

2. Capacitar a instructores en técnicas de aprendizaje especificas para personas con
discapacidad visual y talleres de sensibilizacién, concienciacion y prevencion de
la discapacidad visual tanto a instructores como ha empleados de la empresa.

3. Aportar con los materiales basicos para el desarrollo de los cursos formativos
especnﬁcos para personas con discapacidad visual en CALL CENTER

nnn_\qq‘l




De SICCEC gy
1. Asesorar a personas con discapacidad visual sobre herramientas para formar
CALL CENTER.
2. Capacitar sobre uso, manejo y empleabilidad de CALL CENTER.
De la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador ySICCEC.
1. Intercambio de experiencias entre las dos Instituciones,
2. Ampliar la red de apoyo interinstitucional nacional,

3. Programacion y evaluacién de los cursos de capacitacion, dirigido a las personas
con discapacidad visual.

QUINTA.- PLAZO Y TERMINACION.

El plazo de este convenio es permanente a partir de la suscripcién del mismo; pudiendo
terminar cuando las dos o una de las partes previo notificacion por escrito con treinta dias
de anticipacion declaren dar por terminado este convenio,

SEXTA.- CONTROVERSIAS

En caso de conflicto las partes libre y voluntariamente deciden someter su controversia,

primeramente a un proceso de mediacion obligatorio de conformidad con lo determinado
en la Ley de Mediacion y Arbitraje.

Para constancia y fe de lo convenido las partes suscriben el presente documento en tres
ejemplares con igual texto y contenido, en Quito, a los once dias del mes de agosto del
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Eco. Ramiro Estrella Ca}rera (P\na‘gpumncajas

GERENTE SICCEC PRESIDENTE FENCE
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Dra. Viviana Suarez MSc.
COORDINADORA PROYECT_O AGORA
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR Y EL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DE LA PROVINCIA DE PICHINCHA

COMPARECIENTES:
Comparecen a la suscripcion del presente Convenio:

1) El Gobierno Auténomo Descentralizado de la Provincia de Pichincha, representado
legalmente por el Economista Gustavo Baroja Narvaez, en su calidad de Prefecto, a
quien en adelante se le denominara “Gobierno de Pichincha”.

2) La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, representado por el sefior Luis
Mario Puruncajas Escobar en. su calidad de Presidente, a quien en adelante se le
llamara “FENCE”

Las Partes acuerdan en celebrar el presente Convenio Marco de Cooperacidn
Interinstitucional, al tenor de las siguientes clausulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1.1.  Mediante memorando No. 547-SDHA-2014, de fecha 10 de septiembre de
2014, la Secretaria de Desarrollo Humano y Ambiente, solicita a Prefectura Ia
autorizacién para la suscripcién un Convenio Marco de Cooperacién
Interinstitucional entre el GADPP y la Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador FENCE,

1.2.  Con memorando 1432-DGSG-14 de fecha 12 de septiembre de 2014, la
Directora de Gestion de Secretaria General, comunica a la Secretaria de
Desarrollo Humano y Ambiente la autorizacién del sefor Prefecto para la firma
del mencionado Convenio.

1.3.  Con memorando 598-SDHA de fecha 18 de septiembre de 2014, la Secretaria
de Desarrolio Humano, remite a la Direccion de Gestién de Sindicatura los
Términos de Referencia y demas documentos para la elaboracion del Convenio
Marco de Cooperacion Interinstitucional entre e GADPP vy la Federacion
Nacional de Ciegos del Ecuador FENCE.

1.4.  La Constitucion de Ia Republica del Ecuador dispone: "Art. 35- Las personas
adultas mayores, nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de libertad y quienes adolezcan de
enfermedades catastroficas o de alta complejidad, recibiran atencién prioritaria
Yy especializada en los dmbitos plblico y privado. La misma atencion prioritaria |

recibiran las personas en situacion de riesgo, las victimas de violenicra ' £
doméstica y sexual, maitrato infantil, desastres naturales o antropogéqjc_:;@. El a‘h 4
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CONVENIO No. 075-2014 GADPP

Estado prestara especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad”.

1.5. El Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacién
“COOTAD", en los literales, b), c) y g) del articulo 41 en relaciéon a las
funciones y competencias de los Gobiernos Autonomos Descentralizados
senala:

b) Disefiar e implementar politicas de promocién y construccion de equidad e
inclusion en su territorio, en el marco de sus competencias constitucionales y
legales;

¢) “Implementar un sistema de participacion ciudadana para el gjercicio de los
derechos y avanzar en la gestion democrética de la accidn provincial”.

g) Promover los sistemas de proteccion integral a los grupos de atencion
prioritaria para garantizar los derechos consagrados en la Constitucién en el
marco de sus competencias;

1.6. El Gobierno Provincial de Pichincha, es una institucién de derecho publico, que
goza de autonomia politica, administrativa y financiera, representa a la
Provincia y propende al desarrollo equilibrade y equitativo de todos sus
habitantes, mediante la implementacion del Plan de Desarrollo Provincial, el de
ordenamiento territorial y las politicas publicas en el ambito de sus
competencias y en su circunscripcion, territorial, de manera coordinada con la
planificacién nacional, regional, cantonal y parroquial.

La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador FENCE, es una organizacion sin fines
de jucro, domiciliada en la Ciudad de Quito.

Con estos antecedentes, se elabora el presente Convenio Marco Interinstitucional.
SEGUNDA.- OBJETO

El objeto del presente convenio es garantizar los derechos de personas con
Discapacidad Visual a través de estrategias y acciones de fortalecimiento de
capacidades, insercion laboral, atencién en salud, procesos de sensibilizacion a favor
de las personas no videntes de la Provincia de Pichincha.

TERCERA.- RESPONSABILIDADES DEL GAD DE PICHINCHA

« Designar e! funcionario responsable del Convenio;

« Participar en la definicién y orientacion estratégica para viabilizar e! convenio y sus
hojas de ruta;

« Capacitar a través del Instituto del GAD Provincial en diferentes talleres y cursos
en base a propuesta y hoja de ruta que definirén los responsables del convenio;
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* Facilitar los espacios del Instituto Tecnolégico Pichincha para proceso de
Capacitacion que se identifiquen tras la firma de este convenio;

* Socializar los servicios que presta el Patronato Provincial y los costos con el
respectivo descuento que otorga la ley;

» Coordinar atencién en salud para personas con discapacidad visual con el
Patronato Provincial, en base a sus procedimientos;

* Realizar campafias de sensibilizacion dirigida hacia la poblacion pichinchana:

« Facilitar procesos de capacitacion que surjan de la firma de este convenio;

» Facilitar y apoyar los emprendimientos productivos familiares de las personas con
discapacidad a través de Economia Popular y Solidaria en base a la metodologia y

procedimientos que se establezcan:

CUARTA: RESPONSABILIDADES DE LA FENCE

» Facilitar las nominas de profesionales con discapacidad visual para ser colocados
en la bolsa de empleos del Ministerio de Relaciones Laborales -M.R.L. y del
Gabierno de Pichincha:

» Designar un delegado permanente responsable del convenio:

* Facilitar la némina de capacitadores en JAWS para los cursos con el Instituto
Tecnoldgico Superior del Honorable Consejo Provinciat de Pichincha

* Definir una hoja de ruta para cumplimiento del convenio;

* Instalar 6 licencias originales del lector de pantalla JAWS en comodato en los
infocentros;

* Adaptar el contenido de los médulos de capacitacion para los diferentes cursos
que podrian realizarse en coordinacion con el Instituto Tecnol6gico Superior del
Honorable Consejo Provincial de Pichincha;

» Difundir las actividades y servicios de la FENCE, sus proyectos y dependencias a
la poblacién que podria ser beneficiaria.
QUINTA: RECIPROCIDAD
Las partes se comprometen a publicar, aportando con su experienéia y conocimientos

y respaldando con sus créditos el producto final, asi como al seguimiento de los
acuerdos que constan en el presente convenio.
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CONVENIO No. 075-2014 GADPP

Toda publicacién que se genere en este sentido mostrara explicitamente los créditos
para ambas Partes.

SEXTA: PLAZO B
El presente convenio tendra vigencla de DOS ANOS contados a partir de su
suscripcion pudiendo ser renovado con acuerdo de las partes.

SEPTIMA.- FINANCIAMIENTO:

Por tratarse de un Convenio Marco por si so0lo no compromete recursos econoémicos
institucionales, por lo que no se requiere partida presupuestaria institucional.

OCTAVA.- SUPERVISION:

La supervision del convenio estard a cargo de un delegado/a de la Secretaria de
Desarrollo Humano del Gobierno de Pichincha.

NOVENA.- PROHIBICIONES:

Las partes se comprometen a evitar cualquier forma de utilizacién comercial, politica o
religiosa de las actividades o informacion que emprenderan u obtendréan
conjuntamente en el transcurso de este convenio.

DECIMA: RELACION LABORAL:

Et presente convenio no genera relacion laboral entre las partes suscriptoras, ni entre
los servidores o empleados que participen en la ejecucion del presente convenio.

DECIMA PRIMERA.- INTRANSMISIBILIDAD DE DERECHOS

Por la naturaleza de este convenio, las partes individualmente no podran ceder ni
transferir los derechos de productes y servicios a que se adquieran por el mismo a
favor de terceros por ningan concepto.

DECIMA SEGUNDA.- DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS:

Con fundamento en el presente Convenio Marco, las partes podran celebrar
Convenios Especificos qgue resulten necesarios para el logro del objeto planteado, los
cuales seran suscritos oportunamente por los respeciivos representantes legales de
tas dos instituciones.

DECIMA TERCERA.- DE LAS MODIFICACIONES:

Si en la ejecucion del presente Convenio Marco y/o de los Convenios Especificos,
fuera necesario definir criterios 0 mecanismos para su mejor ejecucion, o modificar los
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CONVENIO No. 075-2014 GADPP

En caso de producirse controversias derivadas de la interpretacion y/o ejecucion del
presente Convenio, las Partes se someteran al procedimiento de mediacion, a través
del Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado.

Si mediante este procedimiento no se resolviere la controversia, las partes acudiran a
los Jueces Competentes de la ciudad de Quito y al tramite establecido por la Ley en
esta materia.

DECIMA NOVENA.- ACEPTACION Y SUSCRIPCION

Como constancia de aceptacion expresa de lo que antecede, las Partes suscriben el
presente Convefiio de Cooperacidn Interinstitucional en cinco gjemplares de igual
contenido y vafor legatien, Quito, Distrito Metropolitano a, Q4 ~ A0 - 14

Luis Puruncajas Escobar Econ. Gu tavlgaroja Narvaez

PRESIDENTE DE LA “FENCE” PREFECTO PROVINCIAL
GOBIERNO PROVINCIAL DE
PICHINCHA
VT/AAHT:410-DGS-2014 . 5 -y0 e@ﬁi’?
2016-17-01-36-1 I6B2B(
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA FEDERACIO '@AC!QN 1A 3,
DE CIEGOS DEL ECUADOR {FENCE) Y LA EMPRESA ADECCOIBERIA 5.A Y SUBSIDIARIAS:- ... .

T ."-""'_ et

Comparecen a la celebracién del presente Convenio, por una parte la Federacién Nazi"‘i at-de—
Ciegos del Ecuador (FENCE) a través de su proyecto: Aulas de Gestién Ocupacional para América
Latina (AGORA- Capitulo Ecuador), legafmente representando por el Sefior Mario Puruncajas
Escobar, en sus calidad de Presidente y Representante Legal; v, por otra los Sefiores JAVIER
TORAL MORILLO y el Sr. RAMIRQ IVAN MOLINA NIETQ en su condicién de Representante Legal de
ADECCOBUSINESS S.A, a quienes se |es llarmard  “FENCE” y “ADECCOBUSINESS $.A
respectivamente; los mismos que convienen en celebrar el presente convento de Cooperacidn
Interinstitucional al tenor de las siguiente cldusulas CLAUSULA PRIMERA .- ANTECENDENTES:

La “FENCE”, fue creada mediante acuerdo Ministerial N. 750 del 17 de agosto de 1897; vy, con
reforma estatutaria mediante acuerdo Ministerial N. 00294 de 24 de Diciembre del 2010, tiene
como objetive principal el de velar por la educacién, rehabilitacién, insercién faboral e integracidon
sociat de las personas con discapacidad visual en el pais. En la actuslidad estd integrada por 43
filiales (instituciones de Y para ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del territorio nacional.

La sede actual estd ubicada en la ciudad de Quito y para el cumplimiento de sus objetivos, al
momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos de educacién de caracter nacional,

1.- Imprenta Braille FENCE — |B: Es la entidad encargada de reproducir textos educativos en
sistema braille y audio libros.

2.- Aulas de Gestion Ocupacional para América Latina (AGORA): Se encarga de la deteccion,
Capacitacion e insercién laboral de [as personas con discapacidad visual en edad productiva.

3.-Programa ‘de Desarrolio Cultural, Social, Econémico y de Equiparacion de Derechos de las

Personas con discapacidad visual de |a Republica del Ecuador (DECSEDIV).- Contribuye en la
disminucién del analfabetismo a través de

la capacitacion y rehabilitacion de las personas con
discapacidad visual del pals.

4.-  Oficina permanente en el Distrito Metropolitano de Quito: Brinda apoyo logistico y

administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de Educacion Inclusiva,

CLAUSULA SEGUNDA.- OBIJETO.- ADECCOIBERIA 5.A

CLAUSULA TERCERA.- COMPROMISQS DE LAS PARTES
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De ADECCOBUSINESS S.A:

* Nombra como coordinador del proyecto a la Sra. Viviana Hidalgo Asistente Administrativa

Financiera.
Ofrecer cuando tenga vacaciones uno o varios puestos de trabajo para personas con
discapacidad visual que selecciones FENCE. Se deja expresa constancia que las personas

enviadas .por’ FENCE deben pasar los procesos de seleccion de ADECCOBUSINESS de
acuerdo al puesto de trabajo.

* ADECCOBUSINESS S.A Y se compromete a aportar a la FENCE el valor de $24.38 usd

(Veinte y cuatra délares con 38/100) mensuales por cada personas contratada, los mismos

gue se utilizaran para eventos de capacitacién y recreacién valor que serd cambiado segun
el Salario Basico Unificado.

De la FENCE;

* Delegar a su Coordinader por escrito, otorgdndole fa facultad de entregar vy recibir
informacidn.

* Facilitar la participacion de los actores involucrados, a entregar toda la informacion que
sea necesaria y de la que disponen al momento de iniciar la ejecucién del proyecto.

* Brindar capacitaciones periddicas al personal de la Empresa sobre temas relacionados al
trato y comportamiento frente a personas con discapacidad visual.

* Remitir mensualmente las firmas de asistencia de los empleados de a las actividades que
realice FENCE ADECCOIBERIA S.A

* Entregar mensualmente el informe técnico y financiero de las actividades de capacitacion

del que serd beneficiaric los usuarios contratados en tiempo parcial por la empresa
ADECCOIBERIA S.A,

CLAUSULA CUARTA.- ACCIONES CONJUNTAS
Las partes conjuntamente se comprometen a realizar las siguientes acciones:

* Asistir a reuniones de trabajo conjuntas para establecer planificaciones y acciones de
beneficio mutuo.

* Prestar asesoramiento mutuo relacionade con la actividad que cada una de las partes
realiza, a fin de facilitar la correcta farmulacién y ejecucién de los proyectos.

CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

misma no vincula a las partes en una relacidn de caracter laboral.

Las partes declaran y aceptan gue el presente convenio es de naturaleza civil, por lo tante el ﬁ
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de la fecha de su suscripcién y se renovara su igual periodo previo consenso de ambas partes si
las partes manifestaren su intencién de darlo por terminado lo hardn con una anticipacién de por
lo menos treinta dias a la fecha prevista para su vencimiento, sin perjuicio del cumplimento de las
obligaciones que.se deriven de las acciones que se encuentren en ejecucion a la fecha de la
notificacion.

CLAUSULA OCTAVA.- TERMINACION DEL CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL

El Convenio de Cooperacién Interinstitucional podra terminar antes del tiempo establecide
por una de las siguientes causas:

3) Porincumplimiento de las obligaciones asumidas por las partes;

b) Por mutuo acuerdo de las partes;

¢) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito, que hicieran imposible continuar con ia
ejecucién del presente instrumento;

d) Por decisidn unilateral de la “FENCE” y “ADECCOIBERIA 5.A Y SUBSIDIARIAS” v que serd
comunicada oportunamente.
Por dificultades técnicas, fisicas o presupuestarias gue impidan la operatividad del
Convenio. La terminacién anticipada del presente convenio no dard derecho al pago
de indemnizaciones de ninguna naturaleza.

CLAUSULA NOVENA.- SUPERVISION

“ADECCOIBERIA S.A” supervisara en cualquier momento las actividades y documentos que le
corresponde realizar y procesar en virtud de las obligaciones que asume mediante este Acuerdo.

CLAUSULA DECIMA.- DOMICILIO DE LAS PARTES

Para tedos los efectos de este Convenio, las partes convienen seffalar su domicilic en Ia ciudad de
Quito D.M:

* FENCE: Av. 10 de Agostc 37-193 entre Villalengua y Bardn de Carondelet, Edf. Del
CONADIS, Quito, Ecuador.

Teléfonos de referencia: (02)3316301 / {02)2458986)
Email: agora.ecuador@gmail.com; o.p.g-fence@hotmail.com

* ADECCOIBERIA S.A: Alpallana 289 y diego de Almagro 2 piso, Quite, Ecuador
Teléfonos de referencia: 022908-940 / 022908948
Email: Viviana.hidalgo@adecco.com
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- CONTROVERSIAS. -

Para todos los efectos de este contrato, las paries convienen en senalar su domicilio en la
ciudad de Quito.

Toda controversia o diferencia de este contrato, las partes someten a una Mediacion

obligatoria y en caso de no llegar a un acuerdo por este medioc se someten a la

resolucion de un Tribunal Arbitral de cualquiera de los centros de arbitraje y mediacion

legalmente constituidos de esta ciudad de Quito, que se sujetara a lo dispuesto en la Ley

de Arbitraje y Mediacion y a las siguientes normas:

d)
e)
f)
9)
h)

Los arbitros seran seleccionados conforme a lo establecido en la Ley de Arbitraje y
Mediacion.

Las partes renuncian a la jurisdiccién ordinaria, se obligan a acatar el laudo que
expida el Tribunal Arbitral y se comprometen a no interponer ninglin tipo de recurso en
contra del faudo arbitral.

Para la ejecucién de las medidas cautelares, el Tribunal Arbitral esta facultado para
solicitar de los funcionarios publicos, judiciales, policiales y administrativos su
cumplimiento, sin que sea necesario recurrir a juez ordinario alguno.

El Tribunal Arbitral estara integrado por un arbitro.

El procedimiento arbitral sera confidencial.

El arbitraje se lo lievara en idioma castellano.

El lugar de arbitraje sera esta ciudad de Quito.

Los arbitros seran de "derecho” y no de "equidad”
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION DE LAS PARTES.-

Las partes aceptan el total contenido de las cldusulas estipuladas en este Convenio, por cuanto
responden a sus intereses institucionales. Para constancia y en fe de todo lo expresado, |as partes
lo suscriben en tres ejemplares de igual valor y tenor en Quito a los 01 dias del mes de febrero del

2015.

Sr. Mario Puruncajas
PRESIDENTE
FENCE

0 18296
1E-1T-Q1u36- i
%c?mﬁm TRIGESIMA seng,; mqs:guu_. 2‘;1
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aria Augusta Perﬁaq squez,
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[EL CARTOR QLN ]

Sr. Josd javier Tor Mgrillo
DIRECTOR GENE

sr. an Molina Nieto

DIRECTOR ADMINISTRATIVO FINANCIERD
ADECCOBUSINESS S.A.
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA
UNIVERSIDAD TECNOLOGICA EQUINOCCIAL Y LA
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR — FENCE.

Comparecen, por una parte La Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador
representada por el Sr. Mario Puruncajas en su calidad de Presidente: Yy, por
otra parte la Universidad Tecnol6gica Equinoccial, debidamente representada
por el Ing. José Julio Cevallos Gémez, en su condicién de Rector, a guienes en
adelante se les podra denominar “FENCE” y "UTE” respectivamente; los mismos
que convienen en celebrar el presente Convenio Marco contenido en las
siguientes cldusulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1.1 La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador, es una organizacién
de derecho juridico, sin fines de lucro, creada para servir a las personas
con discapacidad visual en el Ecuador; fue fundada el 12 de abril de
1985, segun Acuerdo Ministerial No. 801 del 16 de Junio de 1987, con
Reforma Estatutaria No.00294 del 24 de diciembre del 2010,
L ]

1.2. La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador y la Universidad
Tecnolégica Equinoccial, han suscrito convenios de cooperacion y Cartas
de Cooperacién siendo {a tltima la de 31 enero del 2013, las mismas que
buscan establecer relaciones de cooperacion permanente.

1.3 La Universidad Tecnolégica Equinoccial es una institucién de Educacién
Superior, de derecho privado, con finalidad social y publica y sin fines de lucro,
creada mediante Ley N°. 19, publicada en el Registro Oficial N°. 377 del 18 de
Febrero de 1986. Cuenta con la Direccién de Vinculacién con Ia Colectividad
cuyo fin es articular estrategias integrales que permitan relacionar a la
Universidad con la sociedad a través de acciones que atiendan problemas
prioritarios para el desarrollo nagional.

SEGUNDA.- OBJETO:

El presente Convenioc Marco de Cooperacién tiene por objeto la cooperacion
técnica de las partes, para generar, desarrollar estudios, investigaciones, disefio
de proyectos orientados al desarrolio integral, sostenido y sustentable para el
pais, y en los propésitos descritos en los Programas de Vinculacién..¢an Ha'7/;
Colectividad de la UTE; en cumplimiento del mandato constitucional-de! Bar

Vivir. i

Convenio UTE - FENCE 1-6' 00§
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TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

31 DELAU.T.E:

3.1.1 Encargar a los Coordinadores de Vinculacién con la Colectividad, de las
Facultades de Ciencias Sociales y del Instituto de Idiomas, la definicion de las
acciones a ejecutar con cada una de ellas;

3.1.2 Poner a disposicion, para la realizacion de actividades concernientes al
cumplimiento del Convenio, a estudiantes con el apoyo de profesionales
docentes investigadores para que colaboren conjuntamente en los proyectos y
sus actividades;

3.1.3 Ejecutar los requerimientos de investigacion, vinculacion y capacitacion,
para el cumplimiento del objeto de este convenio, que acuerden las partes a
través de sus delegados y administradores de este instrumento; v,

3.1.4 Designar un administrador o responsable del presente convenio.

3.2 DE FENCE:

3.2.1 Entregar informacién pertinente a los proyectos a desarrollar y ofrecer
orientacién sobre |as politicas institucionales;

3.2.2 Informar periodicamente a la UTE sobre las vacantes para practicas
disponibles, asi como los perfiles de estudiantes que se requieran para los
proyectos de Vinculacién con la Colectividad;

3.2.3 Designar un administrador y responsable del convenio.

3.3 COMPROMISOS CONJUNTOS:

3.3.1 Establecer las areas técnicas administrativas de asesoria o gestién que
pueden ser objeto de la cooperacién técnica e institucional dentro del marco del
presente Convenio;

3.3.2 Las dos Instituciones proporcionaran las facilidades necesarias para el
desarrollo de las actividades de cooperacion, tales como el acceso a,
laboratorios, aulas y sitios de trabajo; asi como a la informacion relacionada con
el ambito de ejecucion de las actividades planteadas, entre otros;

5!3A¢Real|zar reuniones e informes de seguimiento y evaluacion de las acciones
[ “ 7 empig&ndidas en conjunto; y.

N =
CENCTRACH
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3.3.5 La FENCE y la UTE entregaran los respectivos certificados de asistencia a
los estudiantes que cursen y aprueben las respectivas capacitaciones en el
marco de este convenio y de estar amparados dentro de un programa.

CUARTA.- EJECUCION:

Para la consecucion del objeto de este Convenio, la FENCE y la UTE suscribiran
Convenios Especificos, a través de sus representantes, u otros mecanismos de
interaccion en los que expresamente se determinaran los proyectos, actividades
a ejecutarse por las partes, los cuales contendran cronogramas, presupuesto
requerido, equipos y/o materiales, personal a intervenir, entre otros elementos
en el marco de sus respectiva disponibilidad financiera administrativa y cuanto
aspecto se relacione con los requerimientos institucionales de las dos
instituciones.

El presente instrumento por si solo no constituye compromiso u obligacién con
cargo al presupuesto de las partes signatarias.

QUINTA.- RECONOCIMIENTO INSTITUCIONAL :

La Universidad a fravés de la Direccion de Vinculacién con la Sociedad
entregara los respectivos certificados a sus estudiantes que realicen sus
practicas, pasantias e investigaciones de pre o postgrado, en el contexto del
presente acuerdo Interinstitucional.

SEXTA.- DERECHOS DE AUTOR:

Las publicaciones y materiales producidos como parte de este proyecto se
asumiran como co-ediciones de las partes suscriptoras, debiendo expresarse en
los creditos respectivos tanto en letreros, afiches y demas publicaciones, con |a
denominacién completa de las instituciones y sus logotipos en igual medida.

SEPTIMA.- PLAZO:

El presente convenio tendra un plazo de duracién de cuatro (4} afios
calendarios contados a partir de ta fecha de su suscripcion el cual podré ser
renovado por mutuc acuerdo de las partes que debera manifestarse par escrito.

OCTAVA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:

Forman parte de este convenio los siguientes documentos:

* Certificacion emitida por la Secretaria General de la UTE.-g&l}"

hombramiento del Sefior Ing. José Julio Cevallos Goémez; como Reglor de
la Universidad Tecnolégica Equinoccial UTE. > $S
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» Copias del nombramiento del Sr. Mario Puruncajas en su calidad de
Presidente de La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador.

NOVENA.- TERMINACION:
El presente podra terminar por las siguientes causas:
a) Vencimiento del plazo;
b) Por no dar cumplimiento a lo estipulado en el presente Convenio; y

¢) Cuando las partes de comun acuerdo decidan dar por terminado et
convenio.

DECIMA.- ADMINISTRADORES DEL CONVENIO:

Por parte de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, la persona
responsable de sera Sr. Mario Puruncajas en su calidad de Presidente o su
delegado.

Por parte de ia Universidad Tecnolégica Equinoccial, la persona responsable
de la presente colaboracién sera el MSc. Benigno Armas Noboa Director de
Direccién de Vinculacion con la Colectividad.

DECIMA PRIMERA.- SOLIDARIDAD:

No existira un Régimen de Solidaridad entre las partes, por lo gue cada una de
ellas respondera frente a terceros, por las obligaciones que asume en razén del
convenio.

DECIMA SEGUNDA.- FINANCIAMIENTO:

Este convenio es una declaracién de intenciones y no implica en ningun caso
obligaciones econémicas — financieras por parte de las instituciones
firmantes. Los gastos que demande el cumplimiento de este convenio, asl
como su financiamiento, serdn establecidos de conformidad a o determinado
en cada Convenio Especifico.

DECIMA TERCERA.- JURISDICCION Y TRAMITE:

-~ caso de surgir controversias las partes se comprometen a resolverias en
, _fotpim_directa dentro del ambito administrativo, a través de las instancias
£ o tjerarguicas que correspondan.
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De no liegarse a un acuerdo, toda controversia o diferencia relativa a este
contrato y a su ejecucion y liquidacién e interpretacion, sera resuelta en
primera instancia con la asistencia de un mediador del Centro de Arbitraje y
Mediacién de la Camara de Comercio de Quito, conforme a la Ley de Arbitraje
y Mediacion y al Reglamento Interno del Centro.

DECIMA CUARTA.- NATURALEZA:

Queda claramente estabiecido que las partes por la presente, no crean
vinculos laborales de ninguna naturaleza y por lo tanto, ninguna de las partes
tiene relacion laboral ni de dependencia, directa o indirectamente con la

institucion, con los participantes, funcionarios, empleados o representantes de
la otra.

DECIMA QUINTA.- MODIFICACIONES:
El actual Convenio no podra ser modificado en ninguna de sus clausulas, sin et

previo consentimiento por escrito de las partes intervinientes, para lo cual se
suscribira el instrumento modificatorio correspondiente.

DECIMA SEXTA.- RELACION DE RECURSOS HUMANOS Y MATERIALES
Cada una de las instituciones aportara recursos humanos y materiales al

convenio para que se pueda llegar a buen fin. Dichos aportes se efectuaran de
acuerdo a programas o proyectos previamente aprobados.

DECIMA SEPTIMA. - DOMICILIO:

Para todos los efectos de este Convenio, las partes convienen en sefalar
su domicilic en la ciudad de Quito D.M.

Para efectos de comunicacion y notificacién, las partes sefialan como su
direccion, las siguientes:

LA UNIVERSIDAD TECNOLOGICA EQUINOCCIAL:

Direccion: Calle Rumipamba s/n, entre Bourgeois y Av. Atahualpa.

Teléfono: 02-2990-800. N D E .,
Email: barmas@ute.edu.ec. FADES - " i
Responsabie del Convenio: MSc. Benigno Armas. ;}5 Ny’ 4 o
Quito, Ecuador. Nnoéor o A 2

w I CONSEIO DEPARTICPACION :

LIWOADANAY
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FENCE
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR:

Direccion: Av. 10 de Agosto N37 -193 y Bardén de Carondelet (Edificio
CONADIS).

Teléfono: 583-22458386 ext. 2.

Email: 0.p.q-fence@hotmail.com.

Pagina WEB: www.fenceec.org.

Facebook: https.//www.facebook com/fence.ecuador.

Cualquier cambio de direccion debera ser notificado por escrito a la otra
parte para que surta sus efectos legales; de |o contrario tendran validez los
avisos efectuados a las direcciones antes indicadas.

DECIMA OCTAVA.- ACEPTACION:

Para constancia de aceptacion y conformidad con lo acordado, las partes
suscriben el presente instrumento en 4 ejemplares de igual tenor y valor, en el
Distrito Metropolitano de Quito, a los 23 dias del mes de julio del 2015,

Ing. José Julio Ceval Sr. Mario Puruncajas

RECTOR Vil Vi PRESIDENTE
UNIVERSIDAD TECNOLOGI Y B FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS
EQUINOCCIAL e Moo R DEL ECUADOR
RECTCR

o
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’ \Z' NOTARIA 3¢
CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA UNIV Inhtj R
NACIONAL DE CHIMBORAZO Y LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL EC

COMPARECIENTES:

Comparecen a la celebracion del presente convenio las siguientes entidades: por
una parte LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAIZO, representada legatmente
por la Dra. Maria Angélica Barba Maggi, Mgs., en su calidad de Rectora, que en
adelante se denominard "UNACH": Y. por otra parte LA FEDERACION NACIONAL DE
CIEGOS DEL ECUADOR, representada legalmente por el Sr. Mario Puruncajas Escobar,
en su calidad de Presidente, que en adelante se denominard "FENCE", quienes
acreditan su capacidad juridica de obrar en este acto, y convienen en celebrar e
presenfe Convenio de Cooperacién. al tenor de las siguientes cldusulas:

PRIMERA.- ANTECEDENTES:

1.- La Universidad Nacional de Chimborazo, es una Institucion de Educacién Superior,
creada mediante Ley publicada en el Registro Oficial N°771 del 31 de Agosto de
1995, se rige porla Constitucién de la Republica del Ecuador, la Ley de Educacién
Superior, sus estatutos. Entre los fines y los objetivos de la Universidad, sobresalen la
formacién de profesionales, el fomento de Ia Investigacion cientifica, tecnolégica y
humanistica, el aporte al desarrollo del cantén, la provincia y el pafs, el desanollo del
conocimiento cientifico y tecnolégico, priofizando dreas vy lineas relacionados con
problemas actuales de la sociedad, intensificando I interaccion social, la asistencia
técnica, la prestacion de servicios, capacitacion, consuttoria y asesoria, fomentando
la cooperacién interinstitucional, el infercambio cientifico, tecnolégico, académico y

cultural con instituciones de educacion superior y organismos nhacionales y
exfranjeros.

2.- La FENCE, fue creada mediante Acuerdo Ministerial No. 801 de 6 de junio de 1987,
publicado en el Registro Oficial No. 750 de 17 de agosto de 1987; v, con Reforma
Estatutaria mediante Acuerdo Ministerial No. 00294 de 24 de diciembre de 2010, tiene
comeo objetivo principal el de velar por la educacion, rehabilitacion, insercion iaboral e
integracién social de las personas con discapacidad visual en el pais. En la actualidad
estd integrada por 42 filiales (instituciones de Y para ciegos), ubicadas en las diferentes
provincias del teritorio nacional. La sede actual estd domiciliada en la ciudad de
Quito, vy para el cumplimiento de sus objetivos, al momento cuenta con tres
dependencias y dos proyectos: educacién e inclusién laboral de caracter nacional:

* Imprenta Braille FENCE- IBF: Es la eéncargada de reproducir textos educativos
autorizados por el Ministerio de Educacién en el sistema braile y audio
producciones para los niveles de educacién bdsica, bachillerato Y
educacion superior, y para la educacion e integracién de jovenes % ociulth
con discapacidad visual, AN BE

.....
"""""""

W

* Departamento de Insercién Labordl DIL- Se encarga de la détecq J‘.l 'S_i_,
capacitacion e insercién laboral de Ias personas con discapacidad visudl, 5
T CONSEIO DEPARTICIPACION

» Oficina Permanente en el Distrito Metropolitano de Quito.- Apoy&lqgisgl ﬂ_)'YIiL v

Z7/' administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales y centigs de
R Vi I o

educacion inclusiva,

VL
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« Proyecto Desarrollo Cultural, Social, Econdmico y Equiparacion de Derechos
de las Personas con Discapacidad Visual de |la Republica del Ecuador -
DECSEDIV. Contribuye a la disminucién del analfabetismo, la capacitacion y
rehabilitacion de las personas con discapacidad visual del pais.

e Aulas de Gestibn Ocupacional para América Latina Capitulo Ecuador
[AGORA).- Inclusion laboral.

SEGUNDA.- OBJETO:

El objeto del presente convenio marco de cooperdacion entre la UNACH vy la FENCE es
contriouir al desarrolio de la educacion, comunicacion social y deportiva en el marco
de sus respectivas misiones y normativa vigente, para gue confribuya a dinamizar 1os
procesos practicos educativos de los y las estudiantes de la Universidad Nacional de
Chimborazo.

TERCERA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

DE LA UNACH:

a) Facilitar el acceso académico a las personas con discapacidad visual y
personal que laboran en las dependencias de FENCE, de acuerdo a lo que
establece la ley

b} Conferir certificados a los estudiantes con discapacidad visual y personal que
labora en las dependencias v filiales de FENCE, gue asistan y aprueben los cursos
de capacitacién organizados por la UNACH y la FENCE, luego de contar si es
necesario con una planificacién de disponivilidad presupuestaria de ambas
instituciones.

c) Priorizar becas a los estudiantes con discapacidad visual conforme a su mérito
académico, de acuerdo a la normativa legal vigente de la UNACH.

d] Se brindard a los estudiantes de la carrera de Sistemas y Computacion de la
Facultad de Ingenieria, la apertura para que en base a las necesidades de la
FENCE, disefien un software de base de datos de las personas con discapacidad
visual, para FENCE y UNACH, como parte de sus practicas pre-profesionaies.

e) Facilitar las instalaciones y demas recursos factibles para la realizaciéon de 10s
eventos que demande el Convenio, previa planificacion y disponibitidact de los
mismos, siempre gue no interfiera el normal desenvolvimiento de sus actividades
académicas, en observancia a lo establecido en la normativa legal vigenie de
la UNACH. -

fj Fomentar el desarrollo de las capacidades y habifidades deportivas, recreativas
wuinglusivas de las personds con discapacidad visual; en coordinacion con el
&Eqi";r,a,,,de Educacion Fisica de la UNACH;
T

f -I-" - L4 e ’ . r .
~ApoyaFton la realizacién de examenes médicos desde el Centro Médico que

cantibupan al control de la salugd de las personas con discapacidad viSUﬁIﬁig 0o
BEHEY ¢ la normativa legal vigente de la UNACH. YD RE
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h) Asesorar juridicamente en el caso de que, por su discapacidad, presen _5365*
alguna dificultad desde el proyecto "Fortalecimiento de la asistencia RANSTINIG 4 I8 =
a las personas privadas de la libertad, gobiernos aufénomos desce (cla:o T
parroquiales y personas de escasos recursos econdmicos de la ci Qi i
Riobamba a fravés de las oficinas juridicas grotuitas de la Universidad Nadiamar
de Chimborgzo”.

S

DE LA FENCE;

a} La FENCE a través de sus filiales y dependencias asesorardn y capacitardn a los
docentes, técnicos y estudiantes en educacién especial, drea de discapacidad
visual;

b) Asesorar alas personas con discapacidad visual, que estudien en ta UNACH, en
el uso de tecnologias apropiadas;

c) Facilitar apoyo técnico a las personas con discapacidad visual que se
encuentren laborando en la UNACH;

d) Brindar todas las faciidades a los docentes y estudiantes para que realicen Ias

practicas pre profesionales e investigaciones técnicas que la UNACH solicite en
sus dependencias.

e] La Imprenta Braille FENCE, ofertard productos en braille, audio y artes graficas a
precios accesibles.

f)  Facilitar la redlizacion de précticas pre-profesionales a los estudiantes de las
diferentes facultades y escuelas que requieran el desarrollo de destrezas en la
atencidn a personas con discapacidad visual, en las filiales y dependencias de
FENCE, de acuverdo ala normativa legal vigente de la UNACH.

g) Facilitar la utilizaciéon de los servicios que oferta la Imprenta Braille para que los
estudiantes puedan realizar sus practicas pre-profesionales en ias instalaciones.

CUARTA.- OBLIGACIONES CONJUNTAS:

a} Organizar  conjuntamente  cursos  de capacitacion  de acuerdo a los
requerimientos de las partes; en base o la normativa legal vigente de la UNACH.

b) Coordinar charlas de sensibilizacién a docentes, personal técnico, administrativo
y estudiantes de la UNACH;

c) Gestionar la edicién y difusion de materiales elaborados por estudiantes y/o
docentes, ante o con actores externos.

L ‘I"'r

TR ;

d) Establecer conjuntamente temas de investigaciones tecnolégica, eqé;;é'ﬁ\{dﬁ;"'

deportivas para satisfacer necesidades laborales y de salud de las pafonag
discapacidad visual; £y #
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e) Conformar una comision bipartita con ia o las; él ¢ los delegados de cada
institucidn  encargada  de la  ejecucidon, seguimiento vy evaluacion
semestraimente del presente convenio.

QUINTA.- DE LA CONFIDENCIALIDAD: Toda informacién, resultado de [a celebracion y
cumplimiento  del presente convenic gue se genere en documentos, medios
electronicos o magnéticos, discos Opticos, microfimes, peliculas U ofros similares,
tendrdn el cardcter de confidencial y exclusivamente podran ser conocidas por las
partes, salvo en los casos que expresamente lo exceptlen las partes intervinientes, o se
trate de informacién de dominio publico en los términos de la Legisiacion aplicable. En
consecuencia las partes se comprometen a no proporcionar a terceros, aun después
de la terminacion formal de este convenio dicha informacién, siendc extensivo el
compromiso a su personal o agentes teniendo en cuenta las consecuencias que se
pudieran ocasionar por incumplimiento a esta clausula.

Las partes aclaran que toda informacién y material fruto de la ejecucién de objeto en el
marco del presente convenio, se sujetardn a derechos de autor, serdn de propiedad

compartida entre |las partes sin perjuicio del reconocimiento a la participacion de otros
colaboradores.

SEXTA.- INEXISTENCIA DE ASOCIACION: Nada de lo estipulade en este convenio, crea
una sociedad o ascciacidon enire las partes, por lo que ninguna de ellas estd autorizada
a actuar como representante de la otra o como agente legal u oficioso, ademds
ninguna de las partes de forma unilateral podrd firmar contratos, incurrir en obligaciones
o responsabilidades a nombre de la ofra.

SEPTIMA.- PLAZO DEL CONVENIO:

Ei presente convenio tendrd una duracién de cuatro (4) anos contados a partir de la
fecha de su suscripcion.

Sin perjuicio de lo anteriormente dispuesto, cuaiquiera de las partes podrd dar por
terminado el presente convenio, mediante notificacién por escriio a la contraparte,
con reinta (30} dias de antelacion.

OCTAVA.-ADMINISTRACION:

UNACH: Se encargard de la Administracion del presente convenio al Rector/{a], o su
delegado, quién velard por el cumplimiento de todas las cldusutas contenidas en el
mismo.

FENCE: Se encargard de la Administracion del presente convenio el Presidente/{q). o su
delegado, quién velard por el cumplimiento de todas las clausulas contenidas en el
mismo.

NOVER& MODIFICACION DEL CONVENIO:

Ef \mré -fr;eonvemo podrd modificarse y/o ampliarse, por causas de fuerza mayor,
sof f; peticiéon razonada de cualquiera de las partes, previo acuerdo y
]enfoH‘m’ruo
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convenio modificatorio con expreso consentimiento de las partes. | - {‘Eﬁf
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S NOTA 1,
En caso de requerirse v establecer proyectos se podrd suscribir convenios eig}@ia c15§’
DECIMA.- TERMINACION DEL CONVENIO: & ~JiGEs
El presente convenio se dard por terminado en las siguientes circunstancias:
a. Porvencimiento del plazo establecido en el presente convenio;
b. Por mutuo acuerdo de las partes:
¢. Por cousas de fuerza mayor o caso fortuito no imputables o atribuibles a las
partes, debidamente justificadas:
d. Porextincion de la persona juridica de cualguiera de las partes; y
e. En forma anticivada y unilateral por decision de Ia "UNACH: o de Iq "FENCE", en
Caso de incumplimiento grave e injustificable de las obligaciones asumidas, en
CUyO caso cuaiquiera de las parfes comunicard a la otfra, al menos con treinta
dias {30} de anticipacion.

DECIMA PRIMERA.- CONTROVERSIAS:

En caso de surgir controversias derivadas de Iq celebracion del presente convenio, las
partes buscardn llegar a algin acuerdo sujetandose a discusiones amigables, con base
a los principios de equidad. De no mediar acuerdo alguno v persistir las divergencias, las
partes convienen someter las controversias al procedimiento de Mediacién en el Centro
de Mediacidn de la Procuraduria General del Estado con sede en la ciudad de
Riobamba. Y en dltima instancia, serdn sometidas a los jueces competentes de I
ciudad de Riobamba vy el fradmite legal respectivo, por lo que las partes renuncian fuero
y domicilio.

DECIMA SEGUNDA..- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte integrante del presente convenio los documentos que acreditan Ig
cdlidad de los comparecientes Y su capacidad pard celebrar este convenio, tales
como:
* Copia cerfificada del nombramiento de Ia Dra. Maria Angelica Barba Maggi
Mgs. en su calidad de Rectora, de Ia Universidad Ndcional de Chimborazo
* Copia certificada de Ig designacién del Sr. Mario Puruncajas Escobar, como
Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador.
« Copias certificadas de los estatutos legalmente aprobados de La FENCE.

* Copias de cédula y certificados de votacion, de los intervinientes en el
convenio.

DECIMA TERCERA.- DOMICILIO DE LAS PARTES INTERVINIENTES:
Los comparecientes seficdlan como su domicilio para nofificaciones, autorizaciones,

aprebaciones u ofra disposicidn o instruccidn necesaria para la ejecucién del presente
convenio, las siguientes direcciones:

UNIVERSIDAD NACIONAL DE CHIMBORAZO o
REPRESENTANTE: Dra. Maria Angélica Barba Maggi, Mgs. rihe

DIRECCION: Av. Anfonio José de Sucre Km 1% via a Guano: Riobamba. Ecuq&_g?
TELEFONOS: 03-3730880 Ext. 1005 fw

E-MAIL: rector@unach.edu.ec £ CONSEJO b ARTICPACION

PAGINA WEB: www.unach.edu.ec i
nonnaory %, CON]




* UNIVERSIDAD b9 %
» NACIONAL DE CONVENID =)
| CHIMBORAZO rENCE

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE)

REPRESENTANTE: Sr. Maric Puruncajas Escobar

DIRECCION: 10 de Agosto N°37-193 entre Villalengua y Barén de Carondelet (Edificio
CONADIS) Quito.

TELEFONO: Quito: (02)2458986, Riobamba: (03)2940567 [ (03)2924369 /[03]2924288
PERSONA DE CONTACTO EN RIOBAMBA: Dr. Julio César Barba Cepeda, Director Ejecutivo
DIL FENCE.

DIRECCION RIOBAMBA: Rocafuerte 10-54 y Av. 9 de Octubre

E-MAIL OFICINA QUITO: o0.p.g-fence@notmail.com

E-MAIL OFICINA RIOBAMBA: difence@andinanet.net

DECIMA TERCERA.- ACEPTACION:

Las partes declaran estar de acuerdo con el contenido de todas y cada una de las
clausuias materia del presente instrumento, por asi convenir a sus respectivos infereses,
por lo gue las aceptan y se ratifican en cada una de ellas, y parc constancia de lo
estipulado firman en unidad de acto en cuatro elemplares del mismo contenido, valory

tenor,

Riopamba, 16 de marzo de 2016

-’ l'a‘.ﬁ
Zuj LTS A PENCE -
Dra.faria Angglica Barba M. Mgs. Si. Mario Puruncaias
RECTORA DELA UNACH PRESIDENTE DE FENCE
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(SECCION I).- COMPARECIENTES:

El presente Convenio Marco de Cooperacidn Interinstitucional, de ahora en
adelante el Convenio, se suscribe entre: la Fundacidon CRISFE, entidad
legaimente constituida bajo las leyes de Republica del Ecuador, con actudl
domicilio en la avenida Corufia N26-207 y San Ignacio, de la ciudad de Quito,
provincia de Pichincha, RepUblica de Ecuador, representada legalmente por
su Director Ejecutivo, el Sefior Paul Arias Guevara, quien en adelante se
denominard ("FUNDACION CRISFE"); y, por otra parte la Federacion Nacional
de Ciegos del Ecuador, legaimente constituida bajos las leyes de la Republica
del Ecuador, con actual domicilio en Av. 10 de Agosto, entre Villalengua vy
Bardn de Cardndelet, Edificio CONADIS, de la ciudad de Quito, provincia de
Pichincha, Republica del Ecuador, representada legalmente por su Presidente,
el Senor Mario Puruncajas Escobar quien en adelante se denominard
("FENCE") .

FUNDACION CRISFE y FENCE en adelante también podran ser denominadas
individualmente como Ia “Parte" y colectivamente como las “Partes”.

(SECCION Il).- ANTECEDENTES:

FUNDACION CRISFE, fue consfituida, entre ofros propésitos, con el fin de
apoyar en el mejoramiento de las condiciones sociales, econdmicas %
culturales de los grupos vuinerables del Ecuador, a través de programas de
Desarrollo Social por medio de capacitacion, educacion, asistencia e
intervencion local, con el apoyo de organismos gubemamentales y privados,
con o sin fines de lucro, nacionales o extranjeros.

La FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR fue creada mediante
acuerdo Ministerial N, 801 del 16 de junic de 1987: y. con reforma estatutaria
mediante acuerdo Ministerial N. 00294 de 24 de Diciembre del 2010, tiene
como objetivo principal el de velar por la educacion, rehabilitacion, insercién
laboral e integracion social de las personas con discapacidad visual en el
pafs. En ia actualidad estd integrada por 43 fiiales (instituciones de y para
ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del territorio nacional.

La sede actual estd ubicada en la ciudad de Quito y para et cumplimiento de
sus objetivos, al momento cuenta con tres dependencias y dos proyectos a f
nivel nacionai: o DT
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.- Imprenta Braille FENCE - IB: Es la entidad encargada de reproducir textos
ecucaiivos en sistema braille y audio libros.
2.- Auvlas de Gestion Ocupacional para América Latina {AGORA): Se encarga
de la defeccion, capacitacidn e insercidon laboral de kas personas con
discapacidad visual en edad productiva.

3.-Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econdmico v de Equiparacion de
Derechos de las personas con discapacidad visual de la Repubklica del
Ecuador (DECSEDIV).- Contribuye en la disminucion del analfabetismo a traves
de la capacitacion y rehabilitacion de las personas con discapacidad visual
del pais.

POR CONSIGUIENTE, en consideracion de los mutuos acuerdos gue se
estipulan en este documento, cada Parte decide subscribir el presente
Convenio gue regula y define los términos v condiciones, bajo los cuales, la
cooperacion interinstitucional se desarrcliard.

(SECCION 1il).- OBJETO DEL CONVENIO:

Con estos antecedentes las Partes deciden suscribir e} presente Convenio
cuyo objeto principal es: “Coordinar y arficular acciocnes conjunfas que
permitan disefiar y ejecutar planes, proyectos y programas en beneficio de la
educacion y gestion emprendedora de las personas con discapacidad visual
en el pais”.

(SECCION IV).- COMPROMISOS GENERALES DE LAS PARTES:

« Abrir un espacio de cooperacion interinstitucional que permita a las dos
entidades planificar y concretar actividades bajo el respeto de sus
espacios auténomos o interactuando en elles de comun acuerdo para
alcanzar sus metas.

« Desarrollar actividades de capacitacidon y asistencia técnica.

« Organizar eventos para intercambpiar experiencias y articular esfuerzos
entre las partes.

e Propender al intercambio de capacitadores e informaciones cientifico-
técnicas, a fin de conocer e intercambiar sus experiencias.

(SECCION Vi).- PLAZO:

Este Convenio tendrd una duracidn de cinco (5] anos contados desde la
fecha de celebracidon, pudiendo ampliarse este plazo si las Partes
manifestaran su mutua voluntad por escrito con tres (3} meses de anticipacion
c su fecha de vencimiento; adicionalmente, podrd extenderse como maximo

2
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Las dos instituciones designardn los Coordinadores del Proyecio, de qcnuejdarﬁ
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con los respectivos mecanismos institucionales, recursos econdmic Cquh
foma de decisiones, que supervisen v facififen ia ejecucién del Yo
Convenio, en un plazo de treinta (30) dias y comunicaran a la ofra Parte de su
designacién. Los Coordinadores tendrdn las siguientes responsabilidades:

e Actuar como contacto principal para  actividades  individuales %
grupales, asi como coordinar todas las actividades asociadas al
presente  Convenio, tanto dentro de su institucion  como  en
coordinacién con la otra.

* Revisar y evaluar periddicamente el desarrollo de actividades en el
marco del presente Convenio, asi como desarrollar y promover nuevas
ideas para futuros Convenios de Cooperaciéon Especificos.

(SECCION VIIl): PROYECTOS ESPECIFICOS:

El presente Convenio de Cooperacién constituird el Convenio Marco de
cualquier programa para futuros convenios que convengan las partes, los
cucles deberdn prever todos los detalles, en relacidon a los COMPromisos
tormados por cada parte y no serdn efectivos hasta tanto sean aprobados por
escrito por los érganos autorizados de cada una de las instituciones,

tl alcance de las actividades desarrolladas bajo el presente Convenio estard
determinade por los recursos disponibles en ambas instituciones para las
actividades correspondientes y/o por la asistencia financiera que cualquiera
de las instituciones pudiera obtener de fuentes externas.

En caso de que conviniese actividades que requieran un presupuesto
especifico, se convendrd en forma expresa sobre el origen y mansjo de los
recursos.,

(SECCION IX): COSTOS Y GASTOS:

Salvo estipulacion en contrario en algun Convenio Especifico, cada institucion
serd responsable de los gastos incurridos por su personal en el marco de este
Convenio.

(SECCION X).- DIFUSION:

La FENCE podrda difundir y publicitar la cooperacion interinstitucional que
mantiene con la FUNDACION CRISEE, siempre con la debida ou’rorizocic’gn--a‘?-.hm
esta ditimo y que dicha publicidad esté relacionada con ever Ejs"’d_’gf":
desarrollo v dignidad de ias PEersonas y esté acorde a los principiq{»ég?icc&s,’ .
morales. X 1801y
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(SECCION XI).- NATURALEZA DEL CONVENIO:

Las Partes acuerdan y declaran que el presente Convenio es solamente de
Cooperacién Institucional, por tanto su naturaleza es esencialmente civil y se
lo celebra al amparo de los contenidos del Coédigo Civil. Este Convenio
nunca podrd derivar en connotaciones de orden laboral, expresandose de
modo concreto que no nace ni existe ninguna relacién confractual laboral
de dependencia, sino de caracter civil entre las Partes v que, las relaciones
de éstas con sus respectivos frabajadores son de su propic cuenta, sin que la
otra tenga absolutamente nada que ver en tales relaciones, ningun iitulo,
como tampoco hacerse cargo de las obligaciones y responsabilidades que
cada uno de ellos, en forma individual, tiene respecte de sus trabajadores.
Por lo tanto, queda descartada incluso una eventual solidaridad patronal
entre las Partes y cada una de elias, por su cuenta, deberd responder por
toda clase de solicitudes, procesos y demandas, contratos, reclamaos y gastos
relacionados con su personal, asi como las obligaciones gue se originen por
causa de lesiones ccasionadas a su personal en cumplimiento de su frabajo o
por negligencia de este Ultimo.

En consecuencia FUNDACION CRISFE nc asume respecto a la FENCE, ni
viceversa, ninguna responsabilidad laboral o de seguridad social con el
personal del que dispongan, contraten o llegaren a contratar para el
cumplimiento de lo estipulado en este Convenio.

La FENCE osurpird todas las obligaciones laborales para con su personal, $in
que FUNDACION CRISFE tenga responsabilidad alguna sobre dicho personal, y
viceversa.

(SECCION Xil).- PROHIBICION DE CESION DEL CONVENIO

FI presente Convenio y los Convenios Especificos no son susceptibles de ser
cedidos parcial o tolalmente a terceros. bajo ningun titulo. Carecera de
validez cualquier intento de cesidn o subrogacion en los derechos vy
obligaciones establecidas en este instrumento.

(SECCION XINl).- CAUSALES DE TERMINACION:
El presente Convenio podra ferminar por:

a) Mutuo acuerdo de ias Partes en cualquier momento.

b) Decision unilateral ae cualquiera de las partes, previa comunicacion
escrita con tres (3) meses de anticipacion, siempre y cuando no
existan obligaciones pendiente individuales © correlativas de las
Partes.

C) Cumplimiento dei plazo u okjeto del presente Convenio

<@l e Por sentencia O laudo ejecutoriado y ejecutado de autoridad

B L ‘-‘-'ﬂéhmpeien’re, que declare la terminaciéon inmediata dei Convenio.

! hej.j | Dfsdlucion de las personas juridicas participantes.
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(SECCION XIV).- NOTIFICACIONES: (<

Today cualquier notificacién con respecto al objeto de este Conve
hacerse por escrito v podrd ser entregada en manos, por correo ce
electronico enviado a la Parte a quien la nofificaciéon estd dirigi
siguientes direcciones:

FUNDACION CRISFE:
Paul Arias Guevara
Director Ejecutivo
Direccion: Av. Corufia N26-207 v San Ignacio, Quito, Ecuador.
Teleéfono: [+593) (2) (2508080)

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
Mario Puruncajas Escobar
Presidente
Direccion: Av. 10 de Agosto, entre Villalengua vy Bardn de
Cardondelet, Edificio CONADIS
Telefono: (+593] (2) 3316301 2458986 ext. 2
Email: agora.ecuador@amail.com

La Parte gue cambie de domicilio deberd nofificarlo o la ofra Parte por escrito
con cinco (5) dias calendarios de anficipacion a la fecha de su cambio. En
caso de gue la Parte que cambie de domicilio no notifigue dicho cambio, los
avisos y notificaciones que enfregue la ofra Parte en el domicilio aqui
senalado se tendran por validamente hechos y entregados.

(SECCION XV).- JURISDICCION Y COMPETENCIA:

Las Partes contratantes fijan su domicilio en el Distrito Metropolitano de Quito.
Toda controversia originada en g ejecucion, liguidacion e inferpretacion de
este Convenio, serd resuelta mediante e procedimiento de mediacion asistida
ante cuclquiera de los ceniros de arbitraje v mediacidn legalmente
autorizados, a eleccion de Ia Parte proponente.

En el evento que las controversias no fueren resuellas mediante el
procedimiento de mediacién asistida, las Partes las someterdan a la resolucién
de un Tribunal de Arbitraje legalmente autorizado, que para su organizacion %
funcionamiento se sujetard a o dispuesto en la Ley de Arbitraje y Mediacién,
alrespectivo Reglamento del Centro, y @ las siguientes normas:

- Eltribunal arbitral estard conformado por tres (3) arbitros.
- Ef tribunal arbitral decidird en Derecho y aplicando la ley ecuatorigne g,
- Para ia ejecucion de medidas cautelares, el Tribunal Arbi’rrgﬁésftc—i&f ég
1 facultado para solicitar a los funcionarios publicos, judiciales, pgicialés
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administrativos su cumplimiento, sin que sea necesario recurrr a juez
ordinario alguno.

- Bl procedimiento arbitral serd confidencial.

- El lugar de arbitraje seran las instalaciones del Centro de Arbitrgje v
Mediacion de la Cdmara de Comercio de Quito.

- Las Partes renuncian a la jurisdicciéon ordinaria, se obligan a acatar el
lcudo arbitral que expida el Tribunal Arbitral y se comprometen ¢ no
interponer ningun tipo de recurso en contra del laudo arbitral.

(SECCION  XVI).- ALCANCE JURIDICO DEL CONVENIO Y FUTURAS
MODIHCACIONES:

El Convenio podrd ser modificado o enmendado solamente bajo un acuerdo
conjunto v escrito de las Partes. En el caso de gue una o mds secciones
contenidas en el Convenio llegaren a ser nulas por asi disponerlo la legislacion
aplicable, las demds secciones mantendrdan toda su fuerza legal, vy las que se
hayan anulado se entenderdn reemplazadas por una cldusula legal, valida y
exigivle qgue refleje de manera mads cercana la intencion de las Partes al
celebrar el Convenio.

Los encabezados de ias secciones que aparecen en el Convenio se incluyen
Unicamente para fines de referencia, por lo que no afectaran la
interpretacion de sus disposicicnes.

(SECCION XVII).- RATIFICACION:

Las Partes se ratifican en todas y cada una de las estipulaciones constantes en
este Convenio vy lo firman en tres (3) ejemplares de igual tenor vy valor, en la
ciudad de Quito alos 20 dias del mes de Mayo del ano 2016.

o/l

aul Arias Guevara e
Director Ejecutivo esidente
FUNDACION CRISFE '
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRELA
UNIVERSIDAD TECNICA DE MACHALA Y LA FEDERACION
NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR (FENCE)

CONVENIO 2016-COOP- © 15

Comparecen a la celebracién del presente Convenio, la Universidad Técnica de
Machala, legalmente representada por el Ing. César Quezada Abad, en calidad de
Rector y, por otra parte la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE),
legalmente representando por el Sefior Mario Puruncajas Escobar, en su calidad de
Presidente y Representante Legal; a quienes en adelante se les podrd denominar
“UTMACH" y “FENCE" respectivamente; los mismos que convienen en celebrar el
presente Convenio Marco al tenor de las siguientes CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

La Universidad Técnica de Machala es una Institucién de Educacion Superior
creada por Decreto Legislativo, publicado en el Registro Oficial No. 161 del 18 de
Abril de 1969, es una comunidad de autoridades, personal académico, estudiantes,
empleados y trabajadores; que se constituye como una persona juridica de derecho
pablico, auténoma, sin fines de lucro, con domicilio principal en la ciudad de
Machala y plenas facultades para organizarse dentro de las disposiciones de la
Constitucion Politica de la Republica del Ecuador, la Ley de Educacién Superior y
su Reglamento, otras leyes conexas, su Estatutos y los Reglamentos que en virtud
de mismo, expidiera para la mejor organizacion de la institucion.

La “FENCE”, fue creada mediante acuerdo Ministerial N 801 del 17 de agosto de
1987; y, con reforma estatutaria mediante acuerdo Ministerial N°.- 00294 de 24 de
Diciembre del 2010, tiene como objetivo principal el de velar por la educacién,
rehabilitacion, insercion laboral e integracién social de las personas con
discapacidad visual en el pais. En la actualidad esta integrada por 43 filiales

(instituciones de y para ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del territorio
nacional.

tual estd ubicada en la ciudad de Quito y para el curﬁplimiento de sus

objetivos) al momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos a nivel

nacionalf Y
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1.- Imprenta Braille FENCE - IB: Es la entidad encargada de reproducir textos
educativos en sistema braille y audio libros.

2- Aulas de Gestién Ocupacional para América Latina (AGORA): Se encarga de la
deteccion, capacitacién e insercion laboral de las personas con discapacidad visual
en edad productiva.

3.- Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econémico y de Equiparacién de
Derechos de las personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuador
(DECSEDIV).- Contribuye en la disminucion del analfabetismo a través de Ia
capacitacién y rehabilitacion de las personas con discapacidad visual del pais.

4. Oficina permanente en el Distrito Metropolitano de Quito: Brinda apoyo
logistico y administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros
de Educacién Inclusiva.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO.-

El presente Convenio Interinstitucional tiene por objeto la cooperacién técnica de
las partes para desarrollar estudios, investigaciones, disefio de proyectos
orientados al desarrollo integral, sostenido y sustentable para el pais, y en los
propositos descritos en los Programas de Vinculacién con la colectividad de la
“UTMACH”; en cumplimiento del Mandato Constitucional de la basqueda del
Buen Vivir.

CLAUSULA TERCERA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES

De la “UTMACH”":

o Direccionar los proyectos presentados a los coordinadores del area de
Vinculacién con la comunidad de cada Unidad.

e Elaborar los disefios curriculares adaptados para la capacitacion de las
personas con discapacidad visual;

« Poner a disposicién, para la realizacién de actividades concernientes al
cumplimiento del Convenio, a estudiantes con el apoyo de profesionales
docentes para que colaboren conjuntamente en la ejecucién de los proyectos.

o Ejecutar los requerimientos de investigacién, vinculacién y capacitacion,

s AT el cumplimiento del objeto de este convenio, que acuerdenyflas partes a
x l I t&,wés de sus delegados y administradores de este instrumento,
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Avalar los certificados de participacién y aprobacién de R}é eur&qs_ &g
capacitacién en coordinacién con la Direccién de Educacién Continua
realizados en el marco de este convenio, y;

Designar a un coordinador del presente convenio.

De la FENCE:

Delegar a su Coordinador por escrito, otorgandole la facultad de entregar y
recibir informacién. |
Entregar informacién pertinente a los proyectos a desarrollar y ofrecer
orientacion sobre las politicas institucionales;

Dictar charlas de sensibilizacién dirigidas a la comunidad educativa de la
“UTMACH”;

Asesorar a los docentes de la UTMACH con técnicas y estrategias
metodolégicas para el trabajo con estudiantes con discapacidad visual;
Seleccionar a las personas con discapacidad visual a capacitarse y presentar
oportunamente a los responsables.

Apoyar con los materiales necesarios para la ejecucion de los proyectos que
se organicen en el marco de este convenio;

Entregar un informe técnico sobre el proceso de seguimiento que se realiza a
los usuarios que se encuentren capacitindose.

CLAUSULA CUARTA.- ACCIONES CONJUNTAS

Las partes conjuntamente se comprometen a ejecutar las siguientes acciones:

Asistir a reuniones de trabajo conjuntas para establecer planificaciones y
acciones de beneficio mutuo.

Prestar asesoramiento mutuo relacionado con la actividad que cada una de
las partes realiza, a fin de facilitar la correcta formulacién y ejecucion de los
proyectos.

Crear estrategias conjuntfs para difundir los objetivos de los proyectos en el
marco de este convenio

Annnngp
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CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

Las partes declaran y aceptan que el presente convenio es de naturaleza civil, por
lo tanto el mismo no vincula a las partes en una relacién de caracter laboral.

CLAUSULA SEXTA.- EJECUCION:

Para la consecucién del objeto de este convenio, la “UTMACH"; y la FENCE,
cuando fuere necesario elaborardn y suscribirdn proyectos a través de sus
representantes en los que expresamente se determinaradn las actividades a
ejecutarse por las partes, los cuales contendrdn cronogramas, presupuesto
requerido, materiales, personal a intervenir, entre otros elementos en el marco de
su respectiva disponibilidad financiera administrativa y cuanto aspecto se
relacione con los requerimientos institucionales de las dos partes.

CLAUSULA SEPTIMA.- PLAZO

El presente Convenio Interinstitucional tendrd un plazo de duracién de dos afios
(2) contados a partir de la fecha de su suscripcién y terminard de manera
automatica sin necesidad de notificacién, se renovara por igual periodo previo
consenso de ambas partes. Si las partes manifestaren su intencién de darlo por
terminado lo har4n con una anticipacién de por lo menos treinta dias a la fecha
prevista para su vencimiento, sin perjuicio del cumplimento de las obligaciones
que se deriven de las acciones que se encuentren en ejecucién a la fecha de la
notificaciéon.

CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS HABILITANTES

Forman parte de este Convenio de Cooperacion Interinstitucional los siguientes
documentos:

o Certificacién emitida por la Secretaria General de la “UTMACH"; del
nombramientq| del Ing. Cesar Quezada Abad, MBA, como Rector de la
maced | MACEL”; %
|
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Presidente de la “FENCE”;

=11

CLAUSULA NOVENA.- TERMINACION
COOPERACION INTERINSTITUCIONAL

DEL  CONVENIO

DE

El Convenio de Cooperacién Interinstitucional podré terminar antes del tiempo
establecido por una de las siguientes causas:

a)
b)
<)

Por incumplimiento de las obligaciones asumidas por las partes;

Por mutuo acuerdo de las partes;

Por causas de fuerza mayor o caso fortuito, que hicieran imposible
continuar con la ejecucién del presente instrumento;

Por decisién unilateral de la “FENCE” y "UIMACH”; y que ser4
comunicada oportunamente con por lo menos 30 dias de anticipacién.
Por dificultades técnicas, fisicas o presupuestarias que impidan la
operatividad del Convenio.

d)

e)

CLAUSULA DECIMA.- SUPERVISION

La “UTMACH” y “FENCE” supervisaran en cualquier momento las actividades

que les corresponde realizar y procesaran los mismos en virtud de las obligaciones
que asume mediante este Acuerdo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DOMICILIO DE LAS PARTES

Para todos los efectos de este Convenio,
en la ciudad de Quito D.M y Machala:

las partes convienen sefialar su domicilio

* FENCE: Av. 10 de Agosto 37-193 entre Villalengua y Barén de Carondelet,
Edf. Del CONADIS, Quito, Ecuador. :
Teléfonos de referencia: (02)3316301 / (02)2458986)
Email: agora.ecuador@gmail.com; 0.p.q-fence@hotmail.com
Pl &
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e “UTMACH": UNIVERSIDAD TECNICA DE MACHALA
Avda. Panamericana Km 5!/ Via Pasaje- Ecuador
Teléfonos de referencia (07) 2983363 / (07)2983364 / (07) 2983365
Email: vincopp@utmachala.edu.ec

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION DE LAS PARTES.-

Las partes aceptan el total contenido de las cldusulas estipuladas en este
Convenio, por cuanto responden a sus intereses institucionales. Para constancia y
en fe de todo lo expresado, las partes lo suscriben en cinco ejemplares de igual
valor y tenor en Quito a los 09 dias de junio de 2016.

Sr. Mario Puruncajas
PRESIDENTE
FENCE
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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION ENTRE EL MINISTE%E” °R A
EDUCACION Y LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR - F it
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO: “FORTALECIMIENTO DE I.A EDUCACION
ESPECIALIZADA E INCLUSIVA Y ALFABETIZACION, DIRIGIDA A PERSONAS CON
DISCAPACIDAD VISUAL DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR”

Convenio No. _
B43

Comparecientes:

Comparecen a la celebracién del preseate Convenio Especifico de Cooperacién, por una parte, el
Mmssterio de Educacién representado legalmente por el economista Augusto Xavier Espinosa
Andrade, en su calidad de Ministro de Educacién, a quien en lo posterior se denominard
“MINEDUC”; y, por otra parte la Federacién Nacional de Cicgos del Ecuador , representado por el
seior Lus Mano Puruncajas Escobar en su calidad de presidente a quien en lo posterior se denominars
“FENCE?, a través de su representante legal, a quienes se podrd referir tanibién en conjunto como las
“Partes” o “Comparecientes”, quienes libre y voluntariamente acuerdan comprometerse al tenor de las
siguwentes cliusulas:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

11, En la Constitucién de la Repriblica, Capitulo Segundo Derechos del Buen Vivir, seccidn Quimnta
en lo referente a la educacién en el Art. 27 expresa: “La educaddn se centrard en el ser humano ¥
Larantizard su desarrolfe holistico, en el marco dol respelo a los derechos humanos, al medio ambiente
sustenlable y a la democracta; serd participativa, obligatoria, intercultural, democritica, incluyente y diversa, de
calidad y calidez; impulsard la equidad de género, la Justicia, la solidaridad y la pazy; estimulard el sentid
erftico, el arfe y la atura fisica, la infciativa individual Y comunilaria, ¥ el desarrolle de compelenaas y
capacdades para crear y tfrabajar”.

12, Elarticulo. 47 de la Carta Magna, manifiesta: “E/ Estadp garantizard polificas de prevencidn de las
discapacidades y, de manera conjunta con la socedad ¥ la farnilia, procurard la equipararién de dportienidades
para las personas con discapacidad y s integracion social”.

L3. Bl articulo 48 de la Carta Magna, mdica: “El estado adoptari a favor de las personas con
discapacidad medidas que aseguren: numeral 1. la mchision social, mediante phnes y

programas estatales y privados coordinados que fomenten la participacién politica social,
cultural, educativa y econdmica”.

id. El articulo 340 de la Constitucién sefiala: “Incesidy Y Equidad, establece que el sistema magonal de
inclusién y equidad sodal es el wonjunts artecslado y coordinads de sistemas, instituciones, politicas, normas,
brogramas y serwctos que aseguran el ejervicio, garantia y exagbilidad de bos derechos reconocidos em o
Constitwcidn y ef cumplimiento de fos objetivos del régimen de desarrolin”

L5 El articulo 345 de prenombrada norma expresa: “La eduacin como servico piblico se prestard a
fravés de institciones piiblicas fiscos misionales J particulares. En los estableaimientos educatives se

Droporyonardn sin costo servidos de cardder social ¥ de apayo piicoldgico, en ef marco del sistemva de inclieszdn y
egutdad socal”, R
B E g™

1.6. La norma constitucional en el articulo 347, sefiala como responsabilidades del Es‘:ci‘ok .‘\fj_]'.' ;
Garantizar modafidades formates y no Jormales de educadiin’i(...) 7. Erradicar of analfqﬁfg?’amo P
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Sfuncional, digétal y apoyar los procesos de post-alfabetizaciin y educacion permanente para personas adultas y la
superacdn del rezago educafivo”.

1.7. En el articulo 348 se menciona norma, indwa: ‘La edvaadn piblica serd gratwite y of Estado lo
finandard de nianera oportiuna, regular y eficiente. La distribucén de los recursos destinados a la educacion se
regird por wniterios de equidad sodal, pobladenal y teritorial, entre otros. Ef Estado financiard la educaciin
especial y podri apoyar finandieramente a la educaddn fisco misional, arfesanal y comunitaria sienipre gue
curmplan con los principios de gratuidad, obligatoriedad ¢ ignaldad de oportunidades, rindan cuentas de sus
resiltadas educativos y del mangjo de los recursos priblicos, y estén debidapente calificadas, de acwerdo con la ky.
Las institwdones educativas que recthan finandamiento piblico no tendrin fines de bicro”

L.8. Conforme el articulo 24 de la Convencion Internacional de los Derechos de las Personas con
Discapacidad, en lo relativo a la educacidn: “los Estados partes ratificaron los  mismos,
comprometiéndose a asegurar un sistema de edueacisn inclusiva en todos los niveles, garantizando of derecho a
gue los winos y jovenes con discapacidad no gueeden exchuidos del sisterva general de educacidn y de la ensefianza
primaria obligatoria’.

19.  La Ley Orgénica de Educacién Intercultural (LOET), en el articulo 2.- Principios, establece que
la actividad educativa se desarrolla atendiendo entre otros, a los siguientes principios generales
que son los fundamentos filoséficos conceptuales y constitucionales que sustenta, define y
rigen las decisiones y actividades en el ambito educatvo: e “Atencidn Priortana.- Atencdn e
tegracsn prioritaria y especializada de las wifas, wifies y adolescentes con discapacdad o que padezian
enferniedades catastrificas de alta complefidad”; v, Equidad ¢ Inclusion.-La equidad e inclusion aseguran a
todas las personas el acceso, permanenaa y wulminacion en ef Sistema Educative. Garantiza ly jgualdad de
oportunidades a comunidades, pucblos, nacionalidades y grupos con necesidades cducativas especiales y desarrolla
una #ica de la incusion con medidas de acaon afimwativas y una cultura escolar inchiyente con priciicas y
discrrsos de equidad, erradicando foda forma de discriminaadn’

110,  Enla LOEI el articulo 47, establece: “Edreacidn para personas con discapacidad, se establece que tanto la
educadion formal como la no formal, tomardn en cuenta las necesidades educativas especiales de las personas en fo
afective, cognitive y psicomotriz, La Autoridad Educativa Nacional velurd porque esas necesidades edueativas
especiales no se convierian en inppedimento para la educacin. El Estado ecuatoriano garantizard la inchision
integracidn de estas personas en los establecimizntos educativos, eliminando las bareras de su aprendizaje-..”

1.11.  TFl Ministerdo de Educacidn a través del Modelo de Educacién Inclusiva, responde a los
objetivos y estrategias del Plan Nacional del buen vivie, plantea un conjunto de programas,
proyectos y acciones en cada una de las 4reas prioritarias del trabajo de la educacién wclusiva
entre sus objetivos consta (4.2) Establecer alianzas con proveedores de servicios de educacién
especial ¢ inclusién educativa, gubernamentales y no gubernamentales, para via subvenciones
ampliar la cobertura a partix de sus recursos humanos y de mfraestructura.

1.12. El MINEDUC, es la institucién piblica rectora del sistema educativo nacional y encargada de
llevar adelante las politicas establecidas en el Marco Legal Educativo, tiene como musidn:
“Garantizar ¢l arceso y calidad de la edueacion inicial, bésica y bachillerato a los y las habilanies def rerritorio
nasional, mediante la formacidn integral, holistica ¢ inchesiva de niffos, nifias, jovenes y adilios, tomands en
cnenta la interculturalidad, la plurinacionalidad, las lenguas ancesirales y género desde un enfoque de derechos y
deberes para fortalecer of desarrollp social, econdmiico y cullieral, el gercicto de la cindadania y la nnidad en la
drversidad de [a socedad ecuatoriana’,

1.13.ka BENCE, fundada el 12 de abril de 1985 mediante Acuerdo Ministerial N° 801 del 16 de jumo

ot LL{"-' d‘)‘&:’ y con Reforma Estatutaria N® 294 del 24 de diciembre del 2010, es una organizacion

—

':\ e ?fasiélﬁ:’r'ag derecho privado, sin fines de lucro que aglutina a 43 Filiales de v para ciegos en 21
._I-'-:-'II &-_:: B
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*  Imprenta Bralle FENCE- IBF: Encargada de reproducir textos en el sistema Brﬁﬂéﬁ‘f@gﬁ_ .*:ﬁf""
audio pam los niveles de educacién primasio, medio, superior y para la educacidn e woclusion
de Jovenes y Adultos con discapacidad visual.

*  Departamento de Insercion LaboralDIL: Se encarga de ha capaciacién ocupacional y
educactén en emprendimientos.

* Oficima Permanente en el Distrito Metropoliano de Quito: Brinda apoyo logistico y
administrativo a nivel nacional para las dependencias, filiales

*  Aulas de Gestién Ocupacional Para América Latina —~AGORA: Detecta, capacita e incluye
laboralmente 2 las personas con discapacidad visual

*  Programa Desarrollo Cultural, Social, Econémico y Equiparacién de Derechos de las
Personas con Discapacidad Visual de la Repiblica del Ecuador-DECSEDIV: Contribuye a la
disminucién del alto indice de analfabetismo, capacitacion, rehabilitacion e inclusién educativa
de las personas con discapacidad visual del pafs.

1.14. En el informe técnico DNEEI-2016-CV-019, aprobado por la Direccién Nacional de Educacién
Especnlizada ¢ Inclusiva y Direccién Nacional de Educacién para Personas con Escolandad
Inconclusa, sefiala en la parte pertinente de las conclusiones y recomendaciones: Se recomiends la
acepiacidn del proyecto: “Fortalecimients de la Educadin Especalicada ¢ Inclusiva v Alfabetizacin, dirgida a
personas con discapacdad viswal de la Repiblica del Ecuwador” para su gemmcdn entre el Ministerio de
Educacion y la FENCE en ¢l fortalecimiento de la educacin espeaalizada, inclusiva y de alfabetizacion de las
persoras won discapacidad visnal

1.15.Con memorando Nro. Nro. MINEDUC-VGE-2016-00351-M, suscrito por Dayst Valentna
Rivadeneia Zambrano, Viceministra de Gestidn Educativa, autorizd continuar con el teimite
respectivo para el presente convenio.

1.16. Meduante memorando Nro. MINEDUC-DNSE-2016-00350-M, la Direccion Nacional de
Seguimiento y Evaluacién, remite el informe téenico de viabilidad, y manifiesta: “La Direccidn
Nadional de Segitiniento y Evalvacin, emite su oriterio Javorable respecto del cumplimiento del contenids del
conveieo articulads al PNBY 2013-2017, conforme al dmbito de su competencta estatuida en of Amerdo
Ministerial 020-12 de 25 de enero de 20127

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO:

En base a los antecedentes expuestos, las partes celebran el presente Convenio Especifico de
Cooperacién con el objeto de ejecutar el Proyecto: “Foraleamiento de la E ducacidn Espedalizada e Incusiva y
Alfabetizadin, dingida a personas con discapacidad visnal de la Repriblica del Ecvador” con la finalidad de lograr
una inchisidn social, potencializando la capacidad humana y mejorando 1a calidad de vida de sus
benehcianos.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETIVOS:
3.1. OBJETIVO GENERAL:

Promover la inclusién educativa de personas con discapacidad visual en I educacidn ordinaria,
especilizada, educacién extraordinaria a través de Ia alfabetizacién y capacitacidon docente a trayés.de.,

apoyos pedagdgicos garantizando el acceso, permanencia, participacion y aprendizaje de estq“p;-&l;lag{&trj!'; £¢
3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS: 'S |4 | fj? o
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3.2.1. Brmdar atencion educativa a cuarenta (40) nifios /as con Discapacidad Visual desde Pamero afio
de educacidn general basica a Cuarto ado de Educacidn General Bésica a través de las aulas multinivel
de los 30 Centros de apoyo a la Educactén Especializada para Personas con Discapacidad Visual

3.2.2. Mejorar la atencion educativa de seseata (60) nifios/as con Discapacidad Visual a través de
programas de inclusidn. (Tareas dirigidas, asesoramiento pedagdgico v capacitacién a docentes de
educacidn ordmaria)

3.2.3. Fortalecer el proceso educativo de quinientas (500) personas con discapacidad visual mediante
programas de alfabetizacién, capacitacion e mclusion educativa de las 15 provincias a nivel nacional en
cducacién exeraordinara.

3.2.4. Sensibilizar, difundir y Capacttar a los docentes de educacién ordinaria.

3.2.5. Beneficiar a 200 personas que han concluido el proceso de alfabetizacién con capacitaciones que
fortalezcan su perfil ocupacional

CLAUSULA CUARTA.- PLAZO DE EJECUCION:

4.1. El presente convenio tendrd un phzo de cuatro (4) afios, contado a partir de la fecha de
suscipeion. Las partes se comprometen a cumplic las obhgaciones estipuladas de manera inmediata, sin
mterrumptie su ejecucion salvo si llegaren a presentarse casos fortuitos o de fuerza mayor, los que serdn
debidamente justificados.

4.2. Fl plazo del convenio se podra renovar por el mismo perfodo, sin necesidad de suscobur otro
converuo, pata lo cual, Ia parte mteresada sobicitard por escrito treinta dias antes del vencimento del
presente instrumento y la otra deberd aceptar también, por escrito, previo informe técnico de
cumphmiento de obligaciones.

CLAUSULA QUINTA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

5.1. Obligaciones Conjuntas:

51.1.  Ejecutar el proyecto educativo “Fortalecimicnto de la educaciin espedabizada ¢ insdusiva y alfabetizacion
dirigida a perionas con discapacidad visual de la Repriblica del Fowador”.

5.1.2. Establecer la coordinacidn entre las dreas técmcas para la adaptacidén de los mddulos de
alfabetizacion para pesonas con discapacidad visual

5.1.3.  Coordinar y ejecutar todas las acciones en el ambito de sus competencias para permutir el
cumphmuento del objeto, promocion y difusidn;

514. Cada una de las partes designard un administrador de convemo por parte del Mmisterio de
Educacion, se contard con los adminsstradores de cada una de las dreas: Direcaidn para
Pessonas con Escolanidad Incoachusa y Direccién de FEducacién Hspecmlizada e Inclusiva,
debiendo notificar su dentidad por escrito, fos mismos quienes en conjunto velarin por el fiel
cumplimiento de las cliusulas del convenio.

5.1.5. Proceder con k suscripcidn del acta de faviquito respectiva, la misma que contard con los
mformes técnicos de cumphimiento de obligaciones.

5.2.  Son obligaciones del MINEDUC:

52.1. Apoyar con 59 partidas presupuestarias docentes para la ejecucién del proyecto y reponer en
caso de retwos, renuncias ¢ jubilaciones.
522, Designar a 40 csmdiantes con discapacidad visual previa inscripcién evaluacion de la Unudad

afivo especalizado de pmmcro a cuarto afio de Educacion General Bisica.

¢spectﬂ1zado, realizard el seguimiento y emirird un informe de gjecucion anual
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5.2.4.
525.
5.2.0.

527.

5.2.8.
529

‘5.3

53.1.

5.3.2.

5.3.3.

338

5.3.9.

3.3.10.

53.11.

Coordinar con la FENCE l asignacién v beneficiarios del proceso de a]fabetiz{ig_j_én.
Realizar el seguimiento al proceso de alfabetizacién ¥ su metodologia. 2 Vo,

A el ;
- F o . I/.:":I'.)\".n ey
i ’ Ministerio A Ml
de Educacion iy
.

Seleccionar las mstituciones educativas  ordinarias para el proceso de \;@_s'éﬁa‘ﬂjz'ﬂ'l‘fii:.i‘
g ke o T

lectoescritura braille y matematicas con ayuda del abaco,

.. . - - \."-.:?I'.- £ . '::F‘
Participar de los procesos de capacitacién, emprendimientos de personas con discapactidath -~

visual que culminan el servicio de alMabetizacion a través del Departamento de Insercién laboral
y el proyecto. Aulas de Gestién Ocupacional para América Latina AGORA.

Velar por el fiel cumplimiento del cronograma de ejecucién del proyecto.

Suseribir el acta de terminacién del convenio.

Son obligaciones de la FENCE:

Emplear cmcuenta y nueve (59) docentes con partidas del MINEDUC, tGnica y exclusivamente
para el objeto del proyecto.

Presentar informes semestrales de las actividades realizadas a ks Direcciones Nacionales de
Educacién para personas con Escolaridad Inconchuisa y de Educacién Especializada e
Inclusiva.

Presentar el cronograma de la ejecucién del proyecto al momento de la suscripcion del
conveno y cumplir los plazos.

Responsabilizarse por los asuntos administrativos técnicos pedagdgicos y econdémicos de las
instituciones a su cargo.

Ampliar Ia cobertura de atencién educativa pedagdgica a cien (100) wifios y nifias en edad
escolar, cuarenta (40) nifios y nifias en Educacidn General Basica de Tero a 4to afio y sesenta
{60} mifios, niifas o adolescentes en programas de inclusién educativa.

Brindar el servicio de alfabetizacion a dos mil (2000) personas con discapacidad visual a nivel
nacional quinientos (500) estudiantes por afio.

Planificar y ensefiar 2 1600 profesionales de educacién ordinaria y extraordinaria temas de
lectoescritura braille y matemiticas con ayuda del dbaco, previa seleccion de las instituciones
por parte del Ministerio de Educacién y cronograma de planificacién. (400 docentes por afio)
Sensbilizar a 1600 actores sociales (docentes, familiares y funcionarios de instituciones publicas
y privadas) en técnicas, estrategias y valores para trabajar con personas con discapacidad visual
en diferentes instituciones. (400 actores sociales por afio).

Realzar talletes y reuniones para I capacitacion, emprendimientos de personas con
discapacidad visual que culminan el servicio de alfabetizacién a través del Departamento de
lusercidn laboral y el proyecto Aulas de Gestion Ocupacional para América Latina AGORA.
{200 personas capacitadas en temas que fortalezcan su perfil ocupacional)

Emitir un informe trimestral de las actividades planificadas y ejecutadas por parte de los
docentes a la Direccién Nacional para Personas con Escolaridad Inconclusa.

Designar dos delegados técnicos de la FENCE, quienes coordinarin con el Ministerio de

Educacién 12 ejecucidn del presente convenio uno para educacién inconclusa y uno para
educacién especializada.,

CLAUSULA SEXTA.- FINAN CIAMIENTO:

6.1 El presente instrumento para la ejecucién del Proyecto “Foraleaimionts ds la E ducacidn Especializada ¢
inilnsiva y affabetizadon dinigida a Personas con Disapacidad Visnal de la Repitblica del Ewador”, NO IMPLICA
transferencia de recursos ni de bienes por parte del MINEDUC; su aporte consiste en la provisitn de
cncuenta y nueve (59) partidas fiscales docentes.

6.2. El aporte de FENCE para la ejecucion del presente instrumento estin determinados en‘éi:‘p}gygctd*: v
adjunto, presentado por mencionada institucidn. oy -
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CLAUSULA SEPTIMA.- ADMINISTRACION DEL CONVENIO:

7.1. La supervisién, seguimiento, coordmnacidn v evaluacion del presente Convenio estara bajo la
responsabilidad de la Direccién Nacional para Personas con Escolaridad Iaconclusa y de la Direceién
de Educacién Espectalizada e Inclusiva, conforme a sus competencias por parte def MINEDUC y, por
parte de la FENCE, el responsable de la administracion del proyecto serd el presidente o su delegado.

7.2. Las responsabihdades del admunsstrador del convenio son:

Velar por la correcta ejecucién del nstrumento convencional.

Realizar el seguimiento, coordinacidn, control y evaluacién del mstrumento.

Resolver las discrepancms que puedan surgir en su cumplimiento entre las partes.

Establecer acuerdos y definir procedimientos en los aspectos admumistrativos, técrucos y

logisticos para el cumplinuento del objeto del instrumento.

Informar a las instancias directivas jerirquicas superiores sobre la ejecucion del convenio.

£ Respuardar los intereses stitucionales respecto de la ejecucidn, cabidad y fmalzacion
satisfactoria de las actividades onginadas por el instrumento.

g Presentar informes de gestion periddicos, asi como el mforme final sobre las actividades y
procesos realizados pa el correcto cumplimiento del presente mstrumento.

h. Emitir informe para prorroga o ampliacion de plazo debidamente motivado.

. Emtir informe debido sustento técnico y econdémico para realizar adendas modificatorias o
terminaciones, segun el caso.

j.  Solicitar la autorizacién o aprobacién de la Mixima Autoridad para la respectiva prorroga,
ampliacion, adenda, o terminacion.

k. Consolidar el expediente completo del proceso y su cjecucion hasta su entrega al area

financiera.

oan o

o

CLAUSULA OCTAVA.- RESPONSABILIDADES LABORALES Y CIVILES:

Las responsabilidades y obligaciones laborales que se desprendan de Ia ejecucion del presente Convento
seran de exclusiva dependencia de cada mstitucion.

Queda expresamente sefialado que el presente nstrumento no vincula solidamamente las relaciones
laborales entre las mstituciones participantes.

CLAUSULA NOVENA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

Si se suscitaren controversias en la ejecucién del presente convenio, las partes tratarén de llegar a uo
acuerdo directo que solucione la divergencia, caso contrario convienen utilizar el procedimiento
alternativo de mediacién en el Centro de Mediacién de la Procuraduria General del Estado, para lo
cual se someten 2 lo establecido en el articulo 190 de Ia Constitucién de la Republica, articulo 11 de la
Ley Orginica de la Procuraduria General del Estado, la Ley de Arbitraje y Medmcidn, y al reglamento
del Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado.

CLAUSULA DECIMA .- TERMINACION DEL CONVENIO:
10.1. Fl presente Convenio podrd terminar por las siguientes causas:

2. Por cumplimiento del objeto del presente convenio.

T Peg mutuo acuerdo de las partes, siempre que se evidencie que no pueda continuarse su

A i 3 cj-é"?,'iuién por mMOLvos técaicos, econdémicos, legales, sociales o fisicos; para lo cual celebraran
Fa T aly S L,

.- Y un cdaeenio de termmacion por mutuo acuerdo.
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c.  Cumplimiento del plazo;

.'-.‘d‘i‘A 1 't.l",r 1. 1
. . . . ; . o MA JF o
d. Fuerza mayor o caso fortuito, debidamente fustificados, que haga wposiblexéhotmplamsenio %‘1‘& g
. . . o v
su objeto o este se vuela inejecutable. " T o

PR e B

e. Terminacién undateral por incumplimiento de ks partes: antes de proceder a la terminacidn
unilateral, la parte que asi lo decida, debera notificar a la otra parte su decisidn, alegando el
mcumplimiento de alguno de sus apartados, para cuya declaracion se fequerira que previamente
se haya mformado de manera suficiente, por escrito y con anticipacion de al menos 30 dias a la
parte a quien se impute el eventual incumplimiento, 2 fin de procurar su solucién.

10.2. La terminacién del presente convenio, por cualquicra de las causales antes sefialadas, no afectard la
conclusion de las obligaciones y actividades que las partes hubieren adquindo y que se encuentren
cjecutando en ese momento, salvo que éstas lo acuerden de otra forma.

CLAUSULA UNDECIMA.- LIQUIDACION:
Uoa vez fimalizado el convenio, se procederd a ha suscripcién del acta de finiquito del convenio.
CLAUSULA DUODECIMA.- MODIFICACIONES:

12.1. Cualquier revision, enmienda, ampliacién u modificacién total o parcial del presente convenio,
sera efectuada por mutuo acuerdo entre las partes, de manera expresa, medmnte la firma de adendas
modificatoris, salvo su objeto, que no podra ser modificado.

12.2. Previa a la aceptacién de la modificacidn solicitada, las méximas autoridades de las partes
someteran este pedido al andlisis de sus areas técnicas y juridicas correspondientes, quienes analizarin fa
pertnenciz de los ajustes y de ser el caso, recomendaran aceptar los cambios correspondientes y
plsmarlos en adendas modificatoris. En el caso de ajustes de forma, los mismos podrin ser realizados
directamente, por los administradores del convenio mediante oficio. Cuando se modifique el plazo, ha
de acordarse un nuevo cronograma que se suscrbird por las partes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DIFUSION Y PUBLICIDAD:

Las partes, de comin acuerdo, se obligan a utidizar sus emblemas institucionales en la difusion,
pubkcidad y promocién del objeto de este instrumento, para lo cual previamente se debe poner en
conocmmiento y aprobacion del MINEDUC, 1a FENCE asumiri la responsabilidad por su mal uso v/o
10 AWtorezacion.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.-DOMICILIO:

Para los efectos derivados del presente Convenio, las partes constituyen domicilio legal en la ciudad de

Quito.

Para cualquier aviso o notificacién que las partes deban dirigirse en virtud de este Convenio, se acuerda
hacerlo por escrito y se considerats dado, entregado o realizado solamente desde el momento en que el
documento correspondiente se entregue al destinarario en su respectiva direccidn.

Las Partes declaran las siguientes direcciones para comunicaciones y correspondencia en el marco.del..
CCon el

presente Convenio. AV
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14.1. MINEDUC:

FENCE

Direccidn: Av. Amazovas N34-451 y Arahualpa.
Qutto, DM - Ecuador

Teléfonos: (02) 396-1300 / 1400 / 1500

Sitio Web: www.educacion.gob.ec

14.2. FENCE:

Direccion: 10 de Agosto N 37-193 entre Villalengua y Barén de Carondelet
Quito, DM - Ecuador

Teléfonos: 02 2458-986, Ext. 2. — 032924288; 032924136

Correo electréonico:  op.g-fencef@hotmail.com; decsedwizahotmail.cum

Las Partes notificarin oportunamente en caso de cambio de direcciones en el marco del preseate
Convemo.

. CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DOCUMENTOS HABILITANTES:
Forman parte del convenio los documentos que acreditan la capacidad de los comparecientes:

1. Nombramiento del sefior Lws Mario Puruncajas Escobar Presidente de la FENCE.

7. Decreto Fjecutivo No. 1508, del 8 de mayo del 2013, mediante el cual se nombra al actual
Ministro de Educacién.

3. loforme Técnico de DNEEI-2016-CV-2010 emitido por la Direccién para Personas con
Escolaridad Inconclusa y Direccién de Educacién Especulizada e Inclisva

4. Autorizacidn suscrita por la sefiora Daysi Valentina Rivadeneira Zambrano, Vicermumstra de
Gestién Educativa constante en Memorando Nro. MINEDUC-VGE-2016-00351 -M, de 01 de
septiembre de 2016.

5. Informe de viabilidad ermutido mediante memorando Nro. MINEDUC-DNSE-2016-00350-M,
de 02 de septiembre de 2016 por la Directora Nacional de Seguinuento y Evaluacién Proyecto
“Fortlecimients de la Eduacion Espedalivada ¢ Inclusiva y Alfabetizacitn, dinggda a personas con
discapacidad visual de la Repsiblica del Ecuador”

6. Proyecto de Fortalecimiento de la Educacion Especializada e Inclisiva y Alfabetizacion,
dirigida a personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuador

0 CLAUSULA DECIMA SEXTA.-ACEPTACION:

Los comparecientes expresan su aceptacidn a Jodo Jo contenido en el presente mstrumento, a cuyas
esecho a h educacién de la poblacion ¥ sus legitunos

intereses institucionales, en fe de lo ;
ralo | Dhstrito Metropolitano d itor altos
valoren € 18111 p H ﬁ OC]-. 2016
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA EMPRESA SEVEN EVENT@;;p#_;@r 6n36 | i
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CONVENIO 2016-COOP-

Comparecen a la celebracién del presente Convenio, la Empresa SEVEN EVENTS Capacitacion
integral CiA. LTDA, legaimente representada por la Lcda. Maria Agusta Vera, en calidad de
Gerente General y, por otra parte la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE),
legaimente representando por el Sefior Mario Puruncajas Escobar, en su calidad de Presidente y
Representante Legal, a quienss en adelante se les denominara “SEVEN EVENTS Capacitacién
Integral CIA. LTDA” y “FENCE” respectivamente; los mismos que convienen en celebrar el
presente Convenio Marco al tenor de las siguientes CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES:

SEVEN Capacitacion Integral-Events (CISE) Es una Empresa de Capacitacién Cia. Ltda. Con
personeria juridica, autonomia administrativa ¥ patrimonio propio regida por la Superintendencia de
Compariias. Inicié sus actividades en diciembre del ano 2009. Cuenta con amplia experiencia a
nivel nacional e intemacional, en e! desarrollo de capacitacion, consultorias aplicadas en varias
areas: asesoria, investigacion, entrenamiento integral del talento humano, capacitacién pre y post
grado, eventos y congresos. Estamos registrado en el SERCOP vy calificados por ef Ministerio de
Trabajo como operadora de capacitacion.

La misma que tiene como misién aportar a nuestros clientes con soluciones agiles, eficientes y con
resultados de mejor eficacia con los mas aitos estandares de servicio de desarroilo y promotor de
eventos, exaltando los valores é&ticos de Ia empresa y del personal que Ia compone; para de esta
manera, incrementar y mejorar cada dia, la competitividad en su gestién, garantizando 1a calidad
de sus servicios a través de nuestra experiencia, en un marco de respeto, confidencialidad y mutua
confianza. Tiene su domicilio legal para efectos del presente convenio en Calie Honorato Vasquez
N13-87 y Ramon Egas, en la ciudad de Quito.

Adicional, SEVEN EVENTS Capacitacion Integral Cia. Ltda. Hace un afio fimé un Convenio de
Cooperacion con MEDIKAL ESTETIK-Maria Augusta Vera, para realizar capacitaciones al sector
artesanal en temas de: cosmetologia, masajes terapéuticos {relajantes, descontracturantes),
drenaje linfatico, entre otros. Con Ia finalidad de que los participantes adquieran conocimientos en

un lugar apropiado en cuanto a espacio fisico, equipos, insumos y el asesoramiento de un
especialista en el tema.

La “FENCE", fue creada mediante acuerdo Ministerial N. 801 del 17 de agosto de 1987; y, con
reforma estatutaria mediante acuerdo Ministerial N°.- 00294 de 24 de Diciembre del 2010, tiene
como objetivo principal el de velar por la educacion, rehabilitacién, insercién laboral e integracion
social de las personas con discapacidad visual en el pais. En la actualidad esta integrada por 43
filiales (instituciones de Yy para ciegos), ubicadas en las diferentes provincias del territorio nacional,

La sede actual esti ubicada en la ciudad de Quito y para al cumplimiento de sus objetivos, al
momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos a nivel nacional.

AN DE L
1.- tmprenta Braille FENCE — iB: Es |a entidad encargada de reproducir textos edu_cjﬁﬁbds o U |
sistema braille y audio libros.
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2.- Aulas de Gestion Ocupacional para América Latina (AGORA): Se encarga de la deteccion,
capacitacion e insercion laboral de las personas con discapacidad visual en edad productiva.

3.-Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econdmico y de Equiparacién de Derechos de las
personas con discapacidad visual de la Reptiblica de! Ecuador (DECSEDIV).- Contribuye en la
disminucién del analfabstismo a través de la capacitacién y rehabilitacién de las personas con
discapacidad visual del pais.

4.-Oficina permanente en el Distrito Metropolitano de Quito: Brinda apoyo logistico y administrativo
a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de Educacién Inclusiva.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO.-

El presente Convenio Interinstitucional tiene por objeto la cooperacion técnica de las partes para
fortalecer las alternativas de insercién laboral de personas con discapacidad visual a través del
desarrollo de practicas pre profesionales en el drea de masajes y la utilizacién de las instalaciones
de SEVEN EVENTS Capacitacion Integral CfA. LTDA para que los usuarios del proyecto AGORA
consoliden su conocimiento y presenten servicios de Masajes.

CLAUSULA TERCERA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES
De la empresa "SEVEN EVENTS Capacitacién integral CiA. LTDA™:

« Seleccionar a las personas con discapacidad visual que pueden prestar los servicios de
masajes con el fin de precautelar la calidad del servicio de las dos instituciones.

« Planificar y coordinar el proceso de practicas pre-laborales.

= Planificar y coordinar el uso del espacio fisica y de las camillas disponibles para brindar el
servicio de masajes.

« Designar a una persona para que organice y agenda las citas de los clientes.

« Designar a una persona para que administre el presente convenio.

De la FENCE:

s Delegar a su Coordinador por escrito, otorgdndole la facultad de entregar y recibir
informacion.

* Realizar campanas publicitando los servicios de masajes brindados por personas con
discapacidad visual dentro de la empresa SEVEN EVENTS Capacitacion Integral CIA.
LTDA.

» Realizar convenios con empresas publicas y privadas para difundir i servicios de masajes
brindado por Personas con Discapacidad Visual en SEVEN EVENTS Capacitacién integral
CIA. LTDA.

CLAUSULA CUARTA.- ACCIONES CONJUNTAS

Las partes conjuntamente se comprometen a ejecutar las siguientes acciones:

ﬂﬂﬂ"‘?q""
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* Prestar asesoramiento mutuo relacionado con la actividad que cada una'\de 4§ panes, .
realiza, a fin de facilitar la comrecta formulacion y ejecucién de los proyectos. A ?\;'_:T-_.-,.._ Zapai

= Crear estrategias conjuntas para obtener jos objetivos de los proyectos en el marco de aste
convenio;

» Crear estrategias administrativas conjuntas para la distribucién de los porcentajes de
ganancia por cada cliente, de tal modo se define que por cada cliente atendido por los
usuarios de FENCE en el marco de este convenio se distribuiran lo

CLAUSULA QUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIO

Las partes declaran y aceptan que el presente convenio es de naturaleza civil, por lo tanto el
mismo no vincula a las partes en una relacion de carécter laborai,

CLAUSULA SEXTA.- EJECUCION:

Para la consecucién del objeto de este convenio, ia empresa “SEVEN EVENTS Capacitacién
Integral CIA. LTDA”; y la FENCE, cuando fuere necesario elaboraran Y suscribirdn proyectos a

personal a intervenir, entre otros elementos en el marco de $u respectiva disponibilidad financiera
administrativa y cuanto aspecto se relacione con los requerimientos institucionales de las dos

Ademas para fa obtencién de resultados se define porcentajes de ganancia por cada cliente
atendido en el marco de este convenio, el 40% del total del costo sera entregado al usuario de
AGORA, el 40% a SEVEN EVENTS Capacitacién Integral CIA. LTDA y e 20% al agente de ventas
freelance que contribuira en Ia blisqueda de dientes para los fines del presente convenio.

CLAUSULA SEPTIMA.- PLAZO

notificacion.
CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS HABILITANTES
Forman parte de este Convenio de Cooperacion Interinstitucional los siguientes documentos:

* Certificacién de la constitucion de la empresa y el nombramiento de Gerente General.
» Copia del nombramiento del Sr. Mario Puruncajas en su calidad de Presidente de Ia

"FENCE”;
CLAUSULA NOVENA.. TERMINACION DEL CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL T
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E! Convenio de Cooperacién interinstitucional podra terminar antes del tiempo establecido por
una de jas siguientes causas:

a) Porincumplimiento de las obligaciones asumidas por las partes;

b) Por mutuo acuserdo de las partes;

c) Por causas de fuerza mayor ¢ caso fortuito, que hicieran imposible continuar con la
ejecucién del presente instrumento,

d) Por decision unilateral de la “FENCE” y la empresa “SEVEN EVENTS Capacitacion
Infegral CIA. LTDA", y que serd comunicada oportunamente con por o menos 30 dias
de anticipacion.

e) Por dificultades técnicas, fisicas o presupuestarias que impidan la operatividad del
Convenio.

CLAUSULA DECIMA.- SUPERVISION

La empresa "SEVEN EVENTS Capacitacion Integral CiA. LTDA” y "FENCE” supervisaran en
cualquier momento las actividades que les coresponde realizar y procesaran los mismos en virtud
de las obligacicnes que asume mediante este Acuerdo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DOMICILIO DE LAS PARTES

Para todos los efectos de este Convenio, las partes convienen sefalar su domicitio en la ciudad de
Quito D.M:

o FENCE: Av. 10 de Agosto 37-193 entre Vilalengua y Barén de Carondelet, Edf. Del
CONADIS, Quito, Ecuador.
Teléfonos de referencia: {02)3316301 / (02)2458986)
Email: agora.ecuador@gmail.com; 0.p.g-fence@hotmail.com

« SEVEN EVENTS Capacitacion Integral CIA. LTDA!
Honorato Vasquez N13-57 y Ramdn Egas, Quito, Ecuador.
Teléfonos: 2461395/ 2506089/ 09981756873

Email: kvelasquez sevenevents@amail.com / mariaaugusta.vera@gmail.com
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION DE LAS PARTES.-

Las partes aceptan el total contenido de las clausulas estipuladas en este Convenio, por cuanto
responden g.sus intereses institucionales. Para constancia y en fe de todo lo expresado, las partes

dn tres ejemplares de igual valor y tenor en Quito a los.29 dias deuljo del 2016.
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CONVENIO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA FEDERACION NACIONAL\’J@R%IEG@“ o2

DEL ECUADOR (FENCE) Y EL INSTITUTO SUPERIOR TECNOLOGICO PA
DESARROLLO ISPADE

CONVENIO 2016-CO0P-

Comparecen a fa celebracion del presente Convenio, e} Instituto Tecnolégico ISPADE, legaimente
representada por la Magister Maria Magdalena Bravo, en calidad de Rectora vy Representante
Legal y, por otra parte la Federacidn Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), legalmente
representando por el Sefior Mario Puruncajas Escobar, en su calidad de Presidente vy
Representante Legal; a quienes en adelante se les podrd denominar “ISPADE” y “FENCE"
respectivamente; los mismos que convienen en celebrar el presente Convenio Marco a! tenor de
las siguientes CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES:

- Mediante oficio 005150 CONESUP.STAPAO emitido por el consejo nacional de
educacion superior del 18 de Noviembre del 2005 y resolucion RCP.S08.No.311.05 se
aprueba autorizar la cesion de derechos y trasferencias de dominio de la licencia soficitada
por el instituto y aprobar el cambio de nombre del Instituto Superior Tecnolégico
MANPOWER, como Instituto Superior Tecnoldgico para el Desarrollo ISPADE con la
misidn de formar profesionales altamente capacitados para desempefar labores v
actividades administrativas y financieras felacionadas con las pequefas y medianas
empresas (PYMES), mediante métodos y sistemas educativos innovadores, motivados
para el cambio social, econdmico, politica, y al docente como facilitador, dentro de un
marco de constante reflexién de la realidad nacional. La accién social formativa se basa
en valores y principios que permiten a los estudiantes ser los actores principales vy
generadores de cambios positivos en la sociedad, promotores de la aplicacién de los
principios del desarrollo sustentable y de la conservacion medioambiental.

- De acuerdo a la Ley Orgénica de Educacion Superior en el articulo 125 Programas y
cursos de vinculacién con la sociedad.- “Las instituciones del Sistema de Educacién
Superior realizarén programas y cursos de vinculacién con la sociedad guiados por ef
personal académico...”.

- De acuerdo al Reglamento de Régimen Académico, en el articulo 82 Vinculacidn con la
Sociedad.- "La vincuiacion con fa sociedad hace referencia a ios progiamas de educacion
continua, gestién de redes, cooperacion y desarroflo, refaciones internacionales, difusién y
distribucion del saber que permitan la democratizacién del conocimiento y el desarroflo
social”.

- De acuerdo al Reglamento de Regimen Académico, en articulo 83 Educacion Continua.-
La educacion continua hace referencia @ procesos de capacitacion, actualizacién ¥
certificacidn de competencias laborales especificas, desarroliadas en el marce de Ja
democratizacién del conocimiento, que no conducen a una titulacidén de educacién
superior

- La*FENCE", fue creada mediante acuerdo Ministerial N. 801 del 17 de agosto de 1987; vy,
con reforma estatutaria mediante acuerdn Ministerial N° - 00294 de 24 de Diciembre dal
2010, tiene como objetivo principal el de velar por la educacién, rehabilitacion, insercion...,

laboral e integracion social de las personas con discapacidad visual en el pat§LEn 14 L/ i

actualidad esta integrada por 43 filiales (instituciones de y para ciegos), ubigq;uda’s en s
diferentes provincias del territorio nacional. ia ! ¢
- Lasede actual esta ubicada en la cjudad de Quito y para el cumplimiento de gﬁﬁjﬁ?jetf
al momento cuenta con dos dependencias y dos proyectos a nivel nacional. 3 =
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1.- Imprenta Braille FENCE — IB: Es la entidad encargada de reproducir textos educativos en
sistema braille y audio libros.

2.- Aulas de Gestidn Ocupacional para América Latina (AGORA): Se encarga de ia deteccion,
capactacion e insercion iaboral de las personas con discapacidad visual en edad productiva.

3.-Programa de Desarrollo Cultural, Social, Econtmico y de Equiparacion de Derechos de las
personas con discapacidad visual de la Republica del Ecuador (DECSEDIV).- Contribuye en la
disminucion del anaifabetismo a través de la capacitacion y rehabilitacion de las personas con
discapacidad visua! del pais.

4.-Oficina permanente en el Distrito Metropolitano de Quito: Brinda apoyo logistico y administrativo
a nivel nacional para las dependencias, filiales y Centros de Educacion Inclusiva.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO.-

El presente Convenio Interinstitucional tiene por objeto la cooperacion técnica de las partes para
desarroliar capacitaciones, estudios, investigaciones, disefo de proyectos orientados al desarrollo
integral de personas con discapacidad visual, y en los propositos descritos en los Programas de
Vinculacidn con la Comunidad dentro de las Carreras de “ISPADE” en cumplimiento del Mandato
Conslitucional de la busqueda del Buen Vivir.

CLAUSULA TERCERA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES
De “ISPADE™:

s Encargar al Coordinador de Vinculacidn con la Comunidad del Instituto, 'a definicion de

Aot Fale! Islolell]
royestos y accioncs a cjecutar on cada una de cllas;

e Elaborar los disefios curriculares adaptados para la capacitacién de las personas con
discapacidad visual;

» Ejecutar los requerimientos de investigacion, vinculacion y capacitacién, para el
cumplimiento del objeto de este convenio, que acuerden las partes a través de sus
delegados v administradores de ests instrumento:

« Poner a disposicidn, para la realizacién de actividades concemientes al cumplimiento def
Convenio, a estudiantes con el apoyc de profesionales docentes para que colaboren
conjuntamsnte en la ejecucion de los proyectos;

» Avalar los certificados de participacion y aprobacion de los cursos de capacitacion
realizados en el marco de este convenio,

s Designar a un coordinador del presente convenio,y;

= Facilitar las aulas requeridas en la actividad previamente establecida fuera del calendario
académico del Instituto

De la FENCE:
s« Deleqgar a2 su Coordinador por escritn, oforgandole 13 facultad de entfregar v recibir
informacion.
¢« Entregar informacion pertinente a los proyectos a desarrollar y ofrecer orientacidén sobre
s | ; ., las politicas institucionales;

(“chtar charlas de sensibilizacién dirigidas a la comunidad educativa de “ISPADE’
’bsesorar a los docentes de “ISPADE" con técnicas y estrategias metodologicas para el
I@bajo con estudiantes con discapacidad visual,
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» Seleccionar a las personas con discapacidad visual & capacité(sg Gy tgf’e%e ar
oportunamente a los responsables. N 5 bo Er
* Apoyar con los materiales necesarios para la ejecucion de los prayectos que\sfé!'ﬁiggﬂfhe'ﬁ
en el marce de este convenio;
* Entregar un informe técnico sobre el proceso de seguimiento que se realiza a los usuarios
gue se encuentren capacitandose.

» Entregar certificados a los participantes de ISPADE en las capacitaciones por parte de
FENCE

» Coordinar la asistencia y movilizacién de sus beneficiarios

CLAUSULA CUARTA.- ACCIONES CONJUNTAS
Las partes conjuntamente se comprometen a ejecutar las siguientes acciones:

* Asistir a reuniones de trabajo conjuntas para establecer planificaciones y acciones de
beneficio mutuo.
¢ Prestar asesoramiento mutuc relacionado con la actividad que cada una de las partes
realiza, a fin de facilitar la correcta formulacion Y ejecucion de los proyectos.
» Crear estrategias conjuntas para difundir los objetivos de los proyectos en el marco de
este convenig;
CLAUSULA GUINTA.- NATURALEZA DEL CONVENIU

Las partes declaran y aceptan que el presente convenio es de naturaleza civil, por lo tanto el
mismo no vincula a las partes en una relacién de carécter laboral.

CLAUSULA SEXTA.- EJECUCION:

Para la consecucién del objeto de este convenio, “ISPADE" y la FENCE, cuando fuere necesario
elaborardn y suscribirdn proyectos a través de sus representantes en los que expresamente se
determinaran las actividades a ejecutarse por las partes, los cuales contendran cronogramas,
presupuesto requerido, materiales, personal a intervenir, entre otros elementos en el marco de su
respectiva disponibilidad financiera administrativa Yy cuanto aspecto se relacione con Ios
requerimientos institucionales de las dos paries,

CLAUSULA SEPTIMA.- PLAZO

El presente Convenio Interinstitucional tendra un plazo de duracién indefinida contados a partir de
la fecha de su suscripcién v terminard previo consenso de ambas partes. Si las partes
manifestaren su intencién de darlo por terminado lo hardn con una anticipacion de por lo menos
treinta dias a la fecha prevista para su vencimiento, sin perjuicio del cumplimento de las

obligaciones que se deriven de las acciones que se encuentren en ejecucion a la fecha de la
notificacion. )

CLAUSULA CCTAVA: DCCUMENTCS HABILITANTES

¢ Copia del nombramiento de Magister Maria Magdalena Bravo en su calid:g“é[‘tie Re
“}SPADE"; s
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« Copia del nombramiento del Sr. Maric Puruncajas en su calidad de Presidente de la
“FENCE";

CLAUSULA NOVENA.- TERMINACION DEL CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL

El Convenio de Cooperacién Interinstitucional podra terminar antes del tiempo establecido por una
de las siguientes causas:

a) Por incumplimiento de las obligaciones asumidas por las partes:

b} Por mutuo acuerdo de las partes:

c) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito, que hicieran imposible continuar con ia
sjecucién del presente instrumento;

d) Por decision unilateral de la “FENCE" y “ISPADE”; y que sera comunicada
oportunamente con por lo menos 30 dias de anticipacién.

e) Por dificuitades técnicas, fisicas o presupuestarias que impidan la operatividad del
Convenio.

CLAUSULA DECIMA.- SUPERVISION

“ISPADE” y “FENCE" supervisaran en cualquier momento las actividades que ies corresponde
realizar y procesaran los mismos en virtud de las obligaciones que asume mediante este Acuerdo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- DOMICILIO DE LAS PARTES

Para todos los sfectos de este Convenio, las partes convienen sefalar su domicilio en la ciudad de
Quito D.M:

» FENCE: Av. 10 de Agosto 37-193 entre Villaiengua y Bardon de Carondelet, Edf. Del
CONADIS, Quito, Ecuador.
Teléfonos de referencia: (02)3316301 / (02)2458986)

Email: agora.ecuador@gmail.com; o.p.q-fence@hotmail.com

e “ISPADE": Ulpiano Paez N19 — 26 y Av. Patria, Quito, Ecuador
Teléfonos de referencia: (593} 2 2232029 / 2232030 / 2232031
Email. mbravo@ispade edu.ec o secretaria@ispade. edu.ec

GLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- ACEPTACION DE LAS PARTES.-
Las partes aceptan el total contenido de las clausulas estipuladas en este Convenio, por cuanto

responden a sus intereses institucionales. Para constancia y en fe de todo lo expresado, ias partes
to suscriben en cinco ejemplares de igual valor y tenor en Quito a los 27 dias de octubre del 2016.
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COMEDIS

Quito, a 10 de diciembre de 2013
Oficio N°® 0307-COMEDIS-LUC-2013

Licenciado

Mario Puruncajas .

PRESIDENTE DE LA FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR -
FENCE

En su Despacho:

De mi consideracion:

La Secretaria Ejecutiva del Consejo Metropolitano de Discapacidades, tiene a bien
8 expresar su agradecimiento por la gentil cooperacién brindada por la institucidn a
su cargo, en el desarrollo del “TERCER TORNEQ INTERNACIONAL DE AJEDREZ
PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL — COPA SAN FRANCISCO DE
QUITO", actividad que en el marco del programa promocional de los derechos de la
ciudadania con discapacidad, realizd esta Secretaria Ejecutiva del 5 al 8 de
diciembre de este afio.
L 4
Al tiempo de destacar vuestra participacion, queremos comprometer sy apoyo en
futuras actividades de la especie, cuyo propdsito central es contribuir a la reduccion
de la inequidad social y la generacién de oportunidades para la ciudadania con
discapacidad. '

Es propicia la ocasién para reiterarle nuestros sentimientos de distinguida
consideracion y estima.

X
Atentamente. e

A
&
>

[ (RS
{&F 4
e N " R,
{«%Q C;:{ OukaDM.a £ 8 U[:T{ c;__
g . . v I v >
Dr. Lenin Uguillas T R '

SECRETARIO EJECUTIVO

i -} . — _
CONSEJO METROPOLITANO DE DISCAPACIDAD i ‘Thh&lﬁfmﬁﬁfﬂﬁﬁ%ﬁij ’
i L Eﬁli.mph r:.f_u_r &
nnnn2ay
Consejo Metropolitano de Discapacidades DISTRITO METROPOLITANO

Av. Amazonas y Jorge Washington E4-54, Planta Baja | Telf.: 3952300 - Ext.: 1897
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Festival de misica

L Vl(l“OL)r [ue
% 0} pf!l( (l“
Quito

TERCER ’“:“AN TORNEQ INTERNACIONAL DE AJEDREZ

PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD VISUAL

COPA SAN FRANCISCO DE QUITO

Quito-Ecuador, los dias 5, 8, 7 y 8 de diciembre de 2013

Se recibiran las inscripciones hasta el dia martes 03 de diciembre de 2013, 18:00 Hrs.

TELEFONOS DE CONTACTO

COMEDIS: 3952300/ Ext. 18350

FENCE: 2458986 ext 2,

cel, 0984202536
COORDINADOR GENERAL: (0995021053) P
Me quede en 3 de Julio :l‘
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A

iegos del Ecuador

Campeonato de Ajedrez
Copa San Francisco de Quito

Para personas con discapacidad Visual

£l Consejo Metropolitano de Discapacidades — COMEDIS, y la Federacién Nacional de Ciegos
del Ecuador. Realizaran la apertura del Campeonato de Ajedrez “Copa San Francisco de Quito
2014” en el que participaran personas con discapacidad visual nacionales y extranjeros,
actividad emblematica que también engalanara las fiestas de nuestra querida capital del
Ecuador,

El evento se lo realizara el dia 2 de diciembre en el Salén Cultural Metropolitano (Garcia
Moreno y Eugenio Espejo, esquina)

Alas 18:00

Quedan cordialmente invitados. ’

Mas informacion al correo: 0.p.g-fence@hotmail.com

Teléfono: 02 2458986 ext. 2 — con Comedis Municipio DE Quito.
-
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P.R.T.E.Y.M.

(PROGRAMA RADIAL TIFLOLOGIA EN EL ECUADOR Y EL MUNDO)
TRATADO DE CIEGOS
DESDE 1995

Quito, 22 de Octubre de 2014. OF. 069-2014,
Lcdo. Mario Puruncajas
PRESIDENTE FENCE.

Presente.
. De nuestras consideraciones.-

El Comité organizador del V Concurso Nacional de Poesia inédita: Ojos que no ven,
Corazon que Siente, agradece comedidamente a FENCE por haber auspiciado y
participado en el evento mencionado, mismo que culminé con un encuentro poético-

literario y acto de premiacién en el Hotel Interamericano, el dia sdbado 11 de octubre de
2014.

Solicitamos comedidamente que en los préximos eventos respalden el arte literario, de
ciudadanas/os talentosos de nuestro pais. :

Sin otro particular y reiterando nuestro sincero agradecimiento, nos subscribimos.

@&\a\ Tifiafoé',}«._~
AN
. Atentamente, & G0N ., BE] o,
A R B N
& £y =\ _.-"L\«:“ v MY
5 PP e i Fo® 1 o 0
5 $ ) 2 =
3 oty =
) 4 ONSESO B PARTICIPACIGN
Angel Gonzélez e W‘ Orozco - ey
: e - . CIAL
DIRECTOR P.R.T.E.Y.M. COORDINADORA - .

2016-17-01-36- U] /050
. _ ' N NOTARIA TRIGESIMA SEXTAL mazin oo
Adjuntamos: Diploma, 1 ejemplar de la edicidn y fotos deleventoemn mediosnagngtian., i .. lais)

iolocomalsl gua antecedan; Nl esigon) igualies) alilog) documantais)

m_-u,nahﬁsl'qmcarre;pn|-qe|r.| ¥ G2 me fue extibidy prs 4~
Eniaded irilinak —_—
s utiljgs)

ChatoeDAE, g

: 7,
Al Marid Augustd Peria Vasqu, A
NOTARA THIGESIAA, SEXT
DEL CANTOMN QUITD

___ — e
Visitanos en: nannng Carcelén Bajo, N91B, Pasaje 5 E11-56 y Caile K E11
&3 www.facebook.comilahoradeportiva Teléfonos: 344-1955 / 0995 295 149 / 0995 015 270

www.facebook.comP.R.TE.Y.M. Ruc.: 1142018932001
73 @tiflodeportes

Aranmralesiithol E-mail: prteym@hotmail.com
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Artistico

DIA INTERNACIONAL
DEL BASTON BLANCO

La Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE) ¥ su
proyecto "AGORA”, tienen el honor de invitar a usted al
Primer Festival Artistico Inclusivo, que acogera a mas de 100
artistas de gran trayectoria y renombre en el marco del dia
Internacional del Baston Blanco:

Dia:
Martes 14 de
octubre de 2014

Lugar:
CCE:

Casa de la Cultura Ecuatoriana

Sala Demetrio Aguilera Malta
[Av. & de Diciembre y Av. Patrig)

Hora:
15h00

Crganizan

Apoya

)

i

2016 g, CONRALSOOAL q:;__.
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‘e S RIADIS

La Federacion Nacional de Ciegos de Ecuador “TENCE”
V
La Red Latinoamericana de Organizaciones No Gubernamentales

Je Personas con Discapacidad y sus Familias “RIADIS”

Tienen ol oner de intatara Od isval homenaie gue se realizard al Embajador
Lo Galleges Climboga, en reconocomento a su trabajo permanente para mejorar fa calidad
de Cida en beneficio de las personas con discapacidad y sus famifias a mcel mundial
Lugar. Hotel Quito, Av. Gonzdlez Sudrez N27 142

Fecha: Tiernes 0, de noviembre del 2014
Hora: 11700

Ko derechos linmanos s

o Vederaciim MNacional de Ciegos del Ecuador l
v L Faibajada de Qatar en ¢l Ecuador ‘ . I -
PERSONAS, DISCAPACIDAD, JERECHOS \ l 4

vy colros T qwnc

s 0 crseap ciaond c | ) ] I
I

J !

iMinistro pleripotériciario and
- Personas con Discapuicida

%\ ” I -j N D']

e T ! que &)
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Ministeric
de Cultura y
Patrimonio

Quito, D.M., 21 de julio de 2015

Asunto: NOTIFICACION como BENEFICIARIO/A SELECCIONADO/A en el
"Concurso Nacional de Festivales de las Artes 2015-2016".

Sefior

Luis Mario Puruncajas Escobar

Presidente

. FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR - FENCE
En su Despacho

De mi consideracidn:

Sobre la base de lo establecido en ¢l numeral 21 de las Bases Técnicas del “Concurso
Nacional de Festivales de las Artes 2015-2016”, expedidas mediante Acuerdo Ministerial
Nro. DM-2015-059 del 10 de junio de 2015, me permitoc COMUNICARLE que su
proyecto denominadp “MANOS QUE SE EXPRESAN” postulado en la Categoria de
Artes Musicales y Sonoras de la modalidad de festivales de Discapacidades, ha sido
APROBADO per el correspondiente jurado calificador por el monto de SEIS MIL
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON 00/100 ($ 6.000,00),
dentro del referido Concursn,. & :
H

Por Jo expuesto, en atencion a lo establecido en el numeral 22 (Suscripcién del Convenio
de Cooperacién y Asignacién de Fondos) de las citadas bases técnicas, NOTIFICO para
que acuda a fa Direccidn Provincial de intervencién de su proyecto dentro del periodo
comprendido desde el lunes 27 julio al martes 18 de agosto de 2015, portando la
. siguiente documentacién™:

¢ Copia del documento legal que acredite la personalidad juridica, escritura de
constitucién y/o estatuto que rija su funcionamiento (solo para personas juridicas).

® Certificacién bancaria de mantener cuenta activa.

® Certificacion o documentos que acrediten la obtencién del cofinanciamiento
equivalenie al 30% del monto aprobado.

® Certificado a nombre del beneficiario(a) (persona natural o juridica), de registro del
festival seleccionado ante el Instituto Ecuatoriano de Propiedad Intelectual (IEPI), o
la correspondiente cesién de derechos patrimoniales.

Cabe sefialar, que como parte de la adquisicién de la Garantia por el ciento por ciepigpr " "

(100%) del monto asignado, previo a la firma del convenio debera SUSERbir - ";
.. . L il
adicionalmente una Letra de Cambio a favor de Seguros Sucre. g = 5
i =

Finalmente, me permito aclarar que el beneficiario que no suscriba el Congerdun sl JE PAATICPACION

Cooperacién dentro del periodo sefialado en el segundo pérrafo de este documegnto, g

Av. Colon £5-34 v Juan Leon .ti-’.f'iﬁ'r'&.‘..'.'.'
Celif. Mimsterio de Cultura v Patrimonio
NN . Telf,: + (597 2) 3814550

< Documento ganscacs sor Gupee - w01l turaypatrimonio.gob.ec 1



% op
g

iy 5

* DesumEnio gane1ado pir

L ¥ Ministerio -
gﬁﬁ de Cuftura y LERR
' Patrimonio

Oficio Nro. MCYP-SAC-2015-0141-0
Quito, D.M., 21 de julio de 2015

conformidad al pentltimo pérrafo del numeral 22 de las respectivas Bases Técnicas,
“...dard cabida al poswulante a considerar como un ’seleccionado fallido’ lo cual
conlleva a la prohibicion de participar dentro de los dos (2) afios siguientes a este hecho,
en procesos de asignacion de recursos convocados por el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, salvo casos justificados (por escrito) y aceptados motivadamente por la
Subsecretaria Técnica de Artes y Creatividad”.

Con sentimientos de distinguida consideracidn.

Atentamente,

Documento firmado electronicamente

Arq. Valentina Brevi Martinez
SUBSECRETARIA DE ARTES Y CREATIVIDAD

Copia:
Sefior Magister
Luis Oswaldo Aguilar Vargas
Director Provincial de Pichincha

Sefor 2016-17-01-36- 1), { SA0C
Jorge Oswaldo Oviedo Jaramillo NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- RAZiN: Dg
Director de Artes Musicales conformiicad al An. 18 numara! § de la Ley Matarial, doy fa qm; Lafs)

Totocoplaie) Gia antecedenin| es{zon| igualiss) aljlosh docuimenals)

“ onigitalies) quo sarrespondeln! . v gue mie fue exhibidy ga=— ' —

fajafs) atiltes):

Quito-Ddd a

Ab.Marfa Migusta fia Vasquez, Msg
MOTARLA TRIGESIMA SEXTA
DEL CANTOM QUITD

(LLLEER

Av, Colén E5-34 v Juan Lean Meara
Eclif. Ministerio de Cufturay Patnimonio
Telf,: + {593 2) 3814550

W culturaypatimonio.qob . ec
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festival de musica

P@T@VIIEJ @

Sabado 24 de octubre - 09 H 30

Teatro Nacional de la Casa de la Cultura

Salén del museo de Portoviejo

e Ao
CONSEIO DE PARTICIPACION
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festival de musica

Wlamogque -
% QK[ORQQGI/I o

GCUAYAQUILL

Jueves 05 de noviembre - 17 H 00
Auditorio “Guayaquil” de la Casa de la Cultura
Nacleo del Guayas
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b Ministerio Coordinador "o 7
de Conocimiento y ; i
T Talento Humano

Oficio Nro, MCCTH-DESP-2016-0657-0O
Quito, D.M., 01 de noviembre de 2016

Asunto: Participacidn activa en la implementacién de la ratificacién del Tratado de Marrakech

Sefiora Licenciada

Yolanda Raquel Gonzalez Lastre

Presidenta

CONSEJO DE PARTICIPACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
En su Despacho

De mi consideracién:

Por medio del presente, yo, Andrés Arauz, Miristro Coordinador de Conocimiente y Talento Humano, y
Presidente del Consejo Sectorial de Conocimiento y Talento Humano tengo a bien certificar que el Sr.
Luis Mario Puruncajas Escobar, con C.I. 170326969-4, presidente de la Federacién Nacional de Ciegos
del Ecuador-FENCE, viene participando aclivamente en el impulso e implementacién de fa ratificacién
del Tratado de Marrakech por parte del Estade Ecuatoriano, a través de instancias como el Consejo
Sectorigl de Conocimiento y Talento Humano vy la Comisién Ocasional para la Implementacién del
Tratado de Marrakech. De su participacién hay constancia en fas actas del mencionado Consejo Sectorial,
¥ la Resolucion de creacidn de la Comisidn citada, en la que se incluye a la FENCE representada por el
sefior Mario Puruncajas, como integrante,

La ratificacidn del Tratado de Marrakech, permitird que las personas con discapacidad visual y otras
discapacidades con dificultad de acceso a la lectura puedan contar con textos adaptados en braille,
métodos de fcil lectura u en formato digital, sin necesidad de pagar por derechos de autos,
democratizando asf el acceso a la informacién, comunicacién v educacién de alrededor de 250.000
personas con discapacidad.

El trabajo que viene realizando el Sr. Mario Puruncajas Escobar impulsa la igualdad de oportunidades y
la inclusién plena de las personas con discapacidad visual, y hace meritorio el reconccimiento de su
trabajo por parte de todos quienes lo conocemos.

Con sentimientos de distinguida consideracién.

Atentamente,

r e ——

h‘.
Mpgs. An

MINISTRO
Copia:
Liceaciado
Luis Mario Puruncajas Escobar e,
Presidente v
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS e
-PATTICIPACION
ﬂ n P Pl ? 1 Av Patriay 10 de Agosto esquina
XA '\ Edificio Banco de Préstamos, piso 9.
i (o parerad por Ouipus Telf. +1{593 2) 2506540 - 2550453

www.mccth.gob.ec
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UNION A U
LATINGAMERICANA
DE CIEGOS

Montevideo, 27 de octubre de 2016

A quien corresponda:

Por la presente, en nombre de la Union Latinoamericana de Ciegos (ULAC)
organizacion internacional no gubernamental y no lucrativa que representa los
intereses de las personas ciegas y con baja visién, dejamos constancia que el
Sr. Mario Puruncajas ha representado al Ecuador en la IX Asambiea General
de ULAC que se realizd los dias 28 y 29 de abril de 2016 en la ciudad de
Montevideo (Uruguay), donde se eligieron las autoridades de la organizacion
para el periodo 2016-2020, se analizé una reforma de estatutos y se dio cuenta
de las acciones realizadas en el periodo de gestion que culminaba.

Asimismo, el Sr. Puruncajas es referente de Ecuador en la Campafia Derecho
a Leer por la ratificacion, primero, y ahora para lograr la implementacion del
Tratado de Marrakech para facilitar el acceso a las obras publicadas a las
personas ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades para acceder
al texto impreso, que entré en vigor et 30 de setiembre de 2016.

Es importante sefalar, que en su calidad de presidente de la Federacidn
Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE), colaberd en la organizacion de la
reunion de Junta Directiva de ULAC y de la celebracién de los 30 afios de
nuestra organizacion en conjunto con la celebracion de las tres décadas de

FENCE. Estas actividades se realizaron del 11 al 15 de noviembre de 2015 en
la ciudad de Quito {(Ecuador).

Mario Puruncajas es un activo dirigente para el colectivo de personas con
discapacidad visual de su pais 'y de’la region y una enorme trayectoria y
experiencia en el campo. L

Cordialmente,

TER A ; ,
S / ™
' l e o \.j (R R T O
Lucia Nieves Volmir Raimondi fz_ 5
Secretaria General Presidente o 2

-,

Unidn Latinoamericana de Ciegos

Organizacion Internacional no Gubernamental 27 OC];:_;'?U"B ’

Reg. 383/986 - Ministerio de Relaciones Exteriores - Republica Oriental del Uruguay
Domicilio: Mercedes 1327 C.p. 11100 - Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 2901 9797 int. 22 - Fax: {+538) 2901 9797 int. 21 -,
ulac@ulacdigital.org - www.ulacdigital.org ’—'»,I. "~
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FENCE

L a Federacion @ 04 5. Matriz Quito: Av. 10 de Agosto N37-193 entre
NaCional de A\ h Villalengua y Barén de Carondelet 2do.piso

{Edificio CONADIS) - Telefax: (22458986
Ciegos del Ecuador e-mail: 0.p.g-fence@hotmail.com

Acuerdo Ministerial No. 00294 del 24 de Diciembre de! 2010, Registro Oficial 750 del 17 de Agosto de 1967
M. Quito, 07 de julio del 2014

Oficio No. -0148P-2014

Doctora
Gabriela Rivadeneira Burbano

PRESIDENTA DE LA ASAMBLEA NACIONAL , oy
VICEPRESIBENCIA DE LA BEPURLICA

DIRECCION DE GESTION DOCUMENTA}

Ingeniero
Jorge David Glas Espinel 03 JUL 2014
VICEPRESIDENTE DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
HorM G- 93
Economista. RECIBIDO POR. f.{-_{qé:{ ------------

Ricardo Armando Patifio Aroca
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES, COMERCICE INTEGRACION
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Augusto Espinosa Andrade
MINISTRO DE EDUCACION
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En su despacho

De nuestras Consideraciones:

Con atento y cordial saludo a nombre de la Federacién Nacional ig (I_:mggggdmjgmm&EMMe
permlto expresar sentimientos de gratltud por todas las acu@nes
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{MPRENTA BRAILLE - PROYECTO DECSEDIV: Londres 17-12 y Budapest (Junto a la EP-EMAPAR) Teiéfonos IBF.: 032 924 369 / Fax: 032 924 384,

Telefax Proyecto DECSEDIV: 032 924 288 - imbraifence@yahoo.com + decsediv@hotmail.com - Riobamba - Ecuador
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La FederaC|én ® Matriz Quito: Av. 10 de Agosto N37-193 entre
' \ d01T1h Villaiengua y Baron de Carondelet 2do.piso
Naolonal de A (Edificio CONADIS) - Telefax: 022458986
Ciegos del Ecuador e-mail: 0.p.g-fence@hotmail.com
Acuerdo Ministerial No. 00234 dei 24 de Diciembre del 2030, Registro Olicial 750 del 17 de Agosto de 1987

La presente tiene por objeto referirme al tratado de Marrakech Firmado el 27 de junio del 2013
del cual el Ecuador fue pionero en fa firma del mismo; Con este tratado fas personas con
discapacidad visual tendremos la oportunidad de acceder a los textos y traducirlos a nuestro
sisterna de lecto - escritura braille o en la modalidad de audio libros para informarnos y estar al
dia en el conocimiento de los avances cientificos a los que todos tenemos derecho, sin afrontar
costos de derecho de autor; asi como el intercambio de texto entre paises.Recordando los
principios de no discriminacién, de igualdad de oportunidades, de accesibilidad y de participacion
e inclusion plena y efectiva en la sociedad, proclamados en la Declaracién Universal de Derechos

Humanos vy en la Convencidn de las Naciones Unidas sobre los Derechos de ias Personas con
Discapacidad,

La firma de ratificacion de este tratado estuvo prevista hasta el 27 de junio del presente afio,
accion que segun nuestro conocimiento el Ecuador aun no lo ha ejecutado.

Por tal motivo solicitamos de la manera més comedida se realice las gestiones necesarias para que
el ecuador ratifique el tratado de Marrakech, por ser-en beneficio de un colectivo importante de
nuestro pais.

Seguros de contar con vuestra atencién positiva les anticipamos nuestros agradecimientos.
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Ledo. Mario Puruncajas
PRESIDENTE DE FENCE
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Recibido por  : Lisa Rocio Vargas Tanchinua
Para verificar el estado de su documento IErese a
hltp:h’www.gesi|nndocumenlal.goh.u\;
con el nsuario. "1701269694"
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Con atento v/ tordial saludo a nombre de |a Federacién Nacional d

permito expre
reafizando el g

e Ciegos del Ecuador FENCE me
F5ar sentimientos de gratitud por todas las acciones positivas que viene y est3

obierno de la Revolucisn Ciudadana en Beneficio de a5 personas con discapacidad.

La presente tjene por objeto referirme al tratado de Marrakech £
del cual el Hduador fue pionero en I3 firma del mismo; Con @

discapacidad wisual tendremos la oportunidad de acceder a los

sistema de le 10 - escritura braille g en ia modalidad de audio libd

dia en el congtimiento de los avances cientificos a los que todos
costos de derecho de autor; asi como 'el intercambio de texto
principios de ng discriminacion, de igualdad de cportunidades, de g
e inclusion piera y efectiva en Ja socieda@, preclamado; en

Humanos v en|la Convencién de las Naciones. Unidas sobr
Discapacidad,

rmado el 27 de junio def 2013
ste tratado Jas personas con
lextos y traducirlos a nuestro
©S para informarnos y estar a
enemoes derecho, sin afrontar
entre baises. Recordando los
ccesibilidad y de participacion
1a Declaracién Universal de Derechos
e los Oerechos de las Personas con

La firma de ratificacion de este tratado estuvo prevista hasta e] 27 ide junio del 2014, accian que
Segun nuestro cpnacimiento el Ecuador aun no lo ha ejecutado, peseia seruno de los paises que lo
impulsaron.

De acuerdo al seguimiento gue hemos dado al proceso, sabemos
Maria del Carmeh Maldonado Juezadela C:orte constitucional.

Ante lo anterionmente descrito vamas 4 tener la visita dej Presidentegde la Union Latinoamericana

de Ciegos ULAC|del S al 23 de agoﬁtu quién en.unidn g la FENCE y* varias instituciones del pajs
vamos a impulsat (a firma de este tratado en unamesa dé trabajo. |

c{ue estd en manos de la Dra.

stiones necesarias para que
el Ecuador ratifiqye el tratado de Marrakech, por ser en heneficio d

nuestrg pais.

Por tal motivo solicitamos de la manera mé; cqméﬁdida se realice las gj
' un colectivo importante de

Seguros de contar ton vuestra atencion positiva les anticipamos nuestrps agradecimientos.

Atentamer}t,e}'

L
Lcdo, Ma_r'ho Puruncajas i y i
PRESIDENTE DE FENCE
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Oficio Nro. MIES-C7.-9-2013-2804-OF

Quito. DML, 20 de junto de 2013

Senor

Manuel Tamav

ASOCTACION DE INVIDENTES - MILTON VEDADO
Einvsu Despocho

fin atencidn al uanite N* MIES-CZ-9-2013-2519-EXT. wgresado en esta Secretaria de
Lstado, mediante el cual solicita CERTIFICACION DE SOCIO MARICO PURUNCATAS
FSCOBAR DE LA ASOCIACION DE INVIDENTES - MILTON VEDADO: Con
fundamente en los articudos 17 v 35 del Estatute de Régunen Jwidico Admnustrative de
la Funcion Ejecutiva: en concordancia con cl articulo 7. numeral 2. hteral d) del Acuerdo
MMisterial NT 00086 de 07 de agosto del 2012, manifiesto:

Ui vez revisado el expediente que reposa en el archive fisico de esta Coordinacion
Zenal, adpmto sirvase encontrar en 02 tojas, copas certificadas de los reaistros de
directivas de los afos 1998-2000. 2004-2006 en donde se constata que ¢l sefior: Mario
Furuneajos. come directive de Ja Asociacion.

Sinotrn partcular, suscribo

Aleplomente,
f s 4 .f.li/ &

."..f

r/f%’;’ e ‘, _
(( (érélfff’l/'fu,aldo Carnillo Navarrete

' COORDINADOR ZONAL9

SAMIES-CZ-9-200 22519 ENT

’ 2016-17-01-36. )53
NDTAR?A TRIGESIMA SEXTA - jlmmw De

18 numarg! 5 de Ig | ey Notanai, do
v fe que lajs)
fmm Opiaish que anscadeln) esison) ipuallas) alllog) tocumentnl s

arinalies] que corresporda .
<V que ma iy n =l
forals) utiffes). i exhibido an; - |

Quille-on, & 3'[ ﬂ RAZCN: Faciurg i

ana Adgustg PiE iz,
NL,JJAHIJ'I.{HI :IIM.I‘-\ SEX 1A,
L CARNTON (n gy,
a8
T
%
Tl
Fa
il :
H=3
i o0
e



y i &
i X
i= o
o =i
ETLONSEID DE PARTIPACION £
CHIDADAN §
%, ¢ CONTROLSOCIAL N\ &
el q_f.‘" i

£

', O
Yt TAR|A G-E't

P bisapt

-~

g1y

0npnaan



IS

iy
AT '%"‘E‘é .\
[F | ,‘. Py o)
- \ el gt B
O s, MINISTERIO DE INCLUSION  \7%, o) 35 &
i —— iy 2 ECONOMICA Y SOCIAL N Moeann 52
Oficio Nro. MIES-CZ-9-2013-4141-OF
Quito, D.M., 26 de septiembre de 2013
Sefior
Luis Mario Puruncajas Escobar
Presidente

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
En su Despacho

En atencién a la comunicacién ingresada con tramite N° MIES-CZ-9-2013-4115-EXT de 20 de
septiembre de 2013, en treinta y dos (32) fojas Utiles, mediante la cual solicita se registre la
Directiva periodo 2013-2017 de la FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR,
elegida en Asamblea general de 17 de agosto de 2013; misma que, de conformidad con el Art 12
del Estatuto social de la Federacion, permanecera en funciones hasta el 17 de agosto de 2017. Al
amparo de lo dispuesto en literal a) del Art. 1, del Acuerdo Ministerial No. 0001 83, del 20 de febrero
del 2013, corresponde al Coordinador Zonal 9 del MIES Ia suscripcion de los actos de simple
administracién_y actos administrativos que se deriven de la aplicacion del Reglamento para la
aprobacioén de estatutos, reformas y codificaciones, liquidacién y disolucién, y registro de socios y
directivas, de las organizaciones previstas en el Cédigo Civil y en las leyes especiales; y con
fundamento en lo previsto en los Arts. 2,21, 22y 39 del

Reglamento para el funcionamiento del sistema unificado de informacién de las organizacicnes
sociales y ciudadanas, se registra:

Directiva periodo 2013-2017:

PRESIDENTE LUIS MARIO PURUNCAJASESCOBAR
VICEPRESIDENTE MANUEL TRINIDAD TAMAY PALAGUACHI
SECRETARIA XIMENA ELIZABETH LOZANO RUIZ
TESORERA VIVIANA ELIZABETH SUAREZ ALDAZ
COORDINADORES:

EDUCACION CULTURA Y DEPORTES . INESITA NARCISA MENDOZA ZAMBRANO
RELAC. PUBLICAS Y DIFUSION CARMEN ROCIO GACITUA SARABIA
ASUNTOS SOCIALES Y LABORALES CASTULO KLEVER CEDENO CEDENO
ASUNTOS JURIDICOS JONATHAN AMABLE BASTIDAS MORAN
CONSEJO DELEGADOS .
PROVINCIALES PIPITO MILTON TOALA PONCE

COMISION NACIONAL DE LA MUJER CIEGALUISINA MARY BELL ALCIVAR
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La veracidad de los documentos ingresados es de exclusiva responsabilidad de los peticionarios.
Este registro procede sin perjuicio del derecho que le asistiera a terceros, conforme a la ley, en
cuyo caso, estos deberan ser acreditados debidamente. Solamente las actuaciones de las
Directivas debidamente registradas en el correspondiente Ministerio seran legales, para lo cual ia
Organizacién debera registrar a tiempo el ingreso o exclusion de sus miembros.

Las Organizaciones tienen la obligacion de registrarse en el Sistema de Registro Unico de
Organizaciones del Sociedad Civil SRUOSC, para lo cual deben ingresar al portal
www.sociedadcivil.gob.ec, y luego acceder al icono de REGISTRO y enviar la informacion
solicitada. Si esta informacién es correcta, el Ministerio procedera a validarla, esto es, aceptarla y
en ese momento se habra registrado en el SRUOSC.

Sin otro particular, suscribo.
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(UBNADIS

OBSERVATORIO NACIONAL DE DISCAPACIDADES

Quito, 26 de octubre del 2016

CERTICADO

Por peticion del sefor LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, con cédula de
ciudadania No. 170326969-4, certifico que es miembro fundador del Observatorio
Nacional de Discapacidades y Presidente de la Comision de Vigilancia y Fiscalizacidn
de esta organizacion de la sociedad civil, desde el 17 de noviembre del 2014, como
se desprende del nombramiento registrado por el MIES, que adjunto a la presente.

Atentamente,

Vel

Nelly Endara Gonzalez
DIRECTORA EJECUTIVA DEL OBNADIS
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Oficio Nro. MIES-CZ-9-20.5: . J3RL, ,
Quito, D.M.,, 10 de enero de 2015

Sefiora

Nelly Argentina Endara Gonzalez

OBSERVATORO NACIONAL DE DISCAPACIDADES "OBNADIS"
En su Despacho

En atencién al oficio s/n, de 18 de diciembre de 2014, ingresado en esta Coordinacién con tramite
Nro. MIES-CZ-9-2014-2879-EXT, de 19 de diciembre de 2014, mediante el cual solicita el registro
de la Primera Directiva del OBSERVATORIO NACIONAL DE DISCAPACIDADES
OBNADIS, elegida para el periodo comprendido entre ¢l 17 de noviembre de 2014 y el 17 de
noviembre de 2016, cuya decisién hubiere sido tomada en Asamblea General Extraordinaria de 17
de diciembre de 2014, me permito manifestar lo siguiente:

Una vez que se ha revisado el cumplimiento de lo dispuesto en el Art. 21 del Reglamento para el
Funcicnamiento del Sistema Unificado de Informacién de las Organizaciones Sociales y
Ciudadanas; y, al amparo de lo dispuesto en el literal g) del Art. 7 del Acuerdo Ministerial Nro.
00024, de 14 de agosto de 2014, se procede con el siguiente REGISTRO:

DIRECTIVA DE LA “OBSERVATORIO NACIONAL DE DISCAPACIDADES
OBNADIS” .

PRESIDENTA: . |Pelaia Del Porto Liliana Inés

VICEPRESIDENTA:  [Héras Altamirano Driana Lsabel

SECRETARIA: Sempertegui Valdivieso Maria Elena

TESOREROQ: Pitllapa Durdn Luis Patricic

DIRECTORA EJECUTIVA:|Endara Gonzélez Nelly Argentina

YOCAL PRINCIPAL: Trejo Ruth Nohemi

VOCAL PRINCIPAL: Mendoza Zambrano Inesita Narcisa

VOCAL PRINCIPAL: Patifio Sdnchez Dalila Edith

VOCAL SUPLENTE: Rivera Espinoza Carlos Enrigue

YOCAL SUPLENTE: Chumo Gilces Juanita Marfa

VOCAL SUPLENTE: Aguilar Ojeda Luis Aatonio

COMISION DE VIGILANCIA Y FISCALIZACION: Puruncajas Escobar Luis Mario
COMISION DE VIGILANCIA Y FISCALIZACION: Aguilar Hidalgo Carmen Enrigueta

COMISION DE VIGILANCIA Y FISCALIZACION: Fernindez Nagua Angel Roberto

Es menester sefialar que el perfodo de funciones de la Directiva, es a partir de su eleccién, no
antes. -

La veracidad de los documentos ingresados, son de exclusiva responsabilidad de los pet
Y. €ste registro procede, sin perjuicio del derecho que le asisticra a terceros, conforrgi‘\e‘-ﬁ
cuyo caso, estos deberdn ser acreditados debidamente. S
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Oficio Nro. MIES-CZ—9-2015~OO30-OF
Quito, D.M,, 10 de enero de 2015

n la obligacién de ingresar sus datos en el Registro Unico de
ran concurrir a la Secretarfa Nacional

Las organizaciones tiene
dad Civil-RUOS, para 10 cual debel

Organizaciones de Ja Socie
de Gestion de la Politica.

Atentamente,
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La Federacién Mundial de Ciudades Unidas

certifica la asistencia de

PUR UNCAJAS MARIO .

al Cologuio “CIUDAGUA ANDINA” 9
realizado en la ciudad de Quito - Ecuador

Organizado conjuntamente por

FEDERACION MUNDIAL DE CIUDADES UNIDAS
I. MUNICIPIO DE QUITO
EMPRESA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE
EMPRESA MUNICIPAL DE ALCANTARILLADO
REDES

Quito, 22 al 26 de Enero de 1990
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por el Desarrollo de la Comunidad
efectuado en el Municipio de Quito los dias 18 y 19 de noviembre de 1993
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Jamil Mahuad W. Ramiro Viteri G. ;&mlo &:
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Ministario
de Salud Publica

>.% \% Secretaria Técnica

de Discapacidades

24 de octubre de 2013

Sefor

Mario Puruncajas
PRESIDENTE DE LA FENCE
Presente:

De mi consideracién;

Los importantes logros que ha dado Ecuador en materia discapacidades han tenido un
amplio impacto a nivel internacional, lo que ha colocado al pais como un modelo
regional y mundial,

Continuando con esta linea de accién, la Secretaria Técnica de Discapacidades del
Ecuador ha dedicado el mes de noviembre a los intercambios internacionales en
materia de derechos, politicas publicas, innovacién y accesibilidad sobre
discapacidades.

En ese sentido, me es grato extender a Usted, la invitacién para participar en la
“Consulta Regional de las Américas sobre el Plan de Accién de Discapacidades de la
Organizacién Mundial de Ja Salud”, que se realizara en Quito, Ecuador, los dias 5y 6
de noviembre del 2013, 8:h00 a 17h:30 en el Swissotel.

Estamos convencidos de que su presencia contribuira a que este encuentro
internacional, sea un espacio trascendental de intercambio y estudio respecto a los
avances, desafios y propuestas en materia de Discapacidades en la Region.

Para mayor informacion, por favor contactar con la Srta. Verénica Paredes o Dra.
Eulalia Narvaez a las siguientes direcciones: veronica paredes@setedis.qob.ec,
eulalia.narvaez@setedis.qob.ec, teléfono: 3933940 ext: 1 130-1131

Aprovecho la oportunidad para reiterarle tni consideracion y estima.

Atentamente,

Ministra Secretario Téc

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA SECRETAR NICA DE DISCAPACIDADES
2016-17-0 - 18246
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fol & Secretaria Técnica
>‘< de Discapacldades

Av. Gran Colem

Toi: (593 2) 3956wau ~ ext. 1wuu

Quito - Ecuagor

* Decumento generade por Caipux

Quito, 28 de mayo de 2014

Asunto: Invitacién a una reunion de sociabilizacion de las estrategias intersectoriales

Sefior

Luis Mario Puruncajas Escobar

Presidente

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR
En su Despacho

De mi consideracidn:

La Secretarfa Técnica de Discapacidades con el objetivo de articular intersectorialmente
la implementacion y ejecucién de la politica pablica en materia de discapacidades; y a fin
de brindar atencién a las personas con discapacidad y sus familias a nivel nacional y
territorial ha venido desarrollando acciones que tiene como visién “Coordinar y fortalecer
las acciones encaminadas a garantizar los derechos de las personas con discapactdad,
Junto con las Instituciones del Estado, sociedad civil y otras entidades”.

En este marco ha implementado tres proyectos desde el 2013 hasta la actualidad:

1. “Implemetacién de Ia Estrategia de Desarrollo Inclusivo Comunitario (RBC)”
2. “Implementacién de Redes Intersectoriales”
3. “Generacion de un Mapa de Recursos a nivel nacional”

Por tal motivo, la Secretaria Técnica de Discapacidades tiene ¢l agrado de invitar a usted
a participar de una reunion en la que se pueda socializar con mayor detalle los proyectos
mencionados; y articular acciones conjuntas, para el dia martes 3 de junio de 2014, en la
Sala de Reuniones (Tercer piso) de la Secretaria Técnica de Discapacidades, ubicada en

la Av. Gran Colombia y Sodiro (Antiguo Hospital Eugenio Espejo), a partir de las
10H00.

Seguros de contar con su presencia, agradezco su atencién.

Con sentimientos de distinguida consideracién.

Atentamente,
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Oficio Nro. STD-STD-2014-1558-OF

Quito, 28 de mayo de 2014

Stta. Leda: Ruth Gisella Narvaez Vega
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COMEDIS
Quito, 18 de agosto del 2014
Oficio Invitacion -SE-COMEDIS-2014

Licenciado

Mario Puruncajas

PRESIDENTE DE LA FEDERCION NACIONAL DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD VISUAL

Ciudad.-
De mi consideracion:

El Consejo Metropolitano de Discapacidades y la Secretaria Ejecutiva, extiende cordial
invitacion a usted al acto de presentacién de ias “Ferias Incluyentes” actividad concebida como

un espacio en el que se visibiliza ante la sociedad quitefia, la inclusion y los derechos que les
son inherentes a las personas con discapacidad: en razén del beneficio cualitativo que se
alcanza, al generar importantes niveles de integracion social, niveles de igualdad, aceptacién y

oportunidades.

El evento se desarrollara el dia viernes 22 de agosto/2014 a las 11H30 en la Plaza de los
Presidentes ubicada en la Av. Jorge Washington y Amazonas.

Para efectos de logistica, apreciaré confirmar vuestra participacion.
Con el testimonio de alta consideracion y estima.

Atentamente,

y ! o ' —:" i
\‘\1 Vo b e Y Oy i LA 7 e -

T I Camila Pinzon
PRESIDENTA EJECUTIVA, CONSEJO METROPOLITANO DE DISCAPACIDADES
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k‘%‘ )a*\ Consejo Metropolitano de Discapacidades

COMEDIS

Quito, 19 de agosto del 2014
Oficio Invitacién -SE-COMEDIS-2014

Licenciado

Mario Puruncajas

PRESIDENTE DE LA FEDERACION NACIONAL DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD VISUAL

En su Despacho-
Senor Presidente:

La Secretaria Ejecutiva del Consejo Metropolitano de Discapacidades, en cumplimiento
a la Ordenanza Municipal 051 reformada mediante Ordenanza 124, que regulan el
funcionamiento del COMEDIS y establecen el régimen Metropolitano para la
Discapacidad, se permite extender cordial invitacion a ia posesién DEL CONSEJO
METROPOLITANO DE DISCAPACIDADES —~ COMEDIS, a efectuarse el dia viernes 29
de agosto a las 14H00 en la sala dé€ Sesiones del Concejo Metropolitano.

Para efectos de logistica, apreciaré confirmar vuestra participacion.

Con el testimonio de mi consideracién y estima.

Pessits
Atentamente, d
/Jﬁq‘#‘ (?’ZI:‘
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Quito, 27 de agosto-de 2014.

Sefiores:
FENASEC
FEPAPDEM
FENEDIF
FENCE

De nuestras consideraciones;

Con motivo del inicio del procesc mediante el cual se elegirdn los cinco Consejeros (as), que
conformaran el Nuevo Directorio del Consejo Nacional de igualdad de Discapacidades, establecido
en la Ley Orgénica de los Consejos Nacionales para la lgualdad, el Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social (CPCCS) conjuntamente con el Consejo Nacional de lgualdad de
Discapacidades (CONADIS), tienen el honor de invitar a usted y cuatro delegados de su
Organizacion, al Taller de Socializacién del Proyecto de Reglamento para la Seleccion de los cinco
representantes de la sociedad civil a este cuerpo colegiado.

El objetivo del Taller, radica en la participacién y aportes al mencionado proyecto, desde ia dptica
de los sujetos de derechos, para garantizar la Justa y Adecuada representacion de la Sociedad Civil.

El evento se desarrollara en el Auditorio del CONADIS, el dia 10 de Septiembre del presente afio a

partir de las 17:00 horas; evento que contard ademas con la presencia de autoridades y técnicos
de las dos instituciones.

Esperando contar con su asistencia y participacion, nos suscribimos,

Atentamente,

7 Dra. MénicaB}n(gas Gadillg. 7-01-36- 1 1 BZ
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. Secretaria Nacional
rqm 7 de Planificacién
y Desarrollo

La Secretaria Nacional de Planificacion y Desarrolio

(Senplades)

Tiene el honor de invitar a usted a la:
“Presentacion de las Agendas Nacionales para la Igualdad”

Fecha: 18 de septiembre de 2014

Hora: 10:.00
Lugar: Parque “El Arbolito”

Agradecemos su asistencia.

*A partir de las 09K00 hasta las 15h00 en la misma locacién, estardn ubicadas
las estaciones de fa Igualdad, donde se realizaran varias actividades.
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EKOS ..

Quito DM, 24 de octubre de 2014

Sefior

Luis Mario Puruncajas
Presidente

FENCE

En su despacho

De mi consideracion:

Con un cordial saludo de Ekos, me permito poner en su conocimiento que, la Direccién de
Seguimiento y Evaluacién de la Secretaria Técnica de Discapacidades se encuentra realizando
el “ESTUDIO CUALI-CUANTITATIVO ESPECIALIZADO EN DERECHOS SEXUALES Y
REPRODUCTIVOS DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD Y ACCESIBILIDAD A LOS
SERVICIOS DE SALUD". En el marco de dicho estudio, EKOS se encuentra realizando diversos
focus group con expertos y lideres de opini6n de Asociaciones y Federaciones de personas con
discapacidad a la que pertenece.

El objetivo del estudio es Identificar el enfoque, lineamientos y proyecciones de las politicas y
la gestion de los servicios de atencién en salud sexual y reproductiva / violencia basada en
género/ Salud Materno-Infantil/Embarazo y Parto/Acceso a planificacién familiar de las
personas con discapacidad, para personas con discapacidad, en el marco de las politicas y
servicios establecidos. Caracterizar las barreras/vacios/tensiones sobre el ejercicio de la
sexualidad de personas con discapacidad.

Por lo expuesto, solicitamos muy comedidamente su participacién o delegacién {2 personas)
que conozca del tema a una reunién con una duracién de 2 horas el dia Jueves 6 de noviembre
a las 15:00 en el HOTEL BEST WESTERN PLAZA ubicado en la Av. Shyris y Naciones Unidas
esquina (Frente al Quicentro Norte).

Cabe recalcar que la informacién solicitada sera utilizada Ginicamente con fines estadisticos,
de antemano agradecemos su colaboracién para el desarrollo adecuado del estudio.

Con sentimientos de distinguida consideracién. 2016-17.p1 .3e. TN j‘f?}t*f
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UNIVERSIDAD CENTRAL DEL ECUADOR
FACULTAD DE CIENCIAS PSICOLOGICAS

Oficio FPSI-D-335-Circular
Quito, 27 de noviembre de 2014

Sefior

Mario Puruncajas

Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos (FENCE)
Presente

De mi consideracion:

A nombre de la Facultad de Ciencias Psicoldgicas de la Universidad Central del Ecuador,
me permito expresarle un cordial saludo y desearle el mayor de los éxitos en las funciones
que desempefia.

Con motivo de celebrar el cuadragésimo sequndo Aniversario de Creacién de la Faculftad,
se ha organizado actividades académicas, culturales, sociales y deportivas.

Por lo expuesto, me permito solicitar su participacion en la mesa redonda que se
desarrolla en ef salon méximo de la Facultad de Ciencias Psicologicas para tratar el tema:
INCLUSION [ABORAL PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD a desarrollarse el dia Jueves
11 de Diciembre del 2014 en el horario de 09:00 am a 11:00 am

Agradeceré, su gentil atencidn a este pedido.

Atentamente,
- el
Sy ol re i e
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Oficio Nro. CONADIS-DE-2015-0043-0

Quito, D.M., 25 de febrero de 2015

Asunto: Reunién de irabajo. para claboracion de "Manual de Atencién ¢n Derechos de Personas con
Discapacidad ¢n la Funcidn Judicial” el 4 de marzo de 2015 de 10h00 a 13h00

Sefior Licenciado

L.uis Mario Puruncajas [Zscobar

Presidente

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR - FENCE

. En su Despacho

De mi consideracion:
Reciba un cordial saludo de parte del Conscjo Nacional de Igualdad de Discapacidades.

Como es de su conocimiento. en e} marco del convenio de cooperacion interinstitucional firmade el 27 de
Junio del 2013, entre el Consgjo de la Judicatura, ¢l Conscjo Nacional de lguaidad de Discapacidades v el
Ministerio de Inclusién licondmica y Social. se establecid el compromiso de claborar un “Manual de
Alencién cn Derechos de Personas con Discapacidad en la Funcién Judicial™, disciiado y validado a
través de mesas de trabajo con jueces, fiscales, defensores pablicos y delegados de la Delensoria del
Puchlo.

Iin ese sentido. llevamos a cabo la primera reunion interinstitucional en la cual contamos con su activa
participacion para identificar las diticultades que tienen las personas con discapacidad en ef acceso a la
Jjusticia. En csta ocasion, la presente tiene como fin invitar a la segunda reunion de trabajo a llevarse a
cabo el miércoles 04 de marzo de 10:00 & 13:00 en el Consejo de la Judicatura (Edil. Plaza 2000, Av,
12 de octubre N24-563 y rancisco Salazag), Plania Baja.

‘I'rabajaremos pumualmmln en los protocolos de atencion a personas con discapacidad en el marco de lo
. avanzade ¢n fa seusian anterior, por lo que estaremos muv agradecidos de contar con su valiosa presencia
en este nuevg encuentr

/\g‘,@d o

///

ndy de antemarjo por su amable atencion v en espera de su respuesta. suseribe,
Alentamente.
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CONSEJO M
Lt ETROPOLITAND
Quito, a 23 de marzo dicRpae COMEDIS

Oficio Invitacion-SE-COMEDIS-2015

Licenciado

Mario Puruncajas

PRESIDENTE DE LA FEDERACION NACIONAL DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD VISUAL - FENCE

Presente.-

De mi consideracion:

Reciba un cordial y atento saludo de quien suscribe la presente y de todos los
miembros del Consejo Metropolitano de Discapacidades.

La transparencia y la gestion participativa de las politicas publicas son ejes
transversales de esta administraciéon municipal; en el aspecto de mantener una
ciudad inclusiva, razén por la cual queremos invitarlos a usted al Acto de
Rendicién de Cuentas del aiio 2014.

Este programa se celebraré el dia-Viernes, 27 de marzo de 2015 desde las
11H0O en la Sala de Reuniones de la Secretaria de Inclusién Social tercer
piso, Av. Amazonas E4-54 y Jorge Washington( Edificio de Salud).

El Consejo Metropolitano de Discapacidades, considera que este es otro hito
para la interaccién y el aprendizaje compartido entre las Instituciones Publicas,
Municipales y la Sociedad Civii Organizada en las distintas instancias
referentes a la discapacidad.

Por ello, nuestro ejercicio de transparencia en la informacion se sustentara
sobre la base de la participacion critica y los aportes constructivos de cada uno
de los miembros que conforman este Consejo.

Por todo lo expuesto, es fundamental contar con su presencia activa, critica y
propositiva en este encuentro que afianza una nueva cultura ;Qemocratlca y

solidaria en la ciudad. ; S
. PN o B(
@ﬂsa_lmeq_tg, A SEXTA.- mzﬁm De
) L @ i Ley Notarial, doy e qus lafs)
7 | igualiest aklos) documentods)
o Que me fue gxhibadn en. ‘r b

. , MATON: Fachea N°
Lucia Travez Navas 816 s bl

Secretaria Ejecutiva Consejo Metropolitano de Dlsr = -ades
Telf. 3952-300 ext. 2902 - 29903 - 29904
lutravez@hotmail.com
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Memorando Nro. MIES-SD-2015-0269:M .. My >

Quito, 03 de junio de 2015

PARA: Sr. Lic. Luis Mario Puruncajas Escobar
Presidente

ASUNTO: Invitacion - Taller - "Cuidando al Cuidador/a de personas con discapacidad
- 08 de junio-2015 .

De mi consideracion:

En cumplimiento a Constitucién de la Repiiblica del Ecuador, Plan Nacional para el Buen
Vivir y Ley Orgénica de Discapacidades, mediante los cuales se reconocen los derechos
especificos para la atencion e inclusién social de las personas con discapacidad y sus
familias, el Ministerio de Inclusiéon Econdmica y Social (MIES) y el Ministerio de Salud
Publica (MSP) en el dmbito de sus competencias, han implementado procesos de
formacion a sus técnicos responsables de los servicios de atencion a las discapacidades,
con el objetivo de desarrollar jornadas permanentes de capacitacién a nivel nacional
dirigido a cuidadores/as de personas beneficiarias del Bono Joaquin Gallegos Lara;
capacitaciones sobre la “Guia para Cuidadoras/es de personas con Discapacidad, que
contempla temas de cuidado y autocuidado con enfoque de derechos, material
educomunicacional orientado a mejorar las habilidades de las personas cuidadoras en su
vida cotidiana.

Con este antecedente, el Ministerio de Inclusién Econémica y Social (MIES) invita a
usted a participar de un conversatorio como parte del desarrollo del “Taller Cuidando al
Cuidador/a de Personas con Discapacidad™, a realizarse el lunes 08 de junio del presente

. aflo, en ¢l Auditorio de SENPLADES, primer piso, calle Juan Ledn Mera N°1936 y Av.
Patna, a partir de las 10h30, mismo que fortalecer el trabajo interinstitucional y sobre
todo la gestion del MIES referente al seguimiento de la corresponsabilidad con las
personas cuidadoras.

Con sentimientos de consideracién y estima /R

Atentamente,

gt I.a..SSSSECRETARfA
Al . 5 oIse

Mgs. Sylvia Tatiana Rosero Palacios : SCAPACIDADES |
SUBSECRETARIA DE DISCAPACIDADES T

Anexos:
- AGENDA - TALLER - 8 JUNIO 2015.doc
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MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

AGENDA TALLER “CUIDANDO AL CUIDADOR/A DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD”
8 DE JUNIO DE 2015

Mesa directiva integrada por:
- Srta. Ministra Cecilia Vaca, Ministra Coordinadora de Desarrollo Social
- Sra. Ministra Betty Tola, Ministra de inclusién Econdmica y Social
- Srta. Ministra Carina Vance, Ministra de Salud
Dr. Alex Camacho, Secretario Técnico de la SETED1S
Sr. Xavier Torres, Vicepresidente de CONADIS

HORA ACTIVIDAD
D8h30-09h00 Registro de participantes y entrega de Guias para Cuidadoras

de Persenas con Discapacidad

09h0C — 0Sh10 Presentacion del encuentro de personas cuidadoras.

Dra. Cecilia Tamayo

Viceministra de Inclusién Social del MIES

09h10-10h30 Exposicion de contenidos de los siete modulos de la Guia para
cuidadoras/es de persanas con discapacidad.

Técnicos especialistas del MSP y del MIES
10h30- 10h45 Acto protocolar de bienvenida al encuentro de personas
cuidadoras, presidido por las autoridades ministeriales.

1. Bienvenida por parte de la sefiora Ministra de inclusion
Econdmica y Social, Befty Tola.
2 Intervencion de Carina Vance, Ministra de Salud.

10h40- 11h45 Apertura del Conversatorio con mujeres cuidadoras de
personas con discapacidad, por parte de la Ministra
Coordinadora de Desarrollo Social, Cecilia Vaca.

Didlogo con la participacion de autoridades y mujeres

cuidadoras.
11h45-12h45 Recorrido y participacion en stands informativos y educativos
sobre:

_Derechos Autoestima -Organizacién det Cuidado y Saiud
Sexual y Reproductiva

-Higiene, -Signos Vitales y Movilizacion

-Nutricidn y Dietética

Metodologia:

Los 300 asistentes al evento seran organizados en 4 grupos@ch NNIRA
75 personas cada uno. El primer grupo hara el recorrido por 108’1 ‘
stands, mientras los 3 grupos restantes participaran del
visionado de videos educomunicacionales.

=]
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RSN Consejo Nacional
@Fj para lalgualdad
conapis de Discapacidades

Quito D.M., 09 de noviembre de 2015

Sr.

Mario Puruncajas
PRESIDENTE DE FENCE
Ciudad.-

De nuestra consideracion:

Reciba un cordial saludo a nombre del Consejo Nacional para la |gualdad de
Discapacidades CONADIS.

El Art. 156 de la Constitucion de la Repblica, establece las atribuciones de los Consejos

. Nacionales para la Igualdad, scbre la formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacién de las politicas publicas sobre discapacidades, alineadas a los
principios establecidos en la Convencion Sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad, la Constitucion, la Ley Organica de Discapacidades y el Plan Nacional de
Buen Vivir 2013 — 2107.

El 05 de agosto del 2015 se realizo el primer “Dialogo Ciudadano”, donde se expusieron
las necesidades mas priorizantes de las personas con discapacidad y canalizar su
atencion de manera adecuada desde las diferentes instituciones ejecutoras de politicas
publicas de discapacidades en nuestro pais.

En este contexto y para dar seguimiento a las acciones expuestas en la primera jornada,
queremos extender la cordial invitacion al segundo “Dialogo Ciudadano”, en el cual

participaremos todas las personas con discapacidad y lideres de las personas con
discapacidad.

Esta jornada se realizara de acuerdo a la siguiente informacion:

. Fecha: Viernes 13 de noviembre de 2015

Lugar: Av. 10 de Agosto N37-193 y Bar6n de Carondelet, Auditorio det CONADIS

Hora: A partir de las 09:00 hasta las 12:30 . _—
26:-1 6-17-01-36- X' /EIEC
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Quito, 18 de noviembre de 2015
DGE-1967-

Seinor

Mario Purumcajas

Presidente Federacion Nacional de ciegos del Ecuador
Presente.

De mi consideracion:

El martes 1 de diciembre de 2015 en el campus de la PUCE-Q se llevara a cabo
el evento denominado: “Primer encuentro de inclusion PUCE 2015". La agenda
que se ha preparado establece un panel de expertos que disertaran sobre la

vigencia de la Ley orgéanica de discapacidades a las 08h20 hasta las 09h30.

Con estos antecedentes me permito invitarle a gue paricipe en calidad de
miembro del panel de expertos con una ponencia de 10 minutos,

Agradezco su atencion y renuevo la ocasién para expresarle mis sentimientos de
alta consideracion y estima.
Muy atentamente,

Z’L"@Auq
Ing. José Arauz Monge Mtr., Mtr. Tatiard Escobar Haro

DIRECTOR BIENESTAR ESTUDIANTIL PAIED-DBE-PUCE-Q
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ACTA DE CONFORMACION DE LA DELEGACION NACIONAL|QFL ECUADOR-PARA;

th 36 4

3

ASISTIR AL 8vo CONGRESO Y 9na ASAMBLEA GEN EL DE U_N’,f_q
LATINOAMERICANA DE CIEGOS \ ,:q" 10 ECUABOR )

N3 IGF :-"'11::"' .
En fa civdad de Quito a los diecinueve dias del mes de septiembres delr-gos—m'ul quince

siendo las 12 y 24 horas se instala la reunion en las oficinas de ta Federacidn Nacional
de ciegos del Ecuador FENCE ubicadas en la Av. 10 de Agosto N37- 193 vy villalengua
Edificio del CONADIS, de conformidad a la convocatoria enviada por el Sr. Mario
Puruncajas Presidente de FENCE v confirmada por los asistentes; se relne los
representantes de las organizaciones que conforman |a representacion Nacional ante
ULALC :

Miembros Nacionzles:

5r Mario Puruncajas Presidente de la Federacion Nacional De Ciegos Def Ecuador,

Miembros asociados:

Sr. Luis Ugenio Presidente de Asociacidn Provincial De Discapacitados Visuales De
Chimborazo

S5r. Luis Narvdez Representante del Instituto Fiscal Especial De Invidentes y Sordos Del
Azuay

Srta. Maria Eugenia Ochoa, represéntate de la Sociedad De No Videntes Del Azuay.

Se deja constancia de la Inasistencia del Sr. Wolker Verdesoto Representante de
Procodis

Para tratar en siguiente punto en el orden de! dia-

Unico punto & abordar: Conformacion de I3 Delegacion Nacional a través de i3
designacicn de cuatro delegados que representaran al pais ante la Unign
Latinnamericana de Ciegos en el periodo comprendido entre I3 Asamblea General de
2016 v I3 Asamblea General de 2020 Una vez instalada la reunian queda conformada
la participaciéon de la siguiente manera:

Luis #dario Puruncajas Al dia de Pagos tiene voz v voto

Waolker Verdesoto Ausente, ¥ NO se conoce que haya cancelado la cuota para ULAC
Luis libay ai dia en los pagos tiene voz y voto

Luis Narvadez al dia con los pagos tiene voz y voto

Srta. Maria Eugenia Ochoa al dia con los pagos tiene voz y voto

La compafera Maria Eugenia Ochoa Guerrero, de conformidad al oficio Ng.-114 de
fecha 16 de septiembre del 2015 ha sido nombrada por I3 Sociedad de no videntes de|
Azuay SONVA para que asita a la sesion para designar los delegados de Ecuador ante

FECTIETT

ULAC v se considere su nombre en dicha delegacion.. Se procede a la eleccién dedisy B F 0
N

cuatro delegados que participaron en la representacion del Pais en el 8vg cong_m;é‘u y

L

Mna Azamblea general de ULAC 3 realizarse en el 2016 en Uruguay quedindo ;”

confarmado en el siguiente orden:
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Mario Puruncajas Presidente de FENCE

Luis Ugenio libay Prasidente de APRODVICH

Luis Narvaez Representante de U.E.E. Claudio Neira Garzdn
Srta. Maria Eugenia Ochoa Representante de SONVA

Por cunsenso de los asistentes se nombra al Sefior Mario Puruncajas Presidente -
FEMCE como coordinador de |a Delegacion Ecuatoriana ante los Directivo de ULAC

Ura vez considerada la delegacion y el orden de eleccidn siendo las 12:56 se clausura

la sesian

|'l [
fvldrio Puruncajas Luis Ugenio
PRESIDENTE FENCE PRESIDENTE APRODVICH
|

d1Vaez Srta. Maria Eugenia Gchoa
R™. .FSENTANTE U.£.E. REPRESENTANTE DE SONVA
vk 0S5 DEL AZUAY
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Instituto Ecuatoriano
de la Propiedad
intelectual

Q.
Oficio Nro. IEPI-DNDA-2016-027-OF-NQ

Quito, D.M., 08 de junio de 2016

Asunto: Invitacion IEPI- “Coloquio sobre el Tratado de Marrakech”

Sefior

Mario Puruncajas

Presidente

FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR FENCE

De mi consideracion;

El Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual — IEPI tiene el agrado de invitar a
usted/es al “Coloquio sobre el Tratado de Marrakech” a llevarse a cabo en el auditorio
de la Secretaria Técnica para la Gestién Inclusiva en Discapacidades, ubicado en la
avenida Gran Colombia y Sodiro, el 13de junio de 2016 a las 10h00.

El objetivo de este Coloquio es dilucidar sobre el Tratado de Marrakech, el mismo
que fue adoptado el 27 de junio de 2013 en Marruecos, y forma parte de un cuerpo de
tratados internacionales sobre derecho de autor administrados por la Organizacién
Mundial de la Propiedad Intelectual (OMP]), que posee una clara dimension de
desarrollo humanitaria y social, cuyo principal objetivo es crear un conjunto de
limitaciones y excepciones obligatorias en beneficio de las personas ciegas, con
discapacidad visual o con otras dificultades para acceder al texto impreso.

En este contexto solicito ponerse en contacto con la Direccién Nacional de Derechos
de Autor del IEPI a fin de confirmar su asistencia con: Alejandra Pesantez
(eapesantez@iepi.gob.ec), al 394 0000 ext. 1255.
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Sr. Mario Puruncajas

Presidente

Federacion Nacional de Ciegos del
Ecuador - FENCE

Av. 10 de Agosto N37-193, entre
Villalengua y Barén de Carondelet
Quito

Ecuador

6 de mayo de 2016

Estimado Sr. Puruncajas:

Tengo el agrado de hacer referencia al Taffer regfonal para fa América Latina sobre la
implementacion def Tratado de Marrakech organizado por la Organizaciéon Mundial de ia
Propiedad Intetectual (OMPI), y ia Direccién Nacional de Derecho de Autor de Panamé, que
tendra lugar en la Ciudad de Panama, Panama, del 21 a 23 de junio de 2016.

Esta reunion esta dirigida a altos funcionarios responsables de la toma de decisiones sobre
politicas en el drea de derecho de autor Y arepresentantes de las asociaciones de
discapacitados visuales de los paises latinoamericanos. Su objetivo ser4 intercambiar
experiencias y conocimientos sobre los aspectos practicos y juridicos relacionados al
Tratado de Marrakech para facilitar el acceso a las obras publicadas a las personas ciegas,
con discapacidad visual 0 con otras dificultades para acceder al texto impreso; adoptado
por ios Estados Miembros de la OMP| en ef 2013. Los temas de discusion de Ia reunién
incluyen, por ejemplo, la implementacién del Tratado en las legislaciones nacionales, la
Creacion y disponibilidad de obras en lengua espariola en formatos accesibles y posibies
cooperaciones entre las distintas organizaciones gubernamentaies y no-gubernamentaies a
nivel regional e internacionat.,

Le ruego envie el formulario de participacion adjunto debidamente completado, a mas tardar
el 17 de mayo de 2016, para permitir concluir a tiempo los arreglos de vigje y estadia en la
ciudad de Panama (a ia atencion del Sr. Rafael Ferraz, correo e-; rafael.ferraz@wipo.int; y
copia al Sr. Paclo Lanteri, correo e-: paolo.lanteri@wipo.int),
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Sr. Puruncajas, Ecuador — & de mayo de 2016

Al contar con su conformidad para participar en este evento, la OMPI, por conducto de |a
Oficina del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio (PNUD) en su pais, cubrird
los gatos de su participacion en este evento proporcionando un billete de avion en clase
econdémica correspondiente al viaje de ida y vuelta, segun el itinerario mas directo y
econdmico; un viatico diario (“per diem”) segun el baremo de las Naciones Unidas, para
cubrir ef alojamiento, comidas y gastos varios durante el periodo de la actividad en la Ciudad
de Panama (para esta reunidn la cuantia aproximada sera de 220 ddlares por dia); y una
suma fija para cubrir “gastos terminales®(gastos de taxis y otros gastos incidentales) que
deba incurrir en el viaje autorizado de ida y vueita. La OMPI les recuerda a los participantes
que verifiquen si necesitan visa o permisos consulares para ingresar a Panama.

En una comunicacion posterior le estaremos ampliando los detalles de la logistica para este
evento, incluyéndose informaciones sobre el lugar de la conferencia, reservacion de hoteles
y transporte.

Se adjunta una copia del programa provisional de la reunion,

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle mis sentimientos de
consideracion y estima.

Wﬂ!’}u@w

Sra. Michele Woods
Directora
Divisidén de Derecho de Autor
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Latina y el Caribe"

realizado en la ciudad de Cuenca, Ecuador,
del 16 al 18 de Agosto de 1989

Cuenca, 18 de Agosto de 1989

_.Mm\ﬁ a Ledesma \Q\S\‘\A\mm\on:% Low
calde de la Ciudad Oficina Regional de Vivienda

de Cuenca ¥ Desarrollo Urbanoe para Sur
América, de 1a AID

iy PR - B S
% i 1. soa~f
El Capitulo Latinoamericano de la Unién Internacional desMunicipios™/2,;,° =
y Poderes Locales -IULA-
su Centro de Capacitacion y Desarrollo de los Gobiernos Locales, CELCADEL,
la Tlustre Municipalidad de Cuenca, y la r
Agencia de los Estados Unidos para el Desarrolio _bﬂﬁﬁwm@ﬁ_ | - iy
. NESTIEA i
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por su participacion en el Seminario FSBNQWWWWWM g
"Vivienda, Tierra Urbana y Servicios Basicos(pard: °
los Grupos Pobres en Ciudades Medias de América
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EMPRESA ESTATAL PETROLEQGS DEL ECUADOR
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LA CAMARA DE COMERCIQ DE QUITO
Y SU CENTRO DE ESTUDIOS DEL COMERCIO
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NOTARIA TRIGESIMA SEXTAT

Cuite-DA, 3

SR. LUISPURUNCAJAS

POR HABER APROBADO EL CURSO DE MARKETING EMPRESARIAL, DESARROLLADO DEL 17 DE ENERO AL 11 DE
FEBRERO DE 1994, CON UNA DURACION DE 40 HORAS.

canformidad al Art, 18 nneral 5 de Ia Ley Matas
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L CAMARA DE COMERCIO ‘_
NICANORF.CALISTO CABEZAS DE QUITG _—t1Z. MARCELO ENDARAE.
Presidente de la Canpara de Comercio de Quito Directordel Centro de Estudios del Comercio
~ CENTRO DE ESTUDIOS

Quito febrero 11, 1994
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Notarial, doy fe que Lfs)

EL MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL-
FEDERACION CENTRAL PARA IMPEDID
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADO

“MIES” (AREA TECNICA DE DISCAPACIDADES)
OS VISUALES DE FINLANDIA
RY SUS PROYECTOS DECSEDIVY AIPCD

CONFIEREN EL PRESENTE:

CERTIFICADO
A: l\ f\%._nuG @.WCD

POR HABER PO(EICh

|

IDIDCOME) dui anddcedenin} esison] igualies! slfins) documgntals

NOTARIA TRIGESIMA SEXTA”

confarrvdad al A 13 numaral 5 de s Ley

Sl

ARIO TALLER DE: ACTIVIDADES DE LA VIDA
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_Urﬁﬂr? REALIZADO EN LA CIUDAD DE B

ARRA DEL 14 AL 18 DE NOVIEMBRE DEL 2011.

NOVIEMBRE DEL 2011.

RECRC . MASTER. LUIS NARVAEZ
ALHONAL DEL ARFA TECNICA PRESIDENTE DE LA FENCE
DE DISCAPACIDADES DEL MIES
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EL MINISTERIO DE .“ancm_oz ECONOMICA Y SOCIAL- "MIES” m g m .nm,m w...
. (AREATECNICADE DISCAPACIDADES) i [ sEC
LA FEDERACION CENTRAL PARA-IMPEDIDOS VISUALES DE FINLANDIA
FEDERACION NACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR FENCE
Y SUS PROYECTOS DECSEDIV Y AIPCD
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Por haber pavT P,JUWL@ el Seminario Talle TIREL Mm
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- 9 | Ministerio
de Inclusion
Econdmica y Social
Conceyens it ma vida e poritssee JJ

CEFOCLAC

CERTIFICACION

A QUIEN INTERESE:

El Centro de Atencién en Re-habilitacién para personas con Discapacidad
Visual CEFOCLAC, es un Centro que brinda a la persona con discapacidad
visual y su familia, las HERRAMIENTAS necesarias que les permita un
desemperic oOptimo de los roles en sus Ocupaciones diarias, segln
caracteristicas de la poblacién (edad, género, cuitura, educacion, otros),

tendientes a potencializar Ia corresponsabilidad de fa familia y la comunidad en
la inclusién social.

En este contexto el CEFOCLAC, tiene a bien certificar que el sefior LUIS
MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, con cédula de ciudadania 170326969-4,
se ha rehabilitado como persona con Discapacidad Visual en este Centro en el
ano 2013, demostrando interés y capacidad para lograr el mayor grado de
autonomia e independencia en sus actividades del diario vivir.

Es todo cuanto puedo informar en honor a Ia verdad, facultando al interesado
hacer uso de la presente certificacion en Ia forma que creyere conveniente.

2016-17-01-36- 1D |1D26(
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA- nuipp  *(entamente,

Cahtro de Formacion y
conformidad &l Art. 18 rumgral 5 de a Loy Matanal, doy T que lajs) Capacitacion Labora
latocapinis| que antecadenin} es(son} iuaiies] alflos) documentols) é‘-‘ / para Clegos
arigiralies} que corresgande(n) . v que me fus extibido e = b~ Al ane CEFQCLAC
fesals) urilies):

L

Cito-Di4. 3 f 3 LT oG vl

ernanda Toapanta B.
OORDINADORA
CEFOCLAC

Gusta Pahia Vdsques,
NOTARIG TRIGE A SEXTA,
DEL CANTOM CRIITO

Quito, 31 de Mayo de 2013_

i,

MIES

Centro de Atencién en Re-habilitacion de Personas con
Discapacidad Visual

Av. Tnte. Hugo Ortiz S 11 — 89 y Av. Alonso de Angulo
(Redondel Ciudadela Atahualpa)

Teléfono: 2661 - 367 2 668 - 580

Quito-Ecuador

E-mail: giza@infauio.gob.ec
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Por haber APROBADO el Seminario “Taller de capacitacién sobre metodologia de disefio y
elaboracion de proyectos para desarrollo social ¥ micro emprendimientos”, realizado en la

ciudad de Quito del 12 al _an Junio de 2015.
s Quito, Junio de 2015
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El Consejo Nacional Electoral - CNE y el Consejo Nacional para la Igualdad de Discapacidades - CONADIS
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NOTARIA

o

PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO

Por haber participado de manera exitosa en la

“Escuela de Lideres y Lideresas para la Participacion Politica de Personas con Discapacidad”
.. 122
con una duracién de 30 horas.
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. MARIQ PU R NCAJAS

POR HABER COLABORADO EN CALIDAD

) PEL i X AC'UTQDQR

--------------------------------------------------------

* EN LA EJECUCION DEL. FROGﬁMA" ESGUELA PARA
PADRES, DESARROLLADO

.........................................................

DESDE..'..E ..... '...c?se ...... enero 8 2%t \HﬁSTA 17,, de

. febrero de 1590

_su.BSEcr-?‘ i~
ﬂ ﬂ p ﬂ q q r;) de EDUq ClON -:: I H o : Pa

Abg. Trajano Andrade :ﬁ

% - Para una sociedad libre -
\} Yy justa una familia Fe*', 1
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TR, WACIONAL DE CIEGOS DEL ECUADOR

]
0114 _ e
2 CULTURAL, SOCIAL, ECONOMICO Y A+
DERECHOS DE LAS PERSONAS CON
e LA REPUBLICA DEL ECUADOR

CERTIFICACION

El suscrito Msc. Rodrigo Calero, Coordinador General del Programa Desarrollo
Cultural, Social, Econdmico v Equiparacion de Derechos de las Personas con
Discapacidad Visual de la Republica del Ecuador (DECSEDIV) de la Federacion
Nacional de Ciegos del Ecuador (FENCE).

Certifica que el sefior LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR, portador de g
céduia de ciudadania No. 1703269694, facilité una charla de capacitacion en
Liderazgo y Motivacion el 20 de octubre de 2015, con una duracidn de 4 horas,
dirigida a docentes de los Centros Educativos que coordina DECSEDIV a nivel
nacional, demostrando experticia y profesionalismo.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad, pudiendo el interesado
hacer uso del presente documento COmo estime conveniente.

Riobamba, 28 de octubre del 2016 |

Atentamente,
N FENCE
: 2l WS
Mgs. Rodrige Calero ! p-37
COORDINADOR GENERAL /\\\

PROGRAMA DECSEDIV-FENCE 204 6.4 7.0 -36- ;;?‘su
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* AGORA

@ Aulas de Gestion OCL;pcciongiuA‘mérico Latina '(fu R
s _Federacion Nacional de Clegos del Ecuodor/

Acuerde Mirsterial No, 00294 del 24 de Diciembre de 2010, Registro Oficial 750 del 17 de Agosio de 1987

La Coordinadora Nacional dei Proyecto “AGORA” a petici6n de parte interesada;
CERTIFICA:

Que, el Sefior Luis Mario Puruncajas Escobar, con Cedula de Identidad No.
170326969-4, Presidente de la Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador, capacito
y sensibilizd a 40 Pérsonas con Discapacidad Visual, usuarias de los servicios del
Proyecto AGORA, en’ liderazgo, motivacién y derechos de personas con
discapacidad, con el objetivo de fortalecer sus habilidades blandas y de ese modo
contribuir en su proceso individual de inclusién a la sociedad. El curso tuvo una
duracion de 8 horas los dias 15y 16 de julio del 2015.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad.

D.M. Quito, 17 de julio de 2015

Atentamente; Mﬂ .

§ conseio ofPaRmiciPacidy

Principal: Av. le Carondr el (Fdificio de 70k V5] e Telefax: (0213

Repblica i Ecuador
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% i1l AGORA

AULAS DE GESTION CENIBACIONAL AMERICA LATINA

Aulas de Gestion Ocupacional América Latina ?: “
®  Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador

Acuerdo Minsterial No, 00294 del 24 de Diciernbre de 2010, Registro Oficicl 750 del 17 de Agosto de 1987

ONCE
EATNA
FoAL)

La Coordinadora Nacional del Proyecto “AGORA” a peticién de parte interesada;
CERTIFICA:

Que, el Sefior Luis Mario Puruncajas Escobar, con Cedula de Identidad No.
170326969-4, Presidente de la Federacién Nacional de Ciegos del Ecuador, capacito
y sensibilizo a 40 Personas con Discapacidad Visual, usuarias de los servicios del
Proyecto AGORA, en tiderazgo, motivacion y derechos de personas con
discapacidad, con el objetivo de fortalecer sus habilidades blandas y de ese modo
contribuir en su proceso individual de inclusién a la sociedad. El curso tuvo una
duracion de 8 horas los dias 28 y 29 de septiembre del 2016.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad.

D.M. Quito, 29 de septiembre del 2016

Atentamente;

‘ﬂa

ECUALOR

Principal: Av. e Y =N C TONADIS » Telefax: (11715

Repliblica dri Erxador
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Taller subregional “Hacia una implementacién efectiva del Tratado de
Marrakech”

Se deja constancia que Mario ﬁﬁgxna\.&m participé en calidad de panelista en el Taller subregional “Hacia

una implementacion efectiva del Tratado de Marrakech para facilitar el acceso a las obras publicadas a las personas

ciegas, con discapacidad visual o con otras dificultades para acceder al texto impreso” que se realizé en Buenos
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EC U A DOR

< REDDEIOVENES  [~(TTO)SENTIDA
Y SENT

La Red de Jovenes Embajadores del Ecuador, y el equipo coordinador de

"FOTOSENTIDOS, miradas que sienten” a peticién de parte interesada;

CERTIFICA

Que, el Sefor Luis Mario Puruncajas Escobar, con Cedula de Identidad No.
170326969-4, Presidente de Ia Federacion Nacional de Ciegos del Ecuador,
capacitd y sensibilizé al equipp de jovenes miembros y voluntarios de la “RJEE” en
estrategias metodoldgicas y ccjr.{ceptuaies para educar y relacionarse con efectividad

con personas con discapacidad visual. El curso tuvo una duracién de 8 horas el dfa

01 de octubre del 2016.

Es todo cuanto puedo certificar en honor a la verdad.

D.M. Quito, 31 de octubre de 2016.

Atentamente,

i

RED IE JOVENES
Sr! Alfredo }\studiilo
Director FS - RJEE
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INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL

TIEMPO DE SERVICIO POR EMPLEADOR

Cédula del Afiliado: 1703269694 Nombre del Afiliado: PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO

Historial del Tiempo de trabajo por Empresa

Sector Origen  RUC/Patronal Razén Social Periodo Desde Periodo Hasta Imposiclones Dias
PUBLICO HOST 03018728 JUNTA NACIONAL [ LA VIVIENDA 1980-06 1881-08 15 0
PUBLICO HOST 03010296 DIRECCION GENERAL DE REGISTRD 1982-10 1984-02 17 iy
PUBLICO HOST 03064033 FETROECLADOR MATIIE 1984-02 198312 113 21
OTROS HOST 33502680 SOCIEDAD CIVIL COMERCIAL SAN J 1994-01 1898-05 53 o
OTROS HL 1703269694001  PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIQ 2011-05 2016-05 61 4]

Resumen de Imposiciones

Nimero de lmposiciones Dias

General HL 61 0
HOST 198 21

Sub-Total 259 21
Simultaneas HL o 0
HOST 1 0

HUHOST 0 0

Sub-Total 1 o
TOTAL REAL 258 21

Imposiciones No Consideradas

.

Sector Origen  RUC/Patronaf - Razdn Social Periodo Deade Periodo Hasta Imposicionss Dias
OTROS HL 1703269604001 PURUNCAJAS ESCORAR LUIS MARIO 2016-06 2016-08 3 o
- -
2016-17-01-36- DS 1Bl
NOTARIA TRIGESIMA SEXTA - RAZON: De
canformadad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial doy fe que fajs)
intocopeais) oue anteceden|nt esison| ipualies) alilosh UHUIIHHIIJ[SJ
engnalies) que correspondeln) . v pus me hye extibidg gn 4 ~
fojads) iriles): e
s Quitte-Daj, a
 Dra. Alexafidra Harmiath Uvidia

DIRECTORA NACIONAL DE AFILIACION Y COBERTHES

Ab.Maria Augustil Pefia Vasguez Msc
MOTARLA TRAIESIM A SEXTA,
DEL CANTOM QUITO

|7"'.'-. "‘..

Quito, 28 de ocfubre de 201
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PER

FORMULARIO AUTORIZADO I 1 B
POR LA PIRECCION NACIONAL DK PERSONAL

REPUBLICA DEL ECUADOR

-------------------------------------

En esta fecha ha sido usted designado para desempefiar el cargoJEEE NACIONAL
de Registro Civil, Perteneciente a la Direccibn:'General de Reg:.stro

....... Givil, .Identificacidn v. Cew%la.c.l.é.l}a..........................
1
por ...ACUERDO , ... ...... 0 01‘ *5 . DOCE MIL SUCRES 12,000,00
{(Acuarde N* & Reaclhucién) (ol smaldo m-lunl.
................... Forecaai. s o St é.L.L'hL.;'.,}.'.Q.'.'..HJ.'.'J.)' et e
con aplicacibnala Partida N® ... .. ........ .. | Presudpuesto de .. EL ESTADO =
101-601-3000- 111 0-1 (natituetbn) '

------------------------------------

------------------------------------

Por tanto, sirvase usted presentar, ante el funcionario que corresponda, la pro-
mesa de ley, previa al desempefio del referido cargo. T _

—_
e

- R}%E/A'PRTIR DE SU REGISTRO
+ DIOS, PATRIAY LIBERTAD

v ] ™~
;T R
—
1

",-'-—"_.
e

. . GaTlogarcifa Feraud - —
S MINISTRO-DE'GOHIERNO%

W

-
DIRECCION NACIONAL DE PERSONAL

Certifico que con fecha de hoy se registré este nombramiento, con el N® ., . { OO

en las Oficinas de la Direccign Nacional de Personal

-----------------
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--------------------

LQuite ... .,0 . T ..

Certifico que el sefior .. LUT$S. MARTO.BERUNCAJAS, _wevsesas.e.s.. prestdla
' JEFE NACIONAL DE REGISTRO CIVIL

promesa de ley, previa al desempenio del cargo de .. A A

Perteneciente a la Diregei¢n,Gemgral. de, Reaistna Givil, .Tdentificacibn

"'y Cedulacién,

en esta fecha.
- _ —_ e o~ o e e e - I I R~ R i N A N I I LI L
)
_ Fabiola Santillén
/““;:SLLLQ Pf"_l‘f JEFE DE PERSONAL,
MRSl 7 W, B
) _ - ! .
'l.- 127 ”F"CAC{J_,,."[ .
: J E = :
H A '; } - !
Pipe. 2016-17-01-36. 1) /D466
| N?TﬁRm TRIGESIMA SEXTA.- pazin: be
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: /7 Ayv. 10 de Agosto No. 587 y Checa - Edificio F&L ler. Piso Of. 103 y 106 - Teletax: 543586 - Caslila: 108.8

SICIEGAR CIVIL Y COMERCIAL
TOEAN IOSE DE MORAN

Quito - Ecuador
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BRIy S .
/ Av. 10 de Agosto No, 587 y Checa - Edificio F & L ler. Piso Of. 103 y 106 - Teletax: 543586, Casl!la: 103-B
-

SOCIEDAD CIVIL Y COMERCIAL
“SAN I0OSE DE MORAH'

Quite ~ Ecuador
Qwito, 21 de abri} d= 1998

Serior
Luss Mario Puruncajas Escobur
Presente

De Mis Consideraciones:
La Sociedad Civil v Comercial San José de Moran, aprobada mediantz sertencia otorgada

ante ¢l Juez Decino de lo Pichiucha, =] 22 e mavo de 1992, bajo o1 nimero de Regtro
Mereantil N 1255 Tomo 123, de 23 do Junio de 1992

En geston de junta de socios del 17 de abril de 1998 rafifico ol nombramisnto de Gerente
General de la Sociedad Civil y Comercial San Joss de 2 Moran, por un pervode de dos anos.

por {o 1anlo representante legal de esta v e basara e loy estatutos de =sta

Apravecho la oporninidad para reiterarls mis sentimiontos de consideracion v astima

FECHA DE CONATITUCION: 23 da mavo de 1992

FECHA DE INSCRIPCION. Registro Mercantil Nro. 1255 Tomo 123 de 23 do
e de 1992

DURACEN DEL CARGO: 2 afios

CARGE: {ereats Genoral

En (Juito a fos 21 dias del mes de abril de 1998, acepto el carge de Gerente General
de la Sociedad Civil vimeatetal San Josd de Moras,

Atentamenta.

nnnpaty
) F ‘-1.
ot
Con esta fecha queda inscrito & _frese

1 No 3 A
documento bao e

0’.
gistro de .-omb:umwa‘lod 'l'om

—F

&7 1mifﬁz@ﬁﬁq§,€scobm

C.L 1703265694

_ P i i ) 1...
Y = T AT, copia o1l ,-,-;y[' Quito. GRLGKSTRQ MERCKNm
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Sefior

Juis Mario Puruncajas Escobar &7
Ciudad.

De mims consideraciones:

Por medio de la preesente me es grato comunicarle que ,en Junta
General de Accionistas ,en base a lo previsto en el Art.142 de la
Ley de Companias vy como consta en la cléusula octava de la
escritura de constituclén de la Sociedad Civil y Comercial Madre
Tierra MADRE TIERRA SCC, otorgada el veintiuno de marzo de mil
novecientos noventa vy cuatro,y legalmente dprobada el cuatro de
abril de mil novecientos noventa y cuatro por el Juez Décimo de
lo Civil de Pichincha,le designaron a usted ,Gerente de 1la
misma,con todae las atribuciones estatutarias y legales.

Me complace notiflcarle con este nombramiento ,felicitarlé v
desearle exito en sus fiunclones.

Vo

Roaario Merizalde Sclano

FECHA DE CONSTITUCION: 21 MARZO 1994

FECHA DE INSCRIPCION: 3‘MA¥O\ 1998
DURACION DEL CARGO: 2 ANOS >
CARGO: GERENT PRESENTANTE LEGAL

Quito,11 de dunio de 19898 acepto el cargo de Gerente de la
Sociedad Civil y Comercial Madre Tierrd\\ ;

l resants
Con esta !ocha q-uedu inncm% -9} _prese

documente mJ ot Nod Uk hdel 1“? n

gicho do No ontot TOMO .Sl

......................... JUN, 1998,

........

COMERCIAL MADRE TIERRA S.C.C. Quito, a 23 de Julio de 2002 AS

||I gcC 3_:';“‘-.-} [ .}
. / i fug g
e 'II_{cJ.J LY. meeeenlt MADR TIE ..F‘A"-F ‘._ i ;EIE

Srta. Monica Herrera Mensald
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Notaria Vigestma TERCERA
Del Distrito Metropolitano de Quito

1 w | LA
.1"'-IZ?| ARLA VIGESTMA ]J:i-!.{'ifi*‘..-‘ll.

— . COPIA CERTIFICADA

De Ia escritura dE‘.': — - e MRS RSN B S UE TRUGLERTA =
;}‘%lj‘i'l’l’f’i‘lfa por; - oy H s e ey 7 * |

AT;WH_I‘ ode: o e _ =
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Parroquia: ' 7 Multa:

Cuantia: - A2 =4 Avaluo:

Quito, a
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SOCIEDAD CIVIL Y COMERCH

BUENOS AIRES 1028 Y EEUU,
QUITO - ECUADOR
TELEFAX: 250 5887 / 254 3686

Quito, 23 de Mayo del 2006

Sefior
LUIS MARIO PURUNCAJAS ESCOBAR
Ciudad.

De mis consideraciones

Por medio de la presente, me es grato comunicarle que, en la Asamblea General de
Socios celebrada el 22 de los corrientes, en' base a lo previsto en el Art. 142 de la Ley de
Compafifas y como consta en la clausula octava de la escritura de Constitucién de la
Sociedad Civil y Comercial Madre Tierra S.C.C., otorgada el 21 de marzo de mil
novecientos noventa y cuatro, ante el Notario Décimo Sexto. del Cantén el Doctor
Gonzalo Roman Chacén; legalmente aprobada el 4 de abril de mil novecientos noventa -
y euatro, por el Juez Décimo de lo Civil de Pichincha, le designaron a Usted, Gerente de
la misma, con todas las atribuciones estatutarias y legales

Me complace notificarle con este nombramiento, felicitarle vy desearle éxito en sus

funciones " i
\A&_ 2016-17-01-36- VO /8250
ASTT cY! NOTARIA TRIGESIMA SEXTA.- Razin: Da
ROS L CARMEN MERIZAL DS Amymenal 5 de s Ley Nataral, doy e quela
: Iatecopias) que antacadening esizan igualiest sklos) dacumengd
PRESIDENTA  qiiates) umcaressontue oo s s obipee
fejidsh uitil esh; ,
FECHA DE CONSTITUCION 21 Marzo 1994 Sueows
FECHA DE INSCRIPCION 13 Mayo 1998 =
DURACION DEL CARGO 02 ANOS-
CARGOQO GERENTE REP

P St a e

Quito, 25 de mayo del 2006, acepto el cargo de Gerente de la Sociedad Civil y . _.

Comercial Madre Tierra S.C.C. |
Lon esta fecna quedyg gy, l¢ "i‘
nocumento bajo el N{"’;_prgm i

I onned]

e Mombramientos To‘
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES ’
PERSONAS NATURALES C ehacbiooias
ruERG RUC: 1703260804001

APELLIDOS ¥ NOMBRES: PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARI(

ESTABLECIMIENTOS REGIETRADOS:

Mo ESYTABLECIMIENTO:  Ono ERTADD  ARIERTD  MATRIZ FEC. INICIO AT, 0Am2000
NOMBRE COMERCIAL: FEL. LIERRE:
FEL. REINICIG:

ACTIVIDADES ECONORICAS:
ACTIVIDADES [E COMPRA Y VENTA DE BIENES INMUEBLES.

ACTIVIDADES [E ALOUILER DE BIENES INMUEBLES A CAREID DE UNA RETRIBLICIGN 0 POR CONTIRATO PARA LOCALES
CAOMERCIALES.

DIRECCIDN EBTASLEGIMIENTG:

Provmcia: SANTD UOMINGD UE LOS [SACHILAS  Cantn: SANTD DOMINGO  Panaaum: SANTO DORINGS 8 L8
COLORSDOS  Calle: TULCAN  Nomsrs: 128 Intersencicn AY. QUITG  Referencia; DIAGONAL AL MUNICIPHG  Edificin:
PURHINCAJAR  FPlao & Tolufano Demicllly: 023759512

No ESTABLECIMIENTD: ant ESTADD  CERRADD FEC. INICIO AET, 211014977
HOMBRE COMERLCIAL: FEG. CIERRE: 311242010

) PR, RENICIO:
ACTIVIDADES ECONGMICAS:

VENTA AL POR MENOR DE ALIMENTOS, BEBIDAS ¥ TABACG, PRINGIPALMENTE Y DIVERSDS ARTI WCULDS COMD:

APARATOS DE USO DOMESTICO, ARTICULDS DE FERRETERIA MUEBLES, PRENDAS DE VESTIR, COSMETICODS, ETC., EN
ALMAGENES NO ERPECIALIZADOS (SUPERIMERC ADOS, TIENDAS DE JKBAHRJ

DIRECCION EATABLECIMIENTO:

Provincie: PICHINGHA Ganton: GUITH  Parroquia: CHAUBIGRUZ (LA DONGEROION,  Balls GTE DEL FUERL B I0NAD
BLOGME 3 MNomara: SIN - Dfiong: PR

ﬁ"*iﬁ“

bl i'F, K
oLt '| _

'ﬁ" | R2OTE-1T-0F-36- )ia’Séi

Cee ol TR Y NOTARIA TRIGESIMA SEXTA- RAZON: De
= [:t}n'"rmuf‘ad al Art, VB numeral 5 <le la ley Notanal, doy fe que lals)

‘ forscopeals) gue antecedeln) esisan) wuches) alllos) documentols)
ariginaifes) que carrespondeln) .y que me fue exhidoen; — -

fmalsl 4t fesh ) RAZON: Facturs N

FIRMA DEL GONTRIBUYENTE _
Usdattn: PRS0 TIEDG Lugar dz amisitn: SANTO DOMINGOIAY.
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES

PERSONAS NATURALES
NUMERO RUL: 1703266684001

APELLIDOS ¥V NOMBRES: PURUNCAJAB ESCOBAR LUIS MARIO

HOMERE COMERGIAL:

CLARE CONTRIBUYERTE: SIROA OBLIBADO LLEVAR COHTABILIDAD: D
CALIFICACION ARTESAMAL: HURMERO:

P, MAGHMIENTO! ORI uER Fil. AUTUALIZAGION: T HOBNZ 005
FEG. IBIGID ACTWVIDADES: 21101877 FiEL. SUSPENSION DEFINITIVA:

FEC. INBLRIPCHIN: IHEMEsI FEC. REHCID ACTIVIDADES: L P

AGTIVIDAD EGUNOMIGA PRINGIPAL:

ALTIVIDADES OF COhWRA v VEN & LIE BIEMES INKUEBRLES

GIdECCION DOMITILID PFRINCIPAL.

Prorsincis SANTO DOMINGO DE LOS TRACHILAS  Cantan. SANTC DOMINGO '"Sa'n::qma?é;m'u DOMINGO DE LOE
COLORALGS  Calle: TULCAN  Mimere: 126 Intsmseccitn: AV, QUITD  Referenzia; EBRIFICIO PURUNGAIAS
SEGUHDL BISO DI AGONAL AL RUNICIFIO  Teldfono: 522751512

OBLIGACIONESR TRIBUTARIAS:

TR AHACHIN MENSUAL OC VA

Pritiania, eetardn abligadad a levar contablildad. cotvititndnee an agentes de reienclon, ¥ ha podrdn acogerse al Rigimen
Sunplificado {RISLEY

# DE ESTABLECIMIENTOS REQISTRADOS: detaor sl gop T ARIERTOR: 4
JUREIEEION: VReGHoNAL NOR = San 10 DOMINGD DE LDE CERRALOS: 1
}..'l: i $
| ; ]
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COPIA DE ACTA DE GRADO

Fecha de Grado: 23-07-1973

cer Quitoy en el Colegin Nacional Nocturno “GENERAL RUMINAHULY, 3 23 de Julio de mii
novecientos setenta y tres, ante el Tribunal presidido por el Sr. Ing. Mario Carrillo, e
integradn por los seflares: Gustavo Jaramillo, Teodoro Gonzalez, Alberto Murgueitio y
el infrasciiio Secretario que certifica, previa ia aprobacion de los Examenes Escritos,
nndio la Prueba Oral en todas las materias correspondieates al Ciclo Diversificado, de
conformidad con el art. 6° de la Ley Organica de Segunda Educacion y 92 vy 93 del

Reglaments General de Segunda Educacion, el sefior

PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO

gulen fue aprobado con la nota definitiva de NUEVE (9), equivalente a MUY BUENA.

tnovirtud de esta aprobacion, el Presidente Tribunal v sus miembros, previa la

presentacion de la promesa legal, le confirid el titulo de:

BACHILLER EN HUMANIDADES MODERNAS
EN LA ESPECIALIZACION DE:
FISICO - MATEMATICO - QUIMICO - BIOLOGO

CIut

sar Sanchez Torres ) Sr.Jaime Villavicencio Flor
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COLEGIO NACIONAL NOCTURNO "RUMINABUI"

NOMINA DE LDS ALUMNOS QUE OBTUVIERON EL GRADO DR BAGHILLER EN CIRNCIAS FISICO-MAT]
HATICO-QUIMICO-BIOLOGO Y FILOSOFICO~S0CTALES &Y EL ANG ESCOLAR 1972-73

N O % B R E 8 LUGAR Y FECHA NACT, NOTA EQUIVALENCIA PEcIa DE_(

' AGUINSACA TENE WILFRIDO ENRIQUE Leja 23-XI-53 NUEVE MUY BUENA 23 de Jul;

% ARANDA LOYAGA VICTOR ALBERTO  Chite 19«IX-49  OCHO BUENA "
3. ARAUJO JORGE TADED Tumbace 9-VI-46 NUEVE MUY BUENA n
L, ESPINOSA MARMOL SEGUNDO RAMON  Tabacundo 7-V-47 OCHO BUENA "
5. HIDALGO DAVALOS WILLIAM PATRICIO Quite 30-XII-54 NUEVE MUY BUENA "
b. ORTEGA ORTEGA NESTOR OSWALDO  Quito 15~IIT-46 NUEVE MUY BUENA n
7o PROANO OLEAS ERNEST0O PATRICIO Quite 24-XI~50 NUEVE MUY BUENA "
8 PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO  Quito 8-XI~53 NUEVE MUY BUENA "
", QUELAL FARINANGO JORGE ANIBAL Kl Angel 28-VIII-50 OCHO BUENA "
ﬁ 10, RODRIGUEZ G ARNIZO MARCO ALFREDO Lofa heT-47 OCHO BUENA 2
11, TOBAR DUQUE GIOVANNI ALFUNSO  Quite 6-V1I-55  OCHO BUENA "
12, VASCONES GUIDO ALBERTO Quitdé 2-X-52 OCHO BUENA "
13, VEINTIMILLA CALAHORRANO NELSON ANTONIO Quite 3-X-53 OCHO BUENA v
; 14, ZAMBIANO ROMERO EDGAR FERNANDO Salinas 24-IX~52 OCHO BUENA n

% 13§'ﬁﬁé%ﬁé"ﬁﬁﬁﬁiﬁﬁﬁi'éﬁﬁiﬁiﬁ"'i;;;herrera(Catacachi) NUEVE MUY BUENA "G
qﬁ 2 MERINO UTRERAS ALBERTO ANIBAL Quito 5-I1I-49  NUEVE MUY BUENA "
» REYES SALINAS LUIS BLANCO Ambato 19-XI-48 OCHO BUENA "

TORRES MOSGURRA WILSON BOLIVAR Quite 28-1Y¥-50 NUEVE MUY BUENA "

81lva Hurtads Luisg Blancoe

Loja 6-XII1-k6

ULLOA LUCIO DANIEL Apuela (Cotacachi) 23-v.s52

0CHO BUENA "

NUEVE MUY BUENA

2016-17001.9 60 DIs3r —m=
Nﬁmwmmﬁ%%ﬂ'a%& A% oae g 19_;?’ ? {‘_.:1
. 0 orumiersl B O e lay Notarial, roy fa.gle |E|S~l‘x ,'j i ~
POB AL bgﬂurﬁ rﬁﬁhlm stialnl estuoni wualivel alllog) dogumentols) T
( N i . \tkttjf‘qm,%ﬂ‘mﬁ_.,n TgERanGE| fl ulrnuur E ukhiigdo en; - 1 ' "
RN s et

HMUN Fa |l_u|

Jaim; Vi1laéidéﬁ@agﬂrlék1 UET-EU'

COLEGIO NA”Ia L NGCTURND
BRAL RHHINAHUi"

Ab Mand Ay Husta P

¥ f
—i fas QUEEZ, il
PELILALLA TR E Ly -xl".

LY L CAM IO CLTO ‘
- Sl Pr. César S4nchexz Torres
nnp»n -




i

annst {1
0

LI
g

o DE L P
G !
.-"w\,\ ? iy

g

REp

i
CONSEIODEFR PACION :-
CIUDADAN .

: 0Nnnsqa
%, p. CONTROLSOCIAIN 222 n ‘ .
%, M S
' )
“AETARIA ch\

hey



CINCO SUCRES

SERIE €

N° 294533

EMISION 1379

LX U

11

| £

13

14

15

16

17

18

i9

20

21

F4'4

3

24

26

UNIVERSIDAD CENTRAL

FACULTAD DE CIENCIAS PSICOLOGICAS, ESCUELA: PSICOLOGIA

Elsefior PURUNCAJAS ESCOBAR LUIS MARIO se matriculd

QCURSO la Escuela de

PSICOLOGIA Ao Lectivo: 19 79- 19 gg

segin consta a Folios 023 No. 017 del Libro respectivo.

Quito,a25de febrero de 1980
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Serviclo Ecustoriano de Normailzacion
R

Quito — Ecuadeor

NORMA NTE INEN 2885
TECNICA 2015-12
ECUATORIANA

REGLETA PARA LA ESCRITURA BRAILLE DE SEIS PUNTOS.
REQUISITOS

SLATE FOR 6-DOT BRAILLE WRITING. REQUIREMENTS

DESCRIPTORES: Regleta, escntura Brailie, requisitos, Braille de seis puntos
ICS 11.180 15, 13.180
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T'i‘:n":':a REGLETA PARA LA ESCRITURA BRAILLE DE SEIS PUNTOS NTE INEN
. ¢ REQUISITOS 2885:2015
cuatoriana 2015-12
Voluntaria ’
1. OBJETO

Esta norma establece las dimensiones, tolerancias y requisitos para regletas para la escritura en
sistema Braille de seis punios que se utilizan para la comunicacién de las personas con discapacidad
visual.

2. REFERENCIAS NORMATIVAS
Los siguientes documentos, en su totalidad o en parte, son referidos y son indispensables para su
aplicacién. Para referencias fechadas, solamenie aplica la edicion citada. Para referencias sin fecha,
aplica la ultima edicién del documento de referencia (incluyendo cualquier enmienda).
NTE INEN-ISO 2859-1, Procedimientos de muestreo para inspeccidn por atibutes - Parte T
Programas de muestreo clasificados por el nivel aceptable de calidad (AQL) para inspeccion lote a
lote

NTE INEN 2850, Requisitos de accesibilidad para la rofulacion

3. DEFINICIONES
Para efeclos de esta norma, se adoptan las siguientes definiciones:
3.1 Ajuste. Relacién resultante de la diferencia, antes de ensamblar, entre las medidas de dos
elementos, agujero y eje respectivamente, desfinados a ser ensamblados. Se entiende que ambos

elementos tienen la misma medida nominal.

3.2 Celda Braille. Espacio para un patrén Braille, que comprende hasta seis puntos predefinidos que
se estahlecen en dos columnas de tres.

3.3 Juego. Diferencia entre las medidas, antes de ensamblar, del agujero y del eje, cuando esta
diferencia es positiva, es decir, cuando la medida del eje es inferior a la del agujero.

3.4 Bisagra. Dispositivo de dos partes unidas mediante un eje comun o pasador, sujetas una a un
sostén fijo y otra a una parte movil, lo que permite el giro de una parte con respecto a fa otra.

3.5 Sujetador. Dispositivo de dos partes, que permite sujetar un objeto, o una pieza firmemente
mediante presion.

3.6 Personas con discapacidad visual. Persona que presenta una deficiencia parcial o total de |a
vision,

4. CLASIFICACION
Las regletas para la escritura en sisterna Braille se clasifican en:

Tipo I. Regleta guia con placa base
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NTE INEN 2885 201512

Tipo Il. Regleta portatil
5. REQUISITOS
5.1 Requisitos generales

5.1.1 Acabado. Las regletas tipo | y tipo Il que se utilizan para la escritura en sistema Brailie no
deben tener bordes afilados, superficies rugosas, o cualquier otra imperfeccién. La superficie debe
ser pulida v lisa.

5.1.2 Material. £l material que se utiliza para las regletas tipo 1 y tipo I, deben:
- serdurable y no sufrir dafios con el uso cotidiano, v;

- no sufrir alteraciones ante la presencia de humedad o sudor,

5.2 Requisitos especificos

5.2.1 Tipo |. Regleta guia con la placa base

5.2.1.1 Placa base. La placa base debe tener ranuras en ambos lados con orificios de 8 mm + 0,2
mm de diametro para un adecuado desplazamiento de la regleta guia. El espesor de la placa base
debe ser minimo de 12 mm % 0,2 mm medido desde una superficie plana. Las agujeros de 8 mm + 0,2
mm de diametro deben tener profundidades que permitan mantener fija la regleta guia, cuando no
estd en uso y no se extienda mas all4 de la placa base.

5.2.1.2 Sujetador. Se debe fijar en ef borde superior de la placa base. Puede tener bisagras como se
muestra en la figura 1 o puede tener cualquier otra disposicion que sea adecuada para sujetar el
papel. El sujetador se debe fijar de tal manera que la escritura sea posible en el papel. La distancia
entre las dos partes del sujetador, debe ser maximo de 8 mm + 0,2 mm. Debe contar con un
dispositivo de fijacién para bloguear el sujetador mientras se encuentra en uso la regleta guia, como
se muestra en la figura 3.

5.2.1.3 Regleta guia. La regleta guia debe tener celdas en relieve. Debe tener un extremo articulado
y el otro extremo debe tener un eje guia, con el fin de gue pueda encajar en un agujero del extremo
no articulado, para evitar algin tipe de movimiento o juego, que se produce por la escritura Braille.
También debe tener dos ejes gufas, a una distancia de 210 mm + 5 mm de centro a centro para
deslizar |a regleta guia, por los crificios de la placa base.

5.2.2 Tipo Il. Regleta portatil

La regleta portalil debe tener celdas en relieve. Las dos partes que conforman la regleta deben
presentar un extremo articulado, se debe asegurar |a alineacién entre las partes superior e inferior de
la regleta. La regleta debe tener cuatro sujetadores con sus respectivos agujeros en los extremos
internos, para que se sujete con firmeza el papel ¥ se pueda alinear perfectamente la parte superior e
inferior de fa regleta portatil. Se puede colocar algun dispositivo de blogqueo para mantener las placas
en su posicion, mientras se realiza la escritura. El extremo que se encuentra arliculado se debe
ajustar a presién para maniener las placas en posicién cerrada. En el extremo no articulado se debe
colocar un dispositivo que facilite la apertura de Ia regleta.

5.3 Requisitos dimensionales
5.3.1 Celda de Ia regleta

La configuracién de los puntos y celdas Braille impresas se determina en la figura D.3 de NTE INEN
2850. -
ML m

5.3.2 Tipo I. Regleta guia con la placa base
5.3.2.1 Placa base. Las dimensiones de la placa base se determinan en la figura 1.

2015-0619
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NTE INEN 2885 2015-12

FIGURA 1. Dimensiones de la placa base’

Dimensiones en milimetros
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5.3.2.2 Regleta guia. Las dimensiones de la regleta guia se determinan en las figuras 2 y 3. La
cantidad de celdas Braille que se pueden ubicar en cada fila de la regleta, es de 24 a 36 celdas en
cada fila; depende de ia distribucion y dimensiones del punto y la celda Braille, de acuerdo a 5.3.1.
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NTE INEN 2885 2015-12

FIGURA 2. Dimensiones de la regleta guia

Dimensiones en milimetros
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FIGURA 3. Seccion transversal YY’ de la regleta guia
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5.3.3 Tipo II. Regleta portatil

Las dimensiones de fa regleta portatil se indican en |a figura 4. El ancho de la regleta debe albergar la
dimensién de 210 mm de una hoja de tamario A4 o A5,

2015-0619
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NTE INEN 2885 2015-12

FIGURA 4. Dimensiones regleta portatil
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Leyenda

1 orficio para sujetagor,
2 dispositivo para apertura de la regleta.

Los cuatro sujetadores deben tener una punta redonda, y se deben colocar en una distancia entre
180 mm y 210 mm de manera que no interfieran con la escritura Braille; y puedan sujetar de manera

adecuada el papel.

6. INSPECCION

El lote representativo para el muestreo es el conjunto de regletas de un mismo tipo gue tienen las
mismas caracteristicas de forma y dimensiones.

el

.\..Pagiﬂetﬁlrminar el numero de regletas, se aplica un plan de muestreg, como se especifica en NTE
Ut q 28501
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NTE INEN 2885 ' 2015-12
7. METODO DE ENSAYO
El papel para la escritura Braille se debe fijar adecuadamente dentro del sujetador, tanto en la regleta

tipo | y tipo Il. Se aplica una fuerza de 5 N de manera uniforme a lo anche del papel, hacia afuera de
la regleta. El papel no se debe desprender del sujetador. El gramaje del papel debe ser de 120 glmza

140 g/m’.
8. ROTULADO
El rotutado de las regletas debe ser legible, indeleble e incluir lo siguiente:
a) nombre del fabricante,
b) identificacién del lote o fecha de fabricacién,
¢) pais de fabricacion.

El fabricante también puede incluir la informacién del literal a) en sistema braille de acuerdo con NTE
INEN 2850.
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INFORMACION COMPLEMENTARIA

Documento: TITULO: REGLETA PARA LA ESCRITURA BRAILLE DE SEIS Cédigo ICS:
NTE INEN 2885 PUNTOS. REQUISITOS 11.180.15

13.180
ORIGINAL: REVISION:

La Subsecretaria de la Calidad del Ministerio de Industrias
y Productividad aprobo este proyecto de nerma
2014-08-08 Oficializacién con el Caracter de

por Resolucion No.

publicado en el Registro Oficial No.

Fecha de iniciacién del estudio:

Fecha de iniciacién del estudio:

Fechas de consulta publica: 2014-09-02 af 2014-11-03

Comité Técnico de: Productos de asistencia para personas con discapacidad, Seccién B

Fecha de iniciacién: 2015-07-15
Integrantes del Comité:

NOMBRES:

Mgs. Veronica Sandoval (Presidente)
Econ. Jahnet Santamaria

Tec. Celso Pefia

Msc. Marianela Maldonado

Arg. Martha Hernandez

Arg. Nelson Delgado

Arg. Carlos Caicedo

Lcda. Gladys Segovia

Dra. Inés Revelo

Psi. Maric Puruncajas

Ing. David Erazo {Secretario técnico)

Fecha de aprobacién: 2015-08-26

INSTITUCION REPRESENTADA:

CONADIS
LINORDEC

LINORDEC

MIES

INMOBILIAR

MSP ~ DNN

CONADIS

INSTITUTO "MARIANA DE JESUS’
INSTITUTO “MARIANA DE JESUS"
FENCE

INEN - DIRECCION DE NORMALIZACION

Otros tramites:

La Subsecretaria de la Calidad del Ministerio de Industrias y Productividad aprobé este proyecto de

norma

Oficializada como: Voluntaria

Registro Oficial No. 652 de 2015-12-18

Por Resolucién No, 15382 de 2015-11-18 ;‘;*
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Servicio Ecuatoriano de Normalizacién, INEN - Bagquerizo Moreno E8-29 y Av. 6 de Diciembre
Casilla 17-01-3999 - Telfs: (593 2)2 501885 al 2 501891
Direccion Ejecutiva: E-Mail: direccion@normalizacion.gob.ec
Direccién de Normalizacion: E-Mail: consultanormalizacion@normalizacion.gob.ec
Direceién Zonal Guayas: E-Mail: inenguayas@normalizacion.gob.ec
Direccién Zonal Azuay: E-Mail: inencuenca@normalizacion.gob.ec
Direccién Zonal Chimborazo: E-Mail: inentiobamba@normalizacion.gob.ec

URL :www.normalizacion.qob.ec

nﬂnﬂﬂﬂ




Serviclo Ecuatoriano de Normalizacién

Quito — Ecuador

INFORME ITE INEN-ISO/TR 115481
TECNICO Primera Edicién
ECUATORIANO 2015-03

RSONAS CON
=S,/ NOMBRES Y
CODIFICADOS PARA
: UNTOS - PARTE 1:

DENTIFICADORES DEL

0 (ISO/TR 11548-1:2001,

AYUDAS PARA .LA COMUNICACION D
DISCAPACIDAD “VISUAL - IDENTIFICAPORE
ASIGNACION DE JUEGOS DE CARACT
CARACTERES DEL SISTEMA BRAILKE®
DIRECTRICES GENERALES PARAl
SISTEMA BRAILLE Y MARCAS A
IDT)

COMMUNICATION AIDS FOR NDREERSOUNS - IDENTIFIERS, NAMES AND ASSIGNATION TO
CODED CHARACTER SETSVWFOR OT BRAILLE CHARACTERS - PART 1. GENERAL
GUIDELINES FOR BRAIL TIFIERS AND SHIFT MARKS (ISO/TR 11548-1:2001)

Correspondencia:

Este Informe Técnico Ecuatoriano es una traduccién idéntica del Informe Técnico Internacional
SO /TR 11548-1:2001.

DESCRIPTORES. Personas con discapacidad visual, identficadores braille, marcas de cambio i 21
ICS. 11.180.30 i|Pa
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ITE INEN-ISC/TR 11548-1 2045-03

Proélogo nacional

Este Informe Técnico Ecuatoriano ITE INEN-ISO/TR 11548-1 es una traduccion idéntica del Informe
Técnice Internacional ISO/TR 11548-1:2001, Communication aids for blind persons - Identifiers,
names and assignation to coded character sels for 8-dot Braille characters - Part 1. General
guidelines for Braille identifiers and shiff marks. El comité responsable de esta Informe Técnico
Ecuatoriano y de su traduccion es el Comité Técnico de Normalizacion del INEN.

Para efaectos del Informe Técnico Ecuatoriano 1TE INEN-ISO/TR 11548-1, se introduce la definicion

de Sistema Braille tomada de la normativa nacional NTE INEN 2850, Requisitos de accesibilidad
para la rotulacion.

&

annnAsn
LT
e DE L""é,‘*-.,h
HE *{' 2 Py AP
7 o e
is Tok
fa oL @ISOITR 2001 - Todos los derechos reservados
) ! =i © INEN 2015
£ consei0 e FARA i
E CIUDADANAY i
NTAOLSDCIAL o
o ﬂﬁq:i‘r



i ’
vy

ITE INEN-ISC/TR 11548-1 2015-03
indice Pagina
Prologo ..o ifi
INtrOAUCTION. ... iv
1 Objeto y campo de aplicacion ... e 1
2 Términos y definiciones. ... 1
3 Estructura, identificacion y codificacion del patrén Braiite ... 2
3.1 Estructura del patron Braille ... 2
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ITE INEN-ISO/TR 11548-1 ' 2015-03
Prélogo

ISC (Organizacion Internacional de Normalizacién) es una federacion mundial de organismos
nacionales de normalizacion (organismos miembros de ISO). El trabajo de preparacion de las Normas
Internacionales normalmente se realiza a través de los comités técnicos de 1SO. Cada organismo
miembro interesado en una materia para la cual se haya establecido un comité técnico, tiene el
derecho de estar representado en dicho comité. Las organizaciones internacionales, publicas y
privadas, en coordinacion con ISO, también participan en el trabajo. ISO colabora estrechamente con
la Comision Electrotécnica Internacional {IEC) en todas tas materias de normalizacion electrotécnica.

Las Normas Internacionales se redactan de acuerdo con las reglas establecidas en la Parte 2 de las
Direciivas ISO/IEC.

La tarea principal de los comités técnicos es preparar Normas Internacionales. Los proyectos de
Normas Internacionales adoptadas por los comités técnicos se circulan a los organismos miembros
para votacion. La publicacién como Norma Internacional requiere la aprobacion por al menos el 75%
de los organismos miembros con derecho a voto.

En circunstancias excepcionales, cuando el comité técnico ha recopil-  1atlos sobre lo que se ha
publicado como una Norma Internacional {"estado del arte”, por eje ~omité técnico puede
decidir por voto de una mayoria simple de sus miembros participal < public  un Informe Técnico.
Un Informe Técnico es totalmente de caracter informativo y no ' ... 3§ .zvisado hasta que se
considere que los datos que proporciona ya no son vélidos o

Se llama la atencién sobre la posibilidad de que algunos  dos elel htos de ISO/TR 11548 puedan
estar sujetas a objeto de derechos de patente. ISO no  1men la “esponsabilidad por la identificacion
de cualquiera o todos los derechos de patentes.

El Informe Técnico ISOMR 11548-1 fue prepar ! Comité Técnico ISO/TC 173, Sistemas
Técnicos y ayudas para las personas con - 2 1. bvilidad reducida.

El Informe Técnico ISO/TR 11548 constt ek ntes partes, bajo ef tituio general Ayudas para
la comunicacién de personas no v Ident icadores, nombres y asignacién de juegos de
caracteres codificados para cars” Prail 38 punlos:

- Parte 1: Directrices generales | *ra idei icadores de Braille y marcas de cambio.

- Parte 2: Jusgos de ¢ .xres  3é__s en el aifabeto latino.

t .
Se pueden desarr¢ & es adicionales para satisfacer las necesidades de otros lenguajes. tales
como arabe, chino, jag -
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ITE INEN-ISO/TR 11548-1 2015-03
Introduccion

El objetivo de este Informe Técnico es, en adicion a la Norma ISO/NEC 10646-1:2000 que codifica
patrones Braille de 8 puntes, asignar la semantica de patrones Braille de 8 puntes via mapeo a otros
juegos de caracteres codificados. Su codificacion con el co6digo de 8 bits se determina con el fin de
establecer directrices para la fabricacion de equipos de entrada y salida compatibles con el sistema
Braille. Esto permite a las personas con discapacidad visual interpretar la salida de los equipos de
procesamiento de datos y facilita la comunicacion con (as personas sin discapacidad visual.

Este Informe Técnico no esta destinado a crear un nuevo codigo ni de alterar o modificar el sistema
Braille de 6 puntos.

Como hay muchos tipos de juegos de caracteres diferentes que se utilizan en todo el mundo (por
ejemplo. drabe, chino, japonés, latin) es necesario un numero correspondiente de tablas de
referencia. El trabajo de normatizacion se inicia con la definicién de las directrices generales para los
identificadores Braille y marcas de cambio, asi como en la creacién de la referencia para juegos de
caracteres basados en el alfabeto latino; se fomenta un desarrollo adicional para otros juegos de

caracteres.
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pl. U Eﬁu i _posibles combinaciones de puntos, sin un significado particular que se asigne a ningun patrén

ITE INEN-ISO/TR 11548-1 2015-03

Ayudas para la comunicaciéon de personas con discapacidad visual -
Identificadores, nombres y asignacion de juegos de caracteres codificados
para caracteres del sistema Braille de 8 puntos - Parte 1: Directrices generales
para identificadores de sistema Braille y marcas de cambio.

1 Objeto y campo de aplicacion

Esta parte de ISO/TR 11548 especifica identificadores cortos para patrones Braile de 8 puntos,
ademas de los nombres que se especifican en la ISO/IEC 10646-1:2000.

Como hay muchas tablas de codigos diferentes en uso que se ocupan de varios juegos de caracteres
(por ejemplo, drabe, chino, japonés, latin) y para propositos especiales (por ejemplo quimica,
matematicas y notacién musical), esta parte de ISO/TR 11548-1 fambién define un método de cambio
entre varias tablas Braille.

Esta parte de ISO/TR 11548 se destina para ser utilizada por usuar " “ricantes de dispoesitivos
Braille de entrada y salida de 8 puntos, interfaces y software para el in srcar | de datos.

g
Esta parte de ISO/TR 11548 no se aplica a Braille de 6 puntos, © 1¢  ~spe  aninguna dimensidn

fisica de Braille.

2 Términos y definicicnes

Para los efectos de esta parte de ISO/TR 115 A .as definiciones contempladas en la

ISONEC 10367y las que a continuacién se detallanty,
F "¢
2.1 ¢,r | '1.:'

Braille »

sistema de escritura que consta de 80mbinagiones tactiles de puntos para ser utilizada por personas
con discapacidad visual. r & -

| , It

2.2 | »
Braille de 6 puntos iy
combinacion de puntosailie se diponen de la siguiente manera:

Y 10 @4
w 20 @5
30 @56

2.3
braille de 8 puntos
combinacion de puntos que se disponen de ta siguiente manera:

10 @4

20 @5

30 &6

70 @8
2.4

patron Braille _
sepresentacion grafica o tactil de uno de los 584 (para Braiille de 6 puntos) o 256 {para Braifle de §

\ telrgntado
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INFORMACION COMPLEMENTARIA

Documento: TITULO: AYUDAS PARA LA COMUNICACION DE PERSONAS Codigo ICS:
ITE INEN-ISO/ CON DISCAPACIDAD VISUAL - IDENTIFICADORES, 11.180.30
TR 115481 NOMBRES Y ASIGNACION DE JUEGOS DE CARACTERES
CODIFICADOS PARA CARACTERES DEL SISTEMA
BRAILLE DE 8 PUNTOS - PARTE 1: DIRECTRICES
GENERALES PARA IDENTIFICADORES DEL SISTEMA
BRAILLE Y MARCAS DE CAMBIO (ISO/TR 11548-1:2001, IDT)
ORIGINAL; REVISION:
Fecha de iniciacion del estudio; La Subsecretaria de la Calidad del Ministerio de fndustrias
y Productividad aprob¢ este proyecto de norma
2014-07-09 Oficializacién con el Caracter de

por Resolucién No.
publicado en el Registro Oficial No.

Fecha de iniciacion del estudio:

Fechas de consulta publica: desde 2014-08-07 hasta; 2014-10-07

Comité Técnico: Productos de asistencia para personas con {h ﬁ
Fecha de iniciacién: 2014-10-24 Fecha de aprob

Integrantes del Comité:

NOMBRES: INSTITIJ,;E‘.-"I'ﬁN REP?&SENTADA:
Arq. Nelson Delgado (Presidente) MSP- Dﬁg

Psicologa. Clara Viteri M| ib*"’”

Ing. Santiage Mayorga M‘i{ F{ﬂ =

Ing. Paola Ron & RO

Ing. Henry Quintana £ EDIS

Sr. Milton Arroba Aﬁ‘ FENEDIF

Tec. Celso Pefia &F N LINORDEC

Ledo. Maric Puruncajas \ FENCE

Ledo. Miguel Gavilanes

FENCE

Tec. Isaura Cajas o e FENCE

Arq. Carlos Caicedgf Eﬁ CONADIS

Dr. Luis Vilaba % " ¥ CONADIS

Dis. Adriana Gallo ", " INMOBILIAR

Arg. Martha Hernandez INMOBILIAR

Lcda. Amparo Solis FENCE

Lcda Maria Belén Letamendi SUPERCOM

Abg. Voroshilov Coloma SUPERCOM

Leda. Marianela Maldonado MIES - Discapacidades

Ing. Eduardo Quintana INEN — Direccién de Normalizacion
Ing. David Erazo INEN — Direccion de Normalizacién
Ing. Diana Cadena (Secretaria Técnica) INEN — Direccién de Normalizacion

Otros trédmites:

La Subsecretaria de la Calidad de! Ministerio de Industrias y Productividad aprobé este proyecto de

infarme

Oficializada como: Voluntaria Por Resolucién No. 15080 de 2015-02-26

Registre Oficial No

. 455 de 2015-03-10 e
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